ALFRED SZKLARSKI

i 1
MNWWILHTS LY
.-. IrI { r-.-

ATV TS NN
--'--"'\--II [ --I!\—l L= ]




ALFRED SZKLARSKI

|_I

I}

II"'-\__Hl_

.—l'."-:!—-,“'-

'-L.,-'ﬁ,l

W GRAN

MIEK

I—lll—ll_l

[l @Y,

|
L .'
I\

)
.'
L.

P~y oy
W

vl ol UG




Alfred Szklarski

Tomek w Gran Chaco

Konwersja do formatu Epub:

Qe ENDn



OJCIECI SYN

Lima, dnia 18 marca 1910 r.
Kochany Ojcze!

Przed wyruszeniem z Manaos na poszukiwanie zaginionego pana Smugi, wystatem
list, w ktorym informowalem Cie o zaistnialej niezwykle trudnej sytuacji. Wyprawa
nasza, niestety, tylko polowicznie osiggnela cel. OdnalezliSmy pana Smuge, potem
jednak juz nam sie nie poszczescilo. Wspanialy pan Smuga zapobiegt tragedii, lecz teraz
nie tylko Jemu grozi $miertelne niebezpieczenstwo, razem z nim jest bowiem Tadek
Nowickai.

Obecnie przebywam =z Sally, Natka i Zbyszkiem oraz z kilkoma indianskimi
przyjaciélmi w Limie w Peru i pospiesznie organizujemy nastepng wyprawe ratunkow3.
Nielatwe zadanie, boje sie, ze pochopnie moéglbym popehnié¢ jaki$ blad. Tak nam tu Ciebie
brakowalo, kochany Ojcze! I nagle olbrzymia niespodzianka!

Wilasnie napisatem do dyrektora banku w Iquitos w sprawie przekazu pieniedzy dla
Tadka Nowickiego 1 w odpowiedzi powiadomiono mnie, ze Ty, kochany Ojcze,
znajdujesz sie juz w drodze z Manaos do Iquitos. Nawet nie potrafie wyrazié, jak
olbrzymia rados¢ ogarneta nas na wiesé, ze wkroétce bedziesz z nami w Limie. Bylem tak
wzruszony, jak niegdys w Triescie, gdy po latach tragicznej rozigki znéw Cie ujrzalem.
Nie bede ukrywat - poplakalismy sie wszyscy. Radosé nasza jest tym wieksza, ze Twoja
wiedza 1 zyciowe doswiadczenie mogq uchroni¢ nas przed jakim$ nierozwaznym
krokiem. Przeciez chodzi o ratowanie zycia naszych najblizszych przyjaciél - Tadka
Nowickiego i pana Smugi!

Domuyslam sie, ze Twdj nieoczekiwany przyjazd do Ameryki Potudniowej mimo woli
spowodowat Tadek, ktéory w tajemnicy przed nami wystal Ci pelnomocnictwo na
sprzedaz swego jachtu i prosil o jak najszybsze przekazanie pieniedzy do banku w
Iquitos. Az sie dziwie, ze wilasnie Tadek, ktéry zawsze najpierw uderza, a dopiero potem
mysli, tym razem okazal sie najbardziej z nas wszystkich przewidujqgcy. Jeszcze w
drodze do Brazylii, gdy markotno nam bylo, ze nie mogles wyruszyé¢ z nami, Kapitan
pocieszal nas moéwiqce: “Niezbyt to roztropnie wyrzucaé za burte od razu wszystkie kola
ratunkowe.” Mialo to oznaczaé, ze skoro taki doswiadczony podroznik, jak pan Smuga,
przepadl bez wiesci, to i nam réwniez moze przydarzyc¢ sie co$ zlego, a wtedy z kolei Ty,
Tatusiu, bedziesz mogt pospieszyé nam z pomocq. Przewidywania Tadka sprawdzily sie.

Pan Nixon w Manaos zapewne juz poinformowat Cie o naszych dotychczasowych
poczynaniach, poniewaz za poSrednictwem banku w Iquitos powiadomitem Go listownie
o przebiegu wyprawy i miejscu obecnego naszego pobytu. Mimo to, dla pewnoSci, zZe juz
w drodze do nas bedziesz sie orientowal w sytuacji, jeszcze raz pisze o zaistniatych
wypadkach.

Otoz po wielu perypetiach odnalezliSmy pana Smuge, ktéry podczas posScigu za
mordercami nieszczesnego Johna Nixona, bratanka wlasciciela Kompanii Nixon-Rio



Putumayo, zostatl wziety do niewoli przez Indian Kampa[1] w Gran Pajonalu. Kampowie
traktujq Go jako swego biatego wodza-maskotke, co podnosi ich znaczenie u okolicznych
plemion. Zanim odnalezliSmy pana Smuge, nie obylo sie bez starcia z Kampami, ktorzy
kryjq sie przed bialymi w gltuszy Andow, w poblizu ruin starozytnego miasta Inkow, 1
zazdrosnie strzegq swojej tajemnicy. Tylko dzieki mirowi, jaki posiada pan Smuga u
Kampoéow, doprowadzono nas do niego zywych. ZostaliSmy réwniez uwiezieni.

Na nasze nieszcze$cie w tym wlasnie czasie pobliski wulkan wznowit dzialalnosé.
Przesqdni 1 zabobonni Kampowie sqdzili, ze wybuch wulkanu jest karq bogow,
rozgniewanych wtargnieciem bialych intruzéw do tajnej siedziby wolnych Kampow.
Szaman orzekl, ze dla przeblagania bogéw nalezy ztozy¢ krwawq ofiare 2 dwdéch biatych
kobiet - Sally i Natki. Mialy by¢ strgcone w przepas¢. Uratowal je pan Smuga, ktoéry
odkryt pomystowe urzqdzenie, sporzqdzone jeszcze przez inkaskich kaptanéw,
umozliwiajgce ocalenie piekniejszych kobiet poswiecanych na ofiare Stoncu. Podczas
dopetniania obrzedu przebiegly szaman odgadl podstep i wtedy pan Smuga musiatl go
zabié, zeby nie mogt nas zdradzié.

Pan Smuga polecit mi wymknqé sie z resztq czlonkéw wyprawy tajemnym
podziemnym korytarzem, sam zas postanowil nadat pozostaé u Kampoéw, aby ulagodzié¢
ich gniew i opéznic¢ poscig. Nie chcialem na to przystaé. Kampowie mogli przeciez srodze
zems$ci¢ sie na panu Smudze. Tadek jednak stanowczo popart pana Smuge. Twierdzil, ze
tylko ja potrafie odnalezé wlasciwy kierunek w gorskich bezdrozach. Cé6z moglem
poczqc¢?! Trzeba byto ratowaé kobiety. W ostatniej chwili Tadek z wtasnej woli pozostat z
panem Smugq. Nie mialem mu tego za zle, poniewaz sam zamierzatem tak postqgpic.

Udalo sie nam szczesliwie dotrze¢ do Limy, ale drzymy z niepokoju o naszych
przyjaciol. Przed rozstaniem uzgodnilem z panem Smugq, ze mniej wiecej za dwa
miesigce bede czekal na nich z nowqg wyprawq w poblizu péinocnej granicy Boliwii. Pan
Smuga oSwiadczyl, ze wkrotce po naszej ucieczce rowniez umknie z Tadkiem 1 obydwaj
stawiq sie w umowionym miejscu. Nie mam pojecia jednak, w jaki sposob dokonajq tego
bez broni 1 ekwipunku! Sytuacja jest nadzwyczaj grozna. Pan Smuga jest pewny, ze
Kampowie przygotowujqg powstanie przeciwko bialym w Montanii. Jesli spéznimy sie z
pomocq, coz wtedy stanie sie z naszymi przyjaciéotmi?! Nawet nie chce o tym mysled!
Tylko Sally podtrzymuje nas na duchu, twierdzqc, zetakich dwoéch wspaniatych
mezczyzn nie da sobie dmuchaé w kasze! Oby miala racje!

Nie warto tracié czasu na domysty. Musimy jak najpredzej wyruszyé z broniq i
ekwipunkiem. Prébuje organizowaé wyprawe. Nie mamy jednak zbyt wiele pieniedzy.
Kampowie wprawdzie nie przetrzqgsali nam kieszeni, ale to, co posiadamy, nie wystarczy.
Dlatego skontaktowalem sie z dyrektorem banku w Iquitos. Poinformowatl mnie, ze Ty
lada dzien masz byé¢ u niego, aby sie dowiedzie¢, gdzie jesteSmy. Dlatego list ten
wysylam na adres banku.

Mieszkamy w Hotel Palgce “Bolivar”, a nasi wierni towarzysze z plemienia Cubeo
korzystajq z goscinnosci krewnych zmarlego przed rokiem pana inzyniera Habicha[2].
Indianie zle sie czuli w warunkach hotelowych. Nasz Dingo, dla wiekszej swobody,



przebywa razem z nimi.

Kochany Tatusiu! Nie rozpisuje sie teraz wiecej. Opowiemy wszystko dokladniej
osobiscie. Z utesknieniem czekamy na Ciebie. Zastaniesz nas w hotelu. Pokdj dla Ciebie
juz zarezerwowany.

Catujemy Cie i mocno Sciskamy...

Tomasz Wilmowski skonczyl czytanie na glos listu, ktéry dopiero co napisal do ojca.
Wyczekujaco spojrzal na zone i kuzynostwo.

- Nie umialabym napisa¢ tak rozsadnego listu - pochwalila Sally. - Nic dziwnego, ze
wszystkie moje przyjaciotki na pensji w Australii zawsze prosily, zebym czytala im listy od
ciebie!

Tomek usmiechnal sie do zony, po czym zapytal:
- Zbyszku, a twoje i Natki zdanie?

- Jasno 1 zwiezle przedstawile$ sytuacje. Jak stusznie napisale$, wszystko opowiemy
szczegdlowo po przybyciu twego ojca. Nareszcie ciezar spadl mi z serca! Jestem pewny, ze
wujek potrafi znaleZzé najlepsze wyjScie z tych tarapatow. Dowodem na to, ze pan
Hagenbeck nie wyrazil zgody na jego wyjazd z nami, ateraz, prosze, wujek juz jest w
drodze do Iquitos! Zaraz sie zajme wyslaniem listu.

- Chwileczke, Zbyszku! - zaoponowala Sally. - Najpierw wszyscy go podpiszemy!

- Moi kochani, teraz i ja zaczynam nabiera¢ nadziei - odezwala sie Natasza. - Czy wy
jednak naprawde sadzicie, ze szlachetny pan Smuga

i pan Nowicki zdolali sie ocali¢ po naszej ucieczce?! Ani na chwile nie moge przestac o
nich mysle¢!

- Jeszcze zatanczymy na weselu Tadzia Nowickiego, zobaczysz! - zapewnila Sally.
Natasza smutno sie uSmiechnela i wyszeptala:

- Gdybym tak mogla zobaczy¢, co sie teraz z nimi dzieje...



OKO W OKO Z PUMA

Stonce chylilo sie ku zachodowi, srebrzac czapy wiecznych $niegow i lodowecow na
szczytach bezkresnych gor. Na wyzej polozonych stokach jeszcze jasnial pelny dzien, ale w
glebokim wawozie juz zaczynal stac¢ sie pétmrok.

Wysoki, barczysty mezczyzna pewnie kroczyl po urwistej gorskiej Sciezynie. Na
pierwszy rzut oka moégt uchodzi¢ za Indianina. Bujne wlosy nosil krétko, rowno przyciete
dookola glowy, na twarzy nie mial zarostu, a miedzianobrazowy kolor skory rowniez
upodabnial go do krajowcow. Byl to jednak bialy czlowiek, poniewaz w przeciwienstwie do
Indian, chodzacych w tych regionach prawie nago, mial na sobie koszule, podniszczone
spodnie i trzewiki z nieco dluzszymi cholewkami.Chod jego przypominal sposob
chodzenia marynarzy. Bo tez byl to marynarz, kapitan Nowicki. Przyspieszal kroku; w
oczach juz mienila mu sie bujna zielen porastajaca plaskie dno wawozu, ktéra tak bardzo
kontrastowala z nagimi, skalistymi i piarzystymi zboczami.

Nowicki nie lubil gorskich wedrowek. Uwazal, ze jego herkulesowa budowa nie sprzyja
nasladowaniu lam[3], ktére znajdowaly przyjemno$¢ w karkolomnych wspinaczkach.
Jednak przewrotny los czesto platal mu zlosliwe figle. Obecnie wlasnie przebywal w dziczy
peruwianskiej na wschodniej stronie Andow, bedacych najdtuzsza ciagla bariera gorska na
Ziemi i wysoko$cig ustepujacych jedynie najwyzszym gérom $wiata, Himalajom.

Nowicki, juz troche zmeczony, przystanal przy glazie, a po chwili usiadl na nim. zeby
wyrownac¢ przyspieszony oddech. Spojrzal ku zachodowi. Zmruzyl oczy. Promienie
zachodzacego slonca, jak w olbrzymim lustrze, odbijaly sie odl$nigcych lodowcédw.
Markotny odwroécilt glowe w kierunku polnocnym. Tam pietrzyla sie olbrzymia goéra
wulkaniczna. Nowicki westchnal i mruknat:

- A niech to wieloryb potknie! Tam oSlepiajacy lodowiec, a tutaj dla odmiany wulkan!
Gdzie spojrzysz, same gorzyska, a co jedno to gorszy diabel! Ze tez takiego morowego
kumpla jak nasz Smuga zawsze musi nie$¢ licho do jakich$ zapadlych zakamarkow Swiata!
Sporo juz mieliSmy z nim klopotéw... To w Afryce oberwal od Mulata zatrutym nozem, to
przepadl na bezdrozach Tybetu, to zaciggnal nas do lowcow glow, no, a teraz udaje, ze
rzadzi czerwonoskorymi dzikusami, siedzac u nich w niewoli. Ba! Co gorsza, teraz i ja
tkwie w tym cuchngcym bigosie razem z nim!

Nowicki utyskiwal na Smuge, ale w rzeczywisto$ci zawsze byl gotow wskoczy¢ dla
niego nawet w ogien. Nie tylko szanowal i podziwial tego niezwyklego podréznika, kochatl
go jak rodzonego brata. Totez utyskujac na niespokojnego ducha przyjaciela, wcale nie
mial do niego zalu, ze z jego powodu obaj wpadli w tarapaty. Nowicki wprost przepadal za
niezwyklymi przygodami, przezywajac je czul sie jak ryba w wodzie. Wcale tez nie klopotal
sie o wlasne bezpieczenstwo. Poczciwy marynarz z warszawskiego Powisla po prostu byt
zatroskany o swoich ulubiennicow - Tomka Wilmowskiego i jego rezolutng, odwazna zone,
Sally.

Od ucieczki Tomka z reszta uczestnikow wyprawy uplyneto pare dni. Smuga i Nowicki
tymczasem nadal przebywali u Kampéw, oczekujac na sposobna okazje do wyrwania sie z



niewoli. Nic jednak nie wrozylo, ze taka chwila moze wkrotce nadejs$cé.

Kampowie niby to uwierzyli Smudze, iz znikniecie przyjaciél oraz pozostanie
Nowickiego nalezy przypisa¢ niezbadanym poczynaniom bogbéw, ale jednocze$nie wzmogli
czujno$¢. Jency za§ z obawa obserwowali zbrojne oddzialki Indian wyruszajace w
kierunku poludniowo-zachodnim i niecierpliwie oczekiwali ich powrotu. Dopiero po
kilkunastu dniach, gdy Kampowie wrocili bez uciekinieréw, odetchneli z ulga.

Minely trzy tygodnie i czas zaczal nagli¢. C6z bowiem uczynilby Tomek nie mogac sie
doczeka¢ przyjaciol na granicy boliwijskiej? Na

pewno by powrdcil do zagubionej w Andach kryjéwki Indian. Smuga i No wieki nie
mogli do tego dopuscic.

Nowicki, odpoczywajac na gorskim stoku, rozmyslal i ciezko wzdychal. Zdawal sobie
sprawe, ze nie chcgc naraza¢ Tomka na ponowne dostanie sie do niewoli, muszg ze Smuga
jak najpredzej zaryzykowac ucieczke.

”A je$li nam sie nie powiedzie?” - pomy$lal i jeszcze bardziej sie zasepil. Po chwili
mruknat:

- Zeby wéciekly rekin polknal tych szalonych dzikuséw! Przez nich napytaliSmy sobie
biedy!

Nazwal Kampow dzikusami, ale w rzeczywistoS$ci wcale o nich Zle nie my$lat ani Zle im
nie zyczyl. Podczas pobytu z Tomkiem w Arizonie, na pograniczu Stanéw Zjednoczonych i
Meksyku, zetkngl sie z Indianami poélnocnoamerykanskimi, a obecnie przebywal wsrod
Indian Ameryki Poludniowej. Mial wiec okazje przekonac sie, ze Indianie byli tacy sami
jak pozostali ludzie na $wiecie. Takze w$rdd Indian znajdowali sie szlachetni i podli,
przyjazni i zli. Nienawi$¢ rdzennych mieszkancow Ameryki do bialych spowodowali
okrutni, zachlanni biali najezdzcy z Europy.

Nowicki wspoélczul niedoli nieszczesnych Indian. Przeciez jego ukochana ojczyzna
roOwniez juz od przeszlo stu lat byla okupowana przez trzech znienawidzonych zaborcow.
Nowicki $§wiadom byl, ze on i jego przyjaciele nieproszeni wtargneli do kraju Kampow,
ktorzy mieli prawo traktowaé¢ ich jak intruzow. Mimo to Kampowie odnosili sie z
szacunkiem do Smugi jako do swego wodza-maskotki. Nowickiemu rowniez nie czynili
krzywdy. Podziwiali jego niezwykla sile i odwage, a nawet polubili za przyjazne
odnoszenie sie do wszystkich. Kampowie bacznie S$ledzili kazdy krok Smugi, ale
Nowickiemu nie bronili samotnych wycieczek poza osade. Zwroécili mu nawet jego noz
mys$liwski, aby nie byt calkowicie bezbronny. Widocznie byli przekonani, nie bez
shusznosci, ze nie umknie bez Smugi.

Nowicki skwapliwie wykorzystywal swoja wzgledna swobode. Gdy tylko nadarzala sie
okazja, myszkowal po gérach w przeSwiadczeniu, ze poznanie okolicy ulatwi zamierzona
ucieczke. Obecnie takze powracal z dluzszego wypadu na poludniowy wschéd. Odpoczal
przysiadlszy na glazie. Pier§ jego juz unosila sie w réwnym oddechu. Spojrzal ku
zachodowi. Slonce niemal dotykato 1$nigcych biela szczytow gorskich.



- Co$ dhugo dzisiaj zamarudzilem... - szepnal.

Kx*

Razno powstal z glazu. Szybko zaczal schodzi¢ na dno wawozu. Do ruin starozytnego
miasta bylo juz niedaleko, ale na tej szerokoSci geograficznej noc zapadala prawie nie
poprzedzana zmierzchem. Nowicki wkrotce znalazl sie na wystepie skalnym. Nieco nizej
bujnie zielenily sie drzewa i zaro$la, miedzy ktorymi widniala szeroko wydeptana Sciezka.
Nowicki przykucngl chcac zeskoczyé na nig, lecz nieoczekiwany widok przykul go do
miejsca.

Oto6z na Sciezce znajdowala sie Agua, najmlodsza zona szamana. Stala jak wro$nieta w
ziemie, tylko jej wyciggniete do przodu rece lekko drzaly. W oczach Indianki malowalo sie
przerazenie.

Nowicki jednym rzutem oka ocenil groze sytuacji. Nie opodal porazonej strachem
kobiety maly chlopczyk, pochylony ku ziemi, przytrzymywal wyrywajace mu sie zrak
szczenie pumyl[4]. O kilka krokéw za plecami malca czaila sie szarorudawa matka
szczeniecia. Gniewnie marszcezyla pyski szczerzyla kly. Ogon jej coraz szybciej uderzal o
boki. Zapewne wyruszyla na wieczorne lowy, a szczenie samowolnie wyszlo za nig z
kryjowki i natknelo sie na Indianke z chlopczykiem. Nad nie§wiadomym grozy sytuacji
dzieckiem zawisla nieuchronna zguba. Lwy amerykanskie, czyli pumy, rzadko napadaja na
ludzi, lecz w sytuacjach zagrazajacych zyciu ich samych lub potomstwa zdobywajg sie na
odwage i zuchwale atakuja. Obecnie szczenie znajdowalo sie w niebezpieczenstwie, a
pumy sg bardzo troskliwymi matkami...

“Zging, kobieta i dziecko!” - przemknelo Nowickiemu przez mysl.

Nie wahal sie ani przez chwile. Pochylony do przodu, ostroznie przekradal sie w
kierunku przeciwnego kranca wystepu skalnego. Niebawem znalazl sie w polowie
odleglosci pomiedzy dzieckiem i drapieznikiem. Nie odrywajac od niego wzroku,
przesunal pochwe z nozem na prawy bok.

Puma jeszcze nie dostrzegla czlowieka przyczajonego na zwisajacym nad ziemig
wystepie skalnym. Calg uwage skupila na popiskujacym szczenieciu. Przymruzone sko$ne
Slepia blyskaly zlowieszczo. Coraz bardziej obnazala kly. Naraz zaczela jakby kuli¢ swe
cielsko... Rozbrzmialo gluiche warczenie, po czym puma sprezystym dlugim skokiem
rzucila sie do przodu. Zanim jednak dosiegla chlopczyka, Nowicki calym ciezarem ciala
zwalil sie na jej grzbiet, przytloczyl do ziemi. Szybkim jak mgnienie oka ruchem przesunat
lewe ramie pod lbem i przycisngl go do swej piersi. Mocarny to musial by¢ uscisk. Z
szeroko rozwartej paszczy zwierzecia wyrwal sie chrapliwy charkot. Ls$nigce cielsko
blyskawicznie zwijalo sie 1irozkurczalo jak elastyczna sprezyna, ale Nowicki byt
zaprawiony do walki wrecz jak malo kto. Nogami, niby kleszczami, opasal szalejaca pume,
nie pozwalajac zrzuci¢ sie z grzbietu. Wiedzial, ze gdyby udalo jej sie strzasnac go z siebie,
wtedy z latwoScig dosieglaby jego gardla.

Rozgorzala gwaltowna walka. Czlowiek i zwierze spleceni w jeden klgb przetaczali sie
po ziemi tak szybko, ze nawet nie mozna bylo dostrzec, ktore z nich znajdowalo sie na



wierzchu. Na rekach Nowickiego nabrzmialy zyly, duze krople potu zrosily czoto. Naraz
ostre pazury drapieznika dosiegly jego lewego uda. Dramatyczna walka przybierala zly
obrot, wiec jednym ramieniem jeszcze mocniej nacisngl krtan zwierzecia, drugim za$
siegnal po n6z tkwiacy za pasem. Raz za razem stalowe ostrze zaglebialo sie w prezacym
sie cielsku. Zdawalo sie, ze rozszalala puma zrzuci go teraz z siebie, ale jedno z pchnie¢
noza zapewne trafilo we wlasciwe miejsce, gdyz jej gwaltowno$¢ zaczela slabnaé, az
wreszcie zwierze znieruchomialo.

Nowicki jeszcze dhluzszy czas lezal na ziemi przyciskajac leb pumy do swej piersi.
Wreszcie catkowity bezwlad zwierzecia upewnil go, ze to juz naprawde koniec zmagan.
Zepchnal z siebie cielsko drapieznika, po czym siadl na ziemi. Ciezko oddychajac rozejrzal
sie za kobieta i dzieckiem. Mloda Indianka kleczala nie opodal na $ciezce, tulac
wystraszonego malca. Nowicki u$miechnat sie do nichi zawolal zargonem bedacym
mieszaning jezykOw  arawakanskiego 1 keczuanskiego przeplatanych slowami
hiszpanskimi[5]:

- Po strachu! Mozecie wraca¢ do domu!
Chcial sie podnie$é, lecz ostry bol w lewym udzie przypomnial mu

O zranieniu. Spojrzal na noge. Spod rozszarpanych spodni wyzierala podluzna,
krwawiaca rana.

- Do stu zdechlych wielorybow! - mruknal. - A to mnie zwierzak urzadzil! Trzeba
zatrzymac uplyw krwi...

Sciggnal koszule, nozem odcial rekawy, z ktorych zrobil bandaze, zsuniecie spodni i
przewigzanie rany nie trwalo zbyt dlugo. Teraz podniést sie z ziemi. Utykajac podszed} do
niedoszlych ofiar pumy. Wzigl chlopczyka na rece. Malec ufnie objal go raczkami za szyje

I przytulit sie do niego.

- No, kochany brachu, nie boj sie, juz nic ci nie grozi - uspokajal go Nowicki. - Na
szczeScie nadszedlem w pore! Agua, zbieraj sie, zaraz za padnie noc!

Kobieta wszakze dalej kleczala na ziemi i spogladala na Nowickiego pelnym podziwu
wzrokiem. Wszyscy Indianie zawsze bardzo wysoko cenili mestwo i sile mezczyzn, ale w
tym wypadku nie tylko niezwykla odwaga Nowickiego wprawila Indianke w zdumienie.
Oto prawie bezbronny bialy jeniec zaryzykowal wlasne zycie dla uratowania wrogoéow od
niechybnej $miereci.

Nowicki nie domy$lal sie nawet, co w tej chwili odczuwala mloda i tadna Indianka. Dla
niego zawsze bylo rzecza naturalng, ze silniejszy powinien stawa¢ w obronie slabszych, a
szczegOlnie kobiet i dzieci. Spelnil wiec swo6j obowigzeki nie widzial w tym nic
nadzwyczajnego. Zniecierpliwiony zachowaniem Indianki odezwal sie gderliwie:

- Czemu tak oczy na mnie wytrzeszczasz?! Nigdy ni¢ widziala§ chlopa w podartych
portkach?! Ha, moze i nie widzialas! Sami paradujecie na golasa, to i portki moga by¢ dla
ciebie rarytasem! Ale do$¢ juz tego dobrego! Chodzmy wreszcie, w brzuchu burczy mi z



glodu.

Po tych slowach zdumienie Indianki jeszcze wzroslo. Zrozumiala, ze ten bialy
mezczyzna nie uwazal swego czynu za rzecz niezwykla. Pelna sprzecznych uczué¢ zwinnie
powstala z ziemi.

- Puma cie zranila, czy bedziesz moglt dojs¢ do osady o wlasnych silach? - zapytatla.

- Moge czy nie moge, musze to zrobi¢ jak najpredzej - odpart Nowicki. - Pazury
zwierzaka brudne, trzeba opatrzy¢ rane, zeby sie nie paskudzila.

- Onari zna dobre leki. Na pewno zajmie sie toba - powiedziala Agua.

- Wiem, ze twdj szanowny mezulek warzy w chalupie zielska i trucizny niczym
czarownica na Lysej Gorze albo pigularz w aptece

- z humorem odpowiedzial Nowicki. - Bierz chlopca, a ja poniose szczeniaka pumy.
Jeszcze za maly, zeby sam mogl da¢ sobie rade w puszczy. Zabilem matke, wiec trzeba sie
nim zaopiekowac.

- Daj, to moja puma, moja! - zawotlal chlopczyk.

- Twoja bedzie, brachu, twoja... - potaknal Nowicki. - Wiem przeciez, ze lubujecie sie w
trzymaniu roéznych zwierzakow w swoich chalupach[6]. Bedziesz jednak musial pilnowac,
zeby mala puma wkroétce nie urzadzila sobie wyzerki z twoich malp i papug.

Mowige to odszukal popiskujace trwozliwie szczenie, schwytal je, po czym utykajac
ruszyl w kierunku osady. Tymczasem $ciemnialo sie coraz bardziej. Agua zaczela
przyspieszac¢ kroku, poniewaz Indianie nie lubig nocnych wedréwek po puszczy. Nowicki,
wiedzac o tym, z trudem za nig nadazal, gdyz zraniona noga dawala mu sie coraz bardzie]
we znaki.

W miare jak szli wawozem, strome zbocza oddalaly sie od siebie, az wreszcie ustapily
miejsca rozleglej, falistej dolinie okolonej pasmami gor. Z lewej strony na urwistym
skalnym wzniesieniu bielily sie kamienne ruiny starozytnego miasta, za ktérymi piela sie
ku niebu wulkaniczna gora o tepo Scietym wierzchotku. W dole, na prawo od niej lezaly
sadyby wojowniczych wolnych Kampow.

Osade tworzylo okolo trzydziestu wielo- i jednorodzinnych chat, zwanych w jezyku
Kampow pangotse. Byly one typowe dla budownictwa Indian le$nych, ktore musialo sie
przeciwstawia¢ wilgoci ciggnacej od ziemi i podmywaniu przez powodzie podczas
tropikalnych ulew oraz opieral sie czestym na tych szerokoSciach geograficznych
huraganom. Totez podstawe kazdego domu tworzyly grube stlupy ztwardego drewna
gleboko wkopane w ziemie, obudowane na pewnej wysokosci 1zejszymi belkami i pretami
powigzanymi elastycznymi lianami, badz tez byly to po prostu otwarte z bokow nadziemne
“werandy”. Wielkie, owalne strzechy nakrywaly domy wielorodzinne, chaty jednorodzinne
natomiast posiadaly spiczaste dachy kryte li§¢mi palmowymi. Cienkie przegrody z pretow
bambusowych dzielily wnetrza wiekszych chat na izby i werandy. [7]

Duze domy wielorodzinne staly w pewnej odleglo$ci od siebie. Mieszkalo w nich po



kilka rodzin nalezacych do tego samego rodu zarzadzanego przez naczelnika. Nieco na
uboczu miescily sie znacznie mniejsze chaty jednorodzinne. W nich to mieszkali ci,
ktorym albo nie odpowiadaly rzady naczelnika rodu, albo pragnelisie wylaczy¢ z
gromadnego wspolzycia.

Szaman Onari zajmowal oddzielna obszerng chate, poniewaz nie chcial zdradza¢
ziomkom tajemnic swoich magicznych i lekarskich praktyk. Agua z dzieckiem na reku
pierwsza wkroczyla na werande mezowskiej chaty. Powital ja utyskujacy, skrzekliwy glos
starszej zony szamana, ktéra gotowala strawe na plongcym na uboczu ognisku.

Agua odwrocila sie do Nowickiego i rzekla:
- Poczekaj tutaj, niebawem wroce po ciebie - po czym zniknela w glebi chaty.

Nowicki ociezale przysiadl na wysokim progu werandy. Szczenie pumy, ktére wciaz
trzymal pod pacha, zaczelo sie wyrywac i tylnymi lapami dotknelo jego uda. Nowicki
syknal z bolu, dlonig oslonil noge. Prowizoryczny opatrunek przesigkniety byl ciepla,
lepka krwia. Piekacy bol wzmagat sie z kazda chwila.

Tymczasem z wnetrza chaty dochodzily odglosy poczatkowo glosnej rozmowy
mezczyzny i kobiet. Nowicki ciekawie nadstawial ucha, ale naraz glosy przycichlyi nie
mogt uchwyci¢é nawet pojedynczych slow. Wkrotce najstarsza z zon szamana wyszla z
chaty.

- Chodz, potezny Onari zajmie sie tobg! - zawolala.

Nowicki z trudem wspial sie na werande. Widzac to, Indianka podparla go silnym
ramieniem i poprowadzila do izby oddzielonej przegroda od reszty domu.

Nowicki po raz pierwszy przekraczal prog chaty szamana, ktory odnosil sie nieufnie do
obydwoch bialych jencow, a nieraz nawet podburzal swoich przeciwko nim. Onari byl
nastepca szamana zabitego przez Smuge podczas stracania dwoch bialych kobiet w
przepas¢. Wiekszo$¢ Kampdédw uwierzyla Smudze, ktoéry oskarzyl szamana o zamiar
przerwania obrzedu, Onari jednak nie ufal bialemu wodzowi. Podejrzewal, ze ten
podstepnie zgladzil jego poprzednika dla sobie tylko wiadomych celow i oszukal
przesadnych, latwowiernych Kampow. Obydwaj biali jency doskonale wyczuwali wrogo$¢
domys$lnego szamana i mieli sie przed nim na baczno$ci. Totez Nowicki z pewnym
niepokojem wchodzil teraz do jego tajemniczej chaty. Od razu spostrzegl szamana - stal w
glebi izby pochylony nad naczyniami wiszacymi na kiju przy tlacym sie ognisku. Jak
wiekszo$¢ Kampdéw Amatsenge, Onari byl nagi. Tylko maly fartuszek na sznurku z lyka
opasujacym biodra oslanial podbrzusze. Brudne cialo i twarz szamana pokrywaly
namalowane magiczne znaki, ktore jakoby chronily przed zlymi duchami, urokami i
ukaszeniami jadowitych wezy. Na glowie mial przybrang barwnymi piérami papug strojna
korone, upleciona z wlokien palmowych, ze zwisajacym z tylu oryginalnym ogonem
zdobionym pekami spreparowanych kolibrow. Na przegubach rak i kostkach u nog nosil
recznie plecione opaski.

Onari pochylony nad dymigcymi tyglami uniost glowe i spojrzal na Nowickiego



trzymajacego szczenie pumy. Potem powoli sie wyprostowal, obrzucil jenca przenikliwym
spojrzeniem. Klasnal w dlonie. Zza przepierzenia wyszla Agua.

- Zabierz pume! - rozkazal nawet nie spogladajac na ulubiong zone. Gdy zostali sami,
Onari zblizyl sie do Nowickiego. Przez chwile

obydwaj mierzyli sie badawczym wzrokiem, po czym Onari rzekt:

- Zdejmij spodnie i1 poldz sie tutaj, wirakucze[8] - reka wskazal waska, plaska prycze z
trzcin powiazanych lianami.

Nowicki bez stowa wykonal polecenie. Onari, nie spieszac sie, podszedl do rusztowania
z pretow, na ktéorym staly wieksze i mniejsze kalebasy. Z jednej nalal jakiego$ gestego
plynu do drewnianego kubka, potem zblizy} sie do Nowickiego.

- Wypij to, zanim obejrze twoja rane! - polecit.

- Ejze, czarowniku, chcesz mnie uspi¢?! Coz to za paskudztwo?

- podejrzliwie zapytal Nowicki. - Obejdzie sie bez tego, wytrzymam!

- Dobrze wiem, ze potrafisz spoglada¢ Smierci w oczy - odparl Onari.

- Kazdy z nas jednak ma swoje tajemnice. Wypij wiec!

Nowicki wahat sie, spogladal na szamana, ktérego twarz nie odzwierciedlala zadnych

uczué. Onari zapewne domyslil sie obaw nurtujacych jenca, po chwili bowiem powiedziat:

- Nienawidze bialych ludzi, wiesz o tym! Jednak uratowate§ od Smierci moja zone i
syna narazajac wlasne zycie. To nie trucizna, wypij!

- Dobra, niech bedzie na twoim! - odparl Nowicki, uémiechajac sie w odpowiedzi na
domys$lnos$¢ czarownika. Wzial kubek z jego rak i wypil miksture.

Szaman znéw podszedl do ogniska. Zaczal sporzadzac leki, to szepczac zaklecia, to
zawodzac monotonne pieéni.

Nowicki lezal bez ruchu, tylko jego wzrok leniwie bladzil po szamanskiej chacie.

W katach izby szwendato sie kilka pstrokatych papug z podcietymi skrzydlami, aby nie
mogly uciec. Niektéorym brakowalo w ogonach piér, powyrywanych na przystrajanie koron
noszonych przez Kampoéw. Mala malpka uganiala sie za ptakami. Popiskiwala z uciechy,
gdy pociagane za ogony papugi skrzeczaly umykajac niezgrabnie i probowaly dosiegnac ja
swymi mocnymi, zakrzywionymi dziobami.

Wkrotce igraszki zwierzat przestaly interesowaé Nowickiego. Juz nie odczuwal bolu,
mysli stawaly sie leniwsze. Jeszcze tylko przez chwile spogladal na zwisajace z belek pod
dachem peki kaczanow kukurydzy, kiScie dojrzewajacych bananoéw, ziola wydzielajace
oszalamiajacy aromat oraz wigzki dlugich trzcin na strzaly do tukow.

Powieki cigzyly mu coraz bardziej. Pulap chaty kolysal sie jak statek na wzburzonym
morzu i rozplywal we mgle. Zdawalo mu sie, ze styszy gluche dudnienie bebna, brzeczenie
grzechotki i niepokojacy $piew. Naraz ujrzal pume... Fosforyzujace $lepia wpatrywaly sie



w niego, kosmata lapa pazurami zrywala bandaze z jego rany. Czasem leb drapieznika
przeistaczal sie w glowe szamana przystrojong korong, az w koncu Nowickiego ogarnal
catlkowity mrok.



NARADA PRZYJACIOL

Nowicki gleboko westchnal, po czym wolno uniost powieki. Troche zdumiony
stwierdzil, ze spoczywa na swojej pryczy w komnacie zajmowanej ze Smugq w kamiennej
budowli starozytnego miasta. Jeszcze nieco zamroczony twardym, dlugim snem leniwie
spogladal w otwoér, przez ktéry przenikaly palace promienie stoneczne. Nie mogl zebrac
mys$li, jakie§ dziwne przywidzenia nadal nekaly jego wyobraznie. To pumy czaily sie wokol
niego, a on, jak to nieraz czynit Tomek, poskramial je sila sugestywnego spojrzenia, to
znOw szaman przystrojony w wielka korone podsuwal mu trucizne chichoczac szatansko,
podczas gdy za plecami starego meza mloda Agua robila do niego oko. Nowicki
zaniepokojony zalotami Indianki wreszcie otrzasnal sie z resztek niemocy i pomyslat:

“Niech to wieloryb polknie! C6z to za glupstwa $nily mi sie tej nocy?!” Przez jaki$ czas
jeszcze lezal bez ruchu, stopniowo odzyskujac $wiadomosé. Wydarzenia poprzedniego
dnia odzywaly w jego pamieci... Walka z puma, tajemniczy Onari opatrujacy rane... Aby sie
ostatecznie upewnié, czy to wszystko nie bylo tylko sennym majakiem, siadl na postaniu.
Energicznie odrzucil okrywajaca go miekka skore zwierzeca. Szeroki bandaz z wlokien
kory spowijal lewe udo.

- Do stu beczek zjelczalego tranu! - mruknat pélglosem. - To naprawde nie byl sen!
W tej samej chwili za jego plecami rozbrzmial dobrze mu znany glos:

- Dzien dobry, kapitanie! To nie byt sen. Radze nie wykonywaé tak gwaltownych
ruchow!

Nowicki natychmiast odwrdécil glowe. Smuga siedzial na pryczy w glebi komnaty. Teraz
powstal, schowal wygaslg fajke do kieszeni kuzmy i podszed} do przyjaciela.

- Dzien dobry, Janie! - niefrasobliwie powital go Nowicki. - Jak widze, stoneczko juz
MoCno Przygrzewa, a ja jeszcze sie wyleguje

w betach. W jaki sposob znalazlem sie tutaj? Nie moge sobie przypomnie¢. Indianski
znachor u$pil mnie w swojej chacie, a potem...

- A potem w nocy Kampowie przyniesli cie nieprzytomnego na noszach - wpadl mu w
stowa Smuga. - No, niezlego napedzile$ mi stracha!

- Niepotrzebnie, Janku, przeciez nic wielkiego sie nie stalo. Kocisko tylko drasnelo
mnie pazurem!

- Ladne mi dra$niecie! - rzekl Smuga usmiechajac sie do Nowickiego.

- Dobrze wiem, co zaszlo! Onari wszystko mi opowiedzial. Tutaj nie wolno lekcewazy¢
takich ran. Oby tylko nie wdalo sie zakazenie!

- Przeciez dobrze o tym wiem! Dlatego zaraz pokustykalem do szamana, chociaz nigdy
mu nie dowierzali$my.

- Postapile$ bardzo rozsadnie - pochwalil Smuga. - Tutejsi szamani znajq wiele zi6l,
ro$lin i korzeni skutecznie leczacych rézne choroby. Tej wiedzy mogliby im pozazdro$cié



europejscy lekarze, ktorzy uwazaja szamanéw za szalbierzy i kuglarzy. Onari zapewnil, ze
twoja rana wkrotce sie zagoi. Uspokoil mnie, bo wiem, ze on naprawde zna sie na rzeczy.

- To az chodzile$ do niego? - zdumial sie Nowicki.

- Nie musialem. Przyniesiono cie tutaj pod jego dozorem. Potem w ciggu nocy sam
przychodzil dwukrotnie. Poil cie jakimi§ wywarami, okadzal i nucil czarodziejskie
“kolysanki” niczym niemowleciu - z humorem wyja$nil Smuga.

- Ha, skoro tak bylo, to musze przyznac, ze zachowal sie przyzwoicie mimo nienawisci
do nas. Dziwni s3 ci Indiancy!

- W rzeczywisto$ci podczas pokoju sa to dumni, nie znajacy klamstwa, lagodni ludzie.
Zjednale$ sobie ich uznanie, poniewaz postepujesz szlachetnie i, tak jak oni, nie znasz
uczucia strachu.

Nowicki uémiechnal sie troche zazenowany i jednoczes$nie zadowolony, poniewaz
wielce cenil slowa Smugi, ktérego do$wiadczenie, opanowanie i odwage zawsze podziwial.
Po chwili zaczai sie rozglada¢ wokoto.

- Do licha, co to ma znaczy¢? Nie widze mojego ubrania! - rzekl.

- Gdy cie tutaj przyniesli, byle$ goly jak $wiety turecki, ale zostawili ci kuzme - moéwigc
to Smuga wskazal lezaca obok na lawie powloczysta szate, w jaka sam réwniez byt
odziany.

- Ejze, przeciez to za kuse na mnie! - oburzyl sie Nowicki.

- Wygladalbym jak w ubraniu z mlodszego brata albo jak japonski zapasnik! Wole juz
chodzi¢ na golasa jak Kampowie.

- Jestem pewny, ze to by im sie spodobalo - powiedzial rozweselony Smuga. - Jednak
nie wszyscy Kampowie chodza nago, nawet tutaj. Kampowie Atiri i Antaniri nosza kuzmy,
ktore przejeli miedzy innymi od mieszkancow sasiednich Andéw Centralnych[g]. Tylko
najprymitywniejsi Amatsenge nie nosza ubran, gdyz w upalnej dzungli na wschodnich
stokach Andow nie sg im potrzebne. A w ogo6le nie klopocz sie teraz ubraniem. Musisz
poleze¢ kilka dni, zeby rana mogta sie jak najpredzej zagoic.

- Ha, to prawda! - przyznal Nowicki. - Lada chwila bedziemy musieli umyka¢. Trudno
by mi bylo nadazy¢ za toba. Tak, tak, czas nagli. My$l o Tomku nie daje mi spokoju.

- Mnie rowniez - przyznal Smuga. - Musimy sie stad wymknaé¢ w ciggu najblizszych
dni. Moze teraz nadarzy sie lepsza okazja?

- Naprawde tak sadzisz? - zapytal Nowicki ozywiony nadzieja. Smuga przez chwile
rozmy$lal, po czym rzek}:

- Smialym czynem zjednale$ sobie wielkie uznanie u Kampéw. To w gruncie rzeczy

dobrzy ludzie. Uwaznie obserwowalem Onariego, ktory przeciez dotad najwiecej nam
bruzdzil. Naprawde gorliwie zajal sie tobg.

- Czy to moze mie¢ dla nas jakie$ znaczenie?



- Moze tak, a moze nie. Jestem pewny, ze bardzo zyskaliSmy w ich oczach. Nastroje u
Indian szybko sie jednak zmieniaja. Zreszta w najblizszym czasie wyja$ni sie nasza
sytuacja.

Za mata oslaniajaca wyjScie na korytarz rozbrzmialy przyciszone glosy kobiece oraz
charakterystyczne brzeczenie dzwoneczkéw zrobionych z nasion iprzywigzanych do
sznurka, ktérym Kampijki na tance i w uroczystych chwilach opasujg swe biodra.

Obydwaj przyjaciele zaintrygowani przerwali rozmowe. Do komnaty weszlo kilka
mlodych kobiet na czele z Agua. Jak wiekszo$¢ mieszkanek lasow tropikalnych, ubrane
byly tylko w dwa zszyte razem kuse fartuszki z grubego brazowego samodzialu, ktére
zakrywaly brzuchy i pos$ladki. Dhugie czarne, proste wlosy opadaly im na plecy, niemal

siegajac pasa. Kazda z kobiet nosila drewniany grzebyk zawieszony na szyi na
kolorowym sznurku z wi6kien ros$linnych.

Nowicki uémiechnal sie szeroko do Indianek. Na chwile niemal zapomnial o wszelkich
troskach na widok mis pelnych jedzenia. Od porannego posiltku poprzedniego dnia nie
mial nic w ustach, poniewaz u$piony przez szamana przespat caly wieczér i noc. Totez
smakowite zapachy gotowanych kur i ryb, pieczonych stodkich kartofli, ryzu, czerwonej
fasoli, kukurydzy i $wiezych banan6w oraz duzy dzban masato[10] wprawily go w
doskonaly humor.

- Ho, ho! Spéjrz, Janie! - odezwal sie po polsku. - Sniadanko niczym w “Bristolu” w
Warszawie, a obsluga wystrojona jak na zabawe, trzeba przyzna¢, przyjemna dla oka!

- Masz racje, niczego sobie, niczego! - potwierdzit Smuga. - Takie kelnerki na pewno by
wzbudzily uznanie panéw w “Bristolu”.

Agua tymczasem przystanela przed Nowickim, przyjrzala mu sie bacznie, a potem
powiedziata:

- Widze, kumpa, ze juz czujesz sie znacznie lepiej. Wczoraj byle$§ bardzo glodny, ale
Onari zapewnil mnie, ze niepredko sie przebudzisz. Dlatego dopiero teraz przyniostySmy
jedzenie.

Zaledwie Agua sie odezwala, Smuga i Nowicki nieznacznie wymienili
porozumiewawcze spojrzenia. Po raz pierwszy od uwiezienia kto§ z Kampdéw nazwal
jednego z jencow kumpa, czyli kumem, ktorym to przydomkiem obdarzali swoich
krewnych lub przyjaciol. Totez Nowicki pokrzepiony na duchu rzekt:

- Dzieki dobrym lekom twego mezulka rana prawie juz mi nie dolega. Wkrétce na
pewno wstane i pohulam z wami, §licznotki, bo widze, ze przystroilyScie sie jak na tance.

Indianki ustawialy na lawie naczynia z pozywieniem, uSmiechaly sie i ciekawie zerkaly
na bialych mezczyzn, a dzwoneczki opasujace biodra pobrzekiwaly w takt ich poruszen.
Agua za$, wciaz stojac przed Nowickim, mowila:

- Onari jest pewny, ze rana szybko sie zablizni. Jego czary odegnaly od ciebie uroki
ztego ducha, ktory mieszkal w pumie.



- Senor Smuga powiedzial mi, ze Onari czuwal nade mng - powtérzyl Nowicki. -
Podziekuje mu, gdy tylko bede mogt go odwiedzié.

- On przyjdzie do ciebie opatrzy¢ rane.

- Doskonale, wtedy mu podziekuje. Czy mozesz mi powiedzie¢, gdzie jest moje
ubranie? W kuzmie wygladalbym do$¢ kuso...

- Nie martw sie tym, kumpa - odparla Indianka. - Starsze zony Onariego reperuja
spodnie. Nim slonce zajdzie, bedziesz je mial.

- Skoro tak, to teraz posile sie z przyjacielem, bo naprawde jestem tak glodny, ze
moglbym zje$¢ nawet ciebie!

Kobiety parsknely piskliwym §miechem. Agua, rowniez rozbawiona, powiedziala:
- Nie przestraszysz mnie, kumpa! Tylko Witotowie i Kaszybowie jedza ludzkie mieso.

Indianki chichoczac i pobrzekujac dzwoneczkami wybiegly z komnaty. Przyjaciele
znOw zostali sami.

- No i co teraz powiesz, kumpa Nowicki? - zartobliwie zagadnal Smuga.

- Ha, wyglada na to, ze te wesole dzierlatki przyniosly nam niezla nowine - odparl
Nowicki dobierajac sie do gotowanej kury. - Teraz jednak najpierw sie posilmy, bo na
glodnego zadna dobra mys$l nie przyjdzie do glowy.

Przez dluzszy czas jedli w milczeniu. Smuga z niemym podziwem spogladat na
Nowickiego, ktory z nie slabnacym apetytem pochlanial jedng potrawe po drugie;.
Wreszcie jednak zaspokoil pierwszy gtdd i siegnal po duzy dzban.

- Napijmy sie, Janie! Masato spozywane nie w nadmiarze wspaniale ulatwia trawienie
- zaproponowal.

Smuga westchnat biorac kubek i rzekl:

- Zazdroszcze ci, Tadku! O wiele dhuzej od ciebie przebywam wsroéd Indian, a mimo to
wcigz jeszcze mierzi mnie ich ulubione masato i chicha.

- Bo$ zbyt wielki higienista! Tomek tez obrzydzal mi chiche u Indian Cubeo. Céz to
wam szkodzi, ze Indianki przezuwajg ziarna kukurydzy na zaczyn napitku? Widocznie taki
przepis odziedziczyly po swoich mamusiach. Poza tym sam widzialem, ze one plucza usta
po kazdym jedzeniu.

- A czy nie zauwazyle$ owrzodzonych ust u starszych kobiet nalogowo zujacych koke?!

- Nie wymagaj ode mnie, zebym zerkal na staruchy! - oburzyl sie Nowicki. - Poza tym
powiem ci, ze nie warto by¢ zbyt dociekliwym. Widzisz, m6j stryjek mial piekarnie na
Powi$lu. Bylem wtedy jeszcze smykiem, ale juz lubilem wszedzie w$cibia¢ nos. Tak wiec
pewnego wieczoru w wakacje poszedlem do piekarni stryjka zobaczy¢, jak to sie robi
chleb. Noc byla parna. Nagrzewany do wypieku piec wprost ziongl zarem. Nic wiec
dziwnego, ze z poOlnagich piekarczykow, wygniatajacych rekami ciasto na chleb, pot



splywal niczym woda ze strazackiej sikawki. Troche mi to poszlo nie w smak. Totez
rankiem, podgrymaszajac na pieczywo przy $niadaniu, opowiedzialem wszystko mojemu
staruszkowi. A on trzepnal mnie w ucho i rzekl: “Na drugi raz nie zagladaj do kuchni, to i
innym nie bedziesz obrzydzal jedzenia!” No, teraz wreszcie wypijmy za naszg i naszych
przyjaciol pomys$lnos¢!

Po spelnieniu toastu Nowicki moéwit dalej:

- Przyznaje, ze nawet przy najgorszym rumie, nie mowigc juz o jamajce, masato jest
podla lura, ale na bezrybiu i rak ryba. Teraz mozemy zakurzy¢ fajki i spokojnie pogadac.
PomyS$lniejszy wiatr zdaje sie nareszcie dmucha¢ w nasze zagle. Powiedziale$ jednak, ze
nastroje u Indian szybko ulegaja zmianom, wiec teraz musimy jak najpredzej wykorzystac

sytuacje.

Smuga dlugo milczal pykajac fajke, zanim sie odezwal:

- Od ucieczki naszych przyjaciol przemyslalem, jak mogliby$my sie sami oswobodzié.
Umbkniecie stad nie powinno sprawi¢ wiekszych trudnosci. Klopoty rozpoczna sie dopiero
pOzniej. Widzisz, nie mozemy ucieka¢ tym samym co Tomek, najkrotszym szlakiem.
Kampowie wprawdzie nie zdolali schwyta¢ uciekinieréw, ale jestem pewny, ze natrafili na
kogo$, kto ich widzial. Obecnie skrzetnie strzegg tego szlaku.

- Czyzby$ zamierzal wobec tego ucieka¢ przez Gran Pajonal?! - niedowierzajaco zapytal
Nowicki. - Przeciez tam wla$nie schwytaja nas jak amen w pacierzu!

- Zgadzam sie z toba, Gran Pajonal ro6wniez nie wchodzi w rachube.
- Wiec co nam pozostaje?!
- Musimy i$¢ wprost na wschod, przez dzungle i miedzy wrogie bialym plemiona.

- Na wschod, moéwisz? To znaczy ku granicy brazylijskiej, a wiec w przeciwnym
kierunku od miejsca spotkania ustalonego z Tomkiem!

- Teraz trafile§ w dziesigtke! Czeka nas dluga, ryzykowna droga, ale dzieki temu
ominiemy Gran Pajonal, ktory tak samo jak poludniowy zachdéd jest pilnie strzezony przez
KampoOw oraz ich sprzymierzencow.

- Niby racja, ale nakladajac drogi, mozemy sie sp6zni¢ na spotkanie z Tomkiem! A c6z
on by wtedy uczynil?! Jak amen w pacierzu probowalby przedosta¢ sie do nas i wpadiby
prosto w pulapke. Musimy temu zapobiec za wszelka cene!

- Jedynym sposobem jest stawienie sie w uzgodnionym miejscu jeszcze przed
przybyciem Tomka - powiedzial Smuga. - Totez nie mozemy dhuzej zwlekac z ucieczka.

- Dobrze to wszystko przemys$lales - przyznal zafrasowany Nowicki.

- Sek tylko w tym, ze nie mamy broni, ekwipunku i tragarzy. Na dobitke ta dzierlatka
szamana wspomniala o jakich§ Witotach i Kaszybach. Czy oni naprawde sa ludozercami?

Smuga powtérnie nabit fajke tytoniem, przypalil od tlacego sie w kacie kaganka i
dopiero wtedy odezwat sie:



- Etnografia pasjonuje sie od wielu lat. Obecnie tez nie marnotrawilem czasu w
niewoli. Przy kazdej okazji zbieralem informacje o plemionach w Montanii. Poznanie ich
zwyczajow moglo przydac sie rowniez podczas ucieczki, o ktorej nigdy nie przestawalem
my$lec.

- Zawsze zdumiewaja mnie twoje wiadomosci o S§wiecie i ludziach

- wtracit Nowicki. - Ty, Tomek i jego szanowny ojciec to chodzace encyklopedie. Mow,
mow, stucham!

- Nad gorng Aguaitig[11] mieszkaja wojowniczy Kaszybowie, nazywani przez Czamow
“Ludem nietoperza”. Nienawidzg bialych oraz Indian z obcych plemion. Po rzece plywaja
na malych tratwach. Mezczyzni chodza nago, a kobiety okrywaja biodra krotka
spodniczka. Zabitemu wrogowi odcinaja glowe, rece i nogi. Z wyrwanych zebow robig
ozdoby, natomiast konczyny wygotowuja az do odpadniecia mie$ni. Potem z koSci
wyrabiajg piszczalki i groty do strzal. Podczas gotowania makabrycznych trofeow
wojennych niektorzy czasem skosztuja tej osobliwej “zupy”, chcae w ten sposob przyswoié
sobie odwage lub sile zabitego wroga. Z tego tez zapewne powodu powstalo mniemanie o
ich ludozerstwie. Méwiono mi takze, iz pala oni zwloki zmarlych krewnych razem z
osobistym dobytkiem, prochy natomiast zjadajg, aby przeja¢ przymioty tych, ktérzy od
nich odeszli.

- Wrecz nieprawdopodobne rzeczy opowiadasz! - zdumial sie Nowicki. - Czyo
Witotach rowniez udalo ci sie czego$ dowiedzie¢?

- Witotowie sg prawdziwymi ludozercami i lowcami ludzkich glow. Zjadaja wrogow
zabitych na wojennych wyprawach. Za szczegolny przysmak uwazaja serce, watrobe i szpik
kostny. Zdobyte glowy wrogdébw pomniejszaja do rozmiaréw glowy noworodka. W
plemieniu tym widoczne sa wplywy afrykanskich Murzynéw, niewolnikéow zbieglych z
plantacji. Ot6z Witotowie porozumiewaja sie za pomocq tam-tamoéw oraz graja na
bambusowych fletach i bebnach. Niektérzy z nich majg takze welniste wlosy. Tance
Witotow oparte sg na wzorach indianskich i afrykanskiej sambie.

- Dziwne mi sie wydaje, ze Witotowie bedac ludozercami nie pozjadali zbieglych do
nich niewolnikow murzynskich! - zdumiat sie Nowicki. - Ale z tam-tamami to prawda, juz
o tym slyszalem.

- Widocznie Indian i Murzynéw jednoczyla nienawi$¢ przeciwko bialym - odpowiedzial
Smuga. - Wplywy murzynskie sg jeszcze widoczniejsze u Indian Kokama, zyjacych w
poblizu Iquitos. Wielu z nich posiada indianskie sko$ne oczy i murzynskie grube wargi.

- A niech to wsciekly wieloryb polknie! - mrukngl Nowicki. - Mily to i wesoly kraik z tej
Montanii!

- Masz racje, Tadku! - przytakngl Smuga. - Wszak Montania jest ojczyzna pokuny, czyli
Swistuly lub dmuchawki, jak ja niektorzy nazywaja. Tych pokun uzywaja Jivarowie i
Yahuanie, takze polujacy na ludzkie glowy. To wlasnie Yahuanie ucieli glowe
nieszczesnemu bratankowi Nixona.



- Pamietam, pamietam, opowiadale$ mi o tym strasznym wydarzeniu. Przeciez z tego
powodu wpadle§ w tarapaty. Jeszcze chcialem cie zapyta¢ o Czamow, ktorzy uwazaja
Kaszybow za ludojadéw.

- Plemie Czamow sklada sie z trzech szczep6w: Kunibo, Ssipibo i Ssetebo. Czamowie to
raczej spokojny lud prowadzacy wedrowny tryb zycia w poszukiwaniu pozywienia. Niczym
europejscy Cyganie, wldcza sie grupkami po rzekach 1ijeziorach Montanii w malych,
charakterystycznych t6deczkach, ktére sg dla nich tym, czym staly sie mustangi dla Indian
preriowych w Ameryce Pélnocnej. Czamowie na og6l sa bardzo leniwi, totez zadowalaja
sie zdziczalg juka, bananami i rybami, na polowanie za$ wyruszaja dopiero wtedy, gdy ich
kobiety gwaltownie domagaja sie miesa.

- Jak widze, stusznie méwi sie, ze nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo -
zauwazyl Nowicki. - Ladnie by$émy wygladali, gdyby to

Czamowie nas wiezili! Kampowie przynajmniej nie morzg nas gtlodem. Wypije jeszcze
lyk masato, a ty méw dalej, Janie.

- Czamowie wierzg jedynie w czary i szamanow, ktorzy jakoby posiadaja w swej piersi
zatrute kolce mogace powodowac u innych ludzi $§miertelne choroby. Wszyscy Czamowie
znieksztalcaja glowy niemowletom[12]. Gdy kobieta urodzi bliZnieta, uwazaja, ze to kara
za kiedy$ popelniong przez nig zbrodnie. Bliznieta, jako zle duchy, zywcem zakopuja w
ziemi, podczas gdy matka zyje pdézniej w odosobnieniu i pogardzie. Jezeli zdarzy sie
rOwniez, ze matka umrze podczas porodu, to ojciec zakopuje noworodka razem z nia.

- Trudno uwierzy¢ w takie barbarzynstwo! I to maja by¢ wedlug ciebie raczej spokojni
ludzie?! - oburzyl sie Nowicki.

- Drogi kapitanie, méwiac tak mialem na mys$li jedynie ich stosunek do innych. W
rzeczywistoSci Czamowie wojuja tylko z Kaszybami, ktorych sie bardzo obawiaja. Moze

zetkniemy sie z Czamami, poniewaz spotyka sie ich nad brzegiem Ukajali az do okolic
Cumarii[13].

- Czy to ma znaczy¢, ze sa przyjaznie ustosunkowani do bialych?

- Nie, oni réwniez nienawidza bialych, ktérzy zmuszajg ich do niewolniczej pracy, ale
juz sie pogodzili ze smutnym losem. Niektoérzy nawet chetnie odwiedzaja swoich
patrondéw, czyli rzekomych opiekunow, posiadajacych tyle dziwnych i nie znanych im
IrZeczy.

- Dobre i to dla nas! - powiedzial Nowicki. - Sek tylko w tym, ze sami nic nie mamy.
Gdybysmy chociaz posiadali bron, na pewno dalibySmy sobie rade. Ale nie traémy ducha,
przeciez jako$ to bedzie!

- Stusznie, Tadku, stusznie méwisz! - przytakngl Smuga. - Nie uznaje zalamywania rak!
Nie bedziemy mieli broni, poniewaz wszystko,} co udalo sie ukry¢, oddalem Tomkowi.

- To zrozumiale! - rzekl Nowicki. - Tomek mial trudniejsze zadanie, musial ocali¢
kobiety.



- Wiedzialem, ze tak powiesz - potwierdzil Smuga z uSmiechem. - Przeciez obydwaj
pragniemy dobra Tomka i Sally.

- Mébwisz, Janku, jakby$ czytal w moich my$lach - przyznal Nowicki. - Jeéli teraz tak
bardzo zalezy mi na wydostaniu sie stad, to tylko dlatego, zeby nie narazac¢ ich na dalsze
niebezpieczenstwa.

- Wiem - przytaknat Smuga. - MySle, ze damy sobie rade. Wprawdzie przez jaki$ czas
bedziemy bezbronni, lecz przeciez pozniej mozemy sie natknag¢é na oboz zbieraczy
kauczuku i od nich co$ zdoby¢.

- Mala nadzieja dla nas, bo c6z mogliby$§my da¢ im w zamian?

- Kto wie, moze nawet wiecej, niz sie spodziewasz - zagadkowo odparl Smuga.

- Ha, skoro tak méwisz, to nie rzucasz przeciez stow na wiatr.

- Ufaj mi i nie klopocz sie tym. Byle$ tylko jak najpredzej wyzdrowial. Teraz p6jde
miedzy Kampéw do osady. Na pewno jeszcze plotkuja o wczorajszych wydarzeniach.
Warto wiedzie¢, co w trawie piszczy, a ty wypoczywaj!

- Zgoda, przymkne oczy, po sutym $niadaniu sen mnie morzy - odpart Nowicki,
ukladajac sie wygodnie na pryczy.



SYN SEONCA

Minelo kilka dni. Nowicki byt juz niemal zdrowy. Rana na nodze szybko sie zablizniala.
Wilasénie mial zamiar ubra¢ sie i p6j$¢ do osady, gdy Smuga wszedl do komnaty i jeszcze w
progu odezwatl sie:

- Co$ niezwyklego dzieje sie dzisiaj u Kampow!

- Czyzby jakie$ zle nowiny? - zaniepokoit sie Nowicki.

- Obcy Indianie przybyli o $wicie. Teraz naradzaja sie z miejscowymi kurakami[14]. Od
czasu mego uwiezienia nie widzialem tutaj obcych przybyszow.

- Ciekawe, po jakie licho przyszli? - powiedzial zaintrygowany Nowicki.

- Wszyscy sg bardzo podnieceni - dodal Smuga. - Oby to nie skomplikowalo naszych
spraw!

- Nie powinniSmy dluzej zwlekaé! Za dwa, trzy dni mozemy pryska¢! Ale ze co$ sie
dzieje, to fakt! Spbjrz, co Agua przynioslta dzisiaj rano!

Mowigc to wskazal na prycze. Lezaly na niej spodnie, podkoszulek,;, flanelowa koszula

i skorzana kamizelka bez rekawow. Smuga uwaznie przyjrzal sie ubraniu, a potem
zdumiony rzekt:

- Alez to wszystko nowe i uszyte jakby na ciebie!
- Bo tez jest to naprawde moje ubranie - odpart Nowicki.

- Skad ona je wziela? Przeciez w skapym ekwipunku, z jakim tu przyszliScie, nie bylo
ubran.

- Swieta prawda! - przytaknal Nowicki. - Twoj byly przewodnik, ktorego przypadkiem
napotkaliSmy umierajacego, wskazal nam szlak omijajacy Gran Pajonal, ale i tak nie
unikneliS$my zasadzki.

- Domys$lam sie reszty - wtracil Smuga. - W walce padlo kilku waszych ludzi, wiec
musieliScie porzuci¢ cze$¢ ekwipunku.

- Tak wla$nie bylo! Trzech naszych zginelo, a zraniona Natke musieliémy jakis$ czas
nie$¢ na noszach. Totez czeS¢ ekwipunku ukryliSmy w skalach. Mogl sie przyda¢ w
powrotnej drodze. Widocznie po naszym odejSciu Kampowie znalezli pozostawione
bagaze i przynie$li je tutaj.

- Nic mi o tym nie wspomnieli - mrukngl Smuga i zapytal: - Czy oprocz ubran
zostawiliScie co$ wiecej?

- Zaraz, zaraz, niech pomys$le! Z grubszych gratéw byl maly namiot z moskitierami, w
ktorym sypialy kobiety, hamaki, troche zapasowych ubran, filtr do wody, garnki, no, sporo
roznych drobiazgow.

- Czy jakas$ bron takze pozostawiliScie?



- Trzech poleglych Cube6éw pochowaliSmy z ich karabinami, ale Kampowie mogli
porozkopywac groby i wziaé¢ bron. Naboje jednak zabraliSmy wszystkie.

- Razem z bronia, z ktora przyszliScie tutaj, stanowi to calkiem niezly arsenal, chociaz
w rozgardiaszu po wzieciu was do niewoli udalo mi sie ukry¢ dwa karabiny i rewolwer,
ktory potem dalem Tomkowi - powiedzial Smuga. - Ciekawe, co oni zrobili ze zdobytymi
rzeczami?

- Sadzac po moim ubraniu przyniesionym przez Ague, chyba maja wszystko w osadzie.
Gdyby$smy mogli sie dobra¢ do naszych bagazy! Nasze akcje od razu poszlyby w gore.

- Nie tylko bron moglaby mie¢ dla nas olbrzymie znaczenie. W kazdym razie nie
zauwazylem, zeby ktéry$ z Kampoéw uzywal tego typu karabinow, jakie wy$cie mieli, a
przeciez ucze ich obchodzenia sie z bronig palng. Oni posiadajg odtylcowki produkowane
we Francji i Niemczech specjalnie dla Indian.

- Na pewno jednak maja odebrane nam tutaj karabiny, a prawdopodobnie i te
znalezione przy zabitych Cubeach. Stuchaj, Janie, nadstawie ucha i poniucham. Agua musi
co$ wiedziec.

- To bardzo prawdopodobne, przeciez jest ulubienica Onariego - potwierdzit Smuga. -
To czlowiek przebiegly i znaczacy u Kampow. Zwr6¢ baczniejsza uwage na Ague, ale na
lito$¢ boska, badz ostrozny i przezorny! Jedno nieopatrzne stowo moze zniweczy¢ nasze
plany, nawet kosztowa¢ nas glowy. Igramy z ogniem na otwartej beczce prochu!

- Nie obawiaj sie, Janie, bede dobrze trzymal jezyk na wodzy. Ciekaw jestem, nad czym
Indiancy tak radza? Zle dla nas czy dobrze,

chowanie glowy w piasek niczego nie zmieni. Najlepiej chodZzmy do Kampdw, moze sie
czego$ dowiemy.

- Rada dobra, wiec sie ubieraj! - zadecydowal Smuga.

Nim minela godzina, juz wkraczali do osady. Od razu bylo wida¢, ze tego ranka zycie
Kampow nie biegnie codziennym, utartym trybem. Obydwaj biali przyjaciele wiedzieli, ze
mieszkancy lasow tropikalnych, wbrew blednym mniemaniom mieszczuchéw, musieli
toczy¢ nieustanng walke z zaborcza egzotyczng przyroda w celu zdobycia skromnego
pozywienia. Zwlaszcza kobiety obarczone byly wieloma r6znymi obowigzkami. Uprawialy
kukurydze, juke, slodkie kartofle, fasole, ryz, trzcine cukrowsa, tyton, zbieraly owoce,
gotowaly posilki, wyrabialy gliniane naczynia, sporzadzaly masato, szyly odzienie, robily
ozdoby, gromadzily opal i wychowywaly dzieci. A gdy maz wyruszal na wyprawe wojenna,
zona szla razem z nim, by nie$¢ jego tuk i strzaly oraz worek z pozywieniem.

Zycie mezczyzn, choé wiele czasu spedzali na pogadankach i plotkowaniu, réwniez
dalekie bylo od sielanki. Do nich nalezalo polowanie na zwierzyne, lowienie ryb,
sporzadzanie lodzi, wiosel, tukow, strzal i narzedzi oraz karczunek lasu pod poletka
uprawne. Ich obowigzkiem bylo broni¢ kobiet i dzieci, wyrusza¢ na wyprawy wojenne, na
ktorych albo zabijalo sie przeciwnika, albo samemu ginelo z jego rak. Rozliczne zajecia
wypelnialy im bez reszty czas od wschodu do zachodu stonca.



Tego ranka jednak w osadzie dzialo sie inaczej niz zazwyczaj. Przed chatami bylo wida¢
gromadki mezczyzn. Przykucali na pietach badz siedzieli na klodach $cietych drzew i
wiedli rozmowy. Kobiety takze nie wyszly na poletka. Niby to zajmowaly sie sprawami
gospodarskimi, ale co chwila zbiegaly sie tu i tam na wymiane spostrzezen i tak jak
mezczyzni, ciekawie zerkaly ku chacie narad. Nawet dzieciarnia i psy byly tego ranka
mniej halasliwe.

Przybycie bialych jeficow do osady nie uszlo uwagi Kampow. Szczegodlne zaciekawienie
budzil Nowicki, ktory zjawil sie po raz pierwszy od dnia, kiedy zranila go puma. Wszyscy
spogladali na niego z uznaniem, u$miechali sie i pozdrawiali. Niektore mlodsze kobiety
posylaly mu zalotne spojrzenia. Dzieci pokazywaly go sobie rekami.

Smuga z Nowickim wlasnie mijali wieksza grupe wojownikéw rozprawiajacych przed
duzym domem wielorodzinnym. Na widok

nadchodzacych przerwali rozmowe, jeden z nich podniost sie z pnia i zawolal:
- Witajcie, wirakucze! Przysiadzcie sie do nas!

Byt to wojownik zwany Czuasi, cieszacy sie duzym mirem w osadzie. Smuga znal go
dobrze, poniewaz nalezat do najgorliwszych jego uczniow w nauce postugiwania sie bronia
palng. Czuasi byl wysokim, atletycznie zbudowanym mezczyznga. Pod jego brunatna skoéra
prezyly sie dobrze wyrobione mie$nie znamionujace sile. Twarz mial pomalowana na
czerwono, we wlosach na glowie nosil zatkniete papuzie pidra. Znany byt powszechnie z
wielkiej zuchwalo$ci oraz okrucienstwa na wojennych wyprawach. Mimo to obecnie
zachowywal sie przyjacielsko i swobodnie, cho¢ z pewng godnoSscia, jak czlowiek Sswiadom
swego znaczenia. Przyjaznym ruchem dloni wskazal jencom miejsce na klodzie obok
siebie méwiac:

- Siadajcie! Wszyscy chetnie postuchamy o walce z puma. Wiele rozprawiano o tym
przy wieczornych ogniskach.

Nowicki usiadl miedzy Czuasim a Smugg, machnal reka i rzekt:

- Nie ma o czym gadac! Po prostu musialem zabi¢ pume, ktéra ostrzyla sobie zeby na
Ague i jej dziecko. To wszystko!

- Zabile§? - zdziwil sie Czuasi. - Mowiono, ze udusites ja rekami!
- A c6z innego mogtem zrobié, skoro odebraliScie mi bron?
- z humorem odparl Nowicki.

Kampowie wybuchneli §miechem, ubawieni prostoduszna odpowiedzia jenca. Czuasi
zmieszal sie, ale po chwili i on §mial sie rowniez.

Smuga nabijal fajke tytoniem. Spod oka obserwowal groznych wojownikow, ktorzy w
tej chwili sprawiali wrazenie rozbawionych chlopcéw opowiadajacych sobie dowcipy.

- Onari mowil, ze puma rozszarpala ci noge, ty za§ méwisz: udusilem ja i to wszystko! -
zagadnal ktorys$ z Kampow.



- Ha, jesli o to chodzi, to faktycznie drasnela mnie pazurami w udo
- wyjasnil Nowicki.
- To zaszczytna rana, powinienes sie nia chwali¢ - powiedzial Kampa.

- Gdyby$ nie nosil ubrania tak jak my, wszyscy moglibySmy podziwia¢ twoja odwage -
wtracil kto$ inny.

- Czy naprawde chcecie zobaczy¢ rane?! - zdumial sie Nowicki, a gdy uslyszal liczne
potakiwania, rozpial spodnie, zsunal je i odwinal bandaze.

Kampowie podchodzili kolejno, z powaznymi minami bacznie ogladali podluzng, dos¢
gleboka, juz zablizniajaca sie rane. GloSno wymieniali uwagi. Czuasi réwniez przyjrzal sie
ranie, po czym dlonig klepnat w plecy Nowickiego i powiedzial:

- Bialy jeste$, kumpa, ale mimo to dzielny i dobry z ciebie czlowiek. Nie gardzisz
Indianami tak jak inni wirakucze.

Nowicki réwniez poufale klepnal Czuasiego w plecy, mowigc:

- Nigdy nie zadzieram nosa, poza tym mam wielu przyjaciot wérdéd Indian. Nawet omal
nie ozenitem sie z corka jednego wodza.

- Nie zaluj, ze$ jej nie wzigl - powiedzial Czuasi. - U nas tez mozesz sobie znalez¢ nawet
kilka zon. Powiedz tylko!

Nowicki zmieszal sie takim obrotem rozmowy. Uwazal, ze zona dla marynarza jest tym
samym co kotwica dla statku. Na szczeS$cie nagle poruszenie w kregu stuchaczy wybawilo
go z klopotliwej sytuacji.

Smuga korzystajac z zamieszania szepnat po polsku do przyjaciela:
- Uwaga! Narada skonczona!

Z obszernego domu witasnie wychodzili wodzowie razem z obcymi Kampami. Ci ostatni
odr6zniali sie ubiorem od poédinagich miejscowych kurakow, gdyz nosili jednobarwne,
brazowe lub niebieskie, dlugie kuzmy. Na glowach mieli korony z wlokien palmowych
przybrane jaskrawymi piorami ptakoéw, opasujace czarne, krotko przyciete wlosy. Z
sasiedniej chaty wybiegla gromada kobiet rowniez ubranych w kuzmy, r6znigce sie tylko
tym od meskich, ze posiadaly poprzeczne wyciecia na glowe zamiast podhuznych. Byly to
zapewne zony przybyszow, poniewaz kazda z nich niosta tuk, pek dlugich strzal oraz worek
Z pozywieniem.

Na czele gromady znajdowal sie pélnagi Onari, a obok niego niski, smukly mezczyzna
ubrany w dluga, podniszczona kuzme oraz starg czapke z daszkiem, czesto zwang w Polsce
cyklistowka.

Na widok nadchodzacej starszyzny Kampowie otaczajacy Smuge i Nowickiego staneli
potkolem wyczekujaco. Obcy Indianin, w oryginalnym jak na poludniowoamerykanska
dzungle nakryciu glowy, szedl teraz tuz przed szamanem. Wszyscy usluznie i z nie
skrywang obawg ustepowali mu z drogi. Obcy niepozorny mezczyzna szedl pewnym



krokiem przez samorzutnie tworzacy sie szpaler Kampow wprost ku dwom bialym
jencom.

- Kt6z to jest ten na przedzie? - polglosem zagadngl Smuga stojacego obok niego
Czuasiego.

- To jest... Tasulinczi[15], gléwny wbdz wolnych Kampéw z Gran Pajonalu - niezbyt
chetnie wyjasnit Czuasi.

Tasulinczi tymczasem podszedl do jencow. Stanal przed nimi mierzac ich zimnym,
przenikliwym spojrzeniem. Wszyscy Kampowie z szacunkiem rozstapili sie przed nim.
Nawet zuchwaly nieustraszony Czuasi cofnal sie nieco.

- Dzien dobry - po hiszpansku odezwal sie Tasulinczi. - Wiele nasluchalem sie o was,
wiec przyszedlem was poznac. Witajcie!

Mowige to kolejno podal reke Smudze i Nowickiemu, jednocze$nie zwyczajem
poludniowoamerykanskim poklepal kazdego z nich po lopatkach.

- Mowisz, ze slyszaleS o nas, ale mySmy dotad ciebie nie spotkali. Kim jeste$? -
swobodnie zapytal Smuga.

- Yo soy hijo del soi! [16]- wymijajaco odpart Tasulinczi i zaraz chelpliwie dodal: - Nie
szkodzi, ze nie slyszeliScie o mnie dotad, jeszcze przyjdzie na to czas!

Obcy Kampowie i Kalmpijki, ktérzy towarzyszyli Tasulincziemu, niedowierzajaco
patrzyli na bialych mezczyzn. Korzystajac z chwilowej przerwy w rozmowie, ostroznie
podeszli do nich, rekami dotykali ich twarzy, aby sie upewni¢, czy nie s3 pomalowani na
bialo. Potem obmacywali ubranie Nowickiego, buty, wsuwali palce w jego wlosy, glosno
komentujac wszystko miedzy soba.

Opanowany Smuga ze stoickim spokojem znosil te niecodzienne objawy ciekawosSci,
lecz porywczy Nowicki zmarszczyl brwi i mruknatl po polsku:

- C6z to za zwariowane cudaki?! Chyba trzepne ktérego$ w ucho!

- Nie rob glupstw, Tadku! - ostrzegl Smuga. - Oni po prostu po raz pierwszy widza
bialych ludzi.

Kampowie wkrotce zaspokoili swa ciekawo$¢. Odstapili od jencow, a wtedy Tasulinczi
zwrocil sie do Smugi:

- Wiec to ty nauczyle§ moich wojownikow postugiwania sie bronig bialych ludzi.
Dziekuje ci za to!

Potem odwrdcil sie do Nowickiego i powiedzial:

- Slyszalem, ze i ty nie gardzisz Indianami. Ocalile$ zone i dziecko Onariego. Tobie
rowniez dziekuje. Widzialem skoére duzej pumy, ktéra udusites. Nielatwa to musiata by¢
walka. Widzialem takze robiony dla ciebie naszyjnik z kl6w i pazuréw pumy. To zaszczyt
mie¢ takg odznake! Musisz by¢ niezwykle silny. Czy moglbys zabi¢ czlowieka uderzeniem
piesci?



- Jesli jeste$ ciekaw, to powiem, ze pewnego razu uderzeniem pie$ci w teb powalilem
byka, ktéry tratowat cztowieka - chelpliwie odpart No wieki.

- Czego$ takiego jeszcze nie widzialem! - zdumial sie Tasulinczi i zapytal: - Pirowie
znad rzeki Tambo opowiadali, ze jeste$ bardzo bogaty. Mowile$§ im, ze w swoim domu za
oceanem masz jedenascie zon. Czy to prawda?

- Swieta prawda! - niefrasobliwie potwierdzil Nowicki. - Jak z tego wynika, bywasz w
La Huairze u tego zboja i lowcy niewolnikéw, Pancha Vargasa, bo wla$nie jego Pirowie

wypytywali mnie o zony.
- Bywam tam czasem, gdy odwiedzam Piréw, naszych sprzymierzencow.

- No, no, dobrzy z was sprzymierzency - ironicznie powiedzial Nowicki. - Skoro jednak
tak bardzo sie przyjaznicie, to moze powiesz mi, dlaczego wynajeci przez nas tragarze z
plemienia Pirow obawiali sie i§¢ z nami do kraju Kampow?

- Pytasz mnie, dlaczego Pirowie nie chcieli i§¢ z wami do kraju Kampow - przeciagle
powtorzyl Tasulincezi. - Dobrze, odpowiem ci! Bardzo, bardzo rzadko moze sie komu$ udaé
dotrze¢ az tutaj, ale jeszcze trudniej jest stad wyjsSc... zywym. Zrozumiale§? Znajdujecie sie
w glownej kwaterze wolnych Kampow.

W miare jak Tasulinczi méwil, dobroduszny dotad wyraz jego twarzy ulegal zmianie.
Przez krotka chwile odzwierciedlaly sie w niej bezwzglednos¢ i zimne okrucienstwo.

Nowicki ze zlowieszczym u$miechem na ustach juzzaczaipochyla¢ sie ku
Indianinowi, lecz czujny Smuga natychmiast mocno oparl dloni na jego ramieniu i odezwal
sie:

- Méwisz, kurako, niezwykle intrygujace rzeczy, ale lepiej zapamietuje sie przestrogi,
gdy zna sie tego, kto ich udziela. Jak dotad nie wymienile$ swego nazwiska.

Indianin przymruzonymi oczyma mierzyl biatych jenicow, lecz twarz jego zndéw byta
pogodna. Wreszcie uSmiechnal sie i odparl:

- Nazywam sie Tasulinczi. Zapamietajcie to dobrze. Radze rozejrze¢ sie wsrod
tutejszych kobiet. Przy wiernej zonie mezczyzna zapomina

o troskach. No, teraz czas juz na mnie. Adios, amigos! [17]

Podat jencom reke, poufale poklepatl ich po plecach, po czym odwrdcil sie i odszedl, a
za nim podazyla cala jego Swita. Wiekszo§¢ Kampow ruszyla za swymi kurakami, totez
biali jency, juz nie zatrzymywani przez nikogo, opuécili osade. W milczeniu szli ku
kamiennemu miastu. Zanim jednak weszli pomiedzy ruiny, Smuga przysiadl na glazie
wskazujac zamysSlonemu Nowickiemu miejsce obok siebie. Dopiero po dluzszej chwili
pierwszy sie odezwal:

- I co sadzisz o tym wszystkim, kapitanie?

- Wydaje mi sie, ze ten czerwonoskory mikrus przyszedl tutaj dola¢ oliwy do ognia -
odparl Nowicki.



- Chyba sie nie mylisz - potwierdzil Smuga. - Wla$nie dziwna my$l strzelila mi do
glowy!
- Co to za mySI? - zaciekawil sie Nowicki.

- Poshuchaj cierpliwie - odparl Smuga. - Kampowie przygotowuja rebelie przeciwko
bialym. Wiesz, w jakim celu sprowadzili mnie

I uwiezili. Obawialem sie, ze bedziecie mnie szukali. Gdyby udalo sie wam wpas$¢ na
moj trop, czekala was Smieré¢. Chcialem temu zapobiec, wiec pewnego razu udalem, ze
wpadam w trans hipnotyczny i przepowiedzialem wasze przybycie. Mowilem, ze widze
przyjaciél podazajacych moim $ladem. Opisywalem dokladnie Tomka, ciebie i Dinga,
poniewaz bylem pewny, ze jezeli rozpoczniecie poszukiwania, to wy dwaj i Dingo na
pewno bedziecie uczestniczyli w wyprawie. Wasze przybycie do Gran Pajonalu zaskoczyto
Kampbéw. Zaczeli wierzy¢, ze jestem obdarzony nadnaturalng moca. Dzieki temu
wymoglem na nich doprowadzenie was do mnie zywych.

Wszystko, co p6zniej nastapilo, tltumaczylem dzialaniem nieziemskich sil. Méwilem ci
juz, ze kto$ jednak musial widzie¢ uciekinier6w i doniést o tym Kampom.

- W takim razie wiedza takze, iz nasze dziewczyny ocalaly - wtracil Nowicki. - Dlaczego
wobec tego nie zem&cili sie na nas?

- Pytasz, dlaczego jeszcze zyjemy? To bardzo przesadni ludzie. Wierza w czary i
nadzwyczajng moc czarownikow. Sadza, ze jestem czarownikiem. Po prostu troche sie
mnie boja. Przepowiedzialem im wasze przybycie, sam strgcalem obydwie ofiaryw
przepas¢, a mimo to one zyja i w tajemniczy sposéb umknely razem z reszta naszych
towarzyszy.

- A niech to wieloryb polknie! Nie pomyslalem o tym - zdumiat sie Nowicki. - To
dlatego zapewne ciebie bardziej pilnuja niz mnie! Mow dalej, Janie!

- Wbrew bunczucznym pogrozkom Tasulincziego, Kampowie musza sobie zdawac
sprawe, ze skoro Tomek szukajac mnie zdolal dotrze¢ do ich tajnej kwatery, to obecnie
moze po raz drugi przyjs$¢ tutaj z wiekszymi silami, zeby nas oswobodzi¢. To mogloby im
utrudni¢, moze nawet udaremni¢ rebelie w Montanii. Z tych wzgledéw zapewne glowny
woOdz przybyl na narade z miejscowymi kurakami.

- Do licha, tak moze by¢ naprawde! GdybySmy mogli sie dowiedzie¢, co oni
postanowili! - zafrasowat sie Nowicki.

- Czy to tak trudno odgadnaé? - zapytal Smuga. - Zastanow sie tylko, co by$ uczynil,
bedac na ich miejscu?

- Co ja bym zrobil?! Czekaj, niech pomysle... Ha, wszczalbym bunt nie czekajac na
powiktlania!

- To samo wlasnie przyszto mi do glowy - powiedzial Smuga.

- Jezeli sie nie mylimy, to zycie nasze nie jest juz warte nawet funta klakow. Ukreca
nam 1by jak kurczakom - powiedzial Nowicki. - Dlaczego jednak ten podstepny mikrus



radzil nam poszuka¢ sobie zon?
- Dymna zaslona, kapitanie.
- Wiec chcial zamydli¢ nam oczy!

- Nie mozemy tego mie¢ mu za zle - odparl Smuga. - Powstanie jest dla Kampow gra o
najwyzsza stawke, o wolnos¢.



NOC ZEYCH DUCHOW

Tego samego dnia przed zapadnieciem wieczoru Smuga i Nowicki wymkneli sie na
potajemne spotkanie z Agug. Ostatnie wydarzenia mogly oznaczaé, ze Kkrytyczna,
decydujaca o ich losach chwila juz nadchodzi wielkimi krokami.

Ot6z wkrétce po intrygujacym spotkaniu z Tasulinczim Kampijki, jak czynily to
codziennie, przyniosly pozywienie. Agua weszla do komnaty pierwsza, ukradkiem
znaczaco dotknela palcem ust. Dawalo to wiele do my$lenia, poniewaz od czasu ocalenia
przed napas$cia pumy lubila rozmawia¢ z Nowickim. Kobiety postawily naczynia
zjedzeniem na lawie, po czym zaraz wyszly. Po chwili jednak Agua powrdcila niby to po
zapomniany koszyk, a biorgc go szepnela:

- Przed zmierzchem bede w ruinach miasta - i natychmiast wybiegla na korytarz.

Dziwne zachowanie Aguy zaniepokoilo przyjaciol, totez wkrotce po poludniu Smuga
wyruszyt do osady na przeszpiegi. Zlowieszcze przewidywania potwierdzily sie: Kampowie,
dotad usposobieni do$¢ przyjaznie, obecnie milkli na jego widok lub po prostu udawali, ze
go nie widza. Zapewne na naradzie kurakéw z Tasulinczim musialy zapa$¢ wazkie decyzje,
ktore spowodowaly nagla zmiane nastroju mieszkancow osady. C6z to moglo oznaczac?
Jes§li Kampowie postanowili przyspieszy¢ wybuch powstania w Montanii przeciwko
bialym, to nad jencami zawislo grozne niebezpieczenstwo. Smuga zbyt dobrze poznal
Indian, aby mogl tego nie docenié. Ich lagodnosé i szlachetno$¢ konczyla sie z chwilg
wykopania wojennego toporu. Podczas wojny wyzwalaly sie drzemigce w nich
nieposkromione namietnosci, wtedy stawali sie bezwzgledni, okrutni i nie znali uczucia
lito$ci.

Smuga, nie cheac zbyt dlugo rzucaé sie w oczy stronigcym od niego Kampom, powrdcil
do Nowickiego. Reszte dnia spedzili w swej komnacie, ktéra znajdowala sie w budowli
czeSciowo wykutej w skale.

Na parterze bylo uzywane przez wszystkich wyjScie na stromg Sciezke do osady. W
dzien nikt nie pilnowal jencow. Ucieczka bez broni i niezbednego ekwipunku oznaczala
nieunikniong $mier¢ w bezludnych goérskich ostepach. Jedynie w nocy dwoch lub trzech
straznikdw przebywalo na dole w poblizu wyjScia, ale nie ograniczali swobody jencow,
pekliac raczej role obserwatorow.

W tej skalnej budowli rowniez bylo potajemne przejScie podziemne do $wigtyni w
ruinach miasta Inkéw, znane obecnie tylko nielicznej starszyznie Kampow. Smuga
wszakze, ktory od dawna interesowal sie starozytnymi budowlami w réznych czeSciach
Swiata, sam nie tylko odnalazl ukryty korytarz, ale tez przeniknal inne tajemnice nie
znane nawet Kampom. Tak wiec moéglby teraz z Nowickim niepostrzezenie przedostac sie
podziemnym korytarzem do S$wigtyni, ale stamtad tylko jedne, widoczne jak na dloni,
szerokie schody wykute w skale umozliwialy zej$cie na nizszy taras, do gléwnej dzielnicy
ruin miasta. Wolal wiec skorzysta¢ ze znanego wszystkim wyjscia, a potem kluczac z
Nowickim w zaro$lach podkradli sie do muru otaczajacego dolny taras. Kamienny mur w
wielu miejscach cze$ciowo juz zapadl sie w ziemie, wiec przeSlizneli sie przez jedng z



wiekszych wyrw. W ten sposoéb omineli glowng brame, ktorg tworzyly dwa gladko
ociosane, wysoKkie filary oraz poziomo polozony na nich szeroki kamienny blok z wyrytym
posrodku symbolem Stonca. Wprost stamtad szeroka brukowana ulica prowadzila do
schodow wiodacych na wyzszy taras.

W wymarlym mieScie zewszad ziala pustka i zaglada. Wezsze boczne ulice cze$ciowo
sie pozapadaly badz przecinaly je glebokie szczeliny. Wiekszo$¢é domow, zbudowanych z
gladko obrobionych i dokladnie dopasowanych do siebie blokéw kamiennych, ukladanych
bez spajania zaprawg, lezala w ruinie. Jedne pograzyly sie w ziemi, w innych rozstapity sie
mury. Z wyjatkiem kilku budowli krytych kamiennymi plytami, reszta pozbawiona byta
strzech, ktore rozpadly sie juz dziesigtki lat temu. Jedynie na gérnym tarasie wida¢ bylo
ogromna S$wigtynie zachowana prawie w caloSci. Wladnie na jej zapleczu znajdowala sie
budowla, gdzie Kampowie przetrzymywali jeicow. Na zaniedbanych, zniszczonych przez
kataklizmy ulicach oraz w ruinach doméw bujnie pienily sie chwasty, dzikie krzewy, tu i
tam wyrosly wysokie drzewa. W powietrzu unosil sie kwasny odoér nagromadzonych
odchodéw nietoperzy.

Smuga z Nowickim ostroznie przemykali przez rumowiska, w ktérych obecnie
gniezdzily sie jedynie weze, szczury, drapiezne ptaki

i nietoperze. Nigdzie jednak nie bylo Aguy, a tymczasem zachodzace slornice juz slalo na
niebie purpurowe odblaski.

- Moze nie udalo sie jej wymkng¢ spod kurateli Onariego - przyciszonym glosem
zagadngl Nowicki przepatrujac ruiny. - Je$li wkrotce nie nadejdzie, to po ciemku nie
odwazy sie przyj$¢ do tej trupiarni.

- Upiorne wrazenie sprawia to cuchnace cmentarzysko - powiedzial Smuga.
- Tomek moéwil, ze to zapewne trzesienie ziemi...

Nowicki urwat w polowie zdania, gdyz w poblizu zaszeleScily krzewy. Agua, troche
zadyszana, stanela przed jencami.

- Jeste$cie juz, to dobrze! - powiedziala cicho, niespokojnie zerkajagc wokolo. -
Wodzowie postanowili wielka wojne z bialymi. Musicie uciekac!

Smuga zmierzyl Ague przenikliwym spojrzeniem, po czym zapytat:

- Dlaczego nam to moéwisz? Czy mozemy ufaé¢ temu, kto zdradza swoich?

- Bylam pewna, ze tak powiesz, ale to nie zdrada - porywczo zaprzeczyla Indianka. -
Patrz, jak slonce dzisiaj czerwieni niebo! Nim ming cztery wieczory, Ukajali bedzie tak
samo czerwona od krwi bialych ludzi. GdybyScie umkneli nawet zaraz, to i tak nie zdgzycie

ostrzec innych bialych. Widzisz wiec, ze nie zdradzam swoich, bo juz nie mozecie nam
zaszkodzi¢!

- Wiec dlaczego nas ostrzegasz? JesteSmy rowniez biatymi ludzmi.

- Gdyby wszyscy wirakucze byli tacy, nie byloby wojny miedzy nami - odparta, potem
odwrocila sie do Nowickiego i dodala: - Ostrzegam was, kumpa, bo nie chce twojej



Smierci!

Nowicki, ktory milczal do tej pory, pochylil sie ku Indiance, dotknal dlonia jej ramienia
i powiedzial:

- Dobry i uczciwy z ciebie czlowiek. Czy wodzowie zamierzajq nas zabic?

- Najpierw zaproponuja, zebyScie przystapili do Kampdéw i wyruszyli z. wojownikami
przeciwko bialym - odparla Agua.

- A jeSli odmowimy, ukatrupia, czy tak? - pytal Nowicki. Agua przytaknela skinieniem
glowy.

- Mbwisz, ze chcesz nam uratowac zycie - odezwal sie Smuga. - Czy jednak mozemy sie
ocali¢ uciekajac stad nawet bez broni?

- Wirakucze, wiem, gdzie jest ukryta wasza bron. Dlatego tu przysztam!
- Wiec stamtad takze przyniosta$ moje ubranie - powiedzial Nowicki.

- Nie, kumpa! To zrobil Onari, bo nikt inny by sie nie odwazyl wejs$¢ do kryjowki zlych
duchow.

- Nie obawiam sie waszych zlych duchéw - wtracil Smuga. - Jezeli naprawde chcesz
nam pomoc, to powiedz, gdzie jest ukryta bron.

- Wszyscy mowig, ze ty, wirakucze, jeste$§ wielkim czarownikiem

- szepnela Agua, z lekiem zerkajac na Smuge. - Wiedzialam, ze nie przerazq cie zle
duchy!

- Wiec mow, gdzie jest ukryta bron! - ponaglil Smuga.

Agua jeszcze raz trwozliwie rozejrzala sie po ruinach, po czym drzacym glosem
szepnela:

- Tam wyzej, w tym duzym domu, w ktérym nasi przodkowie modlili sie do Stonca.
Szukaj na $cianie weza z czerwonymi Slepiami. Naci$nij jego teb, wtedy otworzy sie przed
toba droga do zlych duchow.

- Jak sie o tym dowiedziala$? - indagowal Smuga.
- Widzialam, jak Onari to robil, gdy bral ubranie dla kumpy.

- Wiec jednak ty roéwniez bylas w tej kryjéwce i zle duchy nie zrobily ci nic zlego -
powiedzial Smuga. - Nie musi tam by¢ tak strasznie, jak opowiadasz!

- Nie mow tak, wirakucze! - oburzyla sie Agua. - Tylko Onari odwazyl sie wejs¢ do nich.
Ja czekalam przed $ciang z wezem, ktora zaraz sama sie zamknela. Badz bardzo ostrozny!

- Czy jeste$ pewna, ze bron jeszcze sie tam znajduje?
- Pewna jestem, wirakucze - potwierdzila Indianka.

- Czy nie obawiasz sie, ze Onari odgadnie, kto wskazal nam schowek?



- zapytal Nowicki. - Wiesz, w jaki sposob Kampowie karzg zdrajcow. Nie chcemy twojej
zguby!

- Nie klopocz sie tym, kumpa! Nic zlego mi sie nie stanie... nawet gdyby Onari odgad}
prawde. Inni uwierza, ze to jaka$ nowa sztuczka bialego czarownika.

- Wydaje mi sie, ze nie moOwisz wszystkiego - odezwal sie Smuga przeszywajac
wzrokiem Indianke. - Czy Onari kazal ci powiedzie¢ nam o wojnie i wskaza¢, gdzie jest
ukryta bron?

Agua spojrzala Smudze prosto w oczy nie okazujac zadnego zmieszania. Po chwili
odparla:

- Nieufny jeste$, wirakucze. Musze juz wraca¢. Onari z wojownikami wkrotce wroca
znad rzeki, gdzie przygotowywali lodzie dla Tasulincziego. Starsze zony mojego meza sg w
domu. Ostrzeglam was!

Uciekajcie!
Prostoduszny Nowicki wzruszony znow pochylit sie ku Indiance.

I1 jal w dlonie jej glowe i delikatnie pocalowal w czolo, na ktéorym czernil sie
namalowany maly waz, chroniacy jakoby przed ukaszeniem zmij.

- Naprawde cie polubilem, Aguo - rzekl. - A teraz zegnaj!

- Lubie cie bardzo, kumpa. Gdybym mogla, posztabym z toba. Uciekaj do rzeki, kumpa,
pamietaj! - ze znaczacym naciskiem szepnela Agua, a potem szybko zniknela w zaro$lach.

Dopiero gdy umilkly szelesty, Smuga sie odezwal:
- Alez ty masz szcze$cie do kobiet! Az dziw, ze dotad jestes kawalerem!

- Nie amory mi w glowie teraz! - odburkngl Nowicki. - Ale nie powiem, ze nie
polubilem tej malej dzikuski! Czy nie podejrzewasz w tym wszystkim jakiej$ intrygi
Onariego?

- Co$ mi sie zdaje, ze on wie o wszystkim - odparl Smuga. - Indianki sa dobrymi,
wiernymi zonami. Agua chyba nie splatalaby mezowi takiego paskudnego figla!

- Wiec myslisz, ze to pulapka?!

- Trudno odgadnaé prawde. Juz postanowiliSmy zresztg ucieka¢. Musimy zaryzykowac.
Czasem dobrze jest postawi¢ wszystko na jedng karte, zwlaszcza gdy kto$ podsuwa do reki
atutowego asa!

- Swieta racja, Janie, cho¢ mdj ojczulek mawial: “Nie graj Wojtek, nie przegrasz
portek!”

Juz po zachodzie stonca powrécili do komnaty. Smuga, nie zapalajac kaganka,

poprowadzil przyjaciela do otworu okiennego. Na dworze bylo ciemno, cho¢ oko wykol.
Jedynie w oddali, w glebi doliny, drgaly nikle odblaski ognisk w osadzie.

Nowicki dlugo spogladal w poczerniale, bezgwiezdne niebo. Nadstawial ucha w



kierunku gor, weszyl jak ogar, az w koncu przyciszonym glosem rzekl:
- Burza nadcigga nie byle jaka!
- Nie mylisz sie? - zapytal Smuga.

- C6z bylby ze mnie za marynarz, gdybym nie mogl wyniucha¢ nawalnicy! - oburzyl sie
Nowicki. - Stonce zaszlo czerwono, niebo zamglone, w parnym, goracym powietrzu czué
Swieza wilgo¢, wokol cicho jak makiem zasial... To cisza przed burzg. Tylko patrzeé, jak
dmuchnie wichrzysko!

Jakby na potwierdzenie tych stow jaskrawozielona blyskawica rozdarla na wschodzie
nieprzenikniong czern nieba.

- Widzisz?! - szepnat uradowany Nowicki. - Szcze$cie nam sprzyja! Ulewa zatrze Slady,
utrudni pogon. Nie ma sie co namy$la¢!

- Tak, tej nocy uciekamy - potwierdzil Smuga.
- Oby tylko bron byla w schowku...

- Z bronia czy bez niej, uciekamy - zadecydowal Smuga. - Zdotalem odlozy¢ troche
suszonej ryby, maczki kukurydzianej i soli. Mam takze pokune, kolacznik z zatrutymi
strzalami i tykwe z bawelng. Przydadza sie do bezglo$nego polowania. Ukrylem rowniez
drewienka uzywane przez Indian do rozpalania ognia. Z glodu nie umrzemy. Przyniose
wszystko ze schowka przed samg ucieczka. Teraz czekajmy na powr6ot wojownikow znad
rzeki.

Czas wolno mijal. Na wschodzie tymczasem, a pozniej réwniez i na polnocnym
wschodzie blyskalo sie coraz czeSciej. W metalicznych upiornych blyskach $wiatla
ukazywaly sie postrzepione pasma szczytow gorskich. Naraz nikle odblaski ognisk w
osadzie rozgorzaly jasniejszym plomieniem. Z dali naplynely przytltumione ludzkie glosy.

- Wr6cili wojownicy z Onarim - cicho odezwal sie Smuga.
- Zdazyli przed burza - powiedzial Nowicki. - Czas ruszac!
- Poczekajmy jeszcze, dopdki nie p6jda spac - powiedzial Smuga.

- Potem w burzliwg noc juz nikt nam nie bedzie moégl przeszkodzi¢. Znoéw czuwali w
milczeniu. Niebawem ostre podmuchy wichru

wtargnely do doliny, zakolysaly konarami drzew, sypnely lis$¢émi i zwirem. Dluga
blyskawica przemknela w powale niskich chmur. Wycie wichru przyghuszyl grzmot,
zwielokrotnionym echem przetoczyl sie po gorach. Huraganowy wiatr nadciggal z
szerokim poszumem. Ogniska w osadzie przybladly i wkrotce catkowicie zgasty.

- Teraz juz czas na nas! - odezwal sie Smuga. - Ide po przygotowane rzeczy. Sq ukryte w
poblizu. Wkrotce przyjde po ciebie, po czym przekradniemy sie do $wigtyni. Zjedz coS$ i
czuwaj. Badz gotow do drogi, wprost ze $§wigtyni uciekamy.

- Czy nie roztropniej od razu i$¢ razem? - zaniepokoil sie Nowicki.



- Co dwoch, to niejeden. W razie niespodzianki moéglbym cie oslania¢.

- Nic mi nie bedzie grozito. Schowek jest blisko, Kampowie go nie znaja. Miej oczy i
uszy otwarte!

Smuga uchylil maty. Wymknat sie na korytarz. Po omacku dotart do schodéw, zszed}
na polpietro. Wydobyt z kieszeni kuzmy pudeleczko

z zapatkami, ktére otrzymal od Tomka i przechowywal na czarna godzine. Zoéttawy,
pelgajacy plomyk oswietlil skalng Sciane pokrytg rzezbami gléw zwierzecych. Smuga opart
lewa dlon na lbie jaguara, dmuchnieciem zgasil zapalke; niedopalek wsungl do kieszeni,
aby nie pozostawi¢ zadnych §ladow. Obiema dlonmi przekrecil leb jaguara w odwrotne
polozenie, pchnal $ciane. CzeS¢ muru ustgpila. Smuga przesliznal sie przez szczeline, po
ciemku zamkngl kamienne drzwi, opusScil ryglujaca listwe. Przy blysku drugiej zapalki
wzigl z malej niszy w murze kaganek. Zapalit go. Schodzil kretymi, waskimi kamiennymi
schodami, dopoki nie dotarl do naturalnej groty. Tutaj na kazdej z trzech prostopadlych
Scian widnialy plaskorzezby symbolizujace Slonce.

Smuga podszedl do prawej Sciany, postawil kaganek na ziemi. Przesunal plaskorzezbe i
popchnal skalny blok. Stangl na progu niewielkiej pieczary. Uslyszal jekliwe Swisty
wichury szalejacej na dworze, pieczara bowiem posiadata otwarty na zewnatrz wylot.
Gorna jego krawedz oslanial zwisajacy wystep skalny, podczas gdy dolna urywala sie nad
ziejacq przepascia.

W poblizu wylotu wisiala na drewnianych belkach bambusowa owalna rama,
wypleciona elastycznymi lianami. Wysuniecie jej na zewnatrz pozwalalo kaptanom Inkow
ocala¢ piekniejsze dziewczeta stragcane w przepa$¢ na ofiare Sloncu, gdyz pieczara
znajdowala sie pod wystepem skalnym, na ktéorym dopeliano krwawego obrzedu.

Na widok sieci odzyly w pamieci Smugi dramatyczne przezycia, gdy zona Tomka i
Natasza skakaly w przepas¢. Cieply usmiech pojawil sie na jego ustach.

W tejze chwili jaki§ strzepiasty cien bezszelestnie zachybotal w powietrzu. Co$
wlochatego musnelo jego glowe. Zgasl kaganek. Zimny dreszcz przenikngl Smuge.
Uzmyslowil sobie, ze nie opodal znajduje sie starozytne cmentarzysko Inkéw. Zaraz sie
jednak otrzasnal, uslyszawszy piski nietoperzy. Ponownie zapalil kaganek. Pokuna oraz
worek z resztg rzeczy lezaly w kacie pieczary. Smuga wyniodst je do groty, po czym wrocit
po kaganek. Gdy znow znalazl sie z plonacym kagankiem w grocie, ogarnelo go dziwne
uczucie. Wydawalo mu sie, ze cze$¢ Srodkowej $ciany drgnela, jakby kto$ ukryty za nig
przyciggnal ja do siebie. Zatamtg $ciang wlasnie znajdowal sie podziemny korytarz
wiodacy poza ruiny miasta. To tajemne przejScie odkryte przez Smuge umozliwialo mu
oswobodzenie Tomka i reszty przyjacio6l.

”Przywidzialo mi sie - pomy$lat. - Nikt nie wie o tym podziemnym przejsciu.”

Podniést wyzej kaganek, uwaznie przyjrzal sie $cianie. Plaskorzezba znajdowala sie we
wlasciwym polozeniu. W chybotliwym $wietle cien Smugi przybieral fantastyczne ksztalty
na gladkich Scianach groty.



- Przywidzenie, nic wiecej! - szepnal.

Nie poddal sie niepokojacemu nastrojowi, jaki zazwyczaj ogarnia czlowieka w pelnych
tajemnic podziemiach. Podszedl do lewej Sciany groty. Za tym murem znajdowaly sie
groby Inkow i skarb nad skarby, ktérego okruch méglby kazdego uczyni¢ nababem[18].

Smuga jednakze nie laknal bogactw. To, co zarabial lowieniem dzikich zwierzat,
wystarczalo mu na urzadzanie wypraw i poznawanie Swiata. Niczego wiecej nie pragnal.
Obecnie wiec nie myslal o sobie. Z jego powodu najblizsi przyjaciele znalezli sie w
Smiertelnym niebezpieczenstwie. Zdawal sobie sprawe, ze ucieczka bez niezbednego
wyposazenia latwo moze sie zakonczy¢ katastrofg. Gdyby nawet napotkali ob6z zbieraczy
kauczuku, niczego by od nich nie dostali bez zaptaty. Tutaj tymczasem bezuzytecznie
lezaly nieprzebrane bogactwa...

Jedynie Tomkowi zdradzil tajemnice Inkéw. Wtedy wlasnie ten wspanialy chlopak
powiedzial, ze na tym zlocie cigzy klatwa podstepnie wymordowanych Indian. Obydwaj
postanowili nie moéwi¢ nikomu o znalezieniu legendarnego skarbu, poniewaz dalsze
nieszczescia i okrucienstwa spadlyby na potomkéw Inkow. Czy moglt wiec obecnie sam
wzig¢ cokolwiek dla ratowania przyjaciol?

Toczac w myS$lach wewnetrzng walke, mechanicznie przesunat ptaskorzezbe. Wszed}
do podziemnej sali nie zamykajac otworu za sobg. Wzdluz jednej $ciany staly rzedem
duze, bazaltowe sarkofagi. Za nimi, w mniejszej niszy, siedzialy w otwartych grobach
mumie spowite w miekko wyprawione skory lam, na ktére mialy nalozone odSwietne
odzienie. Obok zwlok lezaly osobiste rzeczy codziennego uzytku. Smuga tylko zerknal na
cmentarzysko, po czym wszedt do bocznej sali mieszczacej skarbiec.

Szczerozloty tron, posagi bogdéw oraz dawnych wladcow, wykonane ze zlota badz
srebra, w Swietle kaganka przybieraly czerwonobrunatng barwe krwi. Wspaniale
szmaragdy zlozone na duzych paterach iskrzyly

sie jak basniowe bledne ogniki. W naczyniach lezaly zlote pierscienie, bransolety,
zausznice, naszyjniki, brylki rodzimego zlota. Byla tam réwniez przepiekna bron, bogate
ubiory oraz misternie rzezbione figury réznych zwierzat i ludzi...

Smuga zadumany spogladal na nieprzebrane skarby. To wlasnie dla ich zdobycia
konkwistadorzy hiszpanscy wytoczyli z Indian morze krwi. Skarby te nie mogly nikomu
przynie$¢ szczeScia, poniewaz zbyt wysoka cene musieli za nie zaplacié¢ nieszczesni
Inkowie. Ukryli je przed zadnymi bogactw, okrutnymi bialtymi ludZmi, wiec powinny nadal
pozostac tylko urokliwg legendgq. Nie wolno mu nic z nich uszczknaé¢, nawet dla ratowania
przyjaciol.

Twarz Smugi wypogodzila sie, jeszcze raz obrzucil wzrokiem skarbiec, po czym
odwrocit sie ku wyjsciu. Zaledwie po kilku krokach zamarl w bezruchu. Ujrzal blysk
Swiatta.

Na progu skarbca stal pélnagi Onari bez korony na glowie. W lewej dloni trzymat
plonacy kaganek, w prawej rewolwer wymierzony w piers Smugi. Na jego biodrach zwisal



pas z drugim koltem w pochwie.

"To juz koniec...” - przemknelo Smudze przez my$l. Nie mial szans obrony. Nawet
gdyby zgasil swéj kaganek, Onari nie moglby chybié z tak bliskiej odlegloSci. Smuga zdal
sobie sprawe, ze popekil fatalny blad, drgniecie $ciany kryjacej podziemny korytarz nie
bylo przywidzeniem.

Onari milczal. Jego brunatna twarz, jakby wykuta z kamienia, nie odzwierciedlata
zadnych uczué. Tylko polyskujace czarne oczy mierzyly przeciwnika czujnym spojrzeniem.

- Nie docenilem cie, Onari - po chwili odezwal sie Smuga. - Na co? czekasz? Wygrales!
Strzelaj!

- Wiedzialem, ze przed ucieczka z przyjacielem przyjdziesz po zloto - powiedzial Onari.
- Chciale$ juz stad wyjs¢, dlaczego wiec nic nie wzigles$?

Smuga westchnal i po chwili odpart:

- Chyba nie zrozumiesz mnie, ale nie moglem sie na to zdoby¢. Inkowie zaplacili za te
skarby zyciem. Zdawalo mi sie, ze na wszystkim tutaj widze ich krew...

Onari przez chwile rozwazal w mys$li stowa Smugi, potem znoéw zapytatl:

- Zapewne pokazale$ te skarby twoim przyjaciolom, ktorzy uciekli przez podziemny
korytarz?

-Tylko m6j mlody jasno wlosy przyjaciel, ktérego zone skazaliScie na $mier¢, byl tu ze
mn3a. To on wlasnie powiedzial, ze na tym zlocie cigzy klagtwa podstepnie pomordowanych
Indian. Obydwaj wtedy postanowiliémy nic stad nie bra¢ i nikomu nie zdradzi¢ tajemnicy
Inkéw. M0j przyjaciel potrafi milczeé, jeszcze nigdy nie ztamat danego slowa. Czy wiesz,
co by sie dzialo w Montanii, gdyby biali dowiedzieli sie o tym skarbie?

- Wiem, wirakucze!

- Shuchaj, Onari, zanim naci$niesz spust rewolweru, powiedz, w jaki sposéb odkryle$ te
podziemia?

- Pomogli mi twoi przyjaciele - nieco kpiaco wyja$nil Onari. - Znalazlem ich §lady w
poblizu wylotu podziemnego korytarza. One doprowadzily mnie az tutaj. Od wewnetrzne;]
strony wida¢, jak mozna otwiera¢ skaly. Odkrylem wszystko! Wiem, wjaki sposob
uratowale$ biale kobiety!

- No, Onari, chyba juz powiedzieliSmy sobie wszystko. Koficzmy nasze... spotkanie.
Opusc¢ lufe rewolweru troche nizej i strzelaj!

Szaman pochylil sie, postapil dwa kroki.

- Sam zadecydowale$ o swoim losie. Nie odplacam kulg za szlachetnos$¢ - powiedzial
sttumionym glosem. Potem wepchnal rewolwer do pochwy, zdjat pas i podal go Smudze.
Ten za$ przez chwile spogladal niedowierzajaco na szamana. Wreszcie odgarnal kuzme i
zalozyl pas na biodra.



Onari tymczasem wszedl do skarbca. Przykucnal przy dziezach ze zlotem. Smuga
dopiero teraz spostrzegl lezace w kacie na posadzce prézne biale woreczki. Byl to dowdd,
ze szaman juz przedtem przychodzil do skarbca, poniewaz woreczki sprzed stuleci dawno
rozsypalyby sie w proch. Smuga natychmiast odgadl prawde. Kampowie przygotowywali
zbrojne powstanie. Potrzebowali broni, mogli ja kupi¢ za zloto! Zaplacili zlotem Inkow,
ztotem odkrytym dziwnym zrzadzeniem losu przez bialych ludzi.

Szaman nie zwracal uwagi na Smuge. Podniost z posadzki dwa woreczki. Wiekszy
napekit grudkami zlota, w mniejszy wrzucil kilka garSci szmaragdéw, po czym obydwa
zawigzal rzemieniami. Podszed}l do Smugi.

- Skarby te, wirakucze, byly wlasnos$cia poteznych Inkow - powiedzial. - Kampowie sa
ich potomkami, wiec to wszystko jest teraz nasze. Ty, wirakucze, nie masz nic, lecz nie
jestes$ chciwy jak inni biali. Tobie

mozna zawierzy¢ tajemnice, ty nie zdradzisz jej nikomu. Szkoda, ze nie jeste$ jednym z
nas! Daje ci ten okruch skarbu jako przyjacielowi Indian. Moze duchy czuwajacych tu
zmartych wladcow tej ziemi pozwola ci ocali¢ twoje 1 kumpy zycie. Robcie, jak powiedziala
Agua. Uciekajcie natychmiast! Wiedz, ze jeSli pogon was schwyta, zginiecie obydwaj!

Onari wcisngl do rgk zdumionego Smugi pekate woreczki i lekko popchnat go ku
wyjSciu. Smuga wlozyl zloto i szmaragdy do worka ze skromnymi zapasami, zabral
pokune, po czym wyszed} z podziemi.



UCIECZKA

Nowicki gotow do ucieczki niecierpliwie oczekiwal na Smuge. Zasepiony spogladal na
nikly plomyk kaganka w kacie komnaty. Nastuchiwatl odgloséw burzy, ktora rozszalala sie
na dobre. Odblaski blyskawic co chwila czynily dzien z nocy, przeciagle grzmoty =z
piorunami przetaczaly sie po gérach, przyghuszajac skowyczenie wichury.

W miare uplywu czasu coraz wiekszy niepokoj nurtowatl Nowickiego. Dlaczego Smuga
nie wraca tak dlugo? Czy nie popelnili bledu rozlaczajac sie w tak decydujacej chwili?
Naraz uchylila sie mata oslaniajagca wyjScie na korytarz, Smuga wszedl do komnaty.

Nowicki odetchnal z ulgg, natychmiast zerwat sie z pryczy. Zaledwie jednak przyblizyl
sie do Smugi, zaraz pojal, ze musialo zaj$¢ co§ niezwyklego. W wyrazie twarzy zawsze
opanowanego podroznika malowalo sie wzburzenie i napiecie.

- Co sie stalo, Janie? - z niepokojem zapytal.

- Nie czas na wyja$nienia - krotko odpart Smuga, kltadac na posadzce worek i pokune.
Potem zrzucil z siebie kuznie.

- Fiu, fiu? - cicho gwizdal zaskoczony Nowicki, ujrzawszy na biodrach przyjaciela pas z
rewolwerami. - Wiec jednak sam poszedle$ do Swigtyni?!

- Nie, p6jdziemy tam teraz. Bierz rewolwery, zroluj derki! Nowicki nie pytal wiece;.
Szybko nalozyl na biodra pas z koltami,

sprawdzil, czy sa nabite, nastepnie zwinal skbérzane derki, zwigzal je rzemieniem.
Smuga tymczasem wyjat ze skrzyni koszule, spodnie i buty, w ktorych zostal wziety do
niewoli, ubral sie, przewiesil sobie przez ramie kuzme swoja i Nowickiego oraz obydwie
derki. Nastepnie w jedna reke ujal kaganek, w druga worek i pokune.

- Idziemy! - rozkazal. - Gdyby$my sie na kogo$ natkneli, wiesz, co masz robi¢?!
Nowicki tylko sie upewnil, czy n6z lekko wychodzi z pochwy.

Wyslizneli sie z komnaty. Pierwszy szedl Smuga. Wkrotce przez ukryte przejScie
wprowadzil Nowickiego w waski, niski korytarz. Kretymi schodami to schodzili w doél, to
pieli sie w gore, az wreszcie pionowy mur zagrodzil dalsza droge.

- Podnies listwe, pchnij Sciane! - polecil Smuga.

Nowicki ostroznie uchylil tajemne drzwi. Uslyszeli §wist wichru i plusk ulewy. Weszli
do olbrzymiej, pustej sali z glebokimi niszami po obydwéch bokach. Powoli obchodzili
sale o$wietlajac kagankiem kamienne Sciany, na ktérych jeszcze sie zachowaly fragmenty
malowanych obrazow.

- SpoOjrz, Janie! Tam sg weze! - szepnat Nowicki.

Nie opodal na murze znajdowato sie duze, wyblakle, czeSciowo juz zatarte malowidtlo,
tworzace calo$¢ z plaskorzezbg wyryta w kamieniu. PlaskorzeZba przedstawiala
klebowisko wezy splecionych jakby w plynaca po jeziorze tratwe, ktérej trzon stanowil



potezny gad z podniesionym do gbéry lbem. W jego Slepiach krwawo polyskiwaly
szlachetne kamienie. Na grzbietach gadéw stal namalowany sedziwy, brodaty, strojny
mezczyzna. Weze w klebowisku oraz inne plynace obok réwniez posiadaly blyszczace
kamienie w §lepiach, ale tylko ten jeden, najwiekszy, mial czerwone.

- To chyba tutaj... - szepnal Smuga. - Tadku, nacisnij leb z czerwonymi Slepiami!

Pod naporem ramienia Nowickiego cze$¢ Sciany ustgpila, ukazujac wiodace w dol
waskie kamienne stopnie. Nowicki wzial kaganek. Pierwszy wszedl do niszy. Obejrzal mur
od wewnetrznej strony. Naci$niecie tba weza podnosilo zasuwe.

- Juz wiem, jak sie $ciana otwiera i zamyka, idziemy! - rzekl. Zamknal zamaskowane
wejScie. Znalezli sie w niszy. Zeszli do

podziemia. Nowicki podnidst do gory kaganek rozgladajac sie po lochu.

- No, sa nasze manatki, ale, jak wida¢, juz dobrze przebrane - po chwili odezwat sie
zawiedziony.

- Na szczeScie sztucery zostaly! - uspokoil go Smuga. - Widzisz? Stoja tam w kacie!

Nowicki natychmiast postawil kaganek na posadzce. Podbiegl do broni. Wprawnie
dokonat przegladu. Uradowany odezwat sie:

- Sa w porzadku, ten z lunetg jest moj, ten drugi Tomka. Ha, co widze! Dwa pudelka
nabojow, czyli dwie setki! No, jesteSmy uzbrojeni!

Smuga tymczasem przetrzasal porozrzucane w nieladzie przedmioty. Odlozyt dwa
hamaki, brezentowa plachte do rozpinania zamiast namiotu, skarpety, blaszany kociolek z
palakiem. Potem opr6znit dwa worki z pasami do przewieszania przez ramie.

- Przestan szpera¢, Tadku! Pomo6z mi! Po jednym hamaku i kocu do kazdego worka.
Pakuj tez swoja kuznie! Spiesz sie!

- Co nagle, to po diable! - flegmatycznie odpart Nowicki. - Patrz, co jeszcze znalazlem!
- Kompas?! - ucieszyl sie Smuga. - Dziwne, ze go nie zabrali!

- Mam tez notes, kawalek oldéwka i maly sloik, ktéry moze zastgpi¢ kubek - dodal
Nowicki. - Nie warto juz wiecej szuka¢. Kampowie wzieli wszystko, co przedstawialo dla
nich warto$¢. Czort z nimi tancowal! Grunt, ze mamy bron!

W milczeniu zapakowali odlozone rzeczy. Wtedy Smuga otworzyl woreczek otrzymany
od Onariego, wyjal z niego garstke brylek zlota i wreczajac je przyjacielowi powiedziat:

- Licho wie, co moze sie przytrafi¢ podczas ucieczki. Miej to przy sobie!
Nowicki zdumiony zapytal:

- Ejze, brachu! Przeciez to zloto! Skad je masz?!

- P6Zniej powiem! Bierz!

Nowicki oddart kawalek plétna ze strzepdéw bluzy porzuconej na posadzce, zawingl w



nie zloto i wepchnat do kieszeni. Potem wydobyl z pochwy rewolwer.

- Janie, wez jeden kolt - powiedzial. - Wprawdzie poza nabojami w pasie nie znalazlem
wiecej amunicji, ale w starciu wrecz rewolwer jest najlepsza bronig.

- Mam troche naboi rewolwerowych - odpart Smuga zatykajac kolt za pasek spodni. -
Shuchaj, Tadku! Agua radzila ucieka¢ w kierunku rzeki. Czy wiesz, ktéra rzeke miala na
mysli?

- A jakze! To rzeczka plyngca na poludniowy wschéd. W zaroS§lach na brzegu
Kampowie przechowuja lodzie. Do nich to zapewne odprowadzili dzisiaj Tasulincziego.

- Czy znasz droge?

- Znam, bylem tam juz raz!
- Trafisz w nocy?

- Trafie!

- To prowadz!

Zarzucili na ramie worki i sztucery opuszczone lufami w dél. Smuga podnioést rowniez
pokune. Po chwili znalezli sie w wielkiej sali $§wiatyni. Ostroznie szli ku wyj$ciu po
ciemku, poniewaz zgaszony kaganek pozostawili w niszy za tajemnymi drzwiami do
podziemia. Przeciagle poswisty wichury zaghuszaly kroki, blyskawice rozdzieraly czern
nocy, ale grzmoty z piorunami jakby oddalaly sie na poludnie.

Zanim dobrneli w tropikalnej ulewie do schodéw prowadzacych na nizszy taras,
przemokli do suchej nitki. Wartkie strumienie szumialy na o$liztych kamiennych
stopniach. Zmagajac sie ze smagnieciami deszczu z wichrem, dotarli do gléwnej bramy
starozytnego miasta. Nowicki wkrotce odnalazl waska i wyboista le$na Sciezynke wiodaca
w dot zbocza. Weszli w las. Tutaj gwaltownos$¢ wichury troche ostabla. Stycha¢ bylo szum
rwacej w dol stoku wody, stopy grzezly w blocie. Wokoét Sciezki czernila sie gestwa le$na.
Im nizej schodzili, tym drzewa poteznialy, kryly swe korony w plataninie lian, ktore w
gorze zaslanialy zasnute burzowymi chmurami niebo.

Nowicki z trudem przyspieszal kroku. Stopy sie Slizgaly, grzezly w rozmieklej ziemi,
zahaczaly o wystajace korzenie, mokre galezie smagaly jak bicze. W gestwinie les$nej
wicher juz nie byl tak gwaltowny, ale rozlegajacy sie czasem loskot padajacych drzew
Swiadczyl o trwajacej nawalnicy. Nowicki uparcie szedl w dot zbocza, tylko od czasu do
czasu zerkal za siebie, aby sie upewni¢, czy Smuga za nim nadgza. Na szczeScie nie musieli
zachowywac ostrozno$ci. Potoki deszczu rozmywaly §lady, wicher wchlanial odglosy.

Dlugo brneli przez dzungle, przemoknieci i zziebnieci. Wreszcie jednak deszcz ustal
tak nagle, jak przedtem zaczal padaé. Ucichla wichura, umilkly grzmoty. W szczelinach
powaly zieleni ponad Sciezka zamigotaly gwiazdy. Srebrzysta poSwiata ksiezyca zaczela tu i
tam przenika¢ w spleciony ggszcz koron drzew. Ciemny las zapachnial $wiezymi,
aromatycznymi woniami tropikalnych ros$lin i dzikich owocow.

Nowicki przystanal, aby nabra¢ tchu.



- Odpocznijmy troche! - rzekl do Smugi. - Noga mi doskwiera, mokre portki ocieraja
rane.

- Nareszcie po burzy! - przytltumionym glosem powiedzial Smuga. - Ja tez musze
odsapnaé. Pierwszy raz od uwiezienia mnie odbywam dluzsza wedréwke w tak ciezkich
warunkach. Chyba juz omineli$my osade?

- A jakze! Pozostala na poludniowym zachodzie - potwierdzil Nowicki. - Jezeli nie
bedziemy mitrezyli, to wkrotce po Swicie staniemy

na brzegu rzeki. Teraz wezme twoj worek, Janie, bedzie ci 1zej i$¢. Niby to tropik, a
lodowate ciarki przenikaja czlowieka!

- Juz my$lalem, ze grad zacznie padac. Tutaj sq wieksze r6znice miedzy temperaturami
dnia i nocy niz miedzy latem i zima.

Zaledwie nieco odetchneli, ruszyli dalej przez dzungle. Rozmiekla ziemia, $liska,
nabrzmiala wilgocia zielen, kolczaste bambusy i liany czynily ucieczke bardzo uciazliwa.
Mimo to uciekinierzy wcigz podazali w dol zbocza. Wreszcie jednak stromizna zaczela sie
wyrownywac. Cisze nocng zaklocito miarowe rechotanie wielkich ropuch, gniezdzacych sie
w nadrzecznych bajorach. Wkrotce tez dal sie slysze¢ szum wartkiego nurtu rzeki.

Nowicki przystanat.

- Styszysz, Janie? - zagadnat.

- Slysze, rzeka juz niedaleko. Woda musiata wezbraé po nocnej nawalnicy.

- Jak amen w pacierzu tak sie stalo - powtorzyl Nowicki. - Chodzmy, lada chwila §wit!

Sciezyna stopniowo stawala sie szersza. Uciekinierzy grzezli w blotnistej mazi, gdyz
roOwniejszy teren utrudnial odplyw wody nagromadzonej podczas burzy. W poblizu rzeki
skrawek lasu zostal wyciety, aby ulatwi¢ dostep do brzegu, lecz mimo to wedréwka wecale
nie byla latwiejsza. Geste chwasty, bujnie pienigce sie w tropikalnych gorskich dolinach,
osiggaly wysokos$¢ dorostego czlowieka i czesto nawet nie uginaly sie pod stopami.

Na otwartej przestrzeni noc znacznie poja$niala. Gwiazdy przybladly. Daleko na
wschodzie na ciemnogranatowym niebie rozblysnely krwawe odblaski. Na brzegu i po
wzburzonej rzece snula sie mleczna mgietka. Naraz gdzie§ w gaszczu le$Snym rozlegl sie
dono$ny krzyk ptaka. Jakby w odzewie na haslo natychmiast rozwrzeszczaly sie papugi,
ktorym zawtoérowaly chrapliwe, przerazliwe glosy wyjcow, “krakanie” czapli, klekot
bocianéw i kwilenie jastrzebi. Dzungla budzila sie z nocnego snu. Switalo...

Nowicki zaczal sie rozglada¢ po nadbrzeznych zaroslach, w ktorych Kampowie
przechowywali lodzie. Agua tak znaczaco doradzala ucieczke ku rzece, jakby byla pewna,
ze znajda tam 16dz nadajaca sie do uzycia. Domysly Nowickiego wkrotce sie potwierdzily.
W gaszczu juz dotykajacym wezbranej wody ukryta byla wyciosana z jednego pnia t6dka o
plaskim dnie. Lezaly w niej dwa lopatkowate, krétkie wiosta

oznakowane wypalonymi oryginalnymi wzorami, umozliwiajagcymi rozpoznanie, czyja
sa wlasnos$cig. Oprocz nich znajdowala sie tam dluga, gladka zerdz do popychania lodzi na



plyciznach. Nowicki okiem znawcy obejrzal solidna 16dz odporna na dzialanie slonca i
przypadkowe uderzenia.

- Ha, tylko wsiada¢ i ptyng¢! - mruknat zadowolony.

Potem myszkujac dalej w zaroSlach odkryl jeszcze dwie wieksze lodzie, w ktorych nie
byto wiosel. Powrdécil do mniejszej 1odki i zaczal spycha¢ ja na wode. Nie bylo to trudne,
gdyz po nocnej ulewie w gorach niewiele brakowalo, zeby porywisty nurt poniést t6dz.

- Janie! - zawolal.

Po chwili Smuga z workiem i pokung znalazl sie przy t6dce juz zanurzonej dziobem w
wodzie.

- Musze przyzna¢, kapitanie, ze twoja indiafiska sympatia spisala sie na medal! -
pochwalil Smuga. - Czy s tu jeszcze jakie$ lodzie?

- A jakze! Dwie znacznie wieksze, ale bez wiosel.
- Indianin nie zostawia swoich wiosel. Sa jego prywatng wlasnoscia

- wyjas$nil Smuga. - Skoro znalazle$ wiosta w t6dce, to mozesz by¢ pewny, ze kto$ chcial
ulatwi¢ nam ucieczke. O tym pogadamy pozniej, teraz ruszajmy!

- Janie, na wyprawie to tak jak w wojsku. Zawsze musi by¢ dowoddca

- rzekl Nowicki. - Ty jeste§ dowddca, ale pozwdl, ze na wodzie ja obejme komende.
Rzeka wzburzona, woda duza, r6znie moze sie przydarzy¢. Widzisz, z woda jestem obyty
od szczeniaka. Wyrostem nad nasza kochana Wisla, pelna zdradliwych wiré6w, zmiennych
pradow i mielizn. Juz jako chlopak ratowalem powodzian i topielcow.

- Zgoda, kapitanie! Widzialem twdj mistrzowski wyczyn na Amurze[19]. Rozkazuj!

- Dobra! Sztucery na $ciggnietych pasach zakladamy na plecy. Naboje pod koszule!
Obwigzemy sie liang, zeby nie wypadly. W naglej potrzebie mamy kolty pod reka. W razie
wywrotki plyn do najblizszego brzegu. Worki i pokung na mojej glowie. Teraz siadaj przy
dziobie, bierz wioslo, zagarniasz z lewej strony. Pilnuj dobrze wiosta, bo jesli wypuscisz z
rak, juz po nim.

Smuga skinagt glowa i usiadl na wyznaczonym miejscu. Zdawal sobie sprawe, ze
zeglowanie po wzburzonej rzece wymaga duzej sprawno$ci, Smialos$ci, odwagi i sily. W
tych zaletach celowal olbrzymi marynarz z PowisSla. Nowicki, zanim usiadlw lodzi,
uwaznie rozejrzat sie wokolo...

Bylo juz prawie widno. Cykady wlasnie rozpoczely swo6j poranny choralny koncert.
Mgtla z wolna opadala, nikla w jaskrawych barwach wschodu. Wzburzona, metna, zo6tta ton
rzeki niosla galezie palm, trzciny, kepy wodorostow podobne do wysepek. W glebi topieli
natomiast kryly sie porazajace pradem dretwy elektryczne, jadowite plaszczki, czyli raje,
zarloczne piranie, podobne do malych wegorzy rybki canero podstepnie wslizgujace sie w
otwory ludzkiego ciala, krokodyle oraz setki mniej lub bardziej groznych stworzen. Tak
wiec przymusowa kapiel mogla sie tragicznie skonczy¢ dla niefortunnego zeglarza.



Obydwa brzegi rzeki gesto porastaly drzewa, smukle palmy, bambusy i trzciny.
Platanina korzeni wyzierala z niedostepnych brzegéw i zanurzala sie w rzece. W gorze
gaszcz konardw, niczym olbrzymi parasol, zwisal nisko nad wodg, ocieniajgc przybrzezne
pasy rzeki. Plynac takim naturalnym tunelem 16dz bylaby trudna do zauwazenia, lecz
krycie sie pod plaszczem ro$linnoSci rowniez nie nalezalo do bezpiecznych. Z galezi
bowiem mogla sie osung¢ jadowita zmija lub potezna anakonda czatujaca nad woda na
lup, na 16dz mogly sie tez sypnac roje zdradliwych le§nych mréwek czy jadowitych os.

Po chwili namystu Nowicki odezwat sie:

-Wydaje mi sie, Janku, ze ten mikrus Tasulinczi ze swoimi dzikusami zbyt daleko
wczoraj nie odplynal. Burza na pewno zmusila ich do schronienia sie na brzegu. Czy nie za
wcze$nie ruszamy za nimi?

- O tym samym w tej chwili my$lalem - odparl Smuga. - Smieré depcze nam po pietach
1 czai sie przed nami.

- Szybciej bySmy umykali Srodkiem rzeki, ale wtedy Tasulinczaki od razu nas wypatrza.
Bezpieczniej, ale za to znacznie wolniej mozemy plynaé przy brzegu, gdzie w razie
potrzeby moglibySmy szybko przycupnaé¢ w gaszczu. Jak radzisz, Janie?

- PosScig jest dla nas grozniejszy - odpowiedzial Smuga. - Kampowie maja wieksze
lodzie i wiecej wioSlarzy. Moga nas dogoni¢. Tasulinczi natomiast, wobec niedostepno$ci
brzegow, moglby wyladowa¢ tylko gdzie$§ na piaszczystej lasze, ktéra bedzie widoczna z
pewnej odlegloSci. Przez jaki§ czas mozemy plynacésrodkiem rzeki, potem jednak
posterujesz w poblize brzegu.

Nowicki ucigl kilka elastycznych lian, ktérymi przewiazali sie w pasie, zeby
zabezpieczy¢ przed wypadnieciem pudelka z nabojami schowane pod koszulami.
Nastepnie umiescil worki oraz pokune na dnie t6dki, zepchnal ja na wode i wskoczyl na
rufe.

L6dZz porwana gwaltownym pradem zanurzyla sie gleboko, niczym znarowiony rumak
zachybotala niebezpiecznie, prébowala odwroci¢ sie rufag do przodu, ale doswiadczony
marynarz wprawnymi ruchami wiosla ukroécit jej harce, zmusil do poshuszenstwa.
Pomkneli z pragdem Srodkiem rzeki. Smuga i Nowicki sterujacy todzig okazali sie zgrang
parg wio$larzy. Nowicki wypatrywal i zrecznie omijal grozne wiry oraz duze kepy
krzewow, a gdy nieraz zderzenie zdawalo sie nieuniknione, wtedy Smuga szybko odkladat
wioslo, by zerdzig odepchna¢ l6dke na bezpieczng odleglo$é.

Jak zwykle wczesnym rankiem lub przed wieczorem, ponad rzeka pojawialy sie
$nieznobiale czaple, r6zowe flamingi, r6znobarwne wrzaskliwe papugi i dzikie kaczki.
Czasem ponad nimi zlowrogo zakolowal jastrzab, wtedy ptaki ogarniala panika - jedne
zbijaly sie w klab podnoszac przerazliwg wrzawe, inne co predzej ratowaly sie nurkujac w
gestwine le$na. Tropikalny las byt krélestwem tysiecy roznych ptakéw, od najwiekszych,
jak harpia[20], do najmniejszych kolibréw, czesto nie wiekszych od pszczoly. Kazdy
gatunek ptakow odzywal sie swoim charakterystycznym glosem. Jedne urzekaly $piewem,
inne wydawaly niezwykle, uludne dzwieki.



Ameryke Poludniowa nazwano “ptasim kontynentem”, lecz tropikalny las wcale nie byt
idyllicznym rajem[21]. Pod wspanialym baldachimem zieleni trwala w przyrodzie
nieustanna walka o zycie. Drzewa, krzewyoraz porosta zaborczo piely sie ku
zyciodajnemu stonicu i prawem silniejszego unicestwialy stabsze rosliny. Tak wsrod roélin,
jak 1 w $wiecie zwierzecym toczyl sie bdj o przetrwanie. Drapiezne zwierzeta urzadzaly
krwiozercze lowy, §mier¢ osobnikow jednych gatunkéw oznaczala zycie dla innych. Totez
poranny monotonny szum lagodnego wiatru ni6st z puszczy jakie$ glebokie westchnienia,
niesamowite pomruki, dudnienia, $§miechy, gwizdy i klaskania, czasem tez rozbrzmiewal
rozpaczliwy krzyk gingcego zwierzecia. Taki byl poranny $piew pierwotnej dzungli.

Nowicki i Smuga w skupieniu towili uchem tajemnicze odglosy, przepatrywali brzegi
rzeki, co jaki§ czas ogladali sie za siebie. Tymczasem jak okiem siegnac¢ jednolity mur
zieleni wcigz zalegal obydwa brzegi. Wydawalo sie, ze tropikalny las wprost wyrasta z
rzeki. Tylko gdzieniegdzie w nadbrzeznych chaszczach zaczernil sie otwor niskiego,
ponurego tunelu wydeptanego przez zwierzeta do wodopoju.

Obydwaj przyjaciele po bezsennej nocy i uciazliwej ucieczce podczas burzy odczuwali
coraz wieksze zmeczenie. Slonice juz mocno przygrzewato. Plyniecie malg t6dka po
wezbranej rzece, pelnej groznych putapek, nie pozwalalo nawet na krotki odpoczynek. Byli
wiec bardzo wyczerpani i glodni. Nowicki, ktéry zawsze lubil dobrze i duzo zjes¢, zut liscie
koki z mala domieszka wapna. Przeciez wschodnia czeS¢ peruwianskich lasow byla
ojczyzna koki, znanej nawet w Europie. Nowicki, przy okazji wypadéw poza osade
Kampow, czesto zrywal male, owalne listki, potem suszyl je, preparowal i odkladal na
przewidywang ucieczke. Obecnie zerkajac na woreczek lezacy obok niego na dnie 1o6dki,
zachecal przyjaciela:

- Janie, zuj koke tak jak ja! Wprawdzie jezyk juz mi skolowacial i w ustach czuje
martwote, ale Indianie z powodzeniem oszukuja koka brzuch, dzieki czemu stajg sie
wytrzymalsi na trudy. Skoro dzikusy wyprobowaly skuteczno$¢ koki, dlaczego mamy by¢
ghupsi od nich?!

- Od tych “dzikusé6w” mozna by sie wiele nauczy¢, zwlaszcza gdy chodzi o zycie w
tropikalnych lasach - odparl Smuga.

- To prawda, kazdy ghipi ma swdj rozum - przytaknat Nowicki. Wyplul za burte
lykowata kulke o smaku rumianku, w ktéra w miare zucia zmienialy sie listki. Potem
znOw rzekl: - Indianiec w dzungli zawsze znajdzie co$ do przekaszenia, a nam Kiszki
skrecaja sie z glodu!

Czas wolno uplywal, zar sloneczny sie wzmagal. Stonce z wolna siegalo zenitu. Woda,
jak lustro, odbijala padajace juz prawie prostopadle promienie. Rzeka wprost mienila sie
w potopie o$lepiajacej jasnosci. Dzungla juz dawno pograzyta sie w ciszy, ptactwo zniknelo
znad rzeki.

Smuga zmruzyt oczy, spojrzal w niebo.

- Wszystko co zywe schronilo sie w gestwinie. Pora réwniez nam skry¢ sie przed tym
piekielnym zarem! - rzekl.



- Swiete slowa! - skwapliwie przytaknal Nowicki. - Jeéli Kampowie nas $cigaja, to
rOwniez musza przeczeka¢ najwiekszy skwar w cieniu. Z nieba leje sie wprost zar.
Tasulinczaki teraz na pewno ucinajg drzemke.

- Steruj w prawo! - polecil Smuga.

L6dz wkrotce wplynela pod konary drzew zwisajace nad brzegami rzeki. O$lepiajacy
blask wody tutaj nie byt tak razacy i nurt nieco slabszy. Mimo to zegluga nie stala sie
latwiejsza. Pod zielonym baldachimem bylo bardzo duszno, opary gnijacych lisci odurzaly
mdlym zapachem.



W TROPIKALNYM LESIE

L6dz wolno plyneta wzdluz prawego brzegu ocienionym skrawkiem rzeki. Nowicki i
Smuga przepatrywali zwisajacy nad nimi dach zieleni, ostroznie manewrowali l6dka w
plataninie wystajacych z ziemi korzeni. Po jakim$ czasie natrafili na wyrwe w wysokim
brzegu. W miejscu tym drzewo podmyte przez wartki nurt niemal poziomo zwisalo nisko
nad rzeka. Cze$¢ rozlozystej korony juz sie pltawila w wodzie. Tylko dzieki poteznym
korzeniom, gleboko wczepionym w brzeg, oraz lianom, ktore, niby liny okretowe, oplataly
pobliskie le$ne olbrzymy, jeszcze dotad calkowicie nie pograzyla sie w rzece.

- Wymarzona przystan! - cicho zawotal Nowicki. - L6dZz ukryjemy w gaszczu galezi,
sami za$ odetchniemy na brzegu.

- Masz racje, musimy przeczeka¢ skwar i troche odpoczaé¢ - zgodzil sie Smuga. - Tylko
uwazaj, Tadku! Nie wolno nadlamaé¢ ani jednej galezi! Indianie by takiego §ladu nie
przeoczyli!

L0dz zanurzyla sie w gaszcz konaroéw. Podczas gdy Nowicki przywiagzywat ja do gatezi,
Smuga wspinal sie na pochyle drzewo. Rozbrzmialy ostrzegawcze wrzaski malp, pisk i
trzepot skrzydel. Smuga przykucnal na pniu.

- Podaj sztucery i worki! - polecit.

Nowicki po chwili stanal przy nim. Obydwaj przekradli sie ku brzegowi. Skraj lasu oraz
brzegi rzeki, gdzie bylo duzo $wiatla, porastal nieprzebyty gaszcz. Tutaj réwniez geste
chaszcze utrudnialy dostep w glab lasu. R6zne gatunki palm o strzepiastych pidéropuszach,
kolczaste bambusy spotykane wylacznie w Ameryce Poludniowej, trzciny oraz wybujale
krzewy i chwasty tworzyly odstraszajacy przedsionek dzungli. Dopiero dalej od rzeki las
rzednial.[22] W cieniu wysokich palisandréw i cedrow amerykanskich panowal wilgotny
cht6d. Promienie sloneczne tylko gdzieniegdzie przenikaly przez niemal jednolite
sklepienie lian i powojow, ktére wysoko ponad ziemia oplataly i polaczyly korony drzew.
Jedne liany piely sie ku sloncu, inne zwisaly z zielonego putapu ku ziemi jak fantastyczne,
azurowe lestony, pysznigce sie plomiennymi kielichami kwiatow. Wysokie drzewa rosty
oddzielnie badz parami lub grupkami, a czasem wsrod nich trafial sie samotny olbrzym,
ktory tworzyl wlasne odrebne krélestwo.

Smuga i Nowicki rozgladali sie po mrocznej, wilgotnej, ponurej dzungli j zazdro$nie
kryjacej nieprzebrane bogactwa. Rosly tutaj cenne czarne hebany, zlotodajne
kauczukowce, drzewa chlebowe, gutaperkowe, lgkowe, cynamonowe, figowce i drzewa
zelazne[23] o tak twardym drewnie, ze nie imala sie ich siekiera, byly takie, ktérych sok
odzywial, leczyl, a takze takie, z ktérych wyciagi oSlepialy lub u$miercaly.

W dzungli panowalo pierwotne prawo zycia. Drzewa same sie rozmnazaly, piely ku
sloncu, a gdy nadszedt ich kres, padaly ze staro$ci. Tu i tam murszejace klody tworzyly
trudne do przebycia zapory. Czeste huragany pozostawialy widome $lady - drzewa
unicestwione niszczycielska sila zwisaly pomiedzy innymi, uwiezione przez liany nie
pozwalajace im rungé na ziemie. W plataninie grubych korzeni i polamanych konarow



krzewily sie drzewiaste paprocie, przer6zne ziola, ktorych wlasciwosci lecznicze znali i
wykorzystywali indianscy szamani. Byly tam takze roSliny trujace badZz miesozerne.
Wokét unosily sie odurzajace zapachy orchidei, wanilii i gnijacych roslin.

Smuga i Nowicki z wielka ostroznos$cia przedzierali sie przez gaszcz, zeby nie
pozostawié¢ rzucajacych sie w oczy $ladéw. Procz malp buszujacych przez caly dzien i
ptakow nie widzieli ani nie slyszeli innych zwierzat. Byly to jednak tylko pozory, w dzien
bowiem zwierzeta prowadzace nocny tryb zycia odpoczywaly w legowiskach, dzienne za$
natychmiast ploszyl kazdy podejrzany szelest badz nieznany zapach. W gaszczach czaily
sie jadowite weze oraz napastliwe owady i robactwo. Smuga wkrétce wypatrzyt olbrzymie,
samotnie rosnace drzewo. Z jego rozlozystej korony i wyzszych konarow zwisaly zwoje
lian, ktore odgradzaly olbrzyma od innych ro$lin lasu.

- Tam sie zatrzymamy - odezwal sie, wskazujac osamotnione drzewo.

- Faktycznie jest to co§ w sam raz dla nas - potwierdzil Nowicki Sciszonym glosem,
poniewaz olbrzymie pnie drzew przypominaly mu majestatyczne kolumny ko$cielne, a
ostre, aromatyczne wonie zapach kadzidla. - Niech to rekin polknie, jakie§ osobliwe
drzewo wybrales!

- Trafne spostrzezenie, kapitanie! - pochwalil Smuga. - Nie byle kto, bo slawny
Humboldt uznal je za najwspanialszy twor tropikalnej przyrody. To sapucaja, orzech
amerykanski[24]. Jadle$ juz chyba orzechy para?

- A jakze, ale Tomek moéwil, ze to nie orzechy, a nasiona.

-1 mial chlopak racje - przyznal Smuga. - Dla nas wazne, ze nadaja sie do jedzenia na
surowo. Przed wyruszeniem w droge trzeba bedzie ich troche zerwa¢. Kapitanie, nie siadaj
na ziemi!

- Pamietam o tym, pamietam! Wszedzie tutaj czyha na czlowieka co$§ plugawego. Na
godzinke lub dwie rozwiesimy hamaki. Wokot roi sie od drzew rozmaitego kalibru,
miejsca mamy do wyboru!

Nowicki nagle zamart w pél ruchu. W poblizu rozbrzmialo jakby poklepywanie po
zelazie, a potem niby kilka uderzen w kowadlo. Po krétkiej chwili znoéw rozleglo sie
poklepywanie i kucie.

Prawa dlon Nowickiego osunela sie na rekoje$¢ kolta. Spojrzal na Smuge. Ten bez
niepokoju przystuchiwatl sie intrygujacym odglosom, obserwujac galezie pobliskich drzew.
Nowicki tymczasem stal jak wro$niety w ziemie.

Uderzenia mlotkiem rozlegly sie po raz trzeci. Smuga teraz wyciagnal reke wskazujac
co$ przyjacielowi. Nowicki spojrzal. Na galezi pobliskiego drzewa siedzial bialy ptak o
zielonym podgardlu, czarnym dziobie i brazowych nézkach. Ptaszysko, mierzace od dzioba
do ogona okolo dwudziestu pieciu centymetrow, uniosto lebek - rozbrzmialo
poklepywanie i uderzenia o kowadlo. Z trzepotem skrzydel przysiadla obok niego
jasnozielona samiczka o ciemnozielonym tebku i z6ltym brzuszku.



- A niech to wieloryb polknie! - mrukngl zdumiony Nowicki. - Bylem S$wiecie
przekonany, ze gdzie§ w poblizu jest kuznia!

W tej chwili znow sie rozlegly metaliczne tony, ktérym jak echo odpowiedzialy inne
uderzenia w kowadelka. Zapewne kilka tych ptakow znajdowalo sie w poblizu.
Fantastyczne dzwieki byly porywajace, sprawialy wrazenie, jakby liczne dzwonki odzywaty
sie jeden po drugim...

- C6z to za dziwne ptaszyska?! - szepnal zachwycony Nowicki.

- To arapongi[25] - wyja$nil Smuga. - Malo o nich wiemy, gdyz sq bardzo plochliwe i
trzymaja sie wysokiego pietra lasu. Widzisz juz ich nie ma!

Arapongi sploszone poderwaly sie i zniknely w ggszczu. Smuga i Nowicki powrdcili do
rozpinania hamakow.

- Przed wypoczynkiem warto by sie troche posili¢. Kiszki marsza graja - odezwat sie
Nowicki. - Mowiles, ze masz suszone ryby...

- Tak, mam, ale uwazam, ze nie powinni§my juz uszczupla¢ skromnego zapasu - odparl
Smuga. - W dzungli nalezy nasladowa¢ krajowcow, ktorzy sie dostosowali do lokalnych
warunkéw bytowania.

- Swiete slowa! - przytaknal Nowicki. - Zawsze jestem zdania, ze gdy wejdziesz miedzy
wrony, musisz kraka¢ jak i one!

- Wobec tego na pewno nie pogardzisz indianskim przysmakiem. Jak mi sie wydaje,
znajdziemy go tutaj pod dostatkiem.

- Zapewne bedzie to jakie$ paskudztwo, ale wiesz przeciez, ze nie jestem grymasny -
odpowiedzial Nowicki. - To ty wlasnie wybrzydzale$§ na masato, a ja teraz chetnie bym
sobie lyknal przed drzemka!

- Skoro tak, to rozejrzyjmy sie za spizarnia - powiedzial Smuga, ostukujac gnijace pnie
powalonych drzew.

- Przeciez nie bedziemy jedli prochna! - oburzyt sie Nowicki.

- OczywiScie, ze nie! - uspokoil go Smuga. - Daj mi n6z! Mowiac to pochylil sie nad
grubym murszejacym pniem. Odcigl szeroki pas kory i zdart go z pnia, w ktérym ukazaly
sie setki wyzlobionych kanalow. Po chwili z jednego z nich wydobyl gruba larwe
kremowego koloru podobng do jedwabnika. Oderwal jej glowke, po czym, zerkajac na
przyjaciela, wcisngl sobie w usta wyplywajaca z larwy bialawg, do$¢ gesta ciecz. Oblizal
jezykiem lepkie wargi i mruknat:

- Bez obaw, kapitanie, czestuj sie Smialo!

- Widze, ze chcesz mnie uraczy¢ glistami - powiedzial Nowicki. - W Azji u jednego
Kitajca pokosztowalem cukrzonych pijawek, to w Ameryce dla odmiany moge sie posili¢
glistami. Jak one sie zwg?

- Sa to larwy koro. Gniezdza sie w pniach pewnych gnijacych drzew. To one wla$nie



zlobig kanaly - wyjasnil Smuga. - S3 nawet do§¢ smaczne, sprobuj!

Nowicki bez po$piechu wygrzebal z kanalu pnia duza, gruba larwe, mruzac oczy
przetknal oryginalny “smakolyk”. Jego chmurna twarz wypogodzila sie, zwawo rozpoczal

lowy.
- No, kapitanie, co powiesz o indianiskim smakolyku? - przekornie zagadnal Smuga.

- Niczego sobie przekaska. W smaku podobna do mleka z orzecha kokosowego, a
gesto$cig 1 delikatno$cig przypomina roztopione masto. Pozywne musi by¢ to robactwo, w
brzuchu przestato mi burcze¢.

- Indianie uwazaja koro za nie lada odzywczy przysmak. W pierwszym rzedzie
przeznaczaja go dla wodzow i starcow - wyjasnil Smuga.

- Co kraj, to obyczaj - sentencjonalnie powiedzial Nowicki. - Wiem przeciez, ze w
dzungli dzikusy jedza wszystko, co tylko porusza sie po ziemi, w ziemi i w powietrzu.
Termity, mrowki, szarancze, gady, plazy, nawet wszy. Nie przypuszczalem jednak, ze sam
bede jad? glisty.

- Cbz, ci biedni ludzie uwazaja, ze nic z daréw bozych nie powinno sie zmarnowac -
rzekl Smuga. - Gl6d jest najwiekszym wrogiem czlowieka.

- Pewno, pewno, ale uwaza¢ glisty za przysmak?! Nie chcialby$ uslyszeé tego, co by
powiedzial moéj staruszek na PowisSlu, gdyby$s mu podsungl ten indianski smakolyk, a
przeciez moi staruszkowie i ja takze jesteSmy biednymi ludZmi. Dla mnie nie ma nic
lepszego nad schaboszczak z kiszong kapusta, udeptang osobiScie przeze mnie, a z
napitkow rum jamajka!

- Wyobrazam sobie, co bym uslyszal! - powiedzial rozweselony Smuga. - Czas na
odpoczynek. Gdy slonfice nieco pochyli sie ku zachodowi, musimy rusza¢ w droge.
Najpierw jednak wyjasnie, co sie wydarzylo po moim wyjSciu po rzeczy przygotowane do
ucieczki.

- Wlaénie chcialem cie o to zapytac¢ - odrzekl Nowicki. - Mow, w jaki sposob doszedles
do koltéw i zlota, ja za$ shuchajac tykne jeszcze kilka glistek!

Smuga medytowal przez chwile, po czym odezwal sie:

- Jak wiesz, Kampowie pozwalali mi sie porusza¢ w obrebie ruin. Mialem sporo czasu,
totez udalo mi sie przenikngé niektére tajemnice starozytnego miasta nie znane nawet
Kampom.

- Zapewne masz na my$li rézne tajemne przej$cia - wiracilt Nowicki.
- Nie tylko to, kapitanie!

Nowicki zaintrygowany przerwat lowy na larwy i zawolat:

- Ha, to mi niespodzianka! Co$ tam wyniuchal?!

- W zamaskowanych podziemiach odkrylem grobowce Inkéw oraz ich skarbiec, w



ktorym ukryli to, co udalo im sie ocali¢ przed grabiezcami hiszpanskimi.

Nowicki znieruchomial. Na jego, twarzy odzwierciedlalo sie olbrzymie napiecie.
Wreszcie sttumionym glosem zapytat:

- Czy powiedziale$ o tym naszym dzieciakom?!
- Zwierzylem sie tylko Tomkowi, pokazalem mu takze groby i skarbiec - odparl Smuga.
- ATomek?! Co on powiedzial?!

- Powiedzial, ze na tych skarbach cigzy krew pomordowanych Inkéw. Nie tylko sam nie
chcial nic z nich uszczknaé, lecz takze postanowil, ze nie powiemy nikomu o moim
odkryciu.

Nowicki rozpromienil sie, wzruszony zawolat:

- Kochane chlopaczysko! Bylem pewny, ze tak wla$nie postapil. Poznalem go przeciez
tak dobrze!

- Przyznam ci sie, Ze ja rowniez bylem prawie tego pewny - rzekl Smuga.
- To po jakie licho pokazywale§ mu te skarby?!

- Widzisz, Tomek wyznal mi, ze kazale§ sprzeda¢ otrzymany od maharani jacht, zeby
zdoby¢ pieniadze na ratunek dla mnie. Wiedzialem, czym byl dla ciebie ten statek,
mys$lalem wiec...

- Brachu, jak mogles$?! - oburzyl sie Nowicki. - Dla ciebie dalbym sobie odcig¢ lepetyne,
a ty sadziles, ze moglbym pozalowac jachtu?! Jezeli dlatego dale$ mi gar$¢ zlota zabranego
stamtad wbrew temu, co postanowili$cie razem z TomKkiem, to zaraz rozrzuce je tutaj!

Porywczo wydobyl zawinigtko z kieszeni i zaczal je rozsuplywaé. Cieple blyski
przewinely sie w oczach Smugi, wzruszonym glosem odezwat sie:

- Poczekaj chwile! Teraz ja pytam: jak mozesz przypuszczat, ze zlamalem
postanowienie podjete z Tomkiem?

- Ba, przeciez wziales zloto! - zawolal Nowicki.

- Nie wziglem! - kategorycznie zaprzeczyt Smuga. - W tym wlasnie rzecz, ze ja go nie
wziglem.

- Nic z tego nie pojmuje - niedowierzajaco powiedzial Nowicki. - Wiec skad je masz?!
- Ofiarowal mi kto$, kto uwaza, ze jest potomkiem Inkoéw.

- Kto, do stu zdechlych wielorybow?

- Spokojnie, kapitanie, spokojnie! - odparl Smuga. - Dopiero teraz sie zdziwisz!

- Kto? - porywczo ponowil pytanie Nowicki.

- Maz twojej wielbicielki, szaman Onari - wyja$nil Smuga. Nowicki oszolomiony
spogladal na przyjaciela. Dopiero po dhuzszej chwili odezwat sie:



- Szaman?! Wprost nie do wiary! Jak to bylo?

Smuga opowiedzial, co przydarzylo mu sie od chwili, gdy poszed}l do kryjowki. Nowicki
stuchajac relacji az szczypal sie w udo, zeby sprawdzi¢, czy to wszystko nie jest
przypadkiem jedynie sennym przywidzeniem. Gdy Smuga skonczyt moéwié, Nowicki
powiedzial:

- Nic dziwnego, ze Onari nawet ciebie zaskoczyl swoim postepkiem. Zauwazylem
wtedy, ze wrdcile§ dziwnie stropiony. Ten dzikus zdumial nas obydwoéch. Niewielu biatych
zdobyloby sie na to! Ha, juz nigdy wiecej nie nazwe go dzikusem. Wiec tal6dz
pozostawiona dla nas to rOwniez jego sprawka?

- Nie ulega watpliwosci - potwierdzil Smuga. - Agua dzialala w porozumieniu z mezem.
Obydwoje splacili ci dlug wdziecznosci. Co teraz my$lisz o posiadanym przez nas zlocie?

Nowicki lekcewazaco machnal reka i odpart:

- Ani mnie ono ziebi, ani grzeje! Onari dal je tobie, wiec to twoje zmartwienie. Cieszy
mnie tylko to, co sam zdolam zarobi¢ uczciwa, pozyteczng praca. M6j kochany staruszek
zawsze moOwil, ze pienigdze przewracajg ludziom w lepetynach.

- Zawierzylem ci tajemnice, ktérej razem z Tomkiem postanowiliSmy nie zdradzac
nikomu dla dobra tych nieszczesnych Indian. Teraz zna ja nas trzech.

- Twoje slowa wpadly mi do jednego ucha, a drugim zaraz ulatywaly. Juz nic nie
pamietam, badz spokojny. Teraz jednak sprébujmy nieco odsapna¢.

Rozwiesili hamaki pomiedzy nizszymi palmami, podrézne worki podlozyli sobie pod
glowy i legli do snu trzymajac sztucery pod reka.

Prostoduszny Nowicki posiadal usposobienie niefrasobliwe, zaledwie wiec przymknal
powieki, zaraz usnal. Nie byl to wszakze sen gleboki, przynoszacy zapomnienie i
wypoczynek, a raczej czujna drzemka, charakterystyczna dla ludzi nawyklych do
niebezpieczenstw. Obecnie po intrygujacej relacji Smugi przy$nila mu sie Agua i jej
tajemniczy maz. Ladna Indianka nalegala, zeby Nowicki zabral ja ze soba, Onari stal z
boku obrzucajac ich zloéliwym spojrzeniem. Nowicki wil sie jak piskorz. Zal mu bylo
Aguy. Juz byl niemal zdecydowany jej ulec, gdy nie wiadomo skad pojawil sie Tomek i
robigc oko do przyjaciela, podszepnal: “Wez ja ze soba, Tadziu! Ozen sie z nig, bedzie
podtykala ci pozywne glisty. Lubisz przeciez dobrze zje$¢!”. Szaman tymczasem pstryknal
palcami w powietrzu, w jego dloni pojawila sie dluga jak tasiemiec larwa. Trzymal ja za
ogon, na drugim koncu jej ciala widniala glowka o twarzy Aguy. Larwa wyginala sie ku
Nowickiemu, szepczac:

”Zjedz mnie, zjedz.” Juz niemal dotyka jego ust... Agua krzyknela 1| i... Nowicki
przebudzil sie, otworzyt oczy.

To wrzeszczaly malpy na drzewach podniecone intrygujacym widowiskiem
rozgrywajacym sie na ziemi, gdzie ptak o wysokich nogach i stosunkowo dlugiej szyi
usilowal schwyta¢ weza. Kita pior tuz za nasadg zakrzywionego dzioba stroszyla sie



wojowniczo. Ptak nie odrywal wzroku od wijacego sie gada, bacznie §ledzil jego ruchy,
doskakiwal i odskakiwal, skrzydlami bronil sie przed ukaszeniem. Wreszcie upatrzywszy
odpowiedni moment rzucil sie, szponami przygwozdzil weza do ziemi i dziobem zrecznie
chwycil go ponizej tba. Teraz walka szybko dobiegla konca. Ptaszysko pozeralo weza ku
ogromnej uciesze malp, ktore, jako jedyne poza ludzmi, wykazuja paniczny strach i wstret
do wezow.

Nowicki zerkngl ku Smudze. Ten rowniez obserwowal dramatyczna walke. Gdy bylo
juz po wszystkim, Nowicki sie odezwal:

- A to dzielne ptaszysko! Spataszowal weza niczym afrykanski wezojad sekretarz.

- Trafne por6wnanie! - pochwalil Smuga. - Zapewne ljczy je pokrewienstwo. To
kariama[26] z tropikalnej Ameryki, gatunek prawie juz wymierajacy. Czy zauwazyles$, ze
kita pior znajduje sie u niej na przodzie glowy, podczas gdy afrykanski wezojad majq na
tylnej czesSci?

- A jakze, co$ mi tu wla$nie nie pasowalo! No, ale czas zmykac¢ stad, Janie!

- Zaraz ruszamy. Moze jednak przedtem masz jeszcze ochote na koro?

- Nie, do$¢ tego dobrego! - mruknat Nowicki. - Po tych smakolykach indianskich
mialem dziwaczny sen... W droge! Tylko jeszcze zerwe troche tych nibyorzechow.



NA RZECE

Stonce chylilo sie ku zachodowi. Nad rzeka pojawily sie $nieznobiale czaple, flamingi,
roznokolorowe papugi oraz ponure czarne sepy. W poblizu brzegéw beztrosko nurkowaty
kurki wodne. Cykady rozpoczely swoj przedwieczorny monotonny koncert. Smuga i
Nowicki z niepokojem spogladali na wysokie, strome brzegi rzeki poroste nieprzebytym
gaszczem. Wypatrywali miejsca na nocleg. Obydwa brzegi jednak wcigz byly niedostepne.
Wprawdzie czasem u stop stromizn wylanialy sie piaski malych, waskich plaz, lecz byly
zbyt widoczne z daleka, ponadto na nich wlasnie, niby suche klody drzewa, wylegiwaly sie
krokodyle[27] z szeroko otwartymi paszczami. Tylko $migle ptaki czasem rzucaly sie
lotem nurkowym miedzy olbrzymie zarloczne gady, na mieliznach bowiem latwiej bylo o
rybe lub kraba, - Niech to rekin polknie! - odezwal sie zniecierpliwiony Nowicki. - Tylko
patrze¢, jak noc zdmuchnie sloneczng latarnie, a tu nigdzie nie wida¢ miejsca na posto;j!

- Nie ma czasu na dalsze poszukiwania - rzekl Smuga. - Chyba bedziemy musieli
przeczekac noc na rzece.

- Po ciemku rozbijemy 16dz jak amen w pacierzu! - zafrasowal sie Nowicki.

- O tym, zeby$my plyneli, nie ma nawet co my$le¢! Przenocujemy w lodzi przy brzegu
pod oslong zwisajacych konaréw.

- Oby tylko krokodylszczaki lub anakondy nie zrobily sobie z nas wyzerki - mruknal
Nowicki. - Nasza lodka to tupina dla tych potwornych gadéw. Skoéra cierpnie na grzbiecie,
gdy patrze na ich otwarte paszcze!

- Masz racje, kapitanie - przytakngl Smuga. - W obawie przed krokodylami i
anakondami Indianie nigdy nie nocuja w todzi. My jednak nie mamy wyboru, bedziemy
czuwali na zmiane. Zbliz sie do lewego brzegu, poki jeszcze dzien.

- Shusznie moéwisz. Zdaje sie, ze tam mniej mielizn z czatujacymi gadami.

Byl najwyzszy czas na zatrzymanie sie na nocleg. Stonce juz slalo na dzungle rézowe
odblaski. Lada chwila mogla zapas¢ noc. Totez Nowicki kréotkimi, silnymi uderzeniami
wiosla skierowal 16dz ku brzegowi. Wkrotce wplyneli pod wychylone nad rzeke korony
drzew. Ogarnal ich pélmrok. Rozlozyste konary niekiedy zwisaly tak nisko nad woda, ze
zmuszeni byli prawie klas¢ sie w lodce, przeslizgujac sie pod nimi. Duszne powietrze
tchneto mdlymi oparami zgnilizny.

Przybrzezny nurt rzeki byl mniej wartki. Smuga odlozyl wiosto i wypatrywal miejsca na
nocny postdj. Naraz jednak z powrotem je chwycil; razem z Nowickim zaczeli ostro
popychac todke.

- Do stu zdechlych wielorybéw, co tak potwornie zasmierdzialo!’? - cicho zawolal
Nowicki, ze wstretem odwracajac glowe od brzegu.

- Gdzie$ tu musi gni¢ krokodyle $cierwo - odburknal Smuga.

- Ejze! Przeciez tu zalatuje pizmem! - zaoponowal Nowicki.



- Wlasnie dlatego mowie, ze to gnijacy krokodyl - potwierdzil Smuga. - Wydzielina
gruczolow tego gada ma silny zapach pizma.

- Do licha, zapomnialem o tym! Mdlo mi od tego smrodu, lyknaglbym teraz jamajki.
Mysle, ze Tomek nie zapomni o moim ulubionym napitku.

Przez jaki$ czas jeszcze plyneli, az wreszcie zatrzymali sie pod pochylonym nad woda
roztozystym drzewem.

- Cumuyj, kapitanie! - polecil Smuga.

Nowicki przywigzal dziéb i rufe todzi linami do konaréw drzewa. Nastepnie starannie
sprawdzil, czy zastosowane przez niego marynarskie wezly rozwiaza sieza jednym
pociagnieciem w razie naglej potrzeby. Zadowolony z dokonanych prob usiadl w todzi.
Polozyt sztucer obok siebie z prawej strony, przygotowal kolt, po czym zaczal sie bacznie
rozgladac po rzece i brzegach. Dopiero gdy sie upewnil, ze dostatecznie utrwalil w pamieci
topografie okolicy, zabral sie do suszonej ryby wydzielonej przez Smuge.

Ptactwo zniknelo znad rzeki. Niebo na zachodzie stawalo sie coraz bardziej granatowe.
Wszelkie odglosy w dzungli umilkly, nastala przedwieczorna cisza. Wkroétce tez, jakby kto$
nagle zgasil slonce, zapadla podzwrotnikowa noc.

Smuga i Nowicki, utrudzeni nocnym przedzieraniem sie przez tropikalny las oraz
prawie calodziennym zmaganiem sie z porywistym nurtem wezbranej rzeki, nieruchomo
siedzieli w l6dce nie rozmawiajac. Nowicki walczyl z ogarniajaca go senno$cig, rozchylil
zwisajace nad nim galezie rozlozystego drzewa i spogladal na wyiskrzone gwiazdami
niebo. Na srebrnoseledynowym tle, niby dluga wstega, wila sie Mleczna Droga, na ktorej
skraju gorzal charakterystyczny gwiazdozbior potudniowego nieba - Krzyz Poludnia.
Ksiezyc wylanial sie wlasnie zza czarnej krawedzi lasu. Jego srebrzysta poswiata
sprawiala, ze wszystko wygladalo inaczej niz za dnia, nabieralo basniowej tajemniczosci.
Dzungla, milczaca podczas dziennego skwaru, teraz rozpoczynala nocne zycie. Z jej
ostepéw naplywaly jakie$ szelesty, pomruki, gwizdy, ptaczliwe jeki, okrzyki trwogi, piski i
trzepoty skrzydel. Przy brzegach rzeki odzywaly sie duze zaby[28], ktoérych glos
przypominal pogwizdywanie.

Nowicki, zapatrzony w niebo, nagle drgnal, natychmiast zapomnial o gwiazdach i
sennos$ci. Oto w gobérze ponad nim rozbrzmial przeciggly, szyderczy chichot jakiego$
nocnego ptaka. Niemal jednocze$nie w poblizu na brzegu rozlegly sie gwaltowne gdakania
1 warczenia, ktore zaghuszal dono$ny ryk, brzmiacy jak mieszanina réznych przerazajacych
glosow. Nadbrzezne chaszcze zaszeleScily, potem stychaé¢ bylo plusk wody, jakby kto$
ciezki niezgrabnie wskoczyl do rzeki.

- Kaymany walcza o hup... - szepnal Smuga. - Pewno pozeraja Smierdzace Scierwo.

- Jest ich cala gromada, slycha¢ stare i mlode [29]- réwniez szeptem powiedzial
Nowicki.

- Siedzmy cicho, zeby nas nie odkryly - ostrzegl Smuga. Umilkli i wytezyli stuch. W
zasadzie krokodyle sa tchorzliwe, tylko w szczegdlnych okoliczno$ciach bywaja



niebezpieczne dla ludzi. Sytuacja jednak mogla sta¢ sie grozna, nawet tragiczna, gdyby
wywrocily lub rozbily 16dke. Niezbyt grube konary zwisajace nad nig wykluczaly ucieczke
na drzewo, gaszcz zaro$li natomiast uniemozliwial schronienie sie na brzegu
rozbrzmiewajacym tajemniczymi glosami. Utrata lodzi oznaczalaby niefortunny koniec
ucieczki. Nawet tak odwazni i zdecydowani na wszystko mezczyzni nie byliby w stanie
pieszo przedrzec sie przez dzungle na umoéwione spotkanie na granicy boliwijskiej.

Obydwaj przyjaciele doskonale zdawali sobie sprawe z powagi sytuacji. Totez czuwali
wshuchujac sie w odglosy naplywajace z lasu. Powietrze tymczasem szybko sie ochladzato.
Po dziennym upale nastawala zimna noc. Przez jaki$ czas nic nadzwyczajnego sie nie
wydarzylo. Tylko chmary brzeczacych komaréw unosily sie nad lodzig i bezlito$nie ciely
nieruchomych uciekinierow.

Naraz co$ chropowatego mocno otarlo sie o bok lodzi, ktéra gwaltownie przechylila sie
na prawag burte. No wieki i Smuga blyskawicznie oparli sie o burte przeciwna, zeby
zrownowazy¢ przechyl. W krotkich odstepach czasu jeszcze kilkakrotnie tarcze kostne
pancerzy krokodyli ocieraly sie o 16dz, popychajac jai kolyszac. Bylo w tym co$
niesamowitego - zarloczne gady podplywaly bezszelestnie, o ich obecnos$ci Swiadczyly
jedynie niebezpieczne ruchy todzi oraz gluchy chrobot ocierajacych sie o nia potwornych,
opancerzonych cielsk. Wreszcie jednak krokodyle pozostawily 16dz w spokoju.

Nowicki mimo chlodu nocy otarl pot z czola. Odetchnal gleboko. Wszakze zaledwie
zerknal na rzeke, ujrzal w poblizu blyskajace miedziane ogniki krokodylich oczu.
Podstepne gady czaily sie jeszcze.

- Janie, widzisz!? - szepnal.

- Widze! - rowniez szeptem odparl Smuga. - One tak latwo nie rezygnuja z lupu. Oby
tylko nie prébowaly przeplywaé pod todzia...

- Bylaby wywrotka i... po nas! - mruknat Nowicki. - Siedzmy cicho, moze nas
poniechaja. Zdrzemnij sie, Janku, bede czuwal.

- Zgoda, zmienie cie wkrotce.

Nowicki wodzit wzrokiem po wodzie. Jeszcze od czasu do czasu spostrzegal miedziane
ogniki, ale krokodyle juz nie podplywaly zbyt blisko. Krétka podzwrotnikowa noc tym
razem bardzo dluzyla sie Nowickiemu. Nie budzil skulonego Smugi. Przeciez jemu
bardziej dala sie we znaki ucigzliwa ucieczka. Zaczal rozmys$laé, co tez porabia Tomek. Byl
pewny, ze jego ulubieniec niezawodnie pospieszy im z pomocg. Na takim przyjacielu
zawsze mozna polega¢! Potem zaczal wspominaé rézne przygody przezyte z Tomkiem,
wodzac jednocze$nie wzrokiem po nadbrzeznych chaszczach. Rozblyskiwaly w nich setki
fosforyzujacych barwnych ognikow. Byly to amerykanskie robaczki $wietojanskie[30].
Przypominaly one Nowickiemu wspolne z Tomkiem poszukiwania zaginionego Smugi.
Wtedy wlas$nie, zawsze wieczorem, Tomek opracowywal mape przebytych okolic. Sally i
Natka chwytaly dla niego sprezyki i wkladaly do stoiczka. Pie¢ lub sze$¢ uwiezionych
chrzaszczy wydzielalo tyle §wiatla o metalicznych barwach, ze umozliwialo ono Tomkowi
prace nad mapa po zapadnieciu ciemnoSci.



Nowicki pochwalil wtedy pomystowo$¢ Tomka, ale ten wyjasnit mu, ze
wykorzystywanie $wiatla emitowanego przez sprezyki nie jest jego pomystem. Pewien
badacz Ameryki Poludniowej wspominal mu, ze niektorzy Indianie chwytali te owady i
poshugiwali sie nimi jak latarnig. Indianki takze przy takim $wietle szyly wieczorem oraz
zdobily swoje glowy nakladajac na wlosy uwiezione w siateczkach $wietliki.

Odrazajace krzyki i przejmujace dreszczem wycie wyrwaly Nowickiego z przyjemne;j
zadumy. Smuga réwniez natychmiast sie przebudzil, siadl i z wyrzutem w glosie zapytat:

- Dlaczego pozwolile$ mi spa¢ tak dlugo? Mialem cie zmienic.

- Zabawa w chowanego z krokodylszczakami zegnala mi sen z powiek, nie bylem $piacy
- wyjasnil Nowicki. - No, nigdy dotad straszliwe glosy wyjcéw nie wydaly mi sie tak piekne
jak dzisiaj! Przeciez ten malpi budzik oznajmia Swit!

- Tak, tak, kapitanie. Nie byla to dla nas najprzyjemniejsza noc - przyznal Smuga.

Uradowani spogladali na wschod, gdzie ciemne niebo nabieralo krwawych odblaskow.
W nadbrzeznym ggszczu rozleglo sie kwilenie ptakow, a do przerazliwych gloséw wyjcow
dolaczyly krzyki papug i monotonny $piew cykad.

- Odwiaz t6dz, kapitanie! Ruszamy! - polecit Smuga.
- Umykajmy, czas nagli! - potwierdzil Nowicki.

Po chwili juz mkneli Srodkiem rzeki jeszcze osnutej lekka mgietka. Wkrotce tez na
stalowoseledynowym tle nieba pojawily sie nad woda “kraczace” czaple iwrzaskliwe
papugi. Nowicki i Smuga, po nocy spedzonej w odurzajacych oparach przybrzeznych, teraz
mogli odetchnaé¢ pelna piersig. Na Srodku rzeki w powietrzu unosila sie nieokreslona,
przyjemna won podzwrotnikowego poranka. Mgietka szybko opadala. Slonce coraz
bardziej wychylalo sie zza lasu. Na tu i tam widocznych plazach wygrzewaly sie krokodyle
i duze zblwie, czasem srebrzyly sie stada czapli badz flamingi ociezale podrywaly sie do
lotu. W poblizu brzegéw buszowaly kurki wodne i dzikie kaczki.

Nowicki z zapalem wiostowatl i sterowal lodzig. Czesto zerkal za siebie wypatrujac
poscigu. Gl6d mocno mu doskwieral, totez lakomie spogladal na zo6lwie widoczne na
piaskach plaz. Przywodzily mu one na mys$l jajecznice, ktorag lubil je$¢ na $niadanie.

- Janie! - zagadnal w koncu. - Czy nie warto byloby zatrzymaé sie na chwile przy
zotwiach i poszukac jaj?

- Jakby$ czytal w moich mys$lach, kapitanie - odparl Smuga. - Za wcze$nie jednak na
postoj. Jesli Kampowie nas $cigajg, to moga juz mocno depta¢ nam po pietach. Nielatwo
byloby stawi¢ im czola. Maja karabiny. Uczylem ich postugiwaé sie nimi, byli pojetnymi
uczniami!

- Ha, drogo by zaplacili za nasze zycie - powiedzial Nowicki. - Mamy dwie$cie nabojow!

- Gdyby cho¢ jeden Kampa zgingl z naszej reki, juz by nie przerwali po$cigu przed
dokonaniem zemsty.



- Jestem tego pewny! - przytakngl Nowicki. - Poza tym, co tu wiele gada¢, powiem
szczerze: nie chcialbym, zeby doszlo do walki. Przeciez Kampowie nie zrobili nam
krzywdy, a trudno mie¢ do nich pretensje, ze sg takimi, jakimi stworzyta ich natura.

- Nawet polubiles niektérych z nich... - rzekl Smuga zerkajac na zafrasowanego
przyjaciela.

- Swieta prawda! Do stu zdechlych rekinéw! Jesteémy miedzy mlotem a kowadlem...
Przed nami Tasulinczak, a za nami jego kumple! Moze poScig jednak ruszyt drogg, ktora
uciekal Tomek?

- Bardziej prawdopodobne,[31] Ze $cigaja nas jednocze$nie w kilku kierunkach -
wtracil Smuga.

- Musimy sie z tym liczy¢ - przyznal Nowicki. - Jak myS$lisz, Janie, czy jeszcze daleko do
Ukajali?

- Z tego co mowila Agua, wypadaloby, ze z kryjéwki Kampoéw mozna dotrze¢ do Ukajali
w trzy dni. Jeden mamy za sobg, dzisiaj to juz drugi, wobec tego jutrolub pojutrze
powinni$my sie znalez¢ nad Ukajali i przeprawic sie na prawy brzeg.

- A wiec ostrzej do wiosel! - zawolal Nowicki.

Plyneli bez wytchnienia nie zwracajac uwagi na coraz dokuczliwszy gltéd. Nie przerwali
tez zeglugi nawet wtedy, gdy stonce stanelo w zenicie. Tylko bardziej zblizyli sie do brzegu,
gdzie rozlozyste konary drzew nieco ostanialy przed palagcymi promieniami slonca.
Popoludniowy krotkotrwaly deszcz takze im nie przeszkodzil. Nowicki jednak coraz
cze$ciej spogladal zafrasowany w niebo. Wreszcie mocno juz zaniepokojony odezwal sie:

- Janie, przystanmy na chwile!

Smuga odlozyt wiosto. Nowicki uczynil to samo, uchwycil zwisajaca liane, po czym
przymocowal do niej todke, ktéra wkrétce stanela na uwiezi.

- O co chodzi, kapitanie? - zagadnal Smuga, odwracajac sie do przyjaciela.

- Dotad stonce do potudnia bylo przed nami, po poludniu przygrzewalo w plecy. Byt to
znak, ze plyniemy na wschod. Dzisiaj jednak od pewnego czasu slonice przesunelo sie na
lewa burte, co oznacza, ze skreciliémy na poludnie. Juz nie plyniemy wprost do Ukajali.

- Ja tez zauwazylem, ze nurt rzeki zmienia kierunek - odparl Smuga. - Trzeba przyjrze¢
sie mapie.

Wydobyl z worka mape pozostawiong przez Tomka i rozlozyt na kolanach. Przez jaki$
czas wodzil po niej wzrokiem, spogladal na kompas, zastanawial sie, a w koncu rzeki:

- Obszary, na ktorych sie znajdujemy, sa na mapie jeszcze bialg plamg. Nie ma tez tutaj
naszej rzeki. Jedynie dzieki uzupelnieniom wprowadzonym przez Tomka ijego uwagom
na marginesie mozna wyciggna¢ pewne wnioski. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa
znajdujemy sie na jednym z nieznanych dotad doplywéw rzeki Tambo. Gran Pajonal lezy
na polnocnym wschodzie. Musze przyznaé, ze Tomek jest naprawde doskonalym



kartografem!

- Kochane chlopaczysko! Gdy szukaliSmy cie, on jeden nie dat sie wykolowaé naszemu
przewodnikowi, ktory umys$lnie wciaz kluczyl, zebySmy stracili orientacje - powiedzial
Nowicki. - Sleczal wieczorami nad mapa i uzupekial ja spostrzezeniami. Powiedziales, ze
jesteSmy na jednym z doplywéw Tambo? Czy to dobrze dla nas, czy zle? Nie slyszalem o
takiej rzece.

- Ukajali powstaje z polaczenia sie Urubamby i Apurimacu. Apurimac natomiast na
pewnych odcinkach przybiera trzy rézne nazwy. Jej zrodlowa czes¢ to wlasnie Apurimac,
dalej nazywa sie Perene, a jeszcze dalej, juz jako Tambo, taczy swe wody z Urubambag i
razem tworzg Ukajali. Przyjrzyj sie mapie.

- Tak, wszystko tu wyklarowane - przyznat Nowicki po chwili. - Nie odpowiedziale$ mi
jednak, czy to dobrze dla nas, czy zle?

- Bo tez i trudno to odgadnaé. Kraina Kampow lezy w trojkacie tworzonym przez rzeki
Pachitea, Ukajali, Tambo i Perene. Brzegi Tambo zamieszkuje wielu wolnych Kampow.

- Znaczy to, ze idziemy z deszczu pod rynne - zafrasowal sie Nowicki.

- Ladna droge ucieczki podsunela nam Agua i jej mezulek-pigularz! Smuga zamys$lil
sie, dopiero po dluzszej chwili rzek}:

- Musisz bra¢ pod uwage, ze wszystkie kierunki ucieczki sa dla nas jednakowo
niebezpieczne.

- Wiem o tym, ale dlaczego Onari, niby nam zyczliwy, doradzil umyka¢ rzeka, skoro
ona wiedzie wprost do jaskini Kampow, przed ktérymi uciekamy?

- Moim zdaniem dowodzi to, ze przebiegly szaman potrafi mys$le¢ logicznie. Postapil
bardzo przewidujaco, doradzajac wlasnie te droge ucieczki.

- M6w jasniej, Janie, bo nic z tego nie pojmuje!

- Postluchaj! Co robi czlowiek uciekajacy przed lwami? Przede wszystkim stara sie
omijac ich legowiska. Zgadzasz sie z tym?

- Jasne jak stonce - potwierdzit Nowicki.

- Kampowie sg dla nas lwami. Gdziez wobec tego najpierw beda nas Scigali?

- Czekaj, co$ mi zaczyna $wita¢ w tepetynie! - zawolal Nowicki.

- Kampowie mys$la, ze my nie wiemy o zamierzonej rebelii. Wedlug nich wobec tego
byliby$Smy ghupcami, umykajac w kierunku rzeki Tambo ku ich sadybom. Nalezy sie wiec
spodziewaé, ze poScigi najpierw pojda na zachod, na szlak ucieczki Tomka, ktory
Kampowie juz znaja. My tymczasem, wiejac na poludnie, zyskujemy na czasie. Agua
ostrzegla, ze gdy my sie znajdziemy na Tambo, tamtejsi Kampowie beda juz na $ciezce
wojennej daleko nad Ukajali, co z kolei utatwi nam przemkniecie sie rzekg Tambo.

- Tak wla$nie zapewne rozumowal Onari - potakngl Smuga. - A teraz co sadzisz o



szamanie?

- Nie ma co wiecej gadac, tebski facet! On ma racje, moéwi sie przeciez, ze pod latarnig
zawsze jest najciemnie;j!

- Musimy jak najszybciej znalez¢ sie na Tambo. Dopiero tam sie przyczaimy i
zorientujemy w sytuacji. Teraz zjedzmy reszte suszonej ryby i w droge!

P6zZzno po poludniu wplyneli w dhuga, rozlegla doline. W dali na prawym brzegu, za
ciemng linig lasu, pietrzyly sie masywy gorskie. Nowicki, uprzedzony do gor, odwracal od
nich glowe. Za to lakomie zerkal ku lewemu brzegowi, gdzie przy napotykanych
wodopojach czesto pojawialy sie aguti o ISnigcych futerkach. Kilkakrotnie zauwazyl tez
kapibary, czyli Swinki wodne, szybko przeplywajace rzeke. Widok zwierzyny budzil
nadzieje, ze bedzie mozna co$ upolowac i zaspokoi¢ gtod. Totez coraz uwazniej spogladat
na lewy brzeg.

Wilasnie omijali piaszczysta wysepke, na ktorej wypoczywaly krokodyle. Na wprost niej
na lewym brzegu znajdowala sie mata polanka. Rosnace na niej wiotkie krzaczki sprawiatly
wrazenie, ze nie tak dawno kto§ musial ogoloci¢ ja z zaros$li. Nowicki spogladajac na
polanke nagle drgnal, jakby sobie co$§ uzmystowil lub przypomnial. Poruszony do glebi
zawolal sthtumionym glosem:

- Janie! Poznaje te okolice! ByliSmy tutaj z Tomkiem! Na tej polance obozowaliSmy,
gdy tragarze z plemienia Pirow nas porzucili. To my wycieliSmy wszystkie krzaki, zeby
przepltoszy¢ gadziny. Teraz na ich miejscu pienia sie mtode zaro$la.

- Czy jeste$ tego pewny? - zapytal Smuga, nie mniej poruszony od przyjaciela.

- Czy jestem pewny?! - oburzyl sie Nowicki. - Recze marynarskim slowem! Jak tylko
wplyneliSmy do tej doliny, co$ zaczelo mi majaczyé w lepetynie. Najpierw uwage moja
zwrdcilo samotne olbrzymie drzewo na brzegu, a przy nim zwierzeca Sciezka do wodopoju
i kapibary. Potem duza kepa kolczastych cierni, teraz ta polana! Co$ mi sie wydawatlo tak i
jednocze$nie nie tak. Nagle pojalem, co mi tu nie pasuje! To rzeka! Z Tomkiem byliSmy tu
w porze suchej. Wtedy byt to tylko szeroki strumien, ale obecnie, przy koncu pory
deszczowej, strumien przemienit sie w pokazna, rwaca rzeke. To wla$nie tak mnie mylilo!

- Shuchaj, Tadku, Tomek moéwil mi, ze wkrotce po odejsciu Pirow natkneliScie sie na
szalas z moim umierajagcym przewodnikiem. Jezeli wiec pamiec cie nie zawodzi, to szalas
ten powinien znajdowac sie gdzie$ tutaj!

- A jakze! Szalas lub jego szczatki sg tu niezawodnie! Mozesz mi wierzy¢, Janku.
Dobrze zapamietalem to rozwidlone drzewo, bo na nim anakonda czaila sie na Tomka.
Tylko dzieki Dingowi chlopak ocalal! Potem ta kepa diabelskich cierni, w ktére sie Tomek
przewrocil, pomagalem mu sie z nich wyplataé. W chwile po6zniej napadly nas osy i
pokasaly. Sam powiedz, jak mozna takich przezy¢ nie zapamietac?!

- Przybijaj do brzegu, kapitanie! - krotko polecil Smuga. - Sprobujemy poszukac
szalasu. Jezeli sie to uda, rozpoznamy na mapie, gdzie sie znajdujemy. To by ulatwilo
dalsza droge.



Niebawem znalezli sie na brzegu, ukryli 16dz w zaro$lach, po czym starannie zatarli
wszelkie $§lady swej bytnosci.

- Zabieraj manatki - rzekl Smuga. - Teraz probuj odnalez¢ droge do szalasu, kapitanie!

- Bede szedl pierwszy, ale ty, Janku, dobrze uwazaj! Tutaj placze sie wiele jadowitych
gadéw - ostrzegl Nowicki. - Surucucu[32] omal nie ukasit Mary, na szczeScie zdazyla sie
zastoni¢ tarcza Haboku. SpotykaliSmy rowniez zararaki[ 33].

Minelo okolo godziny, zanim Nowicki przystanatl i rzekt:

- Spbjrz, Janie, na to wysokie, rozlozyste drzewo na samym brzegu rzeki. Czy mozna je
zapomniec?

- RzeczywiScie, rozszczepienie gldbwnego pnia jest bardzo charakterystyczne i rzuca sie
w oczy - przyznal Smuga. - Czy to wladnie tutaj anakonda zaatakowata Tomka?

- Tak, tak, nie ma mowy o pomylce! Niebawem zboczymy w las. Nowicki bacznie
rozgladal sie po okolicy i po kilkuset krokach zdecydowanie ruszyl w glab dzungli. Z
niemalym trudem przedzierali sie przez gaszcz niskich palm. Wreszcie jednak gestwina
przerzedzila sie i Nowicki rozpromieniony przystanal.

- Patrz, Janku, patrz! - odezwal sie szeptem.

Na malej lesnej polance stalo drzewo o parasolowatej koronie i pierzastych lisciach. Na
korze oraz na owocach rosly duze kolce. W cieniu drzewa znajdowal sie niski szalas.
Szkielet glowny tworzyly przygiete i razem zwigzane lianami wierzcholki niskich, wiotkich
palemek.

- A wiec jednak pamie¢ cie nie zawiodla, kapitanie! - cicho powiedzial Smuga. -
Podejdzmy blizej.

Pokrycie szalasu bylo juz w wielu miejscach porozrywane, ale samo niskie wejScie
wciaz jeszceze oslanialy grube galezie cierniowe.

- No, teraz juz wiem, dlaczego tak dlugo czekaliSmy wtedy na Haboku, ktory zostal sam
1 rozmawial z umierajagcym przewodnikiem - odezwal sie Nowicki. - To on zabarykadowal
wejScie cierniami, zeby do szalasu nie dostaly sie drapiezniki.

- Mimo to chyba juz tam niewiele pozostalo z mego nieszczesnego przewodnika -
zauwazyl Smuga. - Musimy pochowac jego szczatki.

- Pochowek czlowieka jest obowigzkiem chrzescijanskim - przytaknat Nowicki. -
Dzielny to byl Indianin, nacierpial sie wiele, zal mi go, mimo ze umys$lnie wprowadzil cie
w pulapke.

- To nie bylo tak! - zaprzeczyl Smuga. - Ten Kampa wiedziat o zasadzce i nie ostrzeg},
ale sumiennie wykonal to, czego od niego zadalem. Doprowadzil mnie do mordercow
Johna Nixona. Sam przyplacil to zyciem, wiedzac, ze mnie $mier¢ nie zagraza. Sadzil, ze
przystuzy sie dobrze swemu ludowi. Poza tym dzieki niemu zdolaliscie cali dotrze¢ do
mnie.



- Ha, trudno temu przeczy¢! Skoro mamy urzadzi¢é mu pogrzeb, to szalas juz
niepotrzebny - moéwige to Nowicki zaczairozrywa¢ nadszarpniete przez zab czasu
poszycie.

Po chwili w milczeniu spogladali na nagi szkielet ludzki lezacy na butwiejacym bartogu
z galezi. Miedzy zebrami z lewej strony klatki piersiowej tkwita rekoje$¢ noza.

Nowicki pierwszy przerwal milczenie:

- Domys$lali$my sie wtedy, ze Haboku skrocil meki nieszczesnego przewodnika. Sally i
Natka przez dluzszy czas stronily od Haboku, jakby budzit w nich odraze, a moze nawet
lek. Nawet Tomek chmurnie spogladal na niego, ale thumaczylem mu, zeby nie mieszal sie
w sprawy dotyczace dwoch wojownikéw wychowanych w innych warunkach i inaczej niz
my.

- Chyba miale$ racje, Tadku! Obwinia¢ Haboku jest tak samo trudno, jak uznaé
stuszno$¢ jego czynu - powiedzial Smuga. - Tutaj do§¢ czesto zabija sie samotnych i
zniedoleznialych starcow, o ktorych juz nie ma kto sie troszczy¢. W takich sytuacjach
Indianie ptacza i zalujg, ale... zabijaja.

- Umierajacy Kampa na pewno sam prosil Haboku o oddanie mu tej ostatniej przyshugi
- dodal Nowicki. - Nie bylo w tym nienawiSci czy zloSci. Haboku zabezpieczyl cierniami
wejScie do szalasu, ale i1 tak wszystko zniknelo précz kosSci. Pewno mrowki tutaj
gospodarowaly.

- Jestem pewny, ze tak bylo - zgodzil sie Smuga. - W przeciwnym razie nie
pozostawilby przy zmarlym jego strzelby i mego karabinu z garstka naboi.

- Ten Kampa byl dzielnym czlowiekiem i wojownikiem, wiec bron, z wyjatkiem noza,
wlozymy do grobu razem z nim. Niech mu shuzy w indianskiej Krainie Wiecznych Lowow
- powiedzial Nowicki.



ROZDROZA

Smuga i Nowicki przysiedli na klodzie obok $§wiezo usypanej mogily. Zmeczyli sie
Scinaniem galezi cierni na zabezpieczenie grobu, mimo ze juz obydwaj posiadali noze.
Naraz gdzie§ w poblizu rozlegl sie trzepot skrzydel, a potem rozbrzmialy nawolywania
podobne do trzeszczenia i gwizdéw. Nowicki natychmiast nadstawil ucha, pytajaco
spojrzal na przyjaciela.

- Tukany przylecialy na zerowisko. Zapewne niedaleko rosna dzikie drzewa owocowe -
wyjasnil Smuga. - Wlasnie przed zachodem slonica tukany staja sie najbardziej glo$ne i
ozywione.

- Janku, wkrotce zapadnie noc, w droge dzisiaj nie ruszymy - odezwal sie Nowicki. -
Tutaj nikt nas z rzeki nie odkryje. Przenocujemy, a ty dmuchawka upoluj ptaszysko. Na
glodniaka daleko nie zajedziemy. Dzisiaj plyneliémy znacznie wolniej.

- Rowniez to rozwazylem, zgoda, zostaniemy... - odparl Smuga.

- Wez kociotek i skocz do rzeki po wode, ja tymczasem pojde na polowanie. Podkrada¢
sie trzeba w pojedynke, tukany sa bardzo ptochliwe.

- Juz ide, przy okazji zerkne na rzeke! - ochoczo odparl Nowicki, uradowany
mozliwoS$cig zaspokojenia glodu. Wydobyl kociolek z worka, wzigl sztucer izniknal w
gaszczu.

Smuga takze nie tracil czasu. Sztucer oraz worki ukryl w poblizu grobu. Uzbrojony w
pokune, kolczanik z zatrutymi strzalami oraz tykwe z bawelng, ruszyl w le$ny gaszcz.
Przekradat sie pod ostong zaro$li, spogladajac na wierzcholki drzew, tukany bowiem, jako
owocozercy, spedzaly zycie w wysokich pietrach lasu. Ptaki te spotykano we wszystkich
pierwotnych dzunglach od Ameryki Srodkowej az po Paragwaj. Zylty w matych stadkach i
gniezdzily sie w dziuplach drzew, jednakze dojrzewanie pewnych owocow w ro6znych
porach roku zmuszalo je do czestych wedrowek, wtedy tez zbieraly sie w duze stada.

Smuga, kierujac sie charakterystycznymi glosami, wkrotce wypatrzyl ptaki na
roztozystym drzewie obsypanym soczystymi owocami. Przyczail sie w zaroslach...

Tukany jeszcze nie dostrzegly grozacego im niebezpieczenstwa. Odpoczywaly na
samych koronach drzew, pokrzykujac od czasu do czasu. Przy wydawaniu glosu
przedstawialy pocieszny widok. Odchylaly lebki w tyt podnoszac olbrzymi dziéb
prostopadle do gory, jednoczesnie krecily tulowiami w rézne strony i stroszyly piora jak w
czasie toku. Po trzaskach i gwizdach nastepowalo klekotanie podobne do bocianiego.
Niektore tukany juz zerowaly, poruszaly sie wzdluz galezi dlugimiskokami, rzadko
pomagajac sobie skrzydtami. Smuga otworzyl kolczanik; w mala poduszeczke lezaca na
dnie wpiete byly ostrym koncem nasyconym kurara[34] miniaturowe strzalki o dlugosci i
grubosci zapalki, zrobione z twardego drewna. Smuga ostroznie wsunal jedng strzale w
koniec pokuny przeznaczony do przytykania ust, uszczelnil klebkiem bawelny i gotow do
strzalu rozejrzal sie wokot.



Na pobliskim drzewie, wysoko na galezi zerowal duzy tukan. Dhugim, zakrzywionym
dziobem co chwila siegal po owoc. Smuga przytknal pokune do ust, wycelowal ja prosto w
piers ptaka, gleboko nabral tchu i poteznie dmuchngl. Trafiony zatrutg strzalka tukan
krétko zatrzepotal skrzydlami, przysiadl jakby nizej na galezi, po czym zaczal spadac
obijajac sie bezwladnie o nizsze konary. Dopiero gdy trzeci tukan stoczyl sie na ziemie,
pozostale ptaki z wrzaskiem poderwaly sie do ucieczki.

Smuga z latwo$cig odszukal zdobycz, po czym powrdcil w poblize mogily. Nazbieral
grubych galezi na ognisko, a nastepnie zaczal oprawia¢ upolowane ptaki. Gdy Nowicki
przyszedt z kociotkiem wody, wlaénie konczyl patroszenie.

- Ho, ho! Widze, ze szczeScie sprzyjalo podczas tlowow - uradowal sie Nowicki. - Teraz
troche odpocznij, Janie, zajme sie gotowaniem.

- Co tam slycha¢ nad rzeka? - zaciekawil sie Smuga.
- Naszych przes§ladowcow ani widu, ani stychu! - odparl Nowicki.

- Jakie piekne pidra maja te ptaszyska! Nic dziwnego, ze Indianie sie w nie
przystrajaja!

- Masz racje - przyznal Smuga. - Jeszcze za pierwszych konkwistadorow Indianie
umieli wyrabia¢ ze skor i pior tukanoéw wspaniale plaszcze i okrycia glowy. Widzialem je w
skarbcu Inkéw, o ktorym ci mowiltem.

- Az dziw bierze, ze jeszcze tyle tych ptakow tu zyje, skoro Indianicy od tak dawna sie za
nimi uganiajg! - zdumial sie Nowicki.

- Wielka w tym zasluga samych Indian. Nie wyniszczaja bezmy$lnie fauny.

- To skad w takim razie biorg tyle pieknych pioér? - niedowierzajagco dopytywat sie
Nowicki.

- W celu zdobycia piér uzywaja slabo zatrutych strzal, ktére na chwile tylko

obezwladniajg ptaka, nie czynigc mu wiekszej krzywdy. Po wyrwaniu piér uwalniaja go,
ten za$ niebawem porasta nowymi piérami.

- Ha, wla$nie teraz sobie co$ przypomnialem! - powiedzial Nowicki.

- Gdy byliSmy z Tomkiem w Arizonie, spotkaliSmy Indianca hodujacego orly, ktorych
wspaniale pidra zastepuja tam wojownikom ordery. On tez tylko wyrywal ptakom piora.

- Jesli chodzi o rozsadne gospodarowanie faung i flora, to w poré6wnaniu z Indianami,
biali ludzie zachowuja sie jak bezmy$Ini barbarzyncy.

- Swieta racja! Ale my tu gadu, gadu, a tylko patrzeé¢ nocy. Méwile§, Janie, Ze masz
drewienka do rozpalania ognia[35], daj mi je. Musimy oszczedzaé zapalki, ktorych juz
niewiele zostalo.

Nowicki przede wszystkim ogolocil z ro§lin kawalek ziemi i nozem wykopal plytkie
wglebienie. Wybral trzy grube konary, po czym rozlozyt je jakby w gwiazde w ten sposob,
ze stykaly sie ze soba tylko wewnetrznymi konicami. Nastepnie wepchnat pod nie gars$é



suchego chrustu. Otrzymane od Smugi dwa miekkie drewienka zaczal z takg energig trze¢
jedno o drugie, ze wkrotce chrust zadymitl sie i blysnal iskierkami. Nowicki dmuchat,
dopoki nie zaczely plonaé stykajace sie konce trzech polan. Wreszcie po przeciwnych
stronach ogniska zatknat w ziemie dwie galezie o rozwidlonych gornych koncach. Na nich
opart trzecia galaz z zawieszonym na niej kociolkiem z wodg. Nastepnie pokroil na czesci
tukany, wlozyl je do kociolka i wsypat odrobine soli.

- Zdumiale§ mnie, kapitanie! - z uznaniem odezwal sie Smuga. - Widze, ze jeste$
naprawde do$wiadczonym obiezySwiatem. Nawet Indianin nie moglby sie wykazaé
wieksza sprawnoscig.

- Jadlem chleb z niejednego pieca, a ze jestem ciekaw wszystkiego, to i z czasem
nauczylem sie roznych praktycznych rzeczy - odpart Nowicki zadowolony z pochwaly. -
Ptaszka zjemy gotowanego. Zapachy pieczonego miesiwa rozchodzg sie zbyt daleko.

- Mialem zamiar to zaproponowa¢é, ale widzac twoja zapobiegliwo$¢ dalem spokoj.
Skoro gotujesz jedzenie, ja rozwiesze hamaki.

Nowicki przykucnal przy ognisku i co pewien czas podsuwal plonace konce polan.

Smuga, ktory bardziej od Nowickiego odczuwal zmeczenie, ulozyl sie w hamaku.
Spogladal na przyjaciela. Pograzeni w rozmys$laniach nawet nie spostrzegli, kiedy stonce
zaszlo. Iskrzace na niebie gwiazdy wraz ze srebrzysta po$wiata wschodzacego ksiezyca
dostatecznie rozjasnialy mrok nocy.

Minelo sporo czasu, zanim Smuga odezwal sie pierwszy:

- Zastanawiam sie, kapitanie, co nam wypada robi¢ dalej. Niezaleznie od tego, w
ktorym kierunku Kampowie urzadzajg poscig, jedno jest pewne: gldéwne ich sily podazaja
na punkt zborny z Tasulinczim. MyS$le, ze polaczenie sie wszystkich wojownikéw ma
nastapi¢ gdzie$ nad rzeka Tambo, bo tam znajdujg sie liczne osiedla wolnych Kampoéw.

- To prawdopodobne - potwierdzil Nowicki. - A skoro tam ma by¢ punkt zborny, to nasi
Kampowie draluja ta sama droga co my. Przeczucie méwi mi, ze oni s3 juz tuz, tuz za
naszymi plecami! My tymczasem plyniemy coraz wolniej.

- To mnie wtasnie niepokoi - wyznal Smuga. - Jezeli tak bedziemy dalej plyneli,
Kampowie nas dogonig.

- To by byt koniec! Nie mozemy do tego dopusci¢!

- Nad tym sie glowie - powiedzial Smuga. - Jest nas tylko dwoch do wiosel, a dlugi brak
odpowiedniej zaprawy zmniejszyl moja wytrzymato$¢.

-Trudno sie dziwi¢. PomyS$lmy troche... Ha, widocznie to juz dzisiaj taki dzien, ze
podczas gadaniny stale sobie co$ przypominam! Teraz wlasnie tez tak sie stalo.
Kilkanascie lat temu, gdy jeszcze bylem niedorostkiem, warszawskie “Stowo”[36]
drukowalo wspaniala powie§¢ Sienkiewicza. Mobwie ci, brachu, ze dzien w dzien
dralowalem po gazete. Wieczorami siadaliSmy z moimi staruszkami przy stole, a ja
czytalem na glos dalszy ciag “Potopu”.



- Nie znam tej powieSci - wtracil Smuga. - Zapewne wtedy nie bylo mnie w kraju.

- Zaluj, Janie, ze$ nie czytal! Sienkiewicz to wielki talent! Opisal najazd Szwedéw na
Polske. Jeden z bohateréw, wielki lekkoduch i zawadiaka, niejaki Kmicic, wstawil sie
podchodami wrogich wojsk. Szwedzi i polscy zdrajcy wcigz na niego polowali, urzadzali
zasadzki, a on wymykal sie jak piskorz i sam na nich napadal. Nie mogli go zlapaé, bo
nigdy nie wiedzieli, gdzie on sie znajduje. To deptal nieprzyjacielowi po pietach, to sie
przyczajal, to znow wysforowywatl przed wroga i uderzal niespodziewanie.

- Musiala to by¢ ciekawa powie$¢, skoro tak ci sie spodobala - zauwazyl Smuga.
- Czy mi sie spodobala?! - oburzyt sie Nowicki. - Brachu, ludziska wprost za nig szaleli!

- Postaram sie przeczyta¢ ja w sposobnym czasie. Dlaczego jednak wspominasz o niej
teraz?

- Widze, ze tylko jednym uchem shluchales mojej gadaniny - znéw oburzyl sie Nowicki.
- Wcale nie mialem zamiaru mowi¢ o powiesci! Chcialem tylko zwréci¢ twoja uwage na
taktyke wojenng Kmicica!

- Nie irytuj sie, kapitanie! Jestem troche roztargniony, zbyt wiele mysli klebi mi sie w
glowie - pojednawczo thumaczyl sie Smuga. - Ale poczekaj chwile! Mowisz, ze chodzito ci o
taktyke wojenna tego...

- Kmicica! - podpowiedzial Nowicki.

- O, wlasnie! Zaraz, zaraz... chyba juz sie domys$lam. Proponujesz przyczai¢ sie tutaj,
obserwowac rzeke, a jesli Kampowie sie pojawig, przepuscic¢ ich przed nas i dopiero potem
ruszy¢ dalej za nimi. Czy dobrze cie zrozumialem?

- Bardzo dobrze! - potwierdzil Nowicki. - Dwie doby ucieczki bez wytchnienia i positku
juz dobrze daly nam sie we znaki. Tutaj mamy zaciszny, bezludny zakatek. Najlepszy
dowdd, ze nawet Kampowie tropigc twego nieszczesnego przewodnika nie znalezli szalasu.
Spieszy¢ sie, Janie, trzeba tylko przy lapaniu pchel, nigdy natomiast, gdy chodzi o wlasne
glowy. Gdyby to jeszcze szlo tylko o nasze dwie lepetyny! Jesli my przepadniemy, co sie
wtedy stanie z Tomkiem i reszta naszych przyjaciol?!

Smuga z uwagg przystuchiwal sie wywodom przyjaciela, a gdy ten skonczyl, odezwal
sie:

- Po raz drugi zadziwile§ mnie dzisiaj, kapitanie. Two6j plan jest naprawde wart
powaznego rozwazenia.

- Skoro tak, to przemysl go sobie, do $witu jeszcze daleko. Tymczasem bierzmy sie do
jedzenia. Ten niby-rosoél juz nieco przestygl, bedziemy popijali ze sloika, ktory zabralem ze
schowka Onariego. Mieso natomiast musimy palaszowac¢ palcami, jak to w dawnych
czasach robili nawet krélowie.

Smuga zsunagl sie z hamaka, przykucngl przy ognisku obok przyjaciela. Jedli w
milczeniu. Od dwoch dni byl to ich pierwszy gotowany positek. Gdy kociolek zostal
oprozniony do dna, Smuga wydobyl z worka tyton i rzekt:



- Po tak wspanialym obiedzie warto zaryzykowac zapalenie fajki. Zapach tytoniu chyba
nie zwabi nam tutaj nikogo na kark!

- Przednia mys$l! - pochwalil Nowicki. - Tesknota za dymkiem fajeczki nie mniej
gnebila mnie niz glodowka! Nabijaj fajke, zaraz przypale od ogniska drewienko.

Nowicki troche rozsunal plonace trzy polana, ktore dzieki temu mogly tylko tlié¢ sie
dhuzszy czas, oszczedzajac pracy przy rozpalaniu o $wicie nowego ogniska.

Obydwaj wolno pykali z fajek.

- Nie ma nic lepszego po obiedzie jak lyk prawdziwej jamajki i fajka! - odezwal sie
Nowicki. - Wprawdzie nie moge sie chwali¢, ze jestem syty, ale roOwniez nie moge
narzekac, ze nic nie jadlem!

- Jutro postaram sie upolowaé¢ co$ wiekszego od tukana - pocieszyl go Smuga. -
Rozwazylem twoja propozycje. Poczekamy tutaj na Kampdw. Jezeli nasze domysly sa
stuszne, to jutro, najdalej pojutrze powinni nas ming¢. Twoéj plan ma rece i nogi. Wahalem
sie tylko dlatego, ze wyprzedzajac Kampow moglibySmy ostrzec bialych nad Ukajali.
Przeliczylem sie jednak z wlasnymi sitami. Za dlugo tkwilem bez ruchu w tym kamiennym
miescie.

- Niepotrzebne skrupuly! - zaoponowal Nowicki. - Czy zapomniale$, co powiedziata
Agua, gdy dopiekles jej, iz ostrzegajac nas zdradza swoich?

- Pamietam! Niewatpliwie masz shuszno$¢. Onari nie pomdéglby w ucieczce, gdyby to
moglo zniweczy¢ wybuch rebelii. Kto wie nawet, czy Kampowie juz nie rozpoczeli rzezi
nad Ukajali?

- Biali nie sg bez winy, ale ten Tasulinczi moze rozpeta¢ prawdziwe pieklo - powiedzial
Nowicki. - Najbardziej zal mi kobiet i dzieciakéw. Na nic jednak nasze zale! JesteSmy
bezsilni. Kladz sie spa¢, ja tymczasem dmuchne jeszcze jedna fajke. Zbudze cie, gdy
ksiezyc schowa sie za lasem.

- Zgoda, kapitanie! Jeste§ wspanialym kompanem! Za dzien lub dwa dojde do lepszej
formy.

Nowicki zapalil fajke. Przysiadl na klodzie zwalonego drzewa, a obok siebie oparl o nia
sztucer. Z ostepéw leSnych naplywaly rozliczne szelesty, trzaski, jakie§ nieznane glosy,
czasem rozbrzmiewal krzyk drapieznego ptaka lub glos trwogi. Nowicki wstuchiwat sie w
nocne odglosy puszczy. Jednocze$nie rozmyslal o Tomku i jego rezolutnej zonie. Byl
niemal pewny, ze Tomkowi udalo sie szczeSliwie wyprowadzi¢ reszte przyjaciol z ghuszy
gorskiej. Wierzyl w jego nieomylny instynkt podrézniczy, ktéry czesto podczas
poprzednich wypraw lowieckich pozwalal rozwigzywaé rézne trudne sytuacje. Totez
obecnie najbardziej niepokoila go sprawa sprzedazy jachtu. Czy Wilmowskiemu udalo sie
w tak krotkim czasie znalez¢ nabywce i przestaé pieniadze, konieczne do zorganizowania
nowej wyprawy? Gdyby sprzedaz jachtu zawiodla, pozostawal jeszcze w odwodzie Nixon,
ale czy on zechce i czy bedzie mogl finansowac dalej tak niepewng wyprawe?



Po raz pierwszy w zyciu Nowicki klopotal sie o pienigdze. Zawsze pokpiwat z ludzi, dla
ktorych zdobywanie majatku stanowilo cel zycia. Zadowalal sie zawsze tym, co zarabial
ciezka pracg, a gdy udalo mu sie co$ zaoszczedzi¢, zaraz wysylal swoim “staruszkom” do
Warszawy.

ZamyS$lony odruchowo wsunat dlon do kieszeni spodni. Natrafil na twarde zawiniatko.
Bylo to zloto otrzymane od Smugi. Oto posiadal gar$é¢ zlota, a Smuga mial go jeszcze
wiecej. Gdyby mogli da¢ je Tomkowi, byloby po klopocie. Tutaj, w dziczy leSnej, nie
przedstawialo ono zadnej warto$ci. Czyz nie stanowila dlanich wiekszego skarbu
indianska pokuna, ktéra mozna bezglo$nie polowac?

Nagle zaszeleScily pobliskie zaro$la, jakby kto§ gwaltownie przedzieral sie przez
gestwine. Nowicki schwycil sztucer, poderwal sie gotow do strzalu. Kilka duzych
szarobrunatnych zwierzat wychynelo z zaro$li. Ich ja$niejsze ubarwienie na bokach
zakonczonej ryjem glowy, szyi i piersi oraz glosy przypominajace gluche Swistanie
uspokoily Nowickiego. Byly to tapiry amerykanskie, zwane przez krajowcow “anta”, zyjace
w gestych lasach. Jako zwierzeta typowo nocne zapewne wedrowaly na zerowisko lub do
jakiego$ malego bajorka, by wytarzac sie w mule.

Nowicki z zalem opuscil sztucer. Mieso tapiréw bylo bardzo smaczne, ale nie mogl
ryzykowaé uzycia broni palnej. Czujne i plochliwe zwierzeta szybko zawrécily w lesne
krzewy.

- Znow pozwolile$ mi tak dhugo spa¢, kapitanie! - rozlegl sie glos Smugi.

- Zamyslilem sie i tak jako$ zeszlo - usprawiedliwial sie Nowicki. - Tapiry cie zbudzity.
Juz zapachniala mi pieczen, na szczeScie opanowalem sie w pore. Dreszcze tazga mi po
plecach, chlodno i wilgotno w nocy.

- Wlaz do hamaka, okryj sie dwiema derkami, to sie rozgrzejesz -powiedzial Smuga. -
Teraz ja bede czuwal. Nie klopocz sie tak bardzo. Jako$ sobie poradzimy.

Nowicki legl w hamaku ze sztucerem u boku, otulil sie skdérzanymi derkami i zaledwie
przymknatl oczy, natychmiast zasnal. Smuga przykucnatl przy zarze ogniska. Przez chwile
ogrzewal dlonie, po czym nabil pokune zatruta strzalky. Zamierzal zapolowac z nastaniem
Switu, kiedy to nocne zwierzeta powracaja do legowisk, a dzienne wychodza na zer.

Zaledwie rozbrzmialy pierwsze glosy ptakow, Smuga uzbrojony w sztucer i pokune
wyruszyt w las. Pomiedzy drzewami blizej rzeki snula sie lekka mgla. Smuga natrafil na
Sciezyne do wodopoju. Ostroznie wycofal sie w krzewy i przyczail z pokung gotowa do
strzalu. Zamart w bezruchu - w poblizu przebieglo stadko tapiréw powracajace z kapieli w
rzece. Kilkudziesieciofuntowy tapir byl zbyt duzym lupem nawet dla dwoch zglodnialych
uciekinierow. Potem w polu widzenia pojawilo sie stadko kapibar. Jedne skubaly trawe,
inne objadaly kore z mlodych drzew. Smuga nie wykonal najmniejszego ruchu. Wsrod
kapibar nie bylo mlodych sztuk, ktérych poledwica jest bardzo smaczna, podczas gdy
mieso starszych osobnikéw jedza tylko Indianie i Murzyni.

Nastal wczesny ranek, Smuga wreszcie ujrzal najpospolitsze w dorzeczu Amazonki i



wschodnim Peru zwierzatko. Byl to aguti. Wielko$cig i budowa przypominal zajqgca, a
czeSciowo male zwierzeta kopytne. L§niace, zlocistordzawe futerko bylo dobrze widoczne
na tle jasnej zieleni. Aguti przysiadl na tylnych lapach pod rozlozystym krzakiem, a
nastepnie zaczal sie wsuwac pomiedzy galezie. Zapewne probowal sie dobra¢ do ptasiego
gniazda, w ktérym byly jajka lub piskleta, w krzewie bowiem rozbrzmial krzyk ptaka i
gwaltowny trzepot skrzydel.

Smuga natychmiast wysliznal sie z kryjowki na $ciezke. Zazwyczaj czujny i plochliwy,
aguti teraz byl zbyt pochloniety zabiegami o ulubiony przysmak, by w pore dostrzec
niebezpieczenstwo. Totez zauwazyl Smuge dopiero wtedy, gdy ten znajdowal sie juz
zaledwie o kilka krokéw. Ujrzawszy po raz pierwszy nie znanego sobie stwora, aguti stanal
shupka jak zajqc. Przez chwile trwal nieruchomo, jezac sieré¢ na kuprze, potem chrzaknat.
Zanim jednak poderwal sie do ucieczki, zatruta kurara strzatka utkwila w jego piersi.

Smuga po powrocie na biwak zastal Nowickiego gotujacego wode w kociotku.

- Jak tu leze¢ w betach, skoro przez caly dzien musimy obserwowac rzeke! - odpart
Nowicki. - Przeoczenie Kampow mogloby nas drogo kosztowac.

- Dlatego tez o $wicie poszedlem co$ upolowa¢ - powiedzial Smuga. - Jesli Kampowie
podazaja za nami, to kto wie, czy nie nocowali gdzie$ blisko. Wtedy niedlugo mozna by sie
ich spodziewac. Ide pierwszy na zwiady, a ty zajmij sie przyrzadzaniem aguti. W tym jeste$
sprawniejszy ode mnie. Uwazaj, zeby ognisko nie dymito!

- Pamietam o tym, badz spokojny! Gdy wyzerka bedzie gotowa, zastapie cie na czatach.

Nowicki pozostal sam. Najpierw zdjal z aguti skore, nastepnie cze$¢ miesiwa pokroil na
waskie paski, ktore porozwieszal na lianie przywigzanej do dwoch drzewek. Reszte miesa
wlozyl do kociolka z wodg zawieszonego nad ogniskiem. Potem, §ledzac ptaki owocozerne,
nazbieral dzikich $§liwek. Gotowanie na niklym ognisku trwato dlugo. Nowicki wyszukiwal
odpowiednie drewno, oganial lisSciem palmy owady krazace nad dymiacym kociotkiem.
Nie zwracal uwagi na natretne moskity, do ktérych ukaszen od dawna juz sie przyzwyczail,
a nawet uodpornit.

Czas wolno mijal... Posilek byl gotow, wiec Nowicki znoéw troche rozsunal polana, zjadl
swoja porcje i wlasnie mial wyruszy¢ nad rzeke, zeby zastapi¢ Smuge na posterunku, gdy
naraz zaszeleScily zaro$§la. Po chwili Smuga stanal przy ognisku. Nowicki z niemym
wyrzutem w oczach spojrzal na przyjaciela.

- Juz biegne nad rzeke, Janie, wlasnie mialem i$¢, aby cie zmieni¢ na wachcie -
powiedzial. - Sniadanie gotowe, zjadlem moja porcje, popilnuj miesa suszacego sie w
sloncu...

Smuga tymczasem opart sztucer o drzewo, po czym stanat przed Nowickim i rzekt:

- Nie ma pospiechu, kapitanie! Domys$lam sie, ze posadzasz mnie o lekkomyS$lne
opuszczenie punktu obserwacyjnego. Otz uspokoj sie, juz nie musimy czuwac nad rzeka.

- Przeplyneli?! - zywo zapytatl Nowicki.



- Przeplyneli, w godzine, a moze nieco pdzniej po wschodzie stonnca - potwierdzil
Smuga. - Zapewne nocowali niezbyt daleko od nas.

- Do stu zdechlych wielorybow! - zaklal Nowicki. - Znaczy to, ze gdyby$Smy wyplyneli
stad o $wicie, to prawdopodobnie do tej pory juz by nas mieli w swoich rekach.

- Nie ma najmniejszej watpliwosci - przytakngl Smuga. - Zaproponowana przez ciebie
taktyka tego... juz wiem, Kmicica, uratowala nam zycie.

- Do licha, ale czy to na pewno byli nasi Kampowie? - dociekliwie pytal Nowicki.

- Przeplywali niedaleko od brzegu. Zauwazylem Czuasiego, Onariego i kilku znajomych
kurakow.

- To az taka chmara ich byla?!
- Siedem duzych lodzi, kapitanie!

- A niech to wsciekly rekin! Tam w ukryciu byly tylko dwie lodzie! - zdumial sie
Nowicki. - Musieli trzymac je réwniez gdzie indziej! Jak ci sie wydaje, ilu ich bylo?

- Razem z mlodymi kobietami okolo osiemdziesieciu.

- Ha, wiec to nie byl tylko poScig za nami! - rzekl Nowicki. - Na wojennych wyprawach
mlodsze zony nosza walowke i bron. Ptyna wiec na spotkanie z Tasulinczim.

- Niezawodnie tak jest! - potwierdzil Smuga. - Przed nami dzien i noc na wypoczynek.
Niech sie od nas troche oddala.

- No, nareszcie sytuacja sie wyja$nila! - powiedzial Nowicki. - PoScig juz nie depcze
nam po pietach. Znajdujemy sie na tylach naszych przesladowcow.

- Twoja to zashuga, kapitanie! - pochwalil Smuga. - Obecnie musimy wypoczac i najes¢
sie na zapas. Po $niadaniu zapoluje na papugi. Wprawdzie mieso ich do niczego, ale rosol
jest bardzo pozywny.

- Swiete slowa - powiedzial Nowicki. - Mamy troche maczki kukurydzianej, upitrasze
podplomykoéw na droge. Musze tylko wyszukaé¢ nad rzeka jaki$ plaski kamien potrzebny
do pieczenia.

Dzienn szybko uplywal przyjaciolom na polowaniu, gotowaniu i jedzeniu. Dopiero
p6znym popotudniem, po kapieli w rzece, przysiedli na klodzie na biwaku i zapalili fajki.

W miare uplywu czasu robilo sie coraz duszniej. Czerwona kula sloneczna przyémiona
lekka mgietka wprost zionela zarem. Nawet najlzejszy podmuch wiatru nie lagodzit
wzrastajacego upatu. Na lazurowym niebie nie pojawila sie ani jedna chmurka. Powietrze
zdawalo sie gestniec.

Nowicki ciezko oddychal. Nie mogl zasnaé; odczuwatl dziwny niepokdj wewnetrzny.
Moze to instynkt ostrzegal go przed czajacym sie nieznanym niebezpieczenstwem?
Zerknal na przyjaciela. Smuga drzemat pochyliwszy glowe na piersi. Nowicki podejrzliwie
rozejrzal sie wokolo. Co$ niezwyklego dzialo sie w przyrodzie. LiScie na drzewach i



krzewach zastygly w calkowitym bezruchu, jakby porazone bezwietrzna, upalna pogoda.
Wszedobylskie ptaki, a nawet dokuczliwe owady gdzie$ zniknely...

Gwaltowny szelest krzewdw, trzask lamanych galezi i tetent przerwaly grobowa cisze.
Nie opodal ukazalo sie stado tapirow. Glucho poswistujac szybko biegly na poludnie. Po
chwili kilka kapibar przemknetlo blyskawicznymi susami.

Widok nocnych zwierzat o tej porze dnia zdumiat Nowickiego. Przeciez kapibary
zazwyczaj biegaly niezbyt szybko, teraz natomiast umykaly duzymi susami. C6z to moglo
znaczy¢? Tropikalny las znow zamartl, pusty i cichy.

- Janku! - poélglosem zawolal Nowicki. - Dzieje sie co$ niezwyklego! Smuga juz sie
przebudzil. Niespokojnie spogladal w las.

- Moze to nadmierny upal... - odparl. - Ale masz racje! Dziwna i niezwykla to cisza, jak
przed burza. Nawet owady zniknely...

- Czy widziale$§ tapiry, kapibary i inne zwierzaki umykajace na zlamanie karku? -
dopytywal sie Nowicki. - Mowig, ze szczury uciekaja z tonacego statku...

- Instynkt czesto ostrzega zwierzeta przed niebezpieczenstwem - potwierdzil Smuga.

Naraz ukryte w zaro$lach ptaki zaczely trwozliwie kwili¢. Ziemia drgnela, drzewa sie
poruszyly, liScie glo$no szeleScily, chociaz wcigz nie bylo nawet najlzejszego podmuchu
wiatru. Trwalo to krotka chwile, az nagle potezny, przyghuszony grzmot podziemny
wstrzasnal lasem. Ziemia zakolysala sie zdradliwie jak poklad statku na wzburzonym
morzu. Nie opodal oszolomionych uciekinier6w skorupa ziemska z hukiem pekta, tworzac
szeroka, gleboka szczeline, w ktora z trzaskiem walily sie drzewa wyrwane z korzeniami.

Smuga i Nowicki zerwali sie na rowne nogi, lecz silne wstrzasy rzucily ich na ziemie.
Przez puszcze przetoczyl sie gwaltowny wicher i zamarl gdzie$ w dali.

- Chyba juz po wszystkim - sttumionym glosem odezwat sie Smuga.

- Patrz, kapitanie, ziemia sie rozstgpila i pochlonela kes lasu! Nowicki podniost sie i
mruknal zawstydzony:

- Tfu! Do stu wscieklych rekinow! Najpotezniejsze sztormy nie potrafily zwali¢ mnie
na poktad!

- Pewno pierwszy raz przezyles trzesienie ziemi!

- Faktycznie pierwszy raz mi sie to przydarzylo - przyznal Nowicki.

- Gdyby$my obozowali kilkadziesiat metrow dalej, juz byloby po nas!
- Nie ma co mowié, ziemia by nas pochlonela - dodal Smuga.

- Mieliby$my darmowy pogrzeb, i to bez pomocy grabarza - z humorem rzekl Nowicki
odzyskujac fantazje. - W Andach powital nas wybuch wulkanu, teraz zegna trzesienie
ziemi. Ciekawe, co jeszcze moze nas tu spotkac?!



LUNA NAD DZUNGLA

Nastal bezchmurny, stoneczny ranek. Tropikalny las rozbrzmiewal przedziwnymi,
tajemniczymi odglosami. Jedynie szeroka szczelina w ziemi i powywracane drzewa
Swiadczyly o katastrofie zywiolowej, ktéra poprzedniego dnia nawiedzita okolice. Nowicki
dogladal kociolka z gotujacym sie rosolem z papug i gleboko nad czyms$ rozmyslal,
zerkajac na Smuge zajetego pakowaniem workéw podroznych. Wreszcie, jeszcze raz
obrzuciwszy krytycznym wzrokiem przyjaciela, zagadnal:

- Janie, co$ mi przyszio do glowy!

- Mow, kapitanie, méw, stucham z najwieksza uwagg. Ostatnio stale$ sie prawdziwa
skarbnica dobrych pomystow - zachecil Smuga; przerwal prace i odwrocit sie do
Nowickiego.

- Bedziemy plyneli za wojownikami Kampdw - zaczai Nowicki. - Nad Tambo znajduja
sie ich sadyby. Moga nas spostrzec na rzece!

- Musimy by¢ na to przygotowani - potwierdzil Smuga.

- Wlasnie o tym rozmys$lalem. Gdyby nie twoja broda i dlugie wlosy, zalozyliby$Smy
kuzmy i moglibySmy uchodzi¢ za wojownikow plynacych jako tylna straz.

- Krotko moéwiac, kapitanie, radzisz mi zgoli¢ brode i przystrzyc wlosy na modle
tutejszych Indian, czyli nasladowac ciebie.

- Powinniémy zwraca¢ na siebie jak najmniej uwagi, ty za$ wygladasz jak biblijny
patriarcha. Przy Indianach nie noszacych zarostow wprost leziesz wszystkim w oczy.

- Stuszna uwaga, kapitanie! Musze pozby¢ sie brody i obcia¢ wlosy. Masz lusterko i co$
do golenia?

- Z lusterka pozostat tylko okruch, ale od biedy wystarczy - odpart Nowicki.

- Sthuklo sie, duza szkoda - powiedzial Smuga. - W tej gluszy lusterko jest prawdziwym
skarbem.

- Nie ma co zalowaé! Sam odlupalem kawalek dla siebie. Widzisz, Agua tak sie
wdzieczyla do lusterka, ze wypadalo sie z nig podzielic¢.

- Niewatpliwie sprawile$ jej wielka rados¢ tak cennym upominkiem - przyznat Smuga
u$miechajac sie dyskretnie.

- To prawda, cieszyla sie jak dzieciak! Podarowala mi w zamian bambusowy nozyk do
usuwania zarostu i drewniany grzebyk. Niezbyt przyjemne jest takie golenie na sucho,
mozna sie jednak przyzwyczai¢. Niezle sie juz wprawilem, pomoge ci, Janie. Najlepiej
siadaj od razu na klodzie!

Smuga ze stoickim spokojem poddawal sie owemu “goleniu”, tylko od czasu do czasu

mocniej zaciskal zeby i mruzyl oczy. Niemalo tez namozolit sie Nowicki, zanim pozbawil
go brody i wasow, wreszcie jednak odsunat sie nieco, by oceni¢ wynik swoich zabiegow.



- No, Janku! Najgorsze masz juz za sobg - orzekl zadowolony.

- Wprawdzie skora na brodzie jest teraz bielsza, ale jak ja przybrudzisz popiotem, to
jako$ ujdzie! Jeszcze tylko przytne wlosy i po bolu.

Smuga odetchnal gleboko, jak czlowiek, ktéory po dlugim nurkowaniu wreszcie
wyplynal na powierzchnie wody, i powiedzial:

- Dziekuje ci, kapitanie! Dzieki tobie zrozumialem teraz, dlaczego nieszczesny John
Nixon chcial zastrzeli¢ indianskiego fryzjera nad Rio Putumayo...

- Ha, widocznie byt czlowiekiem nerwowym, dlatego tez zginal tak tragicznie...

Zanim slonce stanelo w zenicie, dwaj przyjaciele juz plyneli w doét rzeki. Przed
wyruszeniem natozyli kuzmy na wlasne odzienie, totez obecnie, widziani z pewnej
odleglos$ci, mogli by¢ brani za Indian. Zachowywali wielka ostrozno$¢; wiostowali
porozumiewajac sie mowa znakow i plyneli jak najblizej brzegu, gdzie geste, wysokie
trzciny umozliwialy szybkie ukrycie sie w razie niebezpieczenstwa. Niezbyt duza rzeka,
teraz, pod koniec pory deszczowej, szeroko rozlewala swe wody, wdzierala sie az w
nadbrzezny las.

Bylo p6ézne popoludnie. Smuga, ktory siedzial na przedzie lodzi, nagle odwrocil sie do
Nowickiego i wymownym gestem polecil mu przybi¢ do brzegu. Natychmiast zaszyli sie w
szuwary.

Dzi6b lodzi otarl sie o niezbyt stromy brzeg, oslaniany konarami drzew i lianami.
Smuga przywigzat 16dz do galezi, po czym szepnat:

- Najwyzszy czas na rekonesans!

- A jakze! Co$ mi tu zaczyna cuchnac - rowniez szeptem odpart Nowicki. - Rzeka coraz
wieksza, prad gwaltowniejszy, szum wody poteznieje...

- Niezawodne znaki, ze doptywamy do Tambo - rzekl Smuga.

- To samo pomyslalem - powiedzial Nowicki. - Trzeba sie dobrze rozejrze¢. Kto wie, czy
w poblizu uj$cia naszej rzeki nie ma osiedla Kampéw. Lodke zostawimy tutaj w ukryciu,
wysiadamy!

Smuga wzial sztucer i wspial sie na brzeg. Nowicki po chwili stanal przy nim.

- Idz pierwszy, Janie! - powiedzial cicho. - Bede cie oslanial! Zaledwie uszli kilkaset
krokéw, Smuga przystanal i gestem przywolal Nowickiego. Sciezka wydeptana przez ludzi
przecinala las. Smuga pochylony ku ziemi badal widniejace na niej $lady. Dal znak
Nowickiemu, zeby poczekal na niego, a sam, jak ogar tropigcy zwierzyne, to szedl ku
wschodowi, to znow sie cofal, az wreszcie powrécil do Nowickiego i rzekt:

- Sciezka wyraznie prowadzi na poéinoc, a wiec do Gran Pajonalu. Prawdopodobnie
gdzie$ dalej rozgalezia sie na polnocny wschdéd do brzegéw Ukajali. Slady bosych stép
mezczyzn i kobiet sg bardzo $wieze. Najdalej weczoraj lub nawet dzisiaj rano wedrowata
tedy znaczna gromada Indian.



- Dokad szlo to bractwo? - zapytal Nowicki.
- Szli na po6inoc, nie ma §ladéw wiodacych w odwrotnym kierunku.

- A wiec szli od brzegu rzeki, ktéra plyniemy. Moze to nasi Kampowie wyladowali i
dalej udali sie pieszo? Zapewne znaja krotsza droge do Ukajali, skoro zrezygnowali z
doplyniecia tam rzeka Tambo - rzekl Nowicki.

- Zaraz sprawdzimy - powiedzial Smuga. - Jezeli sg naszymi Kampanii, to musieli
zostawi¢ swoje todzie na brzegu rzeki. Idziemy!

Domysly wkrotce okazaly sie stuszne. W nadbrzeznych chaszczach bylo ukrytych pie¢
lodzi. Oznaczalo to, ze Kampowie podzielili sie na dwie grupy. Liczniejsza pieszo podazyla
dalej, druga, mniejsza, w dwdch todziach poplynela ku rzece Tambo.

Po powrocie do wilasnej t6dki ukrytej w szuwarach Smuga wydobyl mape. Dhugo sie
nad nig zastanawial, uzupeinial, robil notatki. Nowicki milczac obserwowat go, w koncu
jednak zniecierpliwiony zagadnat:

- Co$ tam wyniuchal, Janku?!

- Jestem niemal pewny, ze odkryta przez nas $ciezka wiedzie z Gran Pajonalu nad
rzeke Tambo[37] - wyjasnil Smuga. - Slyszalem, ze Kampowie z Gran Pajonalu musza
chodzi¢ az nad Tambo po prety do sporzadzania strzal do tukéw. Oni robig je z isany, to
jest z dlugich pretéw baziowych chikotzy[38], ktora ro$nie tylko nad brzegami duzych,
szerokich rzek. Dlatego wlasnie nie ma isany nad malymi strumieniami w Gran Pajonalu.
Styszalem réwniez, ze Kampowie maja swoja Sciezke, ktéora mozna przejs¢ z Pajonalu nad
Tambo i Ukajali. Spéjrz na mape, kapitanie! Ukajali powstaje z polaczenia Urubamby i
Tambo. Ukajali razem z rzeka zrédlowa Tambo tworza jakby lekko napiety tuk, ktérego
cieciwg moze by¢ odkryta przez nas indianska Sciezka. Ewentualne jej odgalezienie na
wschod stanowiloby znacznie krotsza droge do Ukajali niz doplywanie rzeka Tambo. To by
wyjasnialo, dlaczego Kampowie poszli dalej pieszo.

- Mapa zdaje sie potwierdzaé twoje domysly - przytaknat Nowicki.

- Tomek zaznaczyl rzeke Unini, lewy doplyw Ukajali, powyzej zlewu Tambo z
Urubamba. Spéjrz jeszcze raz na mape! Ta Sciezka moze prowadzi¢ do Unini. Gdyby
Kampowie wyznaczyli sobie punkt zborny w miejscu zlewu Unini z UkKkajali, to
uniemozliwiliby Panchowi Vargasowi ucieczke w doél Ukajali. La Huaira Vargasa lezy
przeciez nad Urubamba.

- Sprytny manewr, nie ma co gada¢! - z uznaniem pochwalil Nowicki - Vargas urzadzal
wyprawy po niewolnikéw do Gran Pajonalu i dobrze dawal sie we znaki Kampom. Maja
oni z nim na pienku! Tylko po jakie licho dwie lodzie popltynely na Tambo?

- Moze chcg udaremni¢ Vargasowi ucieczke rzekami Tambo i Perene w podgorskie
okolice Andow?

- A niech to wsciekly rekin polknie! - zafrasowal sie Nowicki.

- W takiej sytuacji moglibySmy sie natkng¢ na naszych Kampow!



- Musimy by¢ ostrozni i czujni, zeby nie wpa$¢ w pulapke. Teraz w droge! PowinniSmy
sie znalez¢ na Tambo jeszcze przed zapadnieciem nocy.

L6dz znoszona wartkim pragdem szybko plynela w doét rzeki. Smuga odlozyl wiosto,
pozostawiajac sterowanie Nowickiemu. Nadchodzil wieczér. Obydwa brzegi juz kryly sie w
mrocznych cieniach, tylko na samym S$rodku rzeki slaly sie jeszcze ostatnie odblaski
zachodzacego slonca. Nowicki utrzymywal 16dz na ciemniejszym pasmie rzeki, ktorej nurt
z kazda chwilg przybieral na sile.

Na horyzoncie tymczasem gromadzily sie ciemne chmury. Chociaz byl to prawie
koniec pory deszczowej, trwajacej od stycznia do marca, czesto jeszcze po potudniu padaly
mniejsze lub wieksze deszcze. Szybko nadciagajace czarne chmury tym razem byly na reke
uciekinierom, liczyli bowiem, ze podczas ulewy uda im sie niepostrzezenie wplyna¢ na
Tambo.

Smuga bacznie sie rozgladal. Dzungla porastala obydwa strome brzegi, ktore teraz
coraz bardziej sie od siebie oddalaly. £.0dZ zaczela sie niespokojnie kolysa¢ na zmiennym
nurcie rzeki. Las, widoczny dotad na dwoch przeciwleglych brzegach, obecnie nagle ukazatl
sie rowniez w pewnym oddaleniu na wprost przed lodzia, jakby zagradzajac dalsza droge.

- Kapitanie, blizej lewego brzegu! To juz Tambo! - ostrzegl Smuga szybko chwytajac
wiosto.

- Trzymaj je mocno w garsci i... ani slowa! - ostrzegt Nowicki. - Z prawej za nami
ogniska... ludzie!

W tej chwili powial porywisty wiatr. Czarne, ciezkie chmury przyslonily $wiat. Zaczal
padac rzesisty deszcz, ktéry wkrétce przemienil sie w tropikalng ulewe. Smuga wydobyt z
worka kociolek i poczal wylewaé wode gromadzaca sie w rozkolysanej lodce, to znow
wioslem pomagal Nowickiemu utrzymac¢ wlasciwy kierunek. Nowicki co chwila zerkal za
siebie; strugi ulewy zasltonily brzegi, wiec stamtad nie moglo im grozi¢ niebezpieczenstwo.
Gwaltowny prad na Tambo szybko ni6st 16dz w dot rzeki. Niebawem przeplyneli obok
wysepki. Tylko dzieki zeglarskiemu doswiadczeniu Nowickiego w ostatniej chwili udato
im sie oming¢ ostre skaly sterczace z wody. Potem otarli sie o znoszony pradem pien
drzewa. Dalsza zegluga po calkowitym zapadnieciu nocy grozila nieuchronnym rozbiciem
lodki na rzece, w ktorej nurtach czyhaly piranie, plaszczki zbrojne w jadowite kolce,
zdradliwe rybki canero, zarloczne krokodyle i wiele innych niebezpiecznych dla czlowieka
egzotycznych stworéw. Totez Nowicki bez namystu skierowal 16dz ku nastepnej
napotkanej wyspie. Brzegi jej byly bardzo wysokie, ale obecnie koryto Tambo obfitowalo w
wode, ktora dochodzita az do samej dzungli porastajacej wyspe.

- Hamuj wioslem, Janku - polecil Nowicki, gdy 16dZ dziobem zanurzyla sie w gaszcz
przybrzeznej chikotzy.

Wkrotce 10dz przywigzana liang do bambusa lekko kolysala sie pod ostona zwisajacych
konarow drzew. Nowicki i Smuga, wyczerpani walka z gwaltownym zywiolem, siedzieli w
milczeniu i odpoczywali. Dopiero po dhuzszej chwili pierwszy odezwat sie Smuga:



- Wyspa nie wyglada na zbyt duza, chyba nie ma tu nikogo. Rozejrze sie troche. Deszcz
ustal. Moze uda ci sie wyla¢ wode z lodzi, kto wie, czy nie przyjdzie nam w niej spedzié
nocy. Wrbce niebawem.

- Wez sztucer, jesli uslysze strzal, podskocze z odsiecza - odparl Nowicki odganiajac
reka komary, ktore po deszczu zaraz sie pojawily chmarami.

Smuga zniknat w gaszczu.

”No, jako zwiadowca moglby nasz Janek stawa¢ do zawodow z Indiancami - z
uznaniem pomy$lal Nowicki. - Krzaki nie szele$cily, nie nadepnal na galaz, podkrada sie
jak kot! Nawet sie nie zorientowalem, w ktorym kierunku odszedt.

Pod parasolem zieleni zapadla ciemna noc, cho¢ srebrzysty ksiezyc wytaczal sie coraz
wyzej na usiane gwiazdami niebo. Nowicki dlugo osuszal t6dke. Wstuchiwal sie w glosy
naplywajace z dzungli i szum wartko toczacych sie wod rzeki. W napieciu oczekiwal
powrotu przyjaciela. Wreszcie uslyszal szelest zaroéli.

“Jaguar tak by nie halasowal - pomys$lal. - To Smuga nareszcie wraca. Skoro idzie tak
$mialo, to znak, ze na wyspie nie ma nikogo.

Tak bylo w rzeczywisto$ci. Smuga siadl naprzeciwko Nowickiego i rzekt:

- Obszedlem wyspe naokolo. Wszedzie pustka. Nie wiemy jednak, co jest za nami i
przed nami. Nie mozemy rozpali¢ ogniska, a warto by osuszy¢ ubrania.

- Swieta racja, noce tutaj chlodne - przytaknal Nowicki. - Zrzuémy przemoczone
kuzmy, powiesze je na galezi, to woda Scieknie. Mamy troche suchego prowiantu,
posilimy sie teraz i poczekamy do $witu.

- Tak, w dzien lepiej zorientujemy sie w sytuacji - zgodzil sie Smuga. Zaledwie niebo
troche zar6zowilo sie na wschodzie, Smuga i Nowicki wyruszyli na obcho6d wyspy.
Poznanie topografii okolicy bylo konieczne przed wyruszeniem w dot rzeki. Musieli takze
wysuszy¢ przemoczone ubrania, totez Smuga poprowadzil przyjaciela na poludnie wyspy,
gdzie podczas nocnego zwiadu trafil na waski skrawek piaszczystej plazy nie zalanej woda.

Nowicki szybko sie rozebral, porozkladal kuzmy na piasku, po czym zaczal przygladac
sie rzece.

- Tutaj ubrania wyschna raz, dwa, niech tylko stoneczko zacznie przygrzewac - rzekt. -
Z brzegbéw nikt nas nie wypatrzy. Nie spodziewalem sie, ze Tambo jest tak duza. Prad
wartki jak na mlynskim kole.

- Popatrz na te potezne masywy gor na zachodzie - odpart Smuga.

- Tambo splywa stamtad gleboka doling o znacznym spadku, to i nic dziwnego, ze prad
jest tak porywisty[39]. Spbjrz, jak wyniosle sa obydwa brzegi!

- To prawda, nawet teraz, w porze deszczowej, rzeka nie siega lasu - przyznal Nowicki. -
Widaé, ze to tereny nigdy nie zalewane.

- Tym gorzej dla nas! - wtracit Smuga. - Nalezy sie spodziewa¢, ze Kampowie wybieraja



na zamieszkanie miejsca chronione przed powodziami.

- Najpredzej mozemy sie natkngé na nich przy uj$ciach strumieni do Tambo, w
miejscach bardziej odkrytych, a wiec i widocznych z daleka. Chaszcze leSne nie nadaja sie
do zakladania sadyb, a tu, jak okiem siegnaé, wszedzie panoszy sie dzungla. Ogniska,
ktoreSmy wczoraj widzieli, rowniez plonely w poblizu zlewu naszej rzeki i Tambo. Poza
tym, zZle czy dobrze, nie mozemy zwlekaé. Ziemia pali nam sie pod stopami! Janie, jak
daleko jeszcze moze by¢ do Ukajali?

- Juz wezoraj sie nad tym zastanawialem - odpowiedzial Smuga.

- Wedlug mapy, stad do Ukajali moze by¢ kilkadziesiat, ale i nie wiecej niz sto
kilometrow.

- Przy tak szybkim pradzie mozna by je przeby¢ w trzy, a moze i w dwa dni.

- Tak, gdybySmy mogli bez przeszkdéd plynaé przez caly dzien - wtracil Smuga. -
Mozemy by¢ jednak zmuszeni do porzucenia lodzi. Wszystko zalezy od tego, jak wielkie
rozmiary przybierze rewolta Kampow.

- Wiem o tym, Janie, wiem! - powiedzial Nowicki. - Byle tylko udalo sie nam jak
najszybciej dotrze¢ do Ukajali.

- Nie mozemy marudzi¢, cho¢ do spotkania z Tomkiem mamy jeszcze nieco czasu.
Musimy ryzykowa¢ i szybko plynaé¢ dalej. Troche oddechu zlapiemy dopiero na prawym
brzegu Ukajali, a jeszcze pewniej na prawym brzegu Urubamby.

- Urubamby?! - zdziwil sie Nowicki. - Tam przeciez lezy La Huaira Pancha Vargasa. Do
tej pory z La Huairy zapewne juz pozostaly tylko popioly, a Vargas gotuje sie w piekle w
kotle smoty!

- Nie bylbym tego tak pewny! - zaoponowal Smuga. - Vargas otacza sie banda
zaufanych Pirow, do ktérych mogly przenikna¢ wiesci o przygotowywanej rebelii.

- To mozliwe - przyznal Nowicki. - Tasulinczi sam moéwil, ze odwiedzal w La Huairze
Pirébw zaprzyjaznionych z Kampanii. Jedni Pirowie wysluguja sie Vargasowi, drudzy
spiskuja z Kampanii, ale wszyscy Pirowie sg przede wszystkim Pirami, co wiedza jedni,
moga wiedziet i drudzy.

- Vargas jest zbyt wielkim cwaniakiem, zeby ostrzezony przez swoich zaufanych, czekal
na wybuch powstania - dodal Smuga. - Moéglt w pore ukryé¢ sie dalej na poludniu, w
toldach[40] przyjaznych mu Pir6w. Jezeli nawet nie zastaniemy Vargasa w La Huairze, to
przeciez gomale [41]znajduja sie w dorzeczu gérnej Ukajali, Urubamby, Madre de Dios i
Beni. Mozemy wiec napotkac¢ jakas$ correrie lub seringueirdéw[42], ktérzy beda wiedzieli,
CO piszczy w trawie.

- A wiec musimy zahaczy¢ o La Huaire. Tam najpredzej zasiegniemy wiesci o rebelii -
przyznal Nowicki i zaraz umilk}.

O kilkadziesigt krokoéw dalej z zaro$§li wychynalt na plaze mlody dzik, ploszac
baraszkujace wydry. Kilka olbrzymich zolwi wygrzewajacych sie w sloficu po$piesznie



podazyto do wody.
- Warto by sie rozejrzec za z6twimi jajami - zaproponowal Nowicki.

- Daremny trud, kapitanie! Zo6twie slodkowodne [43]w tych stronach wychodza z rzeki
skladac¢ jaja dopiero w porze suchej, gdy poziom wody jest niski i plaze dobrze nagrzane.

- Ha, wielka szkoda, surowe jaja sg bardzo pozywne, a i gtdd juz mi doskwiera!

- Pozostalo nam jeszcze troche suchego prowiantu - pocieszyl go Smuga. - P6Zniej, gdy
bedzie mozna rozpali¢ ogien, zlowimy pare ryb i upieczemy! Teraz jednak najwyzsza pora
ruszy¢ w droge.

L.6dz szybko mknela z porywistym pradem. Smuga pekit role pilota. Nie bylo to tatwe
zadanie na kapry$nej, nie znanej mu rzece, ktorej wyglad zmienial sie jak obrazy w
kalejdoskopie. Obydwa brzegi czasem znacznie oddalaly sie od siebie, to znéw przyblizaly.
Nadbrzezna dzungla miejscami widoczna byla tylko jako ciemna wstega, to znow
wyrazi$cie ukazywala swe dzikie, egzotyczne piekno. Gwaltowny nurt rzeki nie pozwalal
ani na chwile zapomnie¢ o czyhajacych w jej glebinach krwiozerczych potworach. W
plytszych miejscach jezyly sie palisady ze zwalonychi unieruchomionych pni drzew,
sterczaly z wody galezie i korzenie, na ktérych podlozu powstawaly z czasem nowe wyspy.
Tu i tam rzeka szczerzyla sie ostrymizrebami podwodnych skal, to trzeba bylo
przeprawiaé sie przez bystrza pomiedzy wysepkami i wyspami. Swiadomo$é, ze w razie
rozbicia sie todzi czlowiek nie ma zadnych szans na doplyniecie do brzegu, sprawila, iz
Nowicki i Smuga skupiali cala swoja uwage na rzece. Niemniej Nowicki zerkal ku
brzegom, bo stamtad rowniez moglo im zagrozi¢ niebezpieczenstwo.

- Janie, uwaga! - naraz zawolal. - Z prawej wyrwa w lesie! Dymy, Indianie!

- Widze! - odkrzyknal Smuga. - Przybijaj do prawego brzegu! Rzeka niemal wdzierala
sie w dzungle, totez 16dZ niebawem wplynela w gaszcz trzcin. Smuga i Nowicki wyszli na
brzeg.

- Tym razem obydwaj idziemy na zwiad - cicho odezwal sie Smuga. - R6znie moze sie
zdarzy¢, nie wolno nam sie rozlaczac.

- Swieta racja! - przytaknat Nowicki. - Worki chyba zostawimy w lodzi?

- OczywiScie, utrudnialyby podchody, tylko bron zabieramy. Ostroznie przemykali
przez dzungle, ktéra zwartg $ciang porastala obydwa brzegi. Co chwila przyczajali sie w
gaszczach, za drzewami i w wadolach, nastuchujac i rozgladajac sie bacznie. Byl jeszcze
pelny dzien, lecz w lesie panowal polmrok. Smuga szed! pierwszy. Porozumiewal sie z
Nowickim bezglo§ng mowa znakéw. Minelo okolo godziny, zanim staneli na skraju
golizny, ktora w wyrwie le$nej tworzyla duze poétkole dotykajace krancami brzegu rzeki.
Srodkiem golizny plynal strumien uchodzacy do Tambo. Po lewej stronie strumienia stalo
kilka nadziemnych chat, zbudowanych wylacznie z drewna, bambusow, lian i lidci.
Wznosily sie nad ziemig na grubych palach dla ochrony przed wilgocia. Chaty otwarte na
wszystkie strony nie ukrywaly niczego, totez wida¢ bylo wiszace na bambusowych pretach
duze kiscie bananow, peki kolb kukurydzy i juki, wigzki strzal, tuki i bojowe makany, to



jest miecze zrobione z twardego drewna. Wokol chat dzieci bawily sie z oswojonymi
papugami, kurami i malpkami. Tu i tam gawedzily grupki starszych mezczyzn, mtodych
bylo niewielu, przewazaly kobiety i dziatwa. Wszyscy przyodziani byli w kuzmy brazowe
lub szare w czarne pasy. Kobiety nosily na szyjach sznury paciorkéw z aromatycznych
nasion. Dzieci biegaly w wiekszo$ci nagie. Do ramion mialy przyczepione dzwoneczki z
twardych skorupek owocéw, aby latwiej mozna bylo je odszuka¢ w razie zagubienia w
lesie. Niektore z nich posiadaly male futrzane ogonki jako ozdoby. Mezczyzni, kobiety i
dzieci mieli twarze pomalowane na czerwono, a na policzkach badz czole tatuaze
wyobrazajace sine weze. Dhlugie, siegajace ramion, sztywne i czarne jak wegiel wlosy
przyciete byly rbwno w polowie czola, glowy za$ przyozdobione przepaskami w ksztalcie
korony z zatknietymi papuzimi pidrami. PoSrodku wioski, przed najwieksza chata,
znajdowal sie spory plac pokryty mocno ubita ziemig. Zapewne na nim odprawiano
obrzedy, tance i zabawy.

Smuga i Nowicki z ciekawo$cia przygladali sie mieszkancom wioski. Kobiety krzataty
sie przy swoich chatach. Wyplataly maty, ozdoby i korony na glowy, sporzadzaly nici i
tkaly kuzmy, robily gliniane garnki, przygotowywaly chiche ijedzenie. Mlode matki
zajmowaly sie malymi dzie¢mi. Niektore siedzialy przed chatami iskajac wszy we wlosach
swych pociech. Robily to z wielkim namaszczeniem, Indianie bowiem szanowali te
pasozyty, sadzac, ze wysysaja one zczlowieka zla krew. Dostatek widoczny we wsi i
schludno$¢ odzienia wskazywaly, ze mieszkancy osady nie cierpieli glodu.

Po prawej stronie strumienia znajdowalo sie kilkanascie nedznych szalaséw o $cianach
z pretow bambusowych i trzciny. Juz na pierwszy rzut oka mozna bylo sie domysli¢, ze
tam mieszkaja biedniejsze rodziny. Swiadczyly o tym prymitywne, niewygodne szalasy, do
ktorych trzeba bylo wchodzi¢ na czworakach, postrzepione, brudne kuzmy oraz brak
najprostszych sprzetow gospodarskich.

- To Kampowie - szepnal Nowicki, pochylajac sie do przyjaciela.

- Kampowie - cicho przytaknal Smuga. - Nie wida¢ mlodszych mezczyzn. Pewno juz
poszli na punkt zborny z Tasulinczim. Na brzegu jest tylko kilka malych t6dek...

- Spojrz, Janie! Na wprost wioski znajduje sie na rzece spora wyspa. Kryjac sie za nia,
mozemy przemkna¢ dalej...

Smuga skinat glowa. Obydwaj zaczeli wycofywac sie w las. Nowicki, zanim zepchnal
16dz na wode, odezwal sie:

- Ci Indiancy jeszcze pewno nie zetkneli sie z bialymi. Zaraz bylo widac¢, ze zyja tak, jak
zyli ich praojcowie. Mimo to wsrdd nich tez sq bogatsi i “biedniejsi. Dziwi mnie to, bo
przeciez w tej zapadlej ghuszy dostatek zalezy tylko od pracowitosci i przedsiebiorczos$ci
czlowieka.

- Widocznie tak juz jest od zarania istnienia ludzi na Ziemi - odparl Smuga. - Pracowici
i zaradni wioda dostatnie zycie, natomiast nicponie i leniuchy, ktérych nigdzie nie brak,
zamiast wzig¢ sie do pracy, mysla tylko o tym, jak by mozna bez trudu odebra¢ mienie
tym, ktorzy zdobyli je wlasna ciezka i uczciwg praca.



- MyS$lalem, ze takie przywary posiadajg tylko biali - mruknal Nowicki. Wkroétce mineli
wioske Kampow. Dopiero na kréotko przed zachodem stonca zatrzymali sie na rozleglej,
lesistej wyspie. Gdy tylko sie upewnili, ze w okolicy nie ma §ladéw bytnos$ci ludzi, Nowicki
powiedzial:

- Janie, zacisznie tutaj, glebiej w lesie mozna by upitrasi¢ jedzenie. Sprébuje ztowi¢
pare ryb, przy brzegu rzeka nie jest gleboka. Co o tym myslisz - Wyglodnieliémy! Warto by
co$ zjeS¢, ale wejsScie do wody jest niebezpieczne, a to byloby konieczne przy uzyciu

barbasco[44].

- Kto ryzykuje, ten w kozie nie siedzi, mawial jeden z moich kumpli z braci
marynarskiej. Widzialem, w jaki sposéb Indiancy ploszyli piranie. Ostatecznie mégtbym
nie zdejmowac portek i butow. Co tu sie zastanawia¢, gdy kiszki marsza graja! Rozejrzy;j
sie za odpowiednim miejscem, ja tymczasem poszukam barbasco. Tego specjalu na pewno
tu nie brak.

Nim minelo pél godziny, Nowicki powrécit z calym nareczem krzewow wyrwanych z
ziemi razem z korzeniami. Smuga takze juz znajdowal sie przy todzi.

- Znalazle$§ dobre miejsce? - od razu zapytal Nowicki.

- Okolo trzystu metrow stad jest potkolisty kawalek piaszczystego wybrzeza - odparl
Smuga. - Mozemy tam sprobowac.

- W takim razie chodzmy! Warto sie uwina¢ z pitraszeniem jeszcze przed noca.

Wkrétce byli na plazy. Nowicki wyszukal dwa kamienie. Na jednym, splaszczonym,
ktadl krzewy barbasco, a drugim miazdzyl je, az zaczal z nich wyplywa¢ trujacy sok. Wtedy
wrzucit krzewy do wody i1 pobiegt w dot wyspy. Nowicki lubil popisywac sie $§mialoscig i
odwaga. Totez, mimo ostrzezen Smugi, szybko zrzucit ubranie inagi wszedl do wody,
ktora w tym miejscu siegala mu do pasa. Skulonymi dlonmi uderzal o powierzchnie wody,
podpatrzyl bowiem, ze Indianie w ten spos6b ploszyli piranie. Niebawem zaczely naplywacé
oszolomione ryby. Nowicki golymirekoma chwytal je i wyrzucal na brzeg. Zlowil pie¢
duzych ryb. Zadowolony z siebie wyszed} z wody zerkajac na przyjaciela.

- No, juz po strachu! - zawolatl.

- Co$ mi sie wydaje, kapitanie, ze ty nie umrzesz $miercig naturalng - odezwat sie
Smuga.

Nowicki beztrosko sie roze$miat i odpart:

- Nie pierwszy mowisz mi to, Janku! Pare lat temu kto$ przepowiedzial mi to samo.
Opowiem ci o tym dziwnym wydarzeniu na dobranoc. Poza tym nie taki musi by¢ diabel
straszny, jak go maluja. Na pewno tutaj nie ma piranii, bo nie wierze w skuteczno$¢
indianskiego bebnienia dlonmi w wode. Wkroétce sie o tym przekonamy.

Ubrat sie i zaczal oporzadza¢ zlowione ryby. Wprawnie wypatroszyl je i poodcinat by,
ktore razem z okrwawionymi wnetrzno$ciami z rozmachem wrzucil do wody. Przez krotka
chwile nic sie nie dzialo. Nowicki spojrzal na przyjaciela kpiacym wzrokiem, ale zaraz



zrzedla mu mina. W miejscu, gdzie zanurzyly sie ochlapy, woda wzburzyla sie i
poczerwieniala. W kotlowaninie wida¢ bylo grzbiety, a nawet lby piranii walczacych
miedzy sobg o smakowity zer. Wkrotce powierzchnia wody znéw sie wygladzila.

- No, kapitanie, co teraz powiesz? - zagadngl Smuga. - SzczeScie, ze nie miale$ jakiejs$
rany na ciele.

- Widocznie nie bylo mi jeszcze pisane przenie$¢ sie do Abrahama na piwo - odpart No
wieki. - Bylo, minelo, wiec nie ma o czym gadac.

Po zjedzeniu upieczonych ryb Nowicki starannie wygasil ognisko. Obydwaj potozyli sie
w hamakach ¢migc fajki.

- Obiecales, kapitanie, opowiedzie¢ o jakim$§ niezwyklym wydarzeniu - odezwatl sie
Smuga. - Kt6z to prorokowat ci, ze nie umrzesz $miercig naturalng?

- Prawde powiedziawszy, sam nie wiem, kto to byl - rozpoczal Nowicki. - Zdarzyto sie
to pare lat temu, zanim zaczalem jezdzi¢ z toba i ojcem Tomka na wyprawy. Plynglem
wtedy na malym, starym i trzeszczacym trampie z Liverpoolu do Afryki Poludniowe;.
WiezliSmy bron i amunicje dla Brytyjczykoéw toczacych wojne z Burami[45]. Przecigzona
wyshuzona krypa byla wilasciwie wielka, otwarta beczka prochu. Totez, gdy w Biskajach
[46]wpadliSmy w gwaltowny sztorm, cala zaloga z kapitanem na czele miala dusze na
ramieniu. Rozhusétany tramp mogl w kazdej chwili wylecie¢ w powietrze. Na domiar zlego,
zaraz po nadejSciu sztormu, paskudnie skrecilem noge i musialem leze¢ w koi.
Przywigzalem sie sznurem, bo wzburzone morze rzucalo statkiem jak pitka. Fale
przelewaly sie przez poklad, wigzania trzeszczaly, wiec rézne mysli plataly sie po
lepetynie. Noga niezle mi doskwierala, nie dawala zasngé. Czasem tylko zapadalem w
drzemke.

Wecezesnym rankiem otworzylem oczy. Zawierucha wciaz jeszcze wyprawiala harce ze
statkiem. W kabinie panowat pélmrok. Naraz spostrzegam, ze przy moich nogach obok koi
czai sie jaka$ dziwna szara sylwetka. Konturem przywodzila mi na my$l zakapturzonego
mnicha. Przygladam sie, ale w szarym konturze nie wida¢ twarzy ani oczu. Instynktownie
wyczuwam jednak, ze dziwna zjawa bacznie mi sie przyglada. “Ki diabel?” - pomyslalem
zdumiony. Szczypie sie w posSladek: nie, nie $pie i wyraznie widze zjawe. Naraz bezglos$nie
odezwala sie do mnie: “Nie bgj sie, i tak nie umrzesz $miercia naturalng”. Nie slyszalem
glosu, a jednak slowa te przeniknely do mej swiadomo$ci.

Zaczalem odwigzywac opasujacy mnie sznur. Zjawa tymczasem z wolna sie rozpltywala
i zanim usiadlem, zniknela. Przez pare dni czulem sie troche nieswojo, ale pOzniej
pomys$lalem, ze nikt nie przechytrzy swego losu, co ma by¢, to i tak sie stanie, gdy
nadejdzie oznaczona pora.

- Czy wierzysz w przeznaczenie? - zapytal Smuga.

- Jak tu nie wierzy¢! -juz troche sennym glosem mruknal Nowicki. - Nawet piranie
mnie nie tknely, bo widocznie nie nadszed! jeszcze moj czas.

W chwile p6zniej Smuga ustyszal ciche pochrapywanie.



"Wspaniale chlopisko - pomyslal. - Przesadny, ale nie zna uczucia leku. Zelazne
nerwy... On nie moégl ulec halucynacji... C6z, dzieja sie na $wiecie rzeczy, o ktérych nawet
filozofom sie nie $nito...

Jeszcze przez jaki$ czas Smuga czuwal, az w koncu zmorzyl go sen.

KXk

Kiedy No wieki sie przebudzil, juz Switalo. Jaki§ wewnetrzny niepokéj poderwal go z
hamaka. Smuga jeszcze spal. Wzigl sztucer i ruszyl nad rzeke. Najpierw upewnit sie, ze
16dz lezy ukryta w zaro$lach. Wyciagnal ja na brzeg rzeki, sprawdzil, czy wiosla i drag do
popychania sg w porzadku. Naraz, jakby wiedziony instynktem, spojrzal w doél rzeki. W
dali na prawym brzegu blysnal nad dzungla r6zowozélty odblask, ktéry wkrotce
przemienil sie w czerwone kleby przeplecione czarnym dymem.

W pierwszej chwili Nowicki pomyslal, ze to pozar lasu, ale zaraz porzucil te mysl. Luna
sie nie rozszerzala, ogien ptonal w jednym miejscu.

- To sprawka Kampow, puszczaja z dymem czyjas sadybe - mruknal.
- A wiec zaczelo sie, wojna! Pobiegl do Smugi.

- Janie! Wstawaj! - zawolal. - Kampowie rozpoczeli rebelie! Na lewym brzegu tuna nad
dzungla!

Pobiegli nad rzeke. W dali czerwone odblaski zaczely bledngc. Jeszcze kilka razy
buchnely czerwono-czarne kieby. Wkrétce pozar przygast.

- Janie, zdawalo mi sie, ze stysze jakie$ krzyki - odezwal sie Nowicki.
- Glos po wodzie daleko sie niesie...
- Ja rowniez zlowilem uchem odglosy strzalow - powiedzial Smuga.

- Kampowie rozpoczeli powstanie, zanim dotarliémy do Ukajali. Twoja indianska
sympatia przepowiedziala to przed nasza ucieczka...



PABLO

Smuga i Nowicki plyneli w poblizu brzegu w dét rzeki. Wypatrywali pogorzeliska, nad
ktorym o $wicie wisiala zlowieszcza tuna. Pozar mogt by¢ wzniecony przez Kampow, gdyz
Swit byt ich ulubiona pora napadu.

- Czy nie za daleko plyniemy, kapitanie? - zaniepokoil sie Smuga.

- Chyba teraz powinniémy po6j$¢ dalej pieszo - odparl Nowicki. - Szukam tylko
dogodnego miejsca.

Wkrétce zaglebili sie w szuwary. Wyszli na brzeg, po czym wciagneli lodke w
nadbrzezne chaszcze. Zabrali bron i ruszyli w dzungle. Przekradali sie blisko brzegu, gdyz
puszczona z dymem sadyba musiala sie znajdowaé nad rzeka. Dzien byl bezwietrzny i
upalny, totez muszki syito[47] grasowaly calymi chmarami, wlazily we wlosy, gryzly w
glowe. Ukaszenia ich, podobne do pchlich, pozostawialy czerwone swedzace $lady, ktore,
jeSli nie byly drapane, same znikaly po kilku godzinach i swedzenie ustawato. Podczas
dlugiego przebywania w tropikalnej puszczy obydwaj uciekinierzy przywykli do natretnych
atakow tysiecy réznych owadow, znosili je cierpliwie, nawet nie dotykali swedzacych glow.
Syito grasowaly tylko w dzien, wieczorem natomiast pojawialy sie chmary komaréw. Ale
nie ich nalezalo sie wystrzega¢. Najgrozniejsze bylyleSne osy, ktore zawieszaly swe
gniazda na galeziach lub w dziuplach drzew. Mimowolne zblizenie sie do gniazda
pobudzalo kasliwe owady do natychmiastowego gromadnego napadu na intruza. Nawet
liana zwisajaca z galezi mogla sie okazaé¢ wypatrujacym lupu jadowitym wezem... Totez
Smuga i Nowicki wolno przedzierali sie przez dzungle, uwaznie rozgladajac sie wokolo.
Dopiero po przebyciu okolo kilometra, Nowicki przystanal izaczai mocno wciggac
powietrze nosem. Smuga wyczekujaco zatrzymatl sie obok niego.

- Czut spalenizne... - po chwili szepnal No wieki. - Pogorzelisko niedaleko... -
Sprawdzil, czy kolt lekko wysuwa sie z pochwy, po czym ze sztucerem gotowym do strzalu
ruszyl przed siebie.

Smuga byl wprawnym tropicielem, totez niebawem odkryl S§lady stop. Dal znak
Nowickiemu, zeby przyczail sie za drzewem, a sam =zaczal bada¢ Swieze tropy.
Doprowadzily go az do lewego brzegu Tambo. Jak mozna bylo sie domysla¢, tam wlasnie
Indianie wysiedli z dwdch duzych todzi. Jedni poszli brzegiem w dot rzeki, drudzy zaglebili
sie w las. Potem powrdcili nad rzeke i odplyneli. Smuga z latwosScia odgadl przebieg
wydarzen: Indianie oskrzydlili osiedle i po napadzie udali sie w dalsza droge.

- Dwie lodzie, wiec to nasi Kampowie - rzekl Nowicki wystluchawszy relacji Smugi. -
Skoro odplyneli, nic nam tu z ich strony nie zagraza.

- Najpierw sie co do tego upewnijmy - powiedzial Smuga. - Slady Kampéw doprowadza
nas do pogorzeliska.
Wida¢ bylo, ze napastnicy, pewni zaskoczenia wroga, nawet nie zachowywali zbyt

wielkiej ostroznos$ci. Smuga i Nowicki podazajac ich sladami wkrotce znalezli sie na skraju
niewielkiej golizny. Przyczaili sie w zaros§lach.



Po kilku nadziemnych chatach, zbudowanych przewaznie z bambuséw, lian i lisci,
pozostaly tylko poczerniale zgliszcza. Tu i tam sterczaly kikuty nie dopalonych grubych
pali. Na ziemi walaly sie ciala zabitych mezczyzn. W powietrzu unosit sie swad spalenizny.

- Janie, tam kto$ jest! - szepnal Nowicki.

- Widze, to mlody chlopak, Metys... - cicho przytakngl Smuga. W poblizu spalonej
chaty siedzial w kucki chlopak. Spogladal na lezace przed nim na ziemi zwloki mezczyzny.
Chlopak ubrany byl w podniszczone spodnie i rozchelstang na piersiach koszule. Obok
niego stal karabin oparty o nadweglony pal.

- Pewno tylko on ocalal - cicho odezwal sie Smuga. - Musimy zabraé go stad, inaczej
zginie!

- Bedzie uciekal, gdy nas zobaczy - zauwazyl Nowicki. - Przekradnij sie, Janie, lasem, i
zajdz go od tylu, ja rusze, gdy ujrze ciebie...

Smuga skingl glowa i wycofal sie w las. Nowicki oparl sztucer o drzewo, zeby nie
zawadzal w ewentualnym pos$cigu, po czym podkradt sie troche blizej chlopca. Przyczajony
czekal na Smuge. Wreszcie ujrzal go wychodzacego z lasu po przeciwnej stronie golizny.
Na to hasto ruszyl ku Metysowi. Ten siedzial nieruchomo w kucki i otepialym wzrokiem
wpatrywal sie w zmasakrowane cialo mezczyzny. Nowicki podkradal sie bezszelestnie,
dopiero o kilkanascie krokéw od Metysa trzasnela pod jego stopa sucha galazka.

Metys poderwal sie na réwne nogi. Ujrzawszy Nowickiego, blyskawicznym ruchem
wyszarpnal noz zza pasa.

- Schowaj néz, chlopcze! - po hiszpansku odezwal sie Nowicki. - Nie jestem twoim
wrogiem.

Metys zerknal na karabin oparty o pal, ale w tej chwili Smuga podskoczyl i odgrodzit go
od broni. Chlopak poszarzal na twarzy, silniej zacisnal dloni na rekoje$ci noza.

- Uspokoéj sie, nie chcemy cie skrzywdzi¢ - odezwal sie Smuga. Metys stal nieruchomo,
tylko jego oczy czujnie mierzyly dwoch obcych mezczyzn. Wahal sie jeszcze, wyglad
zewnetrzny upodabnial ich do Indian, ale jeden z nich mial jasniejsze wlosy i obydwaj
obuci byli w trzewiki z wysokimi cholewkami noszone przez biatych.

- Nie jesteSmy czerwonoskorymi - powiedzial Nowicki, jakby odgadujac obawy Metysa.
- Nic ci z naszej strony nie grozi. Jak masz na imie?

Metys wciaz milczal, tylko z jego oczu znikl badawcezy niepokdj.

- Czy nie znasz hiszpanskiej mowy? - zapytal Smuga. - Zaopiekujemy sie toba, jezeli
potrzebujesz pomocy. Jak sie nazywasz?

- Pablo, tak wolal na mnie ojciec, matka nazywala mnie Aitu - padla cicha odpowiedz.

- Czy mieszkale§ z rodzicami w tym toldzie? - pytal Smuga. Metys potwierdzil
skinieniem glowy.

- Kto was napadl? - dalej pytal Smuga.



- Indios bravos, Kampowie.
- Gdzie jest twoj ojciec? - indagowal Smuga. W oczach chlopaka zaszklily sie lzy.

- To jest moj ojciec! - odparl sttumionym glosem wskazujac zmasakrowane zwloki
mezczyzny.

Nowicki baczniej przyjrzal sie zwlokom.

- Niech to wsciekly rekin polknie! - mruknal. - Okaleczyli go tak, ze nawet nie mozna
rozpoznac¢ rysOw twarzy. To byl jednak bialy czlowiek.

- Co sie stalo z twojg matka? - zapytal Smuga.
- Uprowadzili ja Kampowie, zabrali wszystkie kobiety - padla odpowiedz.
- Do licha, to gorsze od Smierci - rzekl Smuga.

- Moze jej nie skrzywdza, ona jest Kampijka porwang przez ojca z Gran Pajonalu -
wyja$nil chlopak.

- Co tw0j ojciec porabial tutaj, w dzikiej gluszy? - znow zapytal Smuga.

- Dawniej mieszkal w La Huairze, pracowal dla Pancha Vargasa. Prowadzil correrie do
Gran Pajonalu. Tam schwytal moja matke i zostawil dla siebie. Natomiast Pedro Viejo
polowal na niewolnikéw nad Madre de Dios[48]. Ojciec niedawno przeniost sie tutaj z
nami. Mial poprowadzi¢ duza correrie do Gran Pajonalu. Seringueiros potrzebowali
niewolnikéw do zbierania kauczuku.

- Nosit wilk razy kilka, poniesli i wilka - wtracit Nowicki. - Czy ty takze chodzile$ z
ojcem po niewolnikow?

- Tak, panie, chodzilem - przytaknal Metys.

- No to miale$, brachu, wielkie szczeScie, ze i ciebie tak nie oporzadzili ziomkowie
twojej matki! Jak to sie stalo, ze ocalales?

- Matka chciala miesa, wiec przed $witem postanowilem upolowaé dzika, ktorego
wytropilem weczoraj. Juz bylem w dzungli, gdy ustyszalem strzaly. Przybieglem zaraz do
tolda, ale nie odwazylem sie wyjs¢ z zarosli. Ojciec lezal zamordowany, Kampowie jeszcze
pastwili sie nad jego trupem, cieli makanami, zgali chikotzowymi pikami. Dobijali tez
reszte ludzi mego ojca. Wszyscy zgineli...

- Ilu mezczyzn bylo z twoim ojcem? - pytal Nowicki.
- Dziewieciu, senor.
- Biali czy czerwonoskoérzy?

- Tylko ojciec byl bialy, a tamci to siedmiu Piréw i dwéch Amahuakow[49]. Przed sama
correria mialo przyj$¢ wiecej Piréw i biatych.

- Ile bylo tu kobiet oprécz twojej matki?

- Tylko trzy, dwie Czamki i jedna Kampijka porwana tak jak moja | matka. Wszystkie



zabrali Kampowie.

- Shuchaj, Pablo! Atak Kampow na wasze toldo nie byl zwyklym napadem. Kampowie
wkroczyli na wojenng Sciezke przeciwko wszystkim bialym w Montanii - wyja$nil Smuga.
- Wiemy o tym od Kampoéw, ktorzy wiezili nas w swoim kamiennym mieScie w gorach.
Uciekliémy z niewoli, nam takze grozila Smier¢.

Pablo drgnal, wpit swoj wzrok w twarz Smugi. Po chwili zdumiony zawolat:

- Senor, dopiero teraz poznaje! To przeciez ty prawie rok temu wyruszyle$ z La Huairy
do Gran Pajonalu w poscig za Cabralem i Josem! Trudno cie rozpozna¢, teraz wygladasz
jak Kampa. A wiec jednak zyjesz?! Wszyscy mySleli, ze zginales!

- Jak widzisz, Pablo, udalo mi sie ocali¢ zycie - odpart Smuga.
- Niestety, wszyscy, ktorzy poszli ze mng, zgineli. Cabral i Jose takze...

- A mnie nigdy nie widziale§ w La Huairze? - wtracil Nowicki. Pablo uwaznie mu sie
przyjrzal.

- Nie, senor, nie widzialem! - odpart po chwili. - Wiem jednak, ze nie tak dawno
przybyli do La Huairy jacy$ biali z kobietami i obcymi Indianami. Dopytywali sie o sefora,
ktory Scigal Cabrala i Josego. Potem takze poszli na poszukiwania do Gran Pajonalu. Moze
ty, senor, byle$ z nimi?

- Tak, to moi przyjaciele - potwierdzit Nowicki.

- Nie moglem cie widzie¢, senor; wtedy z ojcem i Vargasem byliSmy na poludniu w
toldach zaprzyjaznionych Piréw. DowiedzieliSmy sie o wszystkim dopiero po powrocie do
La Huairy - wyja$nit Pablo.

- Teraz jeste$ sam, pewno twoi towarzysze zgineli...

- Wiekszo$¢ z nich ocalala i jest bezpieczna - lakonicznie odpowiedzial Nowicki,
poniewaz obawial sie od razu zaufa¢ Metysowi, ktory pracowat dla Vargasa.

- Co masz zamiar zrobi¢? - zapytal Smuga. - Zginiesz, jezeli wpadniesz w rece Kampow.
Vargas pewno tez znajduje sie juz w ciezkich opatach.

- W tych stronach nigdzie nie bede bezpieczny - odpowiedzial Pablo.

- Do Pancha Vargasa, jesli jeszcze zyje, nie chcialbym wrécié. Juz nie bede bral udzialu
w correriach! Wiem, co czula moja matka. Czy senores pozwoliliby mi p6j$é z soba?

- To nie jest takie proste, Pablo - odpowiedzial Smuga. - Mamy sie spotkaé z
przyjaciélmi na granicy boliwijskiej, a potem podazymy do Manaos nad Amazonka.

- Senor, jezeli tylko zechcesz mnie wzigé¢, bede pracowal dla ciebie -jednym tchem
odparl Pablo. - Znam mowe Piréw i Kampow...

- Moze daloby sie to jako$ urzadzi¢. Dobrze mowisz po hiszpansku. Kto cie nauczyt?

- M6j ojciec. Dawniej pracowal w Limie. Mial sie zeni¢ z bogata dziewczyna. Zazdrosny
rywal nastal na niego zb6jow. Ojciec zabil jednego z nich. Skryl sie tutaj, aby unikng¢



wiezienia. On nie zawsze byt zly.

Pablo zasmucony spojrzal na zmasakrowane zwloki. Lzy znéw stanely mu w oczach.
Nowicki troche wzruszony przyshtuchiwal sie rozmowie i zerkal w gore. Na lazurowym tle
nieba czernily sie zlowr6zbne sylwetki sepow. Olbrzymie ptaszyska, wykorzystujac prady
powietrzne, na szeroko rozpostartych, niemal nieruchomych skrzydlach zataczaly nad
pogorzeliskiem coraz to nizsze kola. Byly to kondory krolewskie[50], zywiace sie
przewaznie padling. Nowicki tracil lokciem Smuge i odezwal sie po polsku:

- Patrz, Janie, sepy czyhaja...

- Bylaby to dla nich krélewska uczta! - odparl Smuga spogladajac na potezne ptaki. -
Warto by pochowac¢ tych nieszcze$nikow.

- Grobu nie wykopiemy, bo nie ma czym, ale jaka$ rozpadline chyba znajdziemy -
powiedzial Nowicki i zaraz odezwal sie po hiszpanisku: - Pablo, trzeba poszuka¢ jakiej$
jamy na pochowanie tych ludzi!

- Si, senor! - skwapliwie przytakngl Metys. - W poblizu jest poletko, na ktérym kobiety
uprawialy kukurydze i banany[51]. Tam pozostawialy motyki i lopaty. Zaraz p6jde po nie!

- Moze znajdziesz kilka kolb kukurydzy, warto posili¢ sie przed droga - powiedzial
Nowicki.

- Poczekaj chwile, Pablo! - wtracil Smuga. - Czy nie udatlo ci sie podstucha¢ Kampow?

- Wiem tylko, ze spieszyli sie nad Apuparo[52] - odpowiedzial Metys.

- Jak dhugo trzeba stad ptyna¢ do Ukajali?

- Woda jeszcze duza, wystarczy jeden dzien - wyjas$nil Pablo.

- Dobrze, mozesz i$¢, ale pamietaj, ze nie wolno strzela¢! P6zniej sam upoluje pokuna
co$ do jedzenia, idz juz!

Pablo pobiegl w las nie zabierajac karabinu.

- Bystry chlopak! - pochwalil Nowicki. - Czy weZzmiemy go do Manaos?

- Mysle, ze warto mu pomoc - odpart Smuga. - Nixon na pewno go zatrudni. Zreszta,
jeszcze zobaczymy. Jezeli naprawde chce zacza¢ inne zycie, to i nam moze ulatwi¢ dalsza
ucieczke. Zna te strony, potrafi sie dogada¢ z Pirami, z ktorymi przyjdzie nam sie zetkng¢
w drodze do Boliwii.

- Swieta racja! - stwierdzit Nowicki. - Chyba przenocujemy tutaj?

- Nie mamy innego wyjs$cia. Kampowie sa zbyt blisko przed nami. Niech sie bardziej
oddala. W spalonym osiedlu jesteSmy wzglednie bezpieczni. O $wicie ruszymy w droge.
Moze uda sie nam przed nocgq dotrze¢ do Ukajali.

Nim slonfice stanelo w zenicie, Nowicki i Pablo wykopali grob, w ktéorym zlozyli
wszystkich poleglych podczas napadu. Smuga tymczasem za pomoca pokuny upolowat
kapibare. Pieczone miesiwo oraz gotowane kaczany kukurydzy pozwolily wszystkim



zaspokoi¢ gtdéd. Tej nocy Nowicki i Smuga czuwali na zmiane. O $wicie odszukali 16dz,
zepchneli ja na wode i poplyneli w dot rzeki. Przygarniecie Metysa ulatwilo dalszg zegluge.
Pablo juz kilkakrotnie plywal lodzig miedzy toldem i La Huairg, totez orientowatl sie, gdzie
grozilo napotkanie koczowisk Kampow. Ostrzegal réwniez zawczasu przed zdradliwymi
miejscami na rzece i zastepowal w wioslowaniu swych przypadkowych opiekunéw, co
umozliwialo plyniecie bez odpoczynku. Dwukrotnie przybijali do brzegu i przyczajali sie w
chaszczach, aPablo i Smuga szli na zwiady. Jak sie okazalo, koczowiska Kampow
podporzadkowanych Vargasowi ziaty pustka.

Uciekinierzy wzmogli ostrozno$¢. Wysokie, poro$niete dzungla wzgorza na obydwdéch
brzegach tworzyly gleboka doline i Tambo przybierala charakter rzeki gorskiej. W dali na
zachodzie na bezchmurnym niebie rysowaly sie potezne masywy bezimiennych gor.
Wreszcie jednak brzegi rzeki zaczely sie obniza¢ i woda niemal dotykala gaszczu
dziewiczego lasu. Pablo coraz niespokojniej rozgladal sie po okolicy, az w konicu zawolatl:

- Senores, Apuparo juz bardzo blisko! Wkroétce na prawym brzegu bedzie wioska Pirow,
ktorzy sa zaufanymi Vargasa. Znaja mnie dobrze! Zatrzymajmy sie tutaj, p6jde do nich na
zwiady. Na pewno beda wiedzieli, co sie dzieje w La Huairze.

Smuga wymienil porozumiewawcze spojrzenie z Nowickim, po czym krotko odpart:

- Przybijemy do brzegu, w todzi poczekamy na twdj powro6t. Jezeli zastaniesz Pirow w
osadzie, nie mow im na razie o nas.

- Dobrze, senor! Tylko rozejrze sie w sytuacji... Mety s zniknal w dzungli.
- Zostawil bron - zauwazyt Nowicki. - My$le, ze mozemy zaufaé¢ temu mtodzikowi.

- Jak dotad nie budzi zastrzezen - powiedzial Smuga. - Jednak spotkanie z Vargasem
mogloby by¢ dla niego ciezky proba.

Umilkli, pilnie nastuchujac. Niepewnos$¢ ich nie byla wystawiona na zbyt dluga prébe.
Predzej, niz sie spodziewali, Pablo wychynal z zaro$li, pobiegl do lodzii jednym tchem
zawolal:

- Nie ma ich! Nie ma nikogo! Wszyscy odeszli, wzieli nawet swoje papugi i malpy!
Pustka, wszedzie pustka!

- Uciekli lub przylaczyli sie do zbuntowanych Kampoéw - powiedzial Smuga. - Nie
znalazle$ tam §ladow walki?

- Nie bylo zadnej bitwy, senor! Oni musieli by¢ wcze$niej uprzedzeni o
niebezpieczenstwie. Zdazyli nawet zebra¢ dojrzewajgce banany. Odeszli trzy lub cztery dni
temu. Slady ich sg juz czeSciowo zatarte. Uciekli na poludnie!

- Jak daleko stad do ujsScia Tambo? - zapytal Smuga.

- Bardzo blisko, senor! Pieszo mozna w trzy godziny, lodzig jeszcze predze;.

- Coraz cia$niej sie tu robi! - odezwal sie Nowicki. - Kampowie juz sa nad Ukajali.
Wilazimy w sama paszcze wscieklym rekinom! Janie, jak szeroka jest Tambo u zlewu z



Urubambg?

- W poblizu ujScia nie przekracza czterystu metréw, lecz sam zlew obydwoch rzek to
juz szerokie i zdradliwe wody - wyjasnil Smuga, ktory przebywal w tamtych stronach
wyruszajac w poscig do Gran Pajonalu.

- Wobec tego zanim doplyniemy do Ukajali, Kampowie z latwo$cia moga nas wypatrze¢
z obydwéch brzegow Tambo - zafrasowal sie Nowicki.

- Dobrze moéwisz, senior! - skwapliwie przytakngl Pablo. - Bezpieczniej byloby teraz
porzucic 16dz i pieszo przekras¢ sie od razu nad Urubambe.

- Zgadzam sie z toba, Pablo! - przyznal Smuga. - W jaki jednak sposob przeprawimy sie
na prawy brzeg Urubamby?

- Pancho Vargas przechowuje dla siebie lodzie na obydwo6ch brzegach rzeki, wiem gdzie
je ukrywa - odparl Pablo. - Znam réwniez Sciezke, ktora Pirowie chodzili pieszo stad nad
Urubambe. Moge poprowadzié!

- Co sadzisz o tym, kapitanie? - zapytal Smuga.

- Rada Pabla wydaje sie dobra - powiedzial Nowicki. - Gdyby$my dalej plyneli po
Tambo, moglibySmy sie natkngé¢ na zbuntowanych Kampow. Jezeli raz wpadng na nasz
trop, juz im nie ujdziemy!

- A wiec postanowione! - zakonczyl Smuga. - L6dZz ukryjemy na brzegu, wiosta
zabierzemy, mogg sie przydac.

Jeszcze tego samego dnia, na krétko przed zmierzchem, staneli na brzegu Urubamby.
Po krotkich poszukiwaniach Pablo znalazl duza 16dz wyciosang z pnia mahoniowego. Za
pozno juz jednak bylo na przeprawe przez pienigce sie, szeroko rozlane wody
naszpikowane wystajacymi ostrymi skalami, wirami i lejami.



CORRERIA

Promienie wschodzacego stonca rozpraszaly opary unoszace sie nad rzeka. Smuga,
Nowicki i Pablo wykorzystali poranne mgly i pod ich ostona przeprawili sie na prawy brzeg
Urubamby. Wysoki i stromy brzeg uniemozliwial ukrycie duzej, ciezkiej todzi w lesie, wiec
tylko odepchneli ja na rzeke, aby rozbila sie w drzazgi lub utkneta wéréd skal wystajacych
z toni. Wyczerpani zmaganiem z grozng, wzburzona rzeka, wspieli sie na porosniety
dzungla brzeg. Przyczajeni w gestwinie spogladali na 16dz znoszong przez porywisty nurt.

- Nie doplynie nawet do Ukajali - odezwal sie Pablo. - Tutaj niejeden parowiec
przyjezdzajacy po kauczuk poszedl na dno razem ze swoja zalogg.

- Czy statki czesto tu przyplywaja? - zaciekawil sie Smuga.

- Od czasu do czasu, senor - odpowiedzial Pablo. - W tych okolicach jest duzo drzew
kauczukowych. Zbiory obfite, wiec przyplywaja do La Huairy, a czasem jeszcze dalej w
gore Urubamby.

- Gdyby tak teraz pojawil sie jaki$ statek! - wtracit Nowicki.

- Taka gratka sie nam nie trafi. Powstanie Kampow wyludni te strony na dlugie lata -
powiedzial Smuga. - Skoro Pirowie Vargasa czmychneli, to zapewne i w La Huairze juz nie
zastaniemy nikogo.

- Dobrze moéwisz, senor! - przywtorzyl Pablo. - Jego zaufani Pirowie na pewno go
ostrzegli!

- Wnet sie dowiemy, co w trawie piszczy! - mruknal Nowicki.

- Troche odpoczniemy, a potem w droge do La Huairy - rzekl Smuga. Wkrotce
przekradali sie przez dzungle w pewnej odleglosci od brzegu rzeki, poniewaz Smuga
zamierzal podej$¢ do sadyby Vargasa od wschodniej strony, czyli z glebi otaczajacego ja
lasu. Liczyt sie z tym, ze powstancy indianscy moga okupowaé La Huaire. Pablo, jako
dobrze znajacy okolice, szedl pierwszy. Co kilkadziesigt krokow przystawal, nashuchiwal,
potem ruszyl dalej. Wreszcie zatrzymat sie na skraju lasu.

- Tu juz zaczyna sie plantacja kawy[53] Pancha Vargasa - cicho oznajmil, odwracajac
sie do swych opiekunéw. - To juz La Huaira!

W tym wilaénie miejscu konczyla sie gestwina leSna. Dalej w cieniu wyzszych drzew
rosty krzewy kawowe.

- Widzialem te plantacje, byliSmy tutaj z Tomkiem - szeptem odezwal sie Nowicki. -
Niezle urzadzil sie ten Vargas! Ma kawe i banany uprawiane za darmo przez niewolnikow!
Brak tylko krzewow kakaowych[54]! Ukryjmy tu manatki, podkradniemy sie tylko z
bronia...

- Shusznie, kapitanie! - cicho potakngl Smuga. - Bede szedl pierwszy, ty i Pablo
oslaniajcie mnie.

Po chwili juz przemykal miedzy krzewami kawowymi. Nowicki, ze sztucerem gotowym



do strzalu w prawej dloni, lewa dal znak Metysowi, zeby nie ruszal sie z miejsca. Dopiero
gdy Smuga oddalil sie o kilkadziesiat krokow, obydwaj poszli za nim trop w trop.

Smuga rozgladal sie wokolo i nastuchiwal. Wszedl do wioski. Na pierwszy rzut oka
sprawiala wrazenie wielkiego gaju bananowego. Duze, jasnozielone licie, porozdzierane
przez wiatr, wygladaly jak pierzaste zlozone liscie palm. Ow gaj bananowy kryl w sobie
uliczki z prymitywnymi chatami. Niektore byly porozbijane, jakby kto$§ wyladowywal na
nich swoj gniew. Bylo to zapewne dzielem powstancéw kampijskich. Wioska ziala pustka,
lecz bez $§ladow walki. Mozna bylo mniemaé, ze mieszkancy z dobytkiem opuscili La
Huaire, zanim nawiedzili ja wrogowie.

Smuga przystangl przed domem Vargasa, ktory tylko tym réznil sie od chat
niewolnikéw, ze byl obszerniejszy. Teraz lezal w gruzach. Juz mial p6j$¢ dalej, gdy naraz
za jego plecami kto§ krzyknal po hiszpansku:

- Nie odwracaj sie! Karabin na ziemie i rece do gory!

Smuga odrzucit sztucer i podnibést rece. Co$ twardego, zapewne lufa rewolweru,
dotknelo jego plecow.

Nowicki i Pablo podazali za Smuga. Znajdowali sie w tej chwili o jakie§ dwadzieScia
krokéw za nim. Przyczajeni w krzewach bananowych, od razu spostrzegli brodatego draba,
ktory z rewolwerem w reku wychynal z ruin jednej chaty. Cichaczem zachodzil Smuge od
tylu. Pablo spojrzal na Nowickiego, ten jednak wzrokiem nakazal milczenie. Gdy drab
dotknal lufa rewolweru plecow Smugi, Nowicki jednym susem stangl na $rodku alejki i
groznie krzyknat:

- Trzymam cie na muszce! Przegrales, zuchu! Rzu¢ bron i odwréé sie do mnie!

Drab zawahal sie na moment. Smuga w kuzmie mogl uchodzi¢ za Kampe, ale nie
wiedzial, kim jest ten drugi, ktory zaskoczyl go z tylu. Niepewny, zerknal za siebie i
spojrzal wprost w czarny otwér lufy sztucera wymierzonej w jego glowe. Mimo to z piersi
wyrwalo mu sie westchnienie ulgi. Jasne oczy i wlosy moéglt miec tylko bialy czlowiek.

Zdecydowanym ruchem rzucit swéj rewolwer do stop Nowickiego i jeszcze troche drzacym
glosem zapytatl:

- Kim jesteScie, senores? W pierwszej chwili zdawalo mi sie, ze przylapalem
parszywego Kampe na przeszpiegach.

- Za taka pomylke mozna polkna¢ niestrawng porcje olowiu - z humorem odparl
Nowicki. - Mozesz podnie$¢ swoja pukawke.

Zanim drab zdazyt sie schyli¢ po bron, z gaszczu wybiegl Pablo i zawolal:

- Senor! To Antonio, czlowiek Pedra Vieja, pracuje dla Vargasa!

- Pablo, a wiec zyjesz?! MysleliSmy, ze wpadliScie w lapy dzikich Kampow, ktorzy
morduja bialych! - méwil Antonio. - Gdzie twoj ojciec? Czy uciekl razem z Vargasem?!

- Ojciec 1 wszyscy jego ludzie zostali zamordowani przez Indios bravos w toldzie nad
Tambo. Kobiety uprowadzili, tylko ja ocalalem.



- Carramba! - zaklagl Antonio. - MSciwe czerwone psy! Dwa dni temu zgraja Indios
bravos zebrala sie nad Unini i ruszyla w dél Ukajali. Chicotza poszla z dymem, bialych
wyrzneli, zginelo ponad piec¢dziesigt os6b. Wlasnie wtedy plynal po kauczuk do La Huairy
parowiec “Libertad”. Dobrze ci znany kapitan Delgado chcial ratowa¢ mieszkancow
Chicotzy, lecz zanim zdolal przybi¢ do brzegu, zostal trafiony indianska strzala, wiec zaraz
zawrdcil f uciekl w dot Ukajali. Opowiedzial nam o tym jeden Metys, ktéremu udalo sie
uciec z tego piekla. Tutaj rowniez buszowali Kampowie, ale juz nie zastali nikogo. Pancho
Vargas czmychnal uprzedzony w pore. Zdazyl jednak wysla¢ nam naprzeciw zaufanego
Pira z ostrzezeniem. Tylko dzieki temu nie wpadliSmy Kampom w lapy.

- Z tego, co mowisz, wynika, ze nie jeste$ tutaj sam - odezwal sie Smuga.

- Jest correria Pedra Vieja. Na pograniczu Boliwii lowiliSmy niewolnikow. Oprocz mnie
i Pedra jest jeszcze czterech bialych oraz dwudziestu Pirow. Mamy ponad dwustu
czerwonoskorych niewolnikow. Nie wiemy teraz, co z nimi zrobi¢. Zbieracze kauczuku
pouciekali przed zbuntowanymi Kampami, Vargasa nie ma! PrzyczailiSmy sie w dzungli
na wschod od Urubamby i boimy sie wychyli¢ nosa, bo Indios bravos bez pardonu
morduja wszystkich biatych. A skad wy, senores, wzieliScie sie tutaj?

- UciekliSmy z niewoli u Kampdw, ktorzy teraz powstali przeciwko bialym - wyjasnil
Smuga. - Podczas ucieczki spotkaliSmy w toldzie nad Tambo ocalalego zrzezi Pabla.
ZaopiekowaliSmy sie nim.

- Antonio, nie poznajesz?! - wtracil Pablo. - Przeciez to senor Smuga, ktéry prawie rok
temu wyruszyl z La Huairy do Gran Pajonalu w poScig za Josem i Cabralem!

- Czy to mozliwe? Toz to cud prawdziwy wyrwac sie z lap krwiozerczych Kampow! -
zdumial sie Antonio. - Wszyscy byliSmy pewni, ze juz przepadleS na wieki! Senores,
chodzcie ze mna do Vieja. Razem uradzimy, co dalej robié. Tutaj wszedzie czyha Smier¢!

Correria Pedra Vieja znajdowala sie w obozie porzuconym w poplochu przez zbieraczy
kauczuku, przerazonych zbrojnym powstaniem Kampoéw. Lezal on w lesie o p6l dnia
pieszej wedrowki na wschod od Urubamby. Na niewielkim karczowisku koczowali pod
golym niebem poélmadzy, wychudzeni Pirowie uprowadzeni z pogranicza brazylijsko-
boliwijskiego. Mezczyzni, grupka kobiet i dzieci przykucali wprost na ziemi. Blizny oraz
Swieze rany na ich cialach Swiadczyly o bezwzglednym, brutalnym traktowaniu przez
capangow, czyli zbrojnych dozorcow, ktorzy ich pilnowali z psami przyuczonymi do
tropienia ludzi. Capangowie nalezeli do Pirow wyslugujacych sie Vargasowi w niecnym
polowaniu na niewolnikow. Z satysfakcjg znecali sie nad pirskimi brancami, gdyz
wiedzieli, ze sa znienawidzeni przez gnebionych wspolplemiencow, ktorzy, gdyby tylko
nadarzyta sie sposobnos$¢, zemsciliby sie na nich okrutnie bez chwili wahania.

Biali i pirscy capangowie pozostawali w zazylej komitywie. Z wyjatkiem straznikow
pilnujacych jencow zebrali sie wokol swego przywodcy, Pedra Vieja, rozmawiajgcego z
nieoczekiwanymi przybyszami.

- Pancho Vargas zdazyl mnie ostrzec przez swego czlowieka, ze rebelia wybuchnie lada
dzien, a sam zawczasu uciekl z La Huairy - konczyl relacje Viejo. - Uprzedzil, zebySmy nie



wpadli w pulapke, ale przeciez i tak wystawil nas do wiatru! Co mam teraz zrobi¢ z tym
plugawym robactwem?! Zbieracze kauczuku czmychneli na zlamanie karku, a Indios
bravos wyrzynaja biatych.

- Pus¢ ich, senor, niech wracaja w swoje strony, a sam idz za Vargasem - doradzil
Nowicki.

- Uwolni¢ ich?! - oburzyl sie Viejo. - Chyba nie znasz Indian! Oni by szli za nami tak
dlugo, dopoki by nas wszystkich nie wymordowali! Mogliby tez $ciaggna¢ nam na kark
zbuntowanych Kampoéw, do ktorych juz przylaczyli sie niektorzy Pirowie znad Tambo. To
mé$ciwe bestie!

- Trudno im sie dziwi¢! - rzekl Nowicki obrzucajac lowce niewolnikéw surowym
spojrzeniem. - Ja bym tez ci nigdy nie darowal, gdyby$ mnie tak potraktowat jak ich!

- Tylko martwy Indianin jest dobrym Indianinem! - nienawistnie powiedzial Viejo. -
Nie ma o czym gada¢! Juz postanowilem, nikt z nich nie ujdzie zywy! Wystrzela¢ ich nie
mozemy, bo zbyt blisko buntownicy, wiec dostana nozem pod si6édme zebro lub potopimy
ich w Urubambie!

- Nie masz innego wyjsScia, senor! - kpit Smuga. - Bedzie to jednak dla ciebie duza
strata. Ile méglby$ dostac za tych niewolnikéw?

Nowicki gniewnie zmarszczyl brwi, ale zaraz odzyskal humor i kpigco zerknagl na
handlarza. Odgadl, do czego zmierza przyjaciel. Viejo namyslal sie chwile, po czym
odpowiedzial:

- Masz racje, senor! To duza strata. Diabli wzieli jakie§ dwa, a moze trzy tysigce
dolarow.

- A gdyby tak teraz trafil sie kupiec, ile by$ w tych warunkach zazadal? - pytal Smuga.
- Nie kpij, sefior, bo mi nie do zartéw! - rozzlo$cil sie Viejo.

- Nie zartuje! - zimno zaprzeczyl Smuga. - Moge wzia¢ tych niewolnikow za polowe
wymienionej przez ciebie sumy, ale pod warunkiem, ze odstapisz mi dziesie¢ karabinow z
dwudziestoma nabojami do kazdego, dziesie¢ rewolwerow z nabojami, dziesie¢ nozy i
podzielisz sie z nami posiadanymi zapasami zywnosci. To sg nasze warunki.

Viejo pogardliwie parskngl §miechem i zapytal:
- A czym chcesz zaplaci¢, senor?!

- To nasze zmartwienie, nie twoje! - wtracil Nowicki. - Slepia ci zbieleja z zachwytu,
gdy zobaczysz zaplate!

- Naradz sie ze swoimi, a my tymczasem takze sobie pogadamy i obejrzymy towar -
zaproponowal Smuga, po czym razem z Nowickim odeszli w las.

Lowcy niewolnikow zbili sie w gromadke i1 rozpoczeli ozywiong dyskusje.

- Janie, gdy ci zb0je zobacza zloto, zarzng nas jak amen w pacierzu - odezwal sie



Nowicki, gdy oddalili sie od obozu.

- Jestem tego pewny! - powaznie przytakngl Smuga. - Dlatego tez musimy sie
ubezpieczy¢, silg tu nic nie wskoramy! Jest ich prawie trzydziestu dobrze uzbrojonych
przeciwko nam dwom.

- Co zamierzasz? - krotko zapytal Nowicki.

- Podzielimy sie rolami. Ja bede targowal sie i placil, ty za$ przypilnujesz Vieja. W
odpowiedniej chwili szepniesz mu, ze w razie podstepu zginie pierwszy. Powinno
poskutkowacé, on trzyma swoja zgraje zelazng reka.

- To mi sie podoba - pochwalil Nowicki. - Nareszcie co$ sie zacznie dzia¢! Gdyby jednak
zbdje na nic nie zwazali, to wielu z nich powedruje z nami do Abrahama na piwo!

- Tylko zachowaj rozwage! - ostrzegl Smuga.
- Mozesz na mnie polegac - zapewnil Nowicki.

- Teraz przygotuje zaplate dla nich - powiedzial Smuga. - Nierozwaznie by byto pokaza¢
wszystko, co mamy.

- Swieta racja! - potwierdzil Nowicki.

Smuga polozyl torbe na ziemi. Wydobyl woreczki ze zlotem i szmaragdami, po czym w
pusty woreczek po maczce kukurydzianej wrzucil kilka gar$ci zlotych grudek i garsé
szlachetnych kamieni.

- To bedzie dla nich! - rzekl. - Tak wiec zlotem Inkéw okupimy zycie nieszczesnych
niewolnikéw indianskich.

Woreczki z pozostalym zlotem i kamieniami szlachetnymi z powrotem schowal do
swojej torby podréznej, natomiast woreczek przeznaczony na wykup brancéw wepchnat
do obszernej kuzmy.

- Teraz mozemy i$¢ obejrze¢ niewolnikow - powiedzial Smuga.

- Spojrz, Janku! Pablo kreci sie wsréd tych zb6jow - odezwal sie Nowicki, gdy wyszli z
gaszczu.

-WKkrotce sie okaze, co naprawde wart jest ten chlopak - odpart Smuga.

Capangowie dozorujacy jencow nieufnie zerkali na Smuge i Nowickiego, ktorzy
wla$nie przystaneli przy grupie skrepowanych niewolnikéw. Korzystajac z chwilowego
zamieszania, do jednego z nich podkradla sie dziewczynka, zeby odgoni¢ owady
obsiadajgce krwawigca rane na jego czole. Spostrzegl to jeden capanga i poszczul na nig
psa. Wielkie psisko podbieglo do dziewczynki iprzewrécilo ja na ziemie. Nowicki w
mgnieniu oka podskoczyl ku przerazonemu dziecku, poteznym kopniakiem odrzucil psa, a
gdy ten rozwscieczony rzucil sie na niego, uderzyl go kolba sztucera w leb. Pies padt
martwy na ziemie. Capanga, ktory poszczul psa na dziecko, podbiegt do Nowickiego.

- Zabile$ mojego psa! Zaplacisz mi za to! - krzyknal.



Nowicki bez slowa uderzyt go lewa piescia w podbrodek. Pir zwalil sie na ziemie.
Trzech capangbéw przybieglo na pomoc nieprzytomnemu kompanowi, ale Smuga zastapit
im droge, mowiac:

- Precz stad albo oberwiecie jak wasz pies!

Capangowie staneli niezdecydowani - Smuga trzymal w dloniach sztucer gotowy do
strzalu. Nowicki tymczasem dobyl noza i przecial wiezy krepujace niewolnika.

- Pilnujcie go, ale nie radze zneca¢ sie nad skatowanym bezbronnym czlowiekiem.
Kupujemy tych ludzi - powiedzial do zdezorientowanych capangow.

W tej chwili rozleglo sie wolanie Vieja:

- Senores, prosimy do nas!

. Smuga i Nowicki mineli capangow.

- Kapitanie, czy wiesz, co masz robi¢? - upewnitl sie Smuga.

- Nie zawiode, badz spokojny! - odpart Nowicki. - Bede tez uwazal, co sie dzieje za
twoimi plecami...

- Siadajcie, senores! - zapraszal Viejo, wskazujac klody lezace przed szalasem.
Smuga usiadl naprzeciwko Vieja, Nowicki natomiast zaczal zdejmowac z siebie kuzme.

- No, koniec przebieranki, za goragco w tym lachu - odezwal sie z uSmiechem. Rzucil
kuzme na ziemie, po czym przesungl pas na biodrach tak, aby rekojes¢ kolta tkwigcego w
kaburze byla w zasiegu prawej dloni. Bezceremonialnie przysiadl na pniu obok Vieja i
polozyl sztucer na udach.

Viejo nachmurzyt sie, zerkajac na Nowickiego.
- Co postanowili$cie, senor Viejo? - krotko zagadnal Smuga.

- Najpierw musimy wiedzie¢, co zamierzacie zrobi¢ z tymi czerwonoskoérymi - odparl
Viejo. - Chcemy by¢ pewni, ze nie p6jda za nami.

- Idziemy do Boliwii, wiec zabierzemy ich ze sobg - wyjasnil Smuga.

- Dalszy ich los chyba juz was nie interesuje?

- Zgoda, nie nasza sprawa - powiedzial Viejo.

- Wiec ile ostatecznie zadacie za nich? - pytal Smuga.

- Tysiac pie¢set dolarow, kiepski to dla nas interes, ale wolimy pozby¢ sie klopotow.

- Wecale to nie taki kiepski interes, jak méwisz! Sprzedajesz przeciez bezwartoSciowy
dla ciebie towar. Moge ci da¢, no, powiedzmy tysigc dolarow!

- Wykorzystujesz, senor, sytuacje! Niech tak bedzie, zgoda!

- Co masz do powiedzenia na dalsze nasze warunki? - zapytal Smuga.



- Broni nie mozemy sie pozby¢. Bandy dzikich Kampoéw grasuja w okolicy, mamy z
nimi na pienku - zastrzeg} sie Viejo.

- Nie zamierzamy przeciez pozbawi¢ was broni! - thumaczyl Smuga.

- Jest was dwudziestu szeSciu uzbrojonych w karabiny, dajac nam dziesie¢,
pozostawiacie sobie szesnascie. My takze obawiamy sie Kampow.

- Wiec chcecie uzbroi¢ niewolnikoéw?! - oburzyt sie Viejo.

- S3 nam potrzebni, postaramy sie zjedna¢ ich sobie - wyjasénil Smuga. - Droga do
Boliwii daleka i niebezpieczna. Musimy mie¢ kilku uzbrojonych Indian. Wy takze
postugujecie sie Piranii. Dasz dziesie¢ karabin6w i rewolwer6éw z amunicja, to uczciwe
stawianie sprawy. Dasz rowniez pie¢ nozy i pie¢ maczet.

- Ciezkie warunki stawiasz, senor Smuga! - wahat sie Viejo.

- Ale za to zyskujesz pieniadze za bezwarto$ciowy w tej chwili i bardzo klopotliwy dla
ciebie towar! - dodal Smuga.

Po krotkim namysle Viejo zapytal:
- Czy naprawde masz pieniadze, senor?

- Mam co$ znacznie lepszego! Przekonasz sie o tym! Musisz jednak podzieli¢ sie z
nami zapasami zywnosci.

Viejo z trudem panowatl nad zniecierpliwieniem. Nurtowaly go ciekawo$¢ i chciwos¢.

- Niech juz tak bedzie! - warknal. - Pancho Vargas zostawil dla nas w schowku w La
Huairze troche maki kukurydzianej i bananowej oraz czarnej fasoli. Podzielimy sie z

wami. Za bron, amunicje i zywno$¢ dodacie pie¢set dolarow, czyli razem tysigc piec¢set. A
teraz pokaz, czym placisz!

Nowicki tymczasem bacznie obserwowal handlarzy niewolnikow otaczajacych Smuge.
Byli bardzo podnieceni, naradzali sie ukradkiem. Pabla nie bylo miedzy nimi. Mlody
Metys stal o kilka krokow za ich plecami. Opieral sie o pien drzewa, w dloniach trzymal
karabin. Nowicki uémiechnat sie - nie mial juz watpliwos$ci, po czyjej stronie opowie sie
Pablo.

Smuga wolnym ruchem wsunal reke do kieszeni kuzmy, po chwili wydobyt ja i rozwarl
dlonn. Wéréd grudek rodzimego zlota polyskiwalo kilka wspanialych szmaragdow. Lowcy
niewolnikéw oniemieli na widok zlotego kruszcu i szlachetnych kamieni.

- Tym wtasnie zaplacimy! - rzekl Smuga, po czym jego dlon zniknela w kieszeni kuzmy.
- Wiec wylicz nalezno$¢! - impulsywnie zazadal Viejo.

- Wolnego, wolnego! - spokojnie odparl Smuga. - Handlujemy z reki do reki!

Smuga nie mogl widzie¢, co sie dzieje za jego plecami, wiec Nowicki zabratl glos:

- Kaz swoim ludziom polozy¢ bron, amunicje i zarcie kolo drzewa, przy ktérym stoi
Pablo. On tez sprawdzi, czy daliScie wszystko zgodnie z umowa, wtedy otrzymacie zaplate!



Biali capangowie zaczeli glo$Sno protestowaé. Nowicki skorzystal z zamieszania,
pochylit sie do Vieja i tracil go lokciem w bok.

- Zerknij tylko na moja prawa dlon! - szepnatl nieznacznie. - W razie nieporozumienia
ty pierwszy zginiesz!

Viejo pobladl. Lufa rewolweru dotykatla jego boku, a grozny wyraz twarzy Nowickiego
nie nastrajal do oporu. Viejo odetchnat gleboko i ochryplym glosem rozkazal:

- Milcze¢ mi tam, do wszystkich diabléw! Antonio! Dziesigtka Pirow oddaje karabiny i
pie¢ maczet, druga dziesigtka rewolwery i pie¢ nozy! Wyliczysz amunicje wedlug umowy i
podzielisz zarcie! Wszystko to zlozy¢ obok Pabla!

Viejo widocznie despotycznie rzadzit pomocnikami i capangami, gdyz sarkania
natychmiast umilkly. Antonio gorliwie przystapil do wykonania polecenia. Nie mineta

godzina, gdy Pablo potwierdzil wykonanie umowy. Smuga wyjal z kieszeni kuzmy
woreczek i wysypatl z niego do kapelusza Vieja grudki zlota i szmaragdy.

- To na pewno przekracza warto$¢ umowionej zaplaty, ale w tych niezwyklych
warunkach nie bede drobiazgowy - powiedzial.

Viejo nozem sprawdzal, czy zloto jest prawdziwe, potem pod Swiatlo ogladal
szmaragdy, a wreszcie zadowolony zapytal:

- Senor, gdzie odkryliScie bonanze?[55] Jezeli chcesz, to pojdziemy tam z toba jako
eskorta!

- Nic z tego, znalezliSmy to przy zabitym przez Indian poszukiwaczu zlota - obojetnie
odparl Smuga. - W ktora strone wyruszacie?

- Po6jdziemy za Panchem Vargasem na poludniowy zachdéd - odpowiedzial Viejo
mierzac Smuge podejrzliwym spojrzeniem. - A wy, senores, co zamierzacie?

- Juz mowitem, idziemy do Boliwii. JesteSmy tam umowieni z przyjacioimi.

- A wiec nasze drogi sie rozchodza! - stwierdzil Viejo. - SpehmiliSmy wszystkie wasze
zadania. Rozstajemy sie w zgodzie, wiec przyrzeknijcie, ze nikt zczerwonoskorych
niewolniko6w nie podazy za nami. Oni by mogli naprowadzi¢ na nas Indios bravos.

- Nikt nie p6jdzie za wami, obiecujemy! - zapewnil Smuga.

- Ruszamy natychmiast! - rozkazal Viejo i krzyknal na swych kompanéw, aby sie
szykowali do drogi.

Wkrotce czereda lowcow niewolnikow wchodzila w le$ny gaszez. Viejo odwrocil sie do
Nowickiego i Smugi, méwiac:

- Zostawiam dwa kotly do gotowania jedzenia. Zywnoéci macie niewiele, ale Indianie
lubig malpine, a malp tu nie brak. Adios, amigos, que le vaya bien! [56]



MIASTO KROLOW

Tomasz Wilmowski zadumany spogladal w niebo usiane migocacymi gwiazdami,
wsrod ktérych jasnial Krzyz Poludnia. Widok tego gwiazdozbioru nieba poludniowej
potkuli zawsze budzil w Tomku wspomnienia z lat chlopiecych, kiedy to z zapartym tchem
czytywatl o niezwyklych przygodach podroznikow w dalekich, egzotycznych krajach. Czyz
mogl wtedy chocby marzy¢, ze kiedy$ sam bedzie przemierzal dziewicze lady, czesto nie
tkniete jeszcze stopa bialego czlowieka? A jednak spehily sie jego najgoretsze pragnienia!
Byl lowca dzikich zwierzat, poznawal zwyczaje réznych ludéw, z jego zdaniem liczyli sie
wytrawni geografowie i etnografowie.

Jako chlopiec sadzil, ze dalekie podroéze po nieznanych krajach stanowig pasmo
pasjonujacych przygod. Nie zdawal sobie wtedy sprawy, ze slawni odkrywcy narazali swe
zycie przede wszystkim dla poszerzenia wiadomosSci o Swiecie i jego mieszkancach. Teraz
wszakze Tomek juz znal gorzki smak wielkiej przygody... Pelen obaw oczekiwal ojca, z
ktorym mial wyruszy¢ na ratunek przyjaciolom. Tak wiec, cho¢ urokliwy gwiazdozbior
uzmystawial mu spelnienie chlopiecych marzen, nurtowal go dreczacy niepoko;.

Tomek siedzial na laweczce hotelowego patio[57]. Posrodku czworokatnego
wewnetrznego dziedzinca, obramowanego oficynami frontowego budynku, cicho szumiala
mala fontanna. Byl juz po6zny wieczor, lecz troski spedzaly sen z powiek mlodego
mezczyzny. Jego dwaj starsi przyjaciele i towarzysze towieckich wypraw znajdowali sie w
groznych opatach. Tomek tak by chcial lotem ptaka pospieszy¢ im z pomocg, a tymczasem
musial bezczynnie czeka¢ na ojca, ktéry mial przywiezé pieniadze na wyposazenie
wyprawy. Zamys$lony nawet nie spostrzegl zony wymykajacej sie z hotelu na patio. Sally
przysiadla na tawce obok Tomka, przytulila sie do-niego i cicho zagadnela:

- Czy duchy hiszpanskich konkwistadoréw przyprawiaja cie o bezsenno$¢, Tommy?

Tomek otrzasnal sie z zadumy. Spojrzal na zone, uSmiechnal sie do niej. Wygladala
uroczo w zarzuconej na glowe, na wzoér limenskich elegantek, czarnej mancie, czyli szalu.

- Nie byloby w tym nic dziwnego - odparl po chwili. - Miasto Krolow[58], w ktorym sie
znajdujemy, prawie cztery wieki temu zbudowal oslawiony Pizarro[59].

- Wilasnie jego mialam na my$li wspominajagc o duchach hiszpanskich
konkwistadoréw. Dzisiaj przed poludniem bylyémy z Natka w katedrze [60]na Plaza de
Armas, ktorej budowe zapoczatkowal Pizarro. W niej tez u stop oltarza ogladalySmy jego
grobowiec miedzy grobami arcybiskupéw limenskich. Wéroéd znakomitych obrazow
zdobigcych katedre zachwycilo nas wspaniale dzielo Murilla. Zartowalam jednak,
wspominajac duchy Hiszpanéw. Wiem dobrze, co cie gnebi! Nie drecz sie tak bardzo.
Ojciec zjawi sie lada dzien!

- Oby tylko juz nie bylo za p6zno! - powiedzial Tomek ciezko wzdychajac. - Wczoraj
nadeszly zle wiadomos$ci. W Montanii wybuchly powazne niepokoje.

- Od kogo to uslyszales$?! - zywo zapytala Sally.



- Wezoraj zlozylem wizyte prefektowi departamentu[61]. On mnie wla$nie o tym
poinformowal. Prosit o dyskrecje do czasu potwierdzenia sie wie$ci o rebelii Kampdw.
obawiam sie, ze wiadomos§¢ jest prawdziwa. Pan Smuga przeciez ostrzegal, ze Kampowie
przygotowujga powstanie.

- Tommy, to naprawde bardzo zla wiadomos¢! Dlaczego dopiero teraz o tym mowisz?!

- Nie chcialem was martwi¢ przedwczes$nie. Jezeli rebelia juz wybuchla, to co sie stalo z
panem Smugg i Tadkiem?! Skora mi cierpnie na grzbiecie, gdy mysle o tym!

- Wszyscy sie o nich martwimy! - powaznie powiedziala Sally. - Sytuacja sie
komplikuje, ale mimo to zaniechanie wyprawy nie wchodzi w rachube!

- Oczywiscie! O tym nawet nie moze by¢ mowy! - impulsywnie potwierdzil Tomek. -
Bez wzgledu na przeszkody powinni$my sie stawi¢ w ustalonym z panem Smugg terminie
na pograniczu boliwijsko-brazylijskim. Jezeli Kampowie juz rozpoczeli wojne, to musimy
zmieni¢ trase wyprawy.

- Tommy, kochany! Wiem przeciez, ze ty na wszystko znajdziesz rade!

Tomek rozchmurzyl sie - ufno$¢ i pochlebstwa rezolutnej Sally zawsze sprawialy mu
przyjemno$¢. Przygarnal zone ramieniem i szepnal:

- Oby tylko ojciec przybyl jak najpredze;j!

- Na pewno lada dzien zjawi sie w Limie! Jestem takze pewna, ze Tadek i pan Smuga...
- zaczela Sally i nagle umilkla.

W cisze nocng wdarlo sie ghuiche, podziemne dudnienie, potem ziemia drgnela w
posadach, jak czlowiek nawiedzony naglym paroksyzmem dreszczy. Rozlegt sie dzwiek
tluczonych szyb. Ptaki zakwilily w krzewach, w calej okolicy psy zaczely szczekaé i wyé
wyczuwajac niebezpieczenstwo. Mieszkancy Limy brutalnie wyrwani ze snu wylegali na
ulice na po6t ubrani lub w nocnych koszulach. Okrzyki i nawolywania rozbrzmiewaty
wokolo. Ponure dzwieki bijacych na trwoge dzwonow ko$cielnych potegowaly nastroj
grozy.

Goscie hotelowi wybiegli na patio.

- Sally! Tomek! - rozleglto sie wolanie Nataszy.

- Tutaj jesteSmy! - odkrzyknela Sally.

Po chwili Natasza i Zbyszek dolaczyli do mlodych Wilmowskich.

- Zbudzilo nas kolysanie t6zka! UslyszeliSmy rozgardiasz na ulicy, bicie dzwonow,
bieganine na korytarzu, pospieszyliémy wiec do was, a tu pokdj pusty! ZaczeliSmy szukac!
- mowil Zbyszek Karski jeszcze zapinajac koszule.

- Tommy nie mogl zasnaé. SiedzieliSmy na §wiezym powietrzu, przyjemnie bylo po
upalnym dniu - wyja$nita Sally.

- To dlatego jeste$cie calkowicie ubrani - domyslila sie Natasza.



- Trzesienie nie bylo zbyt silne, ale dzwony spowodowaly panike - wtracil Zbyszek.
- Alarm i panika sg tutaj zupekie zrozumiale - powiedzial Tomek.

- Lima lezy przeciez w okolopacyficznej strefie sejsmicznej[62], w ktorej wystepuje
wiekszo$¢ wszystkich trzesien ziemi, i to nieraz bardzo silnych. Lima przezywa co roku
kilka stabszych badz silniejszych wstrzasow, ale nieraz te lzejsze tylko poprzedzaja
katastrofalne trzesienie ziemi. Tak wla$nie wydarzylo sie, o ile dobrze pamietam, w tysiac
siedemset czterdziestym szostym roku, kiedy to potezne trzesienie obrécilo Lime w gruzy,
a pobliski port Callao zostal pochloniety przez spietrzone fale wzburzonego oceanu.
Tysiace ludzi wtedy poniosto §mier¢.

- Nie chcialabym mieszka¢ tutaj na stale - odezwala sie Natasza.

- Ameryka Poludniowa nie nalezy do spokojnych kontynentéw. W Manaos réwniez
czulam sie jak na rozzarzonych weglach. Biali drapiezni jak wilki, wokol zachlanna
dzungla, nawet rzeki roja sie od groznych stworzen. Kula ustanawia prawo. Nienawidze
przemocy!

- Czy nie przesadzasz, Natka? - zapytal Zbyszek. - Czyzby$ zapomniala, kto w Jakucji
zastrzelil carskiego agenta Pawiowa?! [63]

- Nie, nie zapomnialam! Zabilam kanalie, aby ocali¢ szlachetnego mezczyzne, ktorego
jedyna wing bylo, ze pragnatl wolnosSci dla swej gnebionej przez zaborcéw ojczyzny. Ja
takze walczylam o wyzwolenie mojej ojczyzny spod carskiej tyranii!

- Cicho, cicho! Znéw zaczyna dudni¢! - zawotlala Sally.

Gluche, podziemne dudnienie, lecz juz znacznie slabsze, przetoczylo sie ze wschodu na
zachod, ziemia zadrzala raz i drugi, po czym znieruchomiala.

- Psy przestaly wy¢ - zauwazyl Tomek.

- Oznacza to chyba, ze zagrozenie minelo, a skoro tak, to wracajmy do domu. Natka
przyrzadzi herbate i pogawedzimy - zaproponowal Zbyszek. - Nie warto juz klas¢ sie do
l6zek, zaraz bedzie Switato.

- Zgoda, zupeklie odechcialo mi sie spa¢ - przystal Tomek. Natasza wypila herbate i
odstawila pustg szklanke. Podniosla sie, podeszla do szeroko otwartego okratowanego
okna. Gwiazdy juz bladly na niebie.

- Spokojnie i cicho na ulicach, jak gdyby nic nadzwyczajnego sie tej nocy nie wydarzylto
- odezwala sie zdumiona. - Podziwiam limenczykéw, mimo stalego zagrozenia potrafig
prowadzi¢ normalny tryb zycia!

- Nie widze w tym nic niezwyklego - zaoponowal Zbyszek. - Do wszystkiego mozna
przywyknaé¢! Najlepszym przykladem Polacy. Od przeszlo stu lat zaborcy usilujg nas
wynarodowié, tepig jezyk polski, wszedzie roi sie od szpiclow, patriotéw wieszaja badz
wywoza na Sybir, my jednak nie zatracamy swej odrebnos$ci narodowej. Kwitnie tajne
nauczanie, gdy nadarzy sie okazja, chwytamy za bron ihojnie placimy danine krwi, a
mimo to codzienne zycie toczy sie swoimi trybem!



- Brawo, Zbyszku! - z entuzjazmem przytaknal Tomek.

- Wykrecacie kota ogonem! - oburzyla sie Natasza. - Wspomnialam tylko, ze
limenczycy doskonale sie dostosowali do niebezpiecznych warunkéw naturalnych, a wy
zaraz o Polakach! Podziwiam was przeciez na réwni z limenczykami!

Tomek roze$miat sie i odpart:

- Zrobila§ bardzo trafne zestawienie! Limenczycy usposobieniem przypominajq
Polakow. Sa tak samo goS$cinni i lekkomys$lni, lubiag wynosi¢ zashigi swego narodu,
chwali¢ odwage i z jednakowg latwoScig tracq mienie. Maja roOwniez podobne przywary: sg
niepunktualni, duzo méwia i malo pracuja.

- Historia rowniez dla nich nie byla laskawa - dodat Zbyszek. - Podczas wojny o saletre
[64]z Chilijezykami najezdzcy przez jaki§ czas okupowali Lime. Zwyciescy Chilijczycy
niezle ogolocili miasto. Wywiezli stad do Santiago wiele wartoSciowych zbioréw i
eksponatow, podobno nawet pisuary, a czego nie dalo sie zabra¢ po prostu niszczyli.

- Przestancie politykowac! - wtracila Sally. - Juz swita! Co bedziemy dzisiaj robili?
- Ja wybieram sie do klasztoru Franciszkanow - oznajmil Tomek.
- Przeciez byle$ tam zaledwie kilka dni temu! - zdziwila sie Sally.

- To prawda - odpowiedzial Tomek. - Chce jednak porozmawiaé¢ jeszcze z nimi.
Franciszkanie wysylaja misjonarzy do krain wschodniego Peru, nad Ukajali, Pachitee i
Amazonke. Niektorzy stali sie odkrywcami geograficznymi i przyrodniczymi oraz
pionierami postepu. Od nich mozna sie wiele dowiedzie¢ o tamtejszych plemionach.
Warto korzysta¢ z ich do$§wiadczenia. Potem wstapie do naszych indianskich przyjaciol.
Haboku codziennie sie dopytuje, kiedy wreszcie wyruszymy. Poza tym Dingo takze jest
znudzony bezczynnosScia, zabiore go na dluzszy spacer.

- Tomku, wezmiesz mnie z soba? - zapytal Zbyszek.

- Oczywiscie, wlasnie zamierzalem to zaproponowac - odparl Tomek. - A co beda robity
nasze zony?

- Zony najpierw utna sobie drzemke - odrzekla Sally. - Potem pospaceruja po Calle de
Mercaderes. Wprawdzie nie mamy pieniedzy na fatalaszki, ale lubie oglada¢ wystawy
francuskich sklepéw. Tyle tam pieknych rzeczy! Przy okazji zjemy obiad, a poOZnie]
poczekamy na was u Haboku i Mary. Razem péjdziemy na przechadzke z Dingiem. Zgoda?

- Zgoda! - przytaknal Tomek.

WKkrétce po nastaniu $witu obydwaj bracia wyszli z hotelu. Byl to okres pory
suchej[65], wiec na blekitnym niebie, upstrzonym tylko tu i tam malymi, pierzastymi
chmurkami, jasnialo palace stonce. Mimo wczesnej godziny na waskich, brukowanych
uliczkach juz panowal ozywiony ruch. Spod kopyt zwierzat jucznych wzbijaly sie obloczki
kurzu. W kierunku rynku podazaly na koniach mleczarki z mlekiem w blaszankach
zawieszonych po obu stronach siodla. Piekarze wiezli na mulach wielkie skorzane sakwy
pelne bulek i chleba, a tamaleros rozwozili na osiotkach taniale$, czyli $wieze pierozki z



maki kukurydzianej. Nie braklo tez wedrownych cukiernikow, ktérzy na swoich glowach
dzwigali duze pudla ze slodyczami i lodami. Turkot wielkich dwukolowych wozow,
zaprzezonych w dwa lub trzy muly, mieszal sie z nawolywaniami wedrownych handlarzy
zachwalajacych swoje produkty.

Otwarto juz tanie jadlodajnie prowadzone przez zamby lub chole[66], ktore
przyrzadzaly chupe, to jest narodowa zupe z ziemniakoéw z serem i papryka, chicharron,
czyli skwarki wieprzowe lub kielbasiane, i seco de chivo - kozline smazona z ryzem.

- Pora na $niadanie, moze wstagpimy co$ zje$¢? - zaproponowal Tomek znecony
zapachami gotowanych potraw.

- Radze p6j$¢ do mego znajomego makaka [67]na Plaza del Morcado, to wspanialy
kucharz! Lubie chinskie przysmaki.

Tomek rozweselony roze$miat sie, po czym rzekl:

-Widze, ze szybko zapuszczasz korzenie w ziemie poludniowoamerykanska, skoro
przejales nawet tutejsze przezwiska. Twoj protegowany Chinczyk nie bylby zadowolony,
gdyby wiedzial, ze nazywasz go malpa.

- Tak mi sie glupio wyrwalo! - przyznal Zbyszek. - Polubilem tego Chinczyka, to
przyzwoity, uprzejmy i pracowity cztowiek.

- No wiec chodzmy do niego.

Nie spieszac sie szli przez stara dzielnice miasta [68]zbudowana jeszcze przez
hiszpanskich zdobywcow. Waskie, brukowane, pelne kurzu uliczki przecinaly sie pod
katem prostym. Na przewodach rozpietych miedzy domami po obydwo6ch stronach ulicy
wisialy nad jezdnig latarnie o$wietlajace miasto wieczorem. Lima miala juz kanalizacje,
woda byla doprowadzana do domoéw, wieksze mieszkania posiadaly gaz i lazienki. Do
niedawna jednak wszelkie nieczysto$ci wyrzucano z domoéw wprost na ulice, zeby zjadaly
je gallinazos, czyli wielkie, czarne sepy amerykanskie.

Zabudowa starej czeSci miasta byla prawie jednolita. Przewazaly parterowe,
murowane, jednakowo wysokie domy, po ktoérych plaskich dachach mozna bylo
przechodzi¢ z jednego budynku na sgsiednie. Kazdy dom mial z frontu szeroka brame, a
po jej obu stronach po jednym lub dwa zabezpieczone krata okna. Dzieki temu domy
sprawialy wrazenie malych forteczek, lecz czeste rewolucje oraz bandyckie napady
zmuszaly limenczykow do troszezenia sie o wlasne bezpieczenstwo.

Tomek i Zbyszek wymieniali uwagi na temat charakterystycznej zabudowy starej Limy.
W pewnej chwili Zbyszek nagle posmutnial i zamilkl. Tomek zaintrygowany zerknal na
niego i zagadnat:

- Co sie stalo, Zbyszku? Skad ta nagla zmiana nastroju? Zbyszek ciezko westchnal i
odpart:

- Taki jest los tulacza, braciszku! MoéwiliSmy, ze limenskie domy przypominaja
forteczki i nagle skojarzylo mi sie to ze stowami “Roty” Marii Konopnickiej:”...twierdza



nam bedzie kazdy prog...” No i natychmiast ogarnela mnie tesknota za rodzicami, Irka i
Witkiem, ktorzy tak mocno przezywali moje uwiezienie, a p6zniej zsytke na Sybir... Oni sg
tam, w naszej kochanej Warszawie, wciaz deptanej buciorami najezdzcow!

Tomek spochmurnial, dopiero po chwili powiedzial:

- Rozumiem cie, Zbyszku! Ojciec, Tadek Nowicki i ja jesteSmy takimi samymi
wygnancami jak ty. Wszystkich nas dreczy nostalgia. Jak to sie moglo sta¢, ze nie czytalem
“Roty”? Wydawalo mi sie, ze znam tworczo$¢ Konopnickie;j.

- Nic w tym dziwnego, Tomku. Ona napisala ten wiersz juz po twoim wyjezdzie z
kraju[69]. Wieczorem naucze cie “Roty”, jestem pewny, ze przypadnie ci do serca.

Pochlonieci rozmowa szli uliczkami przylegajacymi do centrum starej Limy. Tutaj
miedzy parterowymi domami staly takze nieco wyzsze budynki, ktérych specyficzna
budowa miala tagodzi¢ katastrofalne nastepstwa czestych trzesien ziemi. Tak wiec parter
byl murowany z duzych, nie wypalonych cegiel, natomiast pierwsze pietro miato Sciany z
lekkiego bambusu cienko otynkowane i pobielone. Plaski bambusowy dach kryla gruba,
gliniana powtoka. Dachy te w porze dzdzystej dostatecznie chronily przed padajaca tutaj
tak zwana “mgla peruwianska”, lecz gdy mgietka czasem przemieniala sie w deszcz, wtedy
woda przeciekala do wnetrza mieszkan. Wyzsze domy posiadaly na wysoko$ci pierwszego
pietra kryte ganki wysuniete nad chodnik.

Tomek i Zbyszek niebawem weszli na Plaza de Armas, ktoéry stanowit centralny punkt
owczesnej Limy. Tutaj pietrzyly sie budowle z czaséw kolonialnego baroku, nasladujacego
wzory hiszpanskie.

Wschodni bok placu zajmowala monumentalna katedra z wielkim portalem i dwiema
charakterystycznymi frontowymi wiezami oraz okazaly palac arcybiskupi. P6lnocng strone
placu zdobil Palacio de Gobierno, czyli palac prezydenta, w ktérym oprécz jego mieszkania
znajdowaly sie wszystkie ministerstwa, biura policji i koszary. Przed siedziba glowy
panstwa peknili straz mlodzi, ciemnoskoérzy zolnierze z gwardii honorowej, ubrani w
paradne mundury z czerwonymi, fredzlastymi naramiennikami i sznurami na lewej piersi.
Tomek i Zbyszek zwrdcili szczegdlng uwage na I$Snigce w stoncu niebieskosrebrne helmy z
wysokimi  grzebieniami, przypominaly one bowiem helmy noszone przez polskich
kirasjeréw [70]w czasach Ksiestwa Warszawskiego.

Na pozostalych dwoch bokach placu miesScily sie: Portal de Botoneros, czyli Portal
Guzikarzy, i Portal de Escribanos - Notariuszy, zabudowane pietrowymi domami, ktére
mialy wysuniete nad ulice kryte ganki zdobione rzezbami w stylu mauretanskim. Na
parterze pod gankami znajdowaly sie rézne sklepy, kantory pieniezne badZ mieszkania.
Domy te posiadaly patia otoczone oszklonymi galeriami i odkrytymi werandami.

Srodek Plaza de Armas zdobila szesnastowieczna fontanna, ocieniona wiecznie
zielonymi drzewami. Z kazdego z czterech rogéw placu wychodzily po dwie ulice. Wlas$nie
na poinocno-zachodnim kranicu, w rozwidleniu dwoch ulic, stal na wysokim cokole
olbrzymi pomnik zdobywcy Peru i zalozyciela Limy. Dosiadajacy rumaka kamienny
Francisco Pizarro, w zbroi i helmie, spogladal na wspanialg katedre, pod ktorej budowe



prawie cztery wieki weze$niej potozyl kamien wegielny.

Tomek i Zbyszek wkroétce znalezli sie w chinskiej dzielnicy, na Plaza del Morcado.
Zbyszek zatrzymal sie przed jadlodajnig opatrzona szyldem “Fonda China”.

- No, jesteSmy na miejscu - rzekl. - Juz najwyzszy czas na $niadanie.

- Ciekaw jestem, czym uraczy nas twoj protegowany - mruknal Tomek. - Swego czasu
w Chotanie pewien Chiniczyk czestowal nas pijawkami w cukrze...

- Jak one smakowaly? - zaciekawil sie Zbyszek.

- Nie wiem, bo dyskretnie podrzucalem je Tadkowi Nowickiemu, ktéry na szcze$cie bez
mrugniecia okiem polyka wszelkie paskudztwa.

Weszli do jadlodajni. Ze wzgledu na jeszcze do$¢ wezesng pore kilka czysto nakrytych
stolikéw Swiecilo pustkami. Z sgsiedniego pomieszczenia, zapewne kuchni, dolatywaty
aromatyczne zapachy. Za schludng lada krzatal sie szczuply mezczyzna o bladozoltej cerze
i rzadkim zaro$cie na twarzy. Dlugi czarny warkocz oplatal jego glowe. Chinczyk ubrany
byt w ciemny, luzny kaftan i dlugie czarne spodnie. Na widok wchodzacych go$ci poklonitl
sie nisko skladajac rece na piersiach i zwyczajem hiszpanskim powital:

- Jak sie pan miewa?

- Bardzo dobrze, dziekuje. A pan, panie Czang Tun? - odpart Zbyszek.

- Bardzo dobrze! A jak sie miewa pana zona? - pytal Chinczyk.

- Dziekuje, doskonale.

Po uprzejmosciach powitalnych Czang Tun znéw sie nisko poklonil, méwiac:

- Do panskich ustug! - po czym poprowadzil gosci do stolika w malej alkowie nie
opodal okna.

- Przyszedlem z moim bratem, lowca zwierzat, o ktérym panu wspominalem - odezwal
sie Zbyszek. - Mowilem mu o pana doskonalej kuchni, panie Czang Tun. Co pan moze
dzisiaj nam poleci¢?

Chinczyk nisko poklonil sie Tomkowi i rzekl:

- Mam $wiezo pieczona tlusta kaczke z jablkami, marynowane kurczaki, jaja
konserwowane w oliwie, ryz z wieprzowing i sosem, chop-seuy, chicharron, chanszyn |
wino ryzowe, chiniska herbate, kawe.

- Na $niadanie w sam raz beda chop-seuy - zadecydowal Zbyszek.
- Tomku, i tobie je polecam.

- Dobrze, prosze o chop-seuy - potwierdzil Tomek. - Lada dzien wyruszamy na daleka
wyprawe i nie bedziemy mogli sie raczy¢ przysmakami pana Czang Tun.

- Zapewne nowa wyprawa lowiecka? Gdzie panowie beda chwytali dzikie zwierzeta? -
zagadnal Czang Tun.



- To nie wyprawa po zwierzeta - odparl Tomek. - Mamy sie spotkaé z przyjaciélmi na
pograniczu brazylijsko-boliwijskim, a potem razem wyruszymy do Manaos nad
Amazonka.

- Do Manaos, to bardzo interesujace! Daleka wyprawa! - powiedzial Czang Tun i
zapytal: - A dokad czcigodni panowie udadza sie p6zniej?

- Pracuje w Manaos w Kompanii Nixon-Rio Putumayo - wtracit Zbyszek. - Kauczuk,
panie Czang Tun! Pozostane w Manaos, brat z przyjaciolmi powréca do Europy, potem
zapewne znOw wyrusza gdzie§ na wyprawe lowiecka.

- To naprawde interesujace, nawet bardzo interesujgce! - mowil zaintrygowany Czang
Tun. - M6j kuzyn ma wladnie zamiar uda¢ sie do Manaos do swoich krewnych. Czy
czcigodni panowie maja juz kucharza na wyprawe? M6j kuzyn dobrze gotuje, pomaga mi
w kuchni.

- Panie Czang Tun, to niebezpieczna wyprawa - powaznie ostrzegl Tomek. - Nasi dwaj
przyjaciele znajduja sie w niewoli u wolnych Kampoéw. Potrzebuja pomocy... To niemal
wojenna ekspedycja! Czy do$¢ jasno stawiam sprawe?!

- Rozumiem, rozumiem, czcigodny panie - przytakngl Chinczyk.
- Zaraz podam chop-seuy! Czang Tun zniknal w kuchni.

- Stropil sie mgka... och, przepraszam, Chinczyk - cicho powiedzial Zbyszek, gdy zostali
sami. - Chcial zaoszczedzi¢ kuzynowi oplaty za przejazd do Manaos. Oni s3 oszczedni i
praktyczni.

- Jako kucharz wyprawy nie tylko by nie wydal pieniedzy na podréz, ale jeszcze by co$
zarobil - powiedzial Tomek. - Przydalby sie nam kucharz! Musialem jednak powiedzie¢
prawde.

Minela dhuzsza chwila, zanim Czang Tun wyszed! z kuchni z duza tacg w rekach. Za
nim, réwniez z zastawiong naczyniami tacg, kroczyl drugi Chinczyk, ubrany w szare
spodnie oraz czarng bluze ze st6jka opinajaca szyje. W przeciwienstwie do Czang Tuna
miatl krotko obciete wlosy zaczesane na wzor Europejczykow. Kréj bluzy zapinanej z
przodu na jasne metalowe guziki, z wytloczonymi na nich czerwonymismokami,
przypominal wojskowy mundur.

Czang Tun umie$cit ciezka tace na stole. Zbyszek i Tomek ze zdziwieniem spogladali
na dania stawiane przed nimi. Byly tam w salaterce chop-seuy, czyli oryginalna chinska
potrawa z duszonego miesa pokrajanego w kostke z rozdrobnionymi jarzynami, ryzem i
przyprawami, pieczona kaczka z jablkami, ryba w galarecie, jaja konserwowane w oliwie,
solone migdaly, dwie karafki z chanszynem i winem ryzowym oraz ciasteczka z ryzu.
Drugi Chinczyk tymczasem rozstawial talerze, widelce, noze i lyzeczki, nieznacznie
obrzucajac gosci przenikliwym spojrzeniem.

- Panie Czang Tun! ProsiliSmy tylko o chop-seuy - zaoponowal zdumiony Tomek.

- Czcigodni panowie, uczyncie mi ten zaszczyt i badZcie dzisiaj moimi go$émi -



powiedzial Czang Tun, nisko sie klaniajac.

- Zaproszenie tak dostojnego gospodarza jest dla nas duzym wyré6znieniem i potrafimy
to wlasciwie oceni¢ - odparl Tomek. - Skoro jednak mamy by¢ go$émi, to szanowny
gospodarz powinien nam towarzyszy¢ przy stole.

- Roli gospodarza podejmie sie mo6j kuzyn, Wu Meng, o ktérym czcigodnym gos$ciom
wspominalem, ja za$ przygotuje oryginalng chinska herbate.

- Prosimy siada¢, panie Wu Meng! - rzekl Tomek, przy czym wstal i podal Chinczykowi
dlon.

To samo uczynil Zbyszek. Wu Meng osobiscie obstugiwal gosci i zachecal do picia
chanszynu. Tomek spehil toast za pomys$lno$¢ gospodarza, a gdy ushuzny Wu Meng nalal
wina ryzowego do wiekszych kieliszkow, odezwal sie do Zbyszka:

- Czy piles juz kiedy$ wino ryzowe?
- Nie - zaprzeczyl Zbyszek. - Ale slyszalem, ze to przyjemny, lekki, stodkawy trunek.

- To tylko zludzenie, Zbyszku! - rozweselil sie Tomek. - Wino ryzowe smakuje jak
stlodkawa woda 1 nie idzie do glowy, ale po uraczeniu sie nim nie mozna wsta¢ od stolu,
cho¢ jest sie trzezwym jak nowo narodzone dziecko. Nogi odmawiaja postuszenstwa.

Wu Meng uémiechnal sie dyskretnie, a Zbyszek roze$mial sie i zawolal:

- Dziekuje, Tomku, za ostrzezenie! Dzisiaj przeciez idziemy z wizytg do klasztoru
Franciszkanow!

- Panski czcigodny kuzyn wspominal, ze wybiera sie pan do Manaos - odezwatl sie
Tomek, ktory od razu odgad}l powdd zaproszenia na uczte przez Czang Tuna.

- To prawda, czcigodny panie! Od kilku miesiecy czekam na odpowiednia okazje -
odparl Wu Meng.

- Od kilku miesiecy?! - zdumial sie Zbyszek. - Przeciez podr6z do Manaos nie nastrecza
az tak duzych trudnosci!

- Jesli kto§ ma dobry paszport, jest to tylko kwestia pieniedzy, ale czasem sprawa nie
jest tak prosta - wyjasnil Wu Meng.

Tomek obrzucit mlodego Chinczyka uwaznym spojrzeniem. Nie wygladal na
kulisa[71], kucharza lub kupca. Jego pelne godno$ci zachowanie, uprzejme, lecz bez
unizono$ci, sprawialo wrazenie, ze przywykl do przewodzenia i w codziennym zyciu.

- Wydaje mi sie, ze byt pan zolierzem. Czyzby dlatego wlasnie znalazl sie pan obecnie
w klopotliwej sytuacji? - zagadnat Tomek.

Wu Meng, jakby nie uslyszal pytania, rzekt:

- Czcigodny Czang Tun mowil, ze czcigodni panowie pochodza z kraju, ktory utracil
niezawislos¢.

- Tak, jesteSmy Polakami - potwierdzil Tomek. - Ojczyzne nasza okupuja wrodzy



zaborcy. M6j brat jako polski patriota byl zeslany na Sybir. Umozliwilem mu ucieczke
stamtad.

- Czcigodny Czang Tun zapewnil mnie, ze mozna panom zaufaé - przyciszonym glosem
powiedzial Wu Meng. - Jako oficer bralem udzial w powstaniu bokserow[72]. Po
sthumieniu powstania przez armie cudzoziemskie bardzo dlugo musialem sie ukrywac.
Wreszcie w Tiencinie udalo mi sie przekra$¢ na statek podczas zaladunku wegla. Jako
palacz w kotlowni przyplynglem do Ameryki Poludniowej. W Callao marynarze pomogli
mi wydostac¢ sie na lad. M6j krewny, czcigodny Czang Tun, zaopiekowal sie mng i pomég}
nawigza¢ kontakt z wujem w Manaos. Wuj chcezatrudni¢ mnie w swoim
przedsiebiorstwie, ale jestem tutaj nielegalnie. Nie mam paszportu.

- Mieszkam w Manaos, jak sie nazywa panski wuj? - pytal Zbyszek.

- M6j czcigodny wuj to pan Ting Ling - odpart Wu Meng.

- Czyzby to byl Ting Ling “Criolo - hurtowy skup i sprzedaz?” - pytal Zbyszek.
- Tak, czcigodny panie! To wlasnie moj wuj.

- “Criolo”?! Co6z to za firma? - zapytal Tomek.

- Criolo jest nazwg najszlachetniejszych gatunkow kakao produkowanych w Ameryce
Poludniowej - wyjasnil Zbyszek. - Wlasnie pan Ting Ling jest znanym w Manaos
hurtownikiem. Pan Nixon przyjazni sie z nim. Tomku, pom6z panu Wu Mengowi!

- Brak dokumentow jest przeszkodg, ale moze daloby sie jako$ temu zaradzi¢ - odparl
Tomek. - Gdybym tak wpisal pana Wu Menga na liste uczestnikOw wyprawy? Prefekt jest
mi bardzo zyczliwy... Panie Wu Meng, czy pan Czang Tun uprzedzil pana o celu naszej
wyprawy?

- Tak, czcigodny panie! Dlatego tez pomys$lalem, ze méglbym sie przydac nie tylko jako
kucharz. Jestem zolnierzem. Bralem udzial w walkach o Tiencin[73].

- Wiec bylby pan gotéw zaryzykowac? - upewnil sie Tomek.

- Gnus$nieje w Limie. Nie chodzi o pienigdze. M6j wuj, czcigodny pan Ting Ling, czeka
na mnie.

- Skoro tak, to niech pan sie przygotuje do drogi - zadecydowal Tomek. - Sprébuje
zalatwi¢ formalno$ci. Damy panu znaé¢ w najblizszym czasie.



HIOBOWE WIESCI

Mlodzi Wilmowscy i Karscy poszli po obiedzie na spacer do poludniowo-zachodniej
dzielnicy miasta. Tam wilasnie znajdowal sie piekny ogrod zwany “Jardin de la
Exposicion”, potocznie po prostu “Exposicion”, poniewaz w ogrodowym palacu w tysigc
osiemset siedemdziesigtym czwartym roku miescila sie peruwianska wystawa $wiatowa.
Wprawdzie pozniej, podczas wojny o saletre, zwyciescy Chilijezycy powywozili z Limy
wszystko, co sie dalo zabra¢, lecz mimo to wspanialy park zachowal swe naturalne piekno
i byl ulubionym miejscem przechadzek limenczykow. Wilmowscy i Karscy byli oczarowani
malowniczo$cia ogrodu. Ws$rod wielu podzwrotnikowych roélin piely sie ku niebu
wiecznie zielone, podobne do rozpietych parasoli araukarie, smukle cyprysy oraz drzewa
eukaliptusowe o skorzastych lisciach i bialym kwieciu.

Eukaliptusy przypominaly Tomkowi jego pierwsza wyprawe lowiecka do Australii,
podczas ktorej chwytal takze workowate niedzwiadki koala. Ulubionym pokarmem tych
malych misiéw byly liScie eukaliptusowe. W Australii Tomek w niezwyklych
okoliczno$ciach zaprzyjaznil sie ze swoja obecng zong. Tak sie wtedy zlozylo, ze podczas
polowania na olbrzymie szare kangury towarzysze Tomka zostali poproszeni o pomoc w
poszukiwaniach zaginionej w buszu, wowczas dwunastoletniej, Sally Allan. Szcze$liwym
trafem czternastoletni Tomek samodzielnie odnalazt dziewczynke, ktora dla
upamietnienia znajomos$ci ofiarowala mu swego psa Dinga. Wilmowscy z humorem
opowiadali kuzynostwu o swym oryginalnym zawigzaniu przyjazni. Dingo, jakby rozumiat,
ze rébwniez o nim jest mowa, wesolo merdal ogonem i zerkal ku klatkom z dzikimi
zwierzetami w nowo tworzonym ogrodzie zoologicznym w miejsce rozgrabionego przez
Chilijczykow.

Czas szybko mijal na wesolej pogawedce. Mialo sie ku wieczorowi. Tomek wreszcie
spojrzal na wschéd. Na widocznych ze wszystkich ulic Limy szczytach skalistych Andow
1$nily platy wiecznego $niegu w promieniach chylacego sie ku zachodowi slonca.

- Pora wracac do hotelu - odezwatl sie Tomek. - Ani sie spostrzeglem, ze juz tak p6zno!

- Niech sobie bedzie p6zno! - przekornie powiedziala Sally. - Kto wie, czy to juz nie
ostatni nasz wspdélny spacer po Limie...

- Oby$ miala racje! - dodal Zbyszek. - Siedzimy jak na szpilkach czekajac na wujka!
Mam juz do$¢ walk bykow i kogutdéw uzbrojonych w ostrogi!

- To dlaczego tak czesto chodzisz na nie?! Obludnik! - oburzyla sie Natasza.
- Dotrzymuje tylko towarzystwa Tomkowi - usprawiedliwil sie Zbyszek.

- Co$ krecisz, Zbyszku! - ze Smiechem zaoponowala Sally. - Tommy nie lubi widowisk,
na ktorych dreczy sie zwierzeta!

- Nic nie krece! - bronit sie Zbyszek. - Przeciez nie powiedzialem, ze Tomek chodzi ze
mna na walki kogutéw!

- Wlasnie powiedziales, ze dotrzymujesz mu towarzystwa! - potwierdzila Natasza.



- Bo tez tak jest naprawde - przytaknal Zbyszek. - Tomek czesta chodzi popatrze¢ na
Dos de Mayo, ten najpiekniejszy z limenskich pomnikéw...

- Czy masz na my$li tego Aniola Zwyciestwa?! - zaciekawila sie Sally. - Na
plaskorzezbie na piedestale znajduje sie Polak, Ernest Malinowski[74].

- Tak, o ten wlasnie pomnik chodzi! - odpowiedzial Zbyszek. - Wiecie przeciez, ze méj
brat entuzjazmuje sie wszystkim, co upamietnia dzialalno§¢ wybitnych Polakéw. Totez
gdy Tomek zadumany wpatruje sie w pomnik, ja wstepuje do lezacegow poblizu
amfiteatrzyku na walki kogutow.

Wilmowscy i Karscy wkrotce wyszli z ogrodu. Przed zapadnieciem wieczoru na ulicach
bylo gwarno i rojno. Limenczycy wracali z pracy do doméw, uliczni handlarze zwijali
kramy, tloczno bylo w fondach i jadlodajniach. W barwnym thumie przechodniéw, ktory
stanowil mieszanine wszystkich ras, wyréznialy sie piekne limenki otulone w przewiewne,
czarne manty. Srodkiem ulic toczyly sie dwukotowe wozy, podazaly juczne konie i muly,
tu i tam widac¢ bylo jezdzcoOw dosiadajacych raczych rumakow.

W poblizu hotelu, Dingo, prowadzony na smyczy przez Sally, zaczal okazywacé
niepokdj. Weszyl, strzygl uszami, warknal raz i drugi, wreszcie musnal wilgotnym ozorem
dlon idacego obok Tomka.

- Sally, spojrz na nasze poczciwe psisko! - odezwal sie Tomek.
- Zapewne dziwi sie, ze nie odprowadzamy go do Haboku.

- Spokéj, Dingo, spokoj! - powiedziala Sally. - P6Zzno juz, wiec dzisiaj przenocujesz z
nami.

Dingo jednakze stawal sie coraz bardziej niespokojny. Znow szczeknal chrapliwie,
spogladajac to na Sally, to na TomKka.

- Tommy, on naprawde dziwnie sie zachowuje - zauwazyla Sally.

- Wciaz weszy, jakby natrafil na znajomy trop! Och, Tommy, trudno mi w to uwierzy¢,
czyzby jednak...

Tomek natychmiast odgadl, co jego zona miala na mysli. Pobladl z wrazenia. Dingo
tymczasem, wcigz weszac, zerkal na Tomka i coraz szybciej podazal wprost do hotelu. Tuz
przed otwartymi na oS$ciez drzwiami warknat i machnal ogonem.

- Moge sie zalozy¢ o sto butelek jamajki, ze ojciec przyjechal!

- zawolala rozpromieniona Sally, mimo woli nasladujac sposob mowienia kapitana
Nowickiego.

Serce zywiej uderzylo w piersi Tomka. Bez jednego stowa wbiegl do hollu. Zarzadzajacy
hotelem ustuznie poderwal sie na jego widok i oznajmit:

- Ma pan gosci, senor Wilmowski! Nareszcie przybyl oczekiwany senora ojciec! Jest z
nim jeszcze jeden senor. Na szcze$cie mialem i dla niego pokoé;.



- To naprawde wspaniala wiadomo$¢! - odpart wzruszony Tomek.
- Czy ojciec dlugo juz na nas czeka?

- Obydwaj goscie przybyli wkrotce po obiedzie - wyjasnil zarzadzajacy. - Obecnie sg w
swoich pokojach.

- Ha, kochany Dingo nie zapomniat ojca! - triumfowala Sally. Spu$cila psa ze smyczy i
polecila: - Dingo, szukaj pana, szukaj!

Pies wbiegl na schody, Wilmowscy i Karscy szybko podazyli za nim. W korytarzu na
pietrze Dingo bez wahania stangl przed drzwiami obok pokoju mtodych Wilmowskich.
Weszac machal ogonem. Sally delikatnie zapukala do drzwi. Po chwili na progu ukazat sie
wysoki, barczysty mezczyzna o zbrazowialej od tropikalnego stonica cerze. Blyskawicznym
spojrzeniem ogarnal stojaca przed nim czworke mlodych ludzi, widzac, ze wszyscy sa cali i
zdrowi, natychmiast sie uspokoil i rzekt:

- Wchodzcie, wchodzZcie, moje dzieci! Stesknilem sie za wami! Najpierw wzigl w
ramiona Sally, ktora ufnie przytulila sie do niego.

- Taka jestem szczeSliwa, ojcze, ze juz jeste§ z nami... Tak bardzo brakowalo nam
ciebie... - szepnela.

- Wyruszylem z Hamburga w tydzien po otrzymaniu listu Tadka Nowickiego -
powiedzial Wilmowski. - Zrozumialem, ze znajdujecie sie w niebezpiecznej sytuacji,
chcialem sie jak najpredzej z wami polaczy¢, ale w podrdézy wynikly trudnosci. Dzieki
wydatnej pomocy pana Nixona juz jesteSmy razem. Przybyl ze mngpan Wilson,
wspolpracownik pana Nixona.

Wilmowski nastepnie nie mniej serdecznie przywital sie z Natasza, ktora w Jakucji
uratowala mu zycie, potem usciskal Zbyszka, a na , konicu przygarnat do piersi syna.

- Zmezniale$, Tomku! - rzekl po dluzszej chwili. - Wiem juz, jak bardzo niebezpieczna
wyprawe prowadzile$! Bardzo niepokoilem sie o was wszystkich. Panowie Nixon i Wilson
tak wychwalali ciebie i Tadka Nowickiego! Dumny jestem z ciebie!

Wzruszony Tomek milczac dlugo $ciskat ojca, dopiero gdy sie opanowal, powiedzial
sttumionym glosem:

- Ciezka to byla wyprawa, ojcze... Nie obylo sie bez walki. Niestety, nie dalo sie tego
unikngé. OdnalezliSémy pana Smuge, ale nie mogliSmy go uwolni¢. To pan Smuga ocalil
nas, teraz z Tadkiem pozostajag w niewoli u Kampow...

- Wujku, Tomek byl wspanialy! - z entuzjazmem wtracil Zbyszek. - Gdyby nie on,
przepadlibySmy na bezdrozach Andéw!

- Daj spokdj, Zbyszku! - zaoponowal Tomek. - Wszyscy uczestnicy wyprawy byli
wspaniali! Ty, Natka, Sally, nasi indianscy sojusznicy, wszyscy, Dingo rowniez! Kochany
ojcze, powiedz, jakg miale$ podréz?

- Do Manaos dotarlem bez wiekszych trudnosci. Klopoty wylonily sie dopiero w



Iquitos. Zanim jednak o tym pomdéwimy, proponuje poprosi¢ do nas pana Wilsona, ktory
postanowil wzig¢ udzial w wyprawie. Teraz odpoczywa w swoim pokoju, péjde po niego.

Wilmowski wyszedl na korytarz, wkrotce powr6cil z niezbyt wysokim, lecz dobrze
zbudowanym mezczyzna, ktoéry najpierw podszedt do Tomka.

- Coz za rado$¢ powita¢ pana! - zawolal. - Nie bylo dnia, zebym o panu nie my$lal!
Dreczyly mnie wyrzuty sumienia. Wstydzilem sie, ze najpierw pozwolilem Smudze
samemu dalej Sciga¢ mordercow, a potem nie wziglem udzialu w organizowanej przez
pana wyprawie ratunkowej. Teraz chce sie zrehabilitowa¢, oddaje sie pod panskie rozkazy
i moze pan na mnie liczyc¢.

Wilson mocno Sciskal dlon Tomka, lewa reka, zwyczajem poludniowoamerykanskim,
poklepywal go po lopatce. Potem wylewnie przywital sie z kobietami i Zbyszkiem; gdy
wszyscy usiedli, zwrdcil sie do Wilmowskiego:

- Zapewne jeszcze nie zdazyl pan poinformowac syna o sytuacji?

- Wprawdzie Tomek pytal mnie, jaka mialem podro6z, ale uwazalem, ze powinniSmy
pomowic o tym w pana obecno$ci - odparl Wilmowski. - Po przybyciu do Manaos odbylem
dluga rozmowe z panem Nixonem. Dalem mu do przeczytania list otrzymany od Tadka.
Pan Nixon uwazal, ze skoro potrzebowaliScie pieniedzy, to przede wszystkim powinniscie
byli zwrécic¢ sie do niego. Musze jeszcze nadmienié, ze zaraz po otrzymaniu listu od Tadka
powiadomilem telegraficznie pana Nixona o moim zamierzonym przyjezdzie do Manaos.
Dzieki temu pan Nixon nawigzal kontakt z bankiem w Iquitos, a potem wyruszyl ze mna i
panem Wilsonem. No i wlasnie w Iquitos uslyszeliSmy zatrwazajace wieSci...

- Zapewne dowiedzieliScie sie o powstaniu Kampow nad gérna Ukajali - wiracit Tomek.
Wilmowski uwaznie spojrzal na syna, po czym zapytatl:
- A wiec juz wiesz o powstaniu Kampow?

- Do tutejszych wladz doszly nie sprawdzone jeszcze wiadomosSci o powaznych
rozruchach w Montanii, ale nie moéwi sie o tym zbyt glosno - wyjasnil Tomek. - Pan
Smuga wiedzial, ze Kampowie przygotowuja powstanie przeciwko bialym. Ostrzegal nas...
W jaki sposo6b dotartes, ojcze, z panem Wilsonem do Limy?

- MieliSmy zamiar poplyna¢ statkiem rzeka Ukajali do Masisei, stamtad za$ Pachiteg
dotrze¢ do miasta Cerro de Pasco[75], skad juz mozna droga kolejowa jecha¢ przez Oroya
do Limy.

- To wlasnie skrzyzowanie szlakow wiodacych z Limy do Iquitos oraz do teren6w nad
gorng Ukajali - wyjasnil Wilson. - W Iquitos jednak juz wiedziano o rebelii Indian nad
gorng Ukajali. Komunikacja zostala przerwana, totez poplyneliSmy Maranonem do miasta
Lagunas. Tam udalo sie nam wsig$¢ na maly statek, ktéry Huallagg[76] mial plynaé¢ do
Tingo Maria.

- Trase te doradzil nam pan Nixon, ktory z Iquitos musial wroci¢ do Manaos -
powiedzial Wilmowski. - Podr6z zajela nam sporo czasu, poniewaz stary statek caly czas



plynal w gore rzeki, ale wreszcie dotarliSmy do Tingo Maria. Stamtad na mulach
jechaliSmy goérskimi szlakami przez Huanco do Cerro de Pasco, skad juzjest linia
kolejowa przez Oroya do Limy[77].

- Niech licho porwie taka linie kolejowa, choroba gorska [78]dala mi sie niezle we
znaki! - narzekal Wilson.

- Nie postuchal pan rady jadacych z nami gornikoéw, ktorzy czestowali koka -
powiedzial Wilmowski. - Zujac koke nie odczuwalem zbyt wielkich dolegliwoSci.

- Dlatego tez zapewne zucie koki rozpowszechnilo sie wéréd Indian peruwianskich -
zauwazyl Tomek. - Z nas najgorzej w wysokich gorach czula sie Natka.

- Sprawialam wam wiele klopotow - przyznala Natasza. - Mam nadzieje, ze teraz spisze
sie lepie;j!

- Pb6zniej zastanowimy sie, co mamy zrobi¢ z kochanymi kobietami - zaproponowal
Wilmowski. - Najpierw musimy omowi¢ naszg sytuacje i ustali¢ trase wyprawy.

- Nie ma co odklada¢ na pdzniej sprawy kobiet! - zaoponowata Sally. - Jedli idzie o
mnie, ide z Tommym! Mara, zona Haboku, takze za zadne skarby nie odstapi swego meza.
Natka, a co ty powiesz?

- OczywiScie, ze ide z wami! Przeciez wujek wie najlepiej, Ze nie jestem mazgajem,
mam dobre oko i strzelam celnie! W goérach moge zu¢ koke i jako$ to bedzie!

- Teraz wujek widzi, jak to jest z naszymi zonami - wtracit Zbyszek.

- Ani Tomek, ani ja jeszcze nie zdolaliémy wyrwac sie z epoki matriarchatu. Wyglada
wiec na to, ze sprawa pan juz zostala rozstrzygnieta.

Wilmowski u§miechnat sie. Natasza, tak jak Zbyszek, mowita do niego “wujku”, z czym
godzil sie bez urazy, poniewaz cenil i lubil mloda, odwazna rewolucjonistke.

- Ostateczna decyzja w tej sprawie nalezy do Tomka - rzekl po chwili. - Jako dowddca
wyprawy odpowiada za bezpieczenstwo nas wszystkich.

- Alez, kochany ojcze! - zaoponowal Tomek. - Nie oSmielilbym sie prowadzi¢ wyprawy
w twojej obecnos$ci! Ty jeste$ dowodcea!

Wilmowski ogarnal syna cieplym spojrzeniem, po czym powiedziat:

- Nie badz taki skromny, synu! Na $mialoSci nigdy ci nie zbywalo, poczawszy od
pierwszych lowow w Australii. A przeciez wtedy miale§ zaledwie czternascie lat! Teraz
jeste§ juz mlodym, rozsadnym mezczyzngi doswiadczonym podroznikiem. Wszyscy
mozemy ci zaufa¢. Prowadzile§ wyprawe poszukiwawcza, najlepiej orientujesz sie w
sytuacji.

- Nie jestem pewny, czy naprawde zasluguje na tak pochlebng opinie, ojcze -
powiedzial Tomek rumienigc sie z rado$ci. - Teraz jednak bardzo cie prosze o
poprowadzenie tej wyprawy. Po prostu boje sie wzigé¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za tak
duze przedsiewziecie. To zbyt powazna sprawa, przeciez chodzi o zycie dwoch naszych



najlepszych przyjaciol! Tu trzeba wielkiej rozwagi, opanowania i do$wiadczenia, ktore ty
wlasnie posiadasz. Przeciez z panem Smuga juz polowale§ w Ameryce Poludniowej. Moja
propozycja jest nastepujaca: ty, ojcze, prowadzisz wyprawe, ja natomiast, jesli pozwolisz,
bede czuwal nad bezpieczenstwem wszystkich, tak jak to na naszych wyprawach robi pan
Smuga.

- Skromnos¢ jest rzadka cecha u tak mlodego mezczyzny - wiracit Wilson. - Panie
Wilmowski, moze pan naprawde by¢ dumny ze swego syna.

- Jestem dumny, juz to powiedzialem - potwierdzil Wilmowski.

- Przyjmuje twoja propozycje, Tomku, chociaz i tak bedziesz musial wspiera¢ mnie
rada.

- Dziekuje, ojcze! Trase omoéwimy po kolacji, na pewno pan Wilson i ty jesteScie
glodni. Teraz chcialbym tylko zapyta¢, czy udalo ci sie sprzedac jacht Tadka?

- Nie sprzedalem jachtu - odparl Wilmowski. - Nie moglem zgodzi¢ sie na tak
wielkoduszng ofiare z jego strony. Przeciez ten statek jest jego najwieksza dumai
rado$cig!

- W jaki wiec sposob zdobyle$ pieniadze na wyprawe? - zdumial sie Tomek.

- Wypozyczylem jacht na dwanaScie miesiecy przyjacielowi pana Hagenbecka, ktory
wybiera sie na wycieczke po Morzu Srédziemnym - wyjasnil Wilmowski. - Ponadto pan
Nixon wylozyl znaczng kwote na pokrycie kosztow wyprawy. Nie chcialem przyjac
pieniedzy od pana Nixona, ale on traktuje Smuge jak swego wspolnika, ktory wystepuje w
jego imieniu.

- Bo tak tez jest naprawde! - potwierdzit Wilson. - To przeciez pan Smuga postawil na
nogi Kompanie Nixon-Rio Putumayo. Bez niego Nixon nie dalby rady zawistnym
konkurentom.

- Tak, to prawda! Pan Nixon w waznych sprawach calkowicie polegal na panu Smudze.
W Manaos wszyscy sie z nim liczyli - dodat Zbyszek.

- Jakze sie ciesze, ze poczciwy Tadek nie stracil swego ulubionego jachtu! - zawolata
Sally. - To wspanialy czlowiek, dla przyjaciot oddalby ostatnig koszule!

- Kapitan i pan Smuga sg niezwyklymi ludzmi - wtracila Natasza.

- Potrafig sie z kazdym dzieli¢ ostatnim kawalkiem chleba. Zawsze wiedza, komu
nalezy pomoc i kiedy trzeba uderzy¢. To wzory prawdziwych mezczyzn!

- Masz racje, Natka - powt6rzyl Tomek. - Pan Smuga jest dla mnie idealem, zawsze sie
staram go nasladowa¢. Kapitan za$ jest moim najlepszym przyjacielem. Dla mnie to takze
wielka rados$¢, ze udato sie unikna¢ sprzedazy jachtu.

- Moi drodzy, najwazniejsze juz wiemy, wiec czas na kolacje - zauwazyla Natasza.

- Kobiety zawsze maja racje - powiedzial Tomek. - Po kolacji zastanowimy sie, jaka
trase nalezy obra¢ dla wyprawy.
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Narada odbywala sie w pokoju mlodych Wilmowskich. MezczyZzni pochylali sie nad
mapami rozlozonymi na stole. Wilmowski wla$nie uwaznie studiowal mape naszkicowana
przez Tomka podczas poszukiwan zaginionego Smugi, porownywal ja z urzedowa mapa
Peru.

- Twoéj szkic Gran Pajonalu jest o wiele dokladniejszy od panstwowego, na ktérym
istnieje jeszcze wiele bialych plam. Twoja mapa zawiera duzo nowych danych - pochwalil
Wilmowski. - Cala trasa wyprawy dobrze zaznaczona. Postugujac sie ta mapg mogliby$my
pokusi¢ sie o odnalezienie miasta wolnych Kampow.

- Staralem sie zaznaczaé wszystkie punkty orientacyjne w terenie, tak jak mnie
uczyles$, ojcze - powiedzial Tomek. - Gdyby to zagubione w gluszy Andow miasto byto
celem wyprawy, jestem niemal pewny, ze udaloby mi sie je odnalezé. Z panem Smugg
jednakze ustaliliSmy miejsce spotkania w okolicy Cobija na pograniczu brazylijsko-
boliwijskim. Najkrotsza trasa wiodlaby z Oroya do rzeki Perene przechodzacej w Tambo,
ktora dalej na wschodzie, laczac sie z Urubambag, tworzy Ukajali. Nieco powyzej polaczenia
tych dwoch rzek, na prawym brzegu Urubamby, lezy La Huaira Pancha Vargasa,
ostawionego lowcy niewolnikow. Stamtad rzekami dotarlibySmy do Cobija. Niestety, po
wybuchu powstania Kampow trasa ta nie wchodzi w rachube.

- Tak, tedy nie przedostaniemy sie do Cobija - przyznal Wilson.

- Kraj nad gorng Ukajali w ogniu walk. Vargas jest znienawidzony przez wiekszo$¢
plemion indianskich, z La Huairy na pewno pozostaly juz tylko zgliszcza.

- Jak liczna bedzie wyprawa? - zapytal Wilmowski.

- Mamy trzech wojownikow z plemienia Cubeo, to jest Haboku i jego dwdch
towarzyszy, Chinczyka Wu Menga, ktory podjal sie kucharzowania, ty, ojcze, pan Wilson,
Zbyszek 1 ja, a wiec o§miu mezczyzn oraz trzy kobiety, Natka Sally i Mara, zona Haboku -
wyjasnil Tomek.

- Kto to jest ten Chinczyk? - zaciekawil sie WilmowsKi.
- Wujku, to oficer z powstania bokseréw - wyjas$nit Zbyszek.

- W Peru przebywa nielegalnie. Chce sie przedosta¢ do krewnego w Manaos,
hurtownika kakao, Ting Linga, z ktérym pan Nixon i ja przyjaznimy sie od dawna.

- Tak, tak, Ting Ling jest przyzwoitym czlowiekiem - potwierdzil Wilson.

- Zolnierz zawsze sie przyda na wyprawie - rzekl Wilmowski. - Jezeli jednak jest tutaj
nielegalnie, to moga by¢ klopoty...

- Jako$ to zalatwie, wpisze go na liste uczestnikow wyprawy - powiedzial Tomek. -
Przeciez nasi Cubeowie rowniez nie posiadaja dokumentéw. Mam juz tutaj troche
znajomosci.

- Jaka trase proponujesz, Tomku? - zapytal Wilmowski.



- Najlatwiej 1 chyba najpredzej dotrzemy do Cobija przez Boliwie - odpowiedzial
Tomek. - Poplyniemy z portu Callao statkiem do Mollendo, a stamtad koleja do La Paz,
skad rzeka Beni mozna dotrze¢ do péinocnej granicy.

- Wydaje mi sie, ze ta droga najpredzej dostaniemy sie do Cobija - powiedzial
Wilmowski spogladajac na mape.

- Ja rOwniez tak sadze - powiedzial Wilson. - Radzilbym jednak, zamiast do Mollendo,
poplynag¢ nieco dalej na poludnie, do portu Arica, ktéry ma strefe wolnoclowa.
Mogliby$Smy tam zakupi¢ po nizszych cenach ekwipunek na wyprawe.

- Proponuje pan port Arica? Mollendo lezy w Peru, Arica natomiast znajduje sie juz w
Chile - zauwazyl Wilmowski.

- Dawniej byl to port peruwianski. Do dzisiaj trwa o niego spor miedzy Peru i Chile -
powiedzial Wilson. - Nie spodziewam sie trudno$ci ze strony wtadz chilijskich.
Boliwijczycy, po utraceniu dostepu do morza na rzecz Chilijczykéw, wyjednali sobie prawo
do korzystania z Ariki oraz strefy wolnoclowej. Arica posiada bezposrednie polaczenie
kolejowe z odleglym o okotlo pieéset kilometréw La Paz. Z Callao do Ariki plynie sie okolo
trzech dni, stamtad do La Paz koleja pewno niecale dwa, wiec w przeciggu tygodnia
mozemy sie znalez¢ w Boliwii.

- W takim razie zdazymy dotrze¢ w okolice Cobija przed ustalonym z panem Smuga
terminem - ucieszyl sie Tomek.

- Jezeli nie zaistnieja jakie$ nie przewidziane przeszkody - zauwazyl Zbyszek.
- To zawsze musimy bra¢ pod uwage - odezwat sie Wilmowski.

- Dlatego tez nie mozemy zwlekaé¢ z wyruszeniem w droge. Skoro postanowiliScie, ze
mam prowadzi¢ wyprawe, to pozwodlcie, ze od razu rozdziele funkcje.

- Bardzo shusznie, bedziemy mogli zaraz przystapi¢ do dzialania - powiedzial Wilson.

- A wiec pan Wilson, jako najlepiej zorientowany w warunkach komunikacyjnych,
zorganizuje przejazdy: Lima, Callao, Arica, La Paz. Tam rozpatrzymy sie w sytuacji i
zadecydujemy, w jaki sposob ruszymy dalej - zadecydowal Wilmowski. - Zgadza sie pana-
OczywiScie, juz powiedzialem, ze oddaje sie pod panéw rozkazy - odparl Wilson.

- Zbyszku, masz do$wiadczenie jako intendent wypraw, wiec bedziesz naszym
intendentem - mowil dalej Wilmowski. - Na twojej glowie zaopatrzenie w zywnoS¢ i
ekwipunek.

- Tak, wujku! Juz nawet sporzadzilem spis, co powinniSmy zabra¢. Tutaj kupie tylko
niezbedne dla nas rzeczy osobiste, reszte, w mysl rady pana Wilsona, nabedziemy w Arice.

- Natasza bedzie nasza sanitariuszka - ciggnal Wilmowski. - Lekarstwa i $rodki
opatrunkowe radze kupi¢ tutaj. Zreszta sama wiesz dobrze, w co sie masz zaopatrzyc.

- Wiem, wujku! Ja réwniez mam spis wszystkiego, co moze by¢ potrzebne.

- Sally, obejmiesz nadzor nad naszym kucharzem - zwrdécil sie Wilmowski do synowe;.



- Wyzywienie czlonkow wyprawy jest tak samo wazne jak zapewnienie bezpieczenstwa, z
chinskimi kucharzami nigdy nic nie wiadomo!

- To prawda, tatusiu! Nie mozemy eksperymentowa¢ na zoladkach naszych
indianskich przyjaciél.

- Tomku, dowodzisz zbrojna eskorta, wiesz dobrze, co do ciebie nalezy - rzekl
Wilmowski. - Bierzesz pod komende twoich trzech Indian, a w razie konieczno$ci

dysponujesz wszystkimi uczestnikami wyprawy. Pomys$l o wyposazeniu nas w bron. Czy
mozesz polega¢ na swoich Indianach?

- Cubeowie sg doskonalymi tropicielami, odwazni i opanowani. Jako lud zyjacy nad
rzekami sa rowniez mistrzami wio$larskimi - odpowiedzial Tomek. - Najwazniejsze
jednak, ze to nasi wierni przyjaciele. Trzech z nich poleglo w walce z Kampanii, ktorzy
urzadzili na nas zasadzke. Teraz jest ich tylko trzech: Haboku, Huruwa i Pedikwa. Huruwa
i Pedikwa sg nazwami rodow, z ktorych oni pochodza, ale tak zwraca sie do nich Haboku.
Mara, zona Haboku, na biwakach pomaga Sally i Natce, w drodze jednak zawsze idzie u
boku meza niosac jego bron. To dzielna mltoda kobieta.

- Mozemy by¢ pewni tych Cubeéw - zapewnil Wilson. - Oni wzieli udzial w wyprawie
tylko ze wzgledu na pana Smuge, ktérego bardzo cenig i uwazajq za swego przyjaciela.

- To ma dla nas wielkie znaczenie - rzekl Wilmowski. - Wierni przyjaciele nie zawioda
w trudnych sytuacjach.

- Jezeli Tadkowi i panu Smudze uda sie szczeSliwie przedosta¢ do Cobija, to pokonamy
wszelkie trudno$ci. OSmiu dobrze uzbrojonych,, zdecydowanych na wszystko mezczyzn
stanowi juz liczaca sie sile - powiedzial Tomek. - Jedyny uczestnik wyprawy, o ktérym
niewiele wiemy, to nasz kucharz, Wu Meng.

- MySle, ze nie sprawi zawodu - wtracil Zbyszek. - Jako oficer w powstaniu bokserow
pehil zapewne wazniejszg role, skoro po upadku powstania musial ucieka¢ z Chin.

- To przemawia na jego korzy$¢ - przytaknal Tomek. - Sprawil na nas dobre wrazenie,
wyglada na odwaznego i na pewno umie obchodzi¢ sie z bronig.

- Wierze, ze nasi panowie poradza sobie nawet z najwiekszymi niespodziankami -
zauwazyla Sally. - ByliSmy juz przeciez nieraz w ciezkich opatach!

- Wystarczy przypomnie¢ uprowadzenie Zbyszka z zeslania syberyjskiego - dodata
Natasza. - P6zno juz, a rankiem mamy przystapi¢ do dzialania.

- PrzygotowalySmy kawe, herbate i butelke jamajki, co panowie sobie zycza? - zapytala
Sally.

- Wypijemy kawe i po kieliszku jamajki za pomy$lno§¢ wyprawy - zaproponowal
WilmowsKi.

Wilson wkroétce udatl sie do swego pokoju, lecz Wilmowscy i Karscy rozstali sie dopiero
o $wicie.



W DRODZE DO BOLIWII

Przygotowania do wyruszenia z Limy trwaly pie¢ dni. Wilmowski mial urzedowe pismo
polecajace od Hagenbecka, znanego w Swiecie lowcy i sprzedawcy egzotycznych dzikich
zwierzat, totez wladze peruwianskie i konsulat chilijski nie robily trudnosci. Dzieki temu
juz szostego dnia od przybycia Wilmowskiego z Wilsonem uczestnicy wyprawy wyruszyli
koleja do odleglego o dwadzie$cia kilometréw portu.

Callao powstalo réwnocze$nie z Lima, lecz kataklizmy zywiolowe oraz dzialania
wojenne sprawily, ze z miasta zbudowanego przez konkwistadoréw pozostala tylko jedna
stara dzielnica o waskich, nieregularnych uliczkach woko6l kosciola La Matriz.
Odbudowane wspélczesne Callao bylo nowoczesnym gléwnym portem morskim Peru. W
dogodnej Zatoce Callao, ostanianej od poludniowych wiatréw przez wyspe San Lorenz,
stalo na redzie kilkadziesiat statkéw. WsSr6d nich znajdowal sie parowiec “Liberty”,
ktorym wyprawa miala poplyna¢ do Ariki. Statek wychodzil w morze w godzinach
popoludniowych, wiec uczestnicy wyprawy prosto z dworca kolejowego udali sie do portu.
Tam obstapili ich wilasciciele l6dek, ktorzy przewozili pasazeréw na statki. Wilson
targowal sie do$¢ dlugo z przewoznikami, ktorzy zadali bardzo wysokich oplat, ale w
konicu poplyneli w kilku lodziach. “Liberty” nalezala do flotylli angielskiej Kompanii
Pacyfiku, ktéra obslugiwala przybrzezna zegluge morska od Panamy do Cie$niny
Magellana. Byl to niewielki bocznokolowiec[79], wyposazony w kajuty pierwszej klasy na
pokladzie oraz pod pokladem klasy drugiej i ogbélng jadalnie. Zaraz po wejSciu na statek
Wilson powyznaczal kajuty uczestnikom wyprawy, ktorzy potem pospieszyli na poklad.

Jeszcze przed zachodem slonca “ Liberty” podniosta kotwice. Szerokim hukiem ominela
wyspe San Lorenz i poplyneta na poludnie w pewnej odleglosci od starego 1adu.

Peruwianski pas przybrzezny, zwany Costa[80], byl piaszczysta pustynia. W
zapadliskach zasypanych bialym piaskiem lezaly jedne na drugich czarne badz szare glazy.
Im dalej od wybrzeza ku wschodowi, tym bardziej pietrzyly sie bloki skalne i
przeksztalcaly w potezne pasma Andow, ciggnacych sie wzdluz zachodnich wybrzezy
kontynentu poludniowoamerykanskiego na przestrzeni okolo dziewieciu tysiecy
kilometrow. W dali, ponad pasmami skalistych gor zasnutych lekka mgielka, bielilo sie
kilka o$niezonych, poteznych szczytow. Tylko gdzieniegdzie widaé¢ bylo kepy karlowatych
krzewow i kaktusy. Jedynie w dolinach strumieni splywajacych z gor do oceanu zielenily
sie male oazy pol uprawnych i drzew akacjowych.

Z wyjatkiem Wu Menga wszyscy uczestnicy wyprawy przebywali na pokladzie.
Indianie Cubeo byli bardzo podnieceni. Wprawdzie juz widzieli parowce na Amazonce, ale
po raz pierwszy sami znajdowali sie na duzym statku morskim. Parowiec byl dla nich
najwspanialszym tworem biatych ludzi. Wszystko ciekawilo ich i intrygowalo, zasypywali
pytaniami Wilsona i Zbyszka, ktérzy ich oprowadzali.

Wilmowski z synem, synowg i Natasza stali przy burcie na rufie statku. Wilmowski
ciekawie spogladal na krazaca po pokladzie grupke Cubeéw. Od razu mozna bylo
zauwazy¢, ze Haboku i jego dwaj towarzysze, ubrani w spodnie i luzne koszule, nie czuli



sie swobodnie w takim stroju.

- Podr6z parowcem wytracila z rownowagi naszych Cubeow - odezwal sie Tomek,
widzac, ze ojciec obserwuje Indian. - Zazwyczaj sa bardzo opanowani i przed obcymi nie
uzewnetrzniaja swoich uczué. Tylko ich nieco sko$ne, waskie, ciemne oczy, na wpo6l
przystoniete ciezkimi powiekami, nieustannie wszystko obserwuja. W tej chwili sq bardzo
podnieceni niezwykla dla nich sytuacja, ale gdy tylko znajda sie w swoim Srodowisku,
odzyskaja rownowage ducha i znoéw stana sie wspanialymi wojownikami.

- Widze, Tomku, ze zarazile$ sie pasja etnograficzng od Smugi - powiedzial Wilmowski.

- To prawda! - przyznal Tomek. - Gdy pierwszy raz ujrzalem Cubedéw, od razu
zaintrygowala mnie budowa ich twarzy. Haboku, na przyklad, ma nos prosty, natomiast
Huruwa i Pedikwa maja nieco haczykowate i plaskie jak Chinczycy. Wszyscy trzej za$
posiadaja wydatne dolne wargi troche wywiniete w doél.

- Nigdy bym nie przypuszczala, ze na pustynnym wybrzezu i skalistych wysepkach
moze sie gniezdzi¢ tyle ptakow! - odezwala sie Natasza, zerkajac na towarzyszace statkowi
ptaki.

- Wlasnie mys$lalam o tym samym! - powiedziala Sally. - Ile tu mew! Spojrz, jak
wspaniale szybuja pelikany!

Kilkanascie duzych ptakow, uformowanych w szyk klinowy, przefruwalo w poblizu
statku. Wolno, jakby od niechcenia, poruszaly wielkimi skrzydlami, polozywszy tby na
grzbietach, jak robia to czaple w locie.

- Peruwianczycy i Chilijezycy wiele zawdzieczaja ptakom - zauwazyl Wilmowski. - Ptaki
sa bezplatnymi producentami guana, ktore przez prawie p6l wieku stanowilo dla Peru
gléwne Zrédlo dochodu.

- Nigdy o tym nie styszalam! - nie dowierzala Sally.
- Czy to naprawde mozliwe?! - pytala Natasza.

- Milionowe kolonie ptakow zywigcych sie rybami, a wiec rézne gatunki mew,
kormorany, gluptaki[81], pelikany, rybitwyi albatrosy, gniezdza sie na skalistych
wysepkach rozsianych wzdtuz wybrzezy Peru i Chile. Przez wiele wiekow na wyspach, jak i
w niektorych miejscach na stalym ladzie, gromadzily sie poklady ptasich odchodow.
Dzieki zupelnemu brakowi deszczy na pomorzu peruwianskim guano zawiera duzy
procent soli amoniakalnych, ktére nadaja mu wlasno$ci uzyzniajace glebe - wyjasnil
Wilmowski.

- Ciekawa jestem, kto odkryl uzyzniajace wlasno$ci guana? - zapytala Natasza.

- Znane juz byly starozytnym Peruwianczykom, jeszcze przed najazdem Hiszpanow -
wyjasnil Wilmowski. - Inkowie eksploatowali guano bardzo umiejetnie i rozsadnie. Kazda
prowincja miala wyznaczong cze$¢ ktoérejs§ wyspy do czerpania nawozu. W pokladach
guana na wyspach jeszcze teraz mozna czasem znalez¢ narzedzia indianskie.

- A wiec to nie Hiszpanie rozpoczeli eksploatacje tego nawozu?



- dziwila sie Natasza.
- Oni sie guanem nie zainteresowali! - powiedzial Wilmowski.

- Koszt dalekiego transportu morskiego byl bardzo duzy, a optywanie przyladka Horn
niebezpieczne. Dopiero na poczatku dziewietnastego wieku Humboldt zwrd6cit uwage na
guano i przestal probki do Francji. W trzydzie$ci lat pdzniej rozpoczeto jego eksploatacje
na wielka skale.

- Stalo sie to nie lada gratka dla Peruwianczykow, gdyz guano peruwianskie bylo wyzej
cenione od chilijskiego - wtracil Tomek.

- Nie warto zazdroSci¢ im tej “gratki”! - pogardliwie rzekta Sally.
- Coz to za zycie na tym pustynnym wybrzezu!

- Posepna szarzyzna - przytaknela Natasza. - Nie chcialabym tutaj mieszka¢. Juz
bardziej odpowiadaja mi wschodnie wybrzeza i wnetrze kontynentu porosle wspaniala,
bujna ro$linnoscia!

- Czy to nie dziwne, ze wschod Ameryki Poludniowej wprost kipi zielenig, a zach6d
pokrywaja piaszczyste pustynie? - zwrdcila sie Sally do Tomka. - Moze to sprawka tych
niebotycznych Andéw?!

- Przede wszystkim gléwna role w réznicowaniu klimatu wschodnich i zachodnich
czeSci kontynentu odgrywaja prady morskie omywajace brzegi - wyjasnil Tomek. - Wzdhuz
wybrzezy wschodnich plynie cieply Prad Brazylijski. Dzieki niewielkiej wysoko$ci Wyzyny
Brazylijskiej i ogromnym nizinom, umozliwiajagcym swobodny przeplyw wilgotnych mas
powietrza znad Oceanu Atlantyckiego i cieplego Pradu Brazylijskiego, az do wschodnich
stokow Andow, ktore jak slusznie sie domyslila$, stanowig bariere klimatyczna,
wschodnia i centralna cze$¢ Ameryki Potudniowej obfituje w duze opady sprzyjajace
bujnemu krzewieniu sie roslinnos$ci. Wzdhuz wybrzezy zachodnich natomiast plynie z
poludnia na péinoc zimny Prad Peruwianski oraz wieja tam z poludnia stale suche, zimne
wiatry nie sprzyjajace powstawaniu opadow. W wyniku tego wybrzeza zachodnie, miedzy
piatym a trzydziestym stopniem szeroko$ci geograficznej poludniowej, sa suche i
pustynne, wilgo¢ bowiem wystepuje tu w zimie i na wiosne tylko w postaci gestej rosy i
mgly.

- Zawstydzile§ mnie, Tommy! Powinnam to pamieta¢ z nauki w szkole - przyznata
Sally.

- Tomek jest chodzaca encyklopedia, zawsze potrafi wszystko wyjasnié. Zazdroszcze
mu zasobu wiadomo$ci o $wiecie i ludziach - dodala Natasza.

Wilmowski dyskretnie sie uSmiechnalt shuchajac rozmowy, znatl przeciez stabo$¢ syna
do popisywania sie znajomos$cia geografii i etnografii.

Pogawedke przerwal Wu Meng, ktory dopiero teraz pokazal sie na pokladzie. Ze
skrzyzowanymi na piersiach rekami pochylil sie i oznajmit:

- Czcigodni panstwo, prosze do jadalni, zaraz podajemy kolacje! Tomek zdziwiony



spogladal na Chinczyka po raz pierwszy odzywajacego sie w jezyku angielskim.

- Mila niespodzianka, panie Wu Meng! - powiedzial. - Nie wiedzialem, ze pan zna
angielski.

Wu Meng u$miechnal sie i odpartl:

- M0j czcigodny ojciec jest handlowcem, polecil mi poznaé jezyki, ktéorymi mogtbym
sie porozumiewac z zamorskimi kupcami.

- Czy oprocz hiszpanskiego i angielskiego zna pan jeszcze inne jezyki?
- zagadnal Wilmowski.

- Podczas pobytu w Limie nauczylem sie keczua i ajmara. Moge by¢ thumaczem, jesli
zajdzie potrzeba - odparl Wu Meng.

- Co pan robil, Wu Meng? Nie widzialem pana dotad na pokladzie - zapytal Tomek.

- Kucharz okretowy Zle sie czuje. W Limie wdal sie w béjke i zostal zraniony nozem.
Kapitan zaproponowal mi, zebym go zastagpit - odpowiedzial Chinczyk. - Czas szybciej
uplywa podczas pracy.

- Zbyszek nie mylil sie, sadzac, ze Wu Meng musial by¢ w Chinach kim§ wazniejszym -
odezwal sie Tomek, gdy Chinczyk odszedl.

- Latwo$¢ uczenia sie obcych jezykoéw Swiadcezy o jego inteligencji.

- Inteligentny i oszczedny - dodala Natasza. - Ma oplacony przejazd, mimo to podjal sie
kucharzowania.

- Czlowiek, ktory nie wstydzi sie zadnej pracy, zastuguje na pelny szacunek - stwierdzil
Wilmowski. - Chinczycy sa pracowitym narodem.

- Trudno odgadnaé, co on jeszcze chowa w zanadrzu - zastanawial sie Tomek. - Moze
czeka nas wiecej niespodzianek?

- Jedng sprawi nam na pewno! Zaraz sie przekonamy, jakim jest kucharzem -
zazartowala Sally. - Chodzmy na kolacje!

*x*

Nastepnego dnia przed poludniem statek zarzucil kotwice w Pisco, glbwnym porcie
miedzy Callao i Mollendo. Kilku pasazeréw przewieziono na brzeg. Po dwugodzinnym
wyladunku skrzyn z towarami statek ruszyl w droge. Piaszczyste rowniny wybrzeza,
upstrzone wydmami i skalnymi blokami, nie budzily zainteresowania uczestnikow
wyprawy. Jedynie chmary ptakéw morskich urozmaicaly posepny, pustynny krajobraz. Od
czasu do czasu wylanialy sie z oceanu skaliste wysepki.

Wilmowscy i Karscy dopiero przed zachodem slonica wylegli na poklad, zeby po
upalnym dniu odetchngé¢ rzeSkim powietrzem. Na zachodzie majaczyly wla$nie kontury
jakiej$ wyspy. Zbyszek wydobytl z kieszeni lunete i dlugo spogladat w jej kierunku.

- Co cie tak zaciekawilo, Zbyszku? - zagadnela zaintrygowana jego zachowaniem Sally.



- Ujrzalem wyspe i1 przypomnial mi sie Robinson Cruzoe, jego niezwyklymi
przygodami zaczytywalem sie w Warszawie - odpart Zbyszek.

- Mnie rowniez pasjonowaly przezycia tego rozbitka - powiedziata Sally.
- Kt6z by nie znal tej Swietnej ksigzki! - entuzjazmowala sie Natasza.

- Czytalam ja wiele razy, nawet na zeslaniu na Syberii. Jaka to pouczajaca historia!
Samotny rozbitek na bezludnej wyspie, jedynym jego narzedziem i bronig zarazem jest
n6z marynarski. A mimo to dzieki odwadze, silnej woli, zaradnosci i pracowito$ci buduje
wlasnymi rekami swoje gospodarstwo i nawet ocala Pietaszka przed ludozerczymi
Karaibami z sgsiednich wysp.

- A ja slyszalem, ze statek Robinsona zatonal na Pacyfiku, a nie na Morzu Karaibskim -
zaoponowat Zbyszek. - Pamietasz, Tomku, nasze spory na ten temat?

- Jak méglbym zapomnieé, skoro nawet poczubiliémy sie o to i zostaliSmy ukarani
przez twoja matke! - wesolo przytaknat Tomek.

- Dopiero znacznie p6zniej dowiedzialem sie prawdy o Robinsonie.
- Od kogo sie dowiedziale$? - nie dowierzal Zbyszek.
- Tommy, nigdy mi o tym nawet nie wspomniale$! - oburzyta sie Sally.

- Jezeli znasz prawdziwa historie Robinsona, to nam opowiedz - zaproponowata
Natasza.

- Lepiej poprosScie o to mego ojca. Tatu§ nawet zwiedzil wyspe, na ktérej przebywal
pierwowzor powieSciowego Robinsona.

- Wujku, czy to prawda, ze tam byle$?! - zywo zagadnal Zbyszek.

- Ktora wyspe masz na mysli? Czy te z powie$ci o Robinsonie Cruzoe, czy tez te, na
ktorej samotnie przebywal szkocki marynarz Aleksander Selkirk?

- Teraz przypomnialem sobie, ze tym prawdziwym rozbitkiem byl Selkirk, to wlasnie
jego niezwykle przygody natchnely Daniela Defoe do napisania “Robinsona Cruzoe” -
wtracila Natasza.

- Tylko w cze$ci masz racje - powiedzial Wilmowski. - Pamietniki Selkirka[82] i jego
sprawozdanie z samotnego pobytu na bezludnej wyspie natchnely Daniela Defoe do
napisania przygodowej powie$ci o Robinsonie. Istnieja jednak pewne rozbiezno$ci miedzy
prawdziwymi przezyciami Selkirka i przygodami Robinsona w powieSci.

- Alez to szalenie ciekawe! Opowiedz nam, tatusiu! - poprosita Sally.

- Przede wszystkim Selkirk nie byl rozbitkiem. Nalezal do zalogi okretu “Cing Ports” z
eskadry slawnego podréznika i korsarza Williama Dampiera[83]. Jesienig tysigc
siedemset czwartego roku statek ten zarzucil kotwice w zatoce wyspy Mas a Tierra w
grupie Juan Fernandez. Obecnie zatoka ta zwie sie Cumberland. Na wyspie znaleziono
dwoch marynarzy przypadkowo pozostawionych przez statek handlowy. Po zabraniu ich



na poklad opowiedzieli, ze podczas kilkumiesiecznego pobytu na bezludnej wyspie bez
trudu zywili sie owocami le§nymi oraz mlekiem i miesem dzikich koz.

Selkirk posprzeczal sie o co$§ z kapitanem okretu. Postanowil natychmiast porzucié¢
stuzbe i samotnie pozosta¢ na bezludnej wyspie. Opuscil statek zabierajac pare ksigzek,
kilka naczyn, troche tytoniu, noéz, siekiere, strzelbe ifunt prochu. Skromne zapasy,
zwlaszcza prochu, wkrotce sie wyczerpaly i Selkirk musial polowa¢ w sposéb opisany
potem przez Defoe. Doszedl do niezwyklej wprawy, doganial dzikie kozice i zabijal je
nozem. Podczas czteroletniego samotnego pobytu na wyspie dwukrotnie widzial
przeplywajace w poblizu okrety hiszpanskie, lecz nie wzywal pomocy, poniewaz Anglia i
Hiszpania prowadzily wojne. Obawiat sie, ze moze spotka¢ go niewola lub §mier¢. Dopiero
po czterech latach do wyspyzawingl angielski okret “Duke” i zabral Selkirka z
dobrowolnego zeslania.

- A wiec to tak bylo! - zdumiala sie Natasza.

- Wlaénie tak! - przytakngt Tomek. - Nie powie$ciowe Karaiby, lecz wyspa Mas a Tierra
na Pacyfiku, odlegla o trzysta sze$¢dziesiat pie¢ mil na zachéd od Valparaiso w Chile. Nie
rozbitek, tylko samowolne pozostanie na bezludnej wyspie. Nie bylo Pietaszka ani
ludozercow karaibskich. Selkirk posiadal troche koniecznych sprzetéw i bron, podczas gdy
powieSciowy rozbitek mial tylko néz. Wreszcie Selkirk nie mial psa.

- Wujku, czy wiesz takze, co sie potem stalo z Selkirkiem? - interesowatl sie Zbyszek.

- Gdy przywieziono go na statek, byl calkowicie zaro$niety i okryty prymitywnie
wyprawionymi kozimi skorami, mowil tez z wielka trudno$cia. Nie byl to jeszcze koniec
jego awanturniczych przygdéd. Dzieki protekcji Dampiera, ktéry dobrze go pamietal,
wkrotce zostal sternikiem na okrecie “Duke”. Potem dowodzil okretem korsarskim
“Increase” i napadal na posiadlo$ci hiszpanskie. Zmarl w wieku czterdziestu siedmiu lat
na okrecie “Weymouth” i zostal pochowany w morzu zgodnie z wlasnym zyczeniem.

- Wujku, Tomek wspominal, ze byle§ na Mas a Tierra, jak wyglada ta wyspa? -
dopytywala sie Natasza.

- Kilka lat temu ze Smuga lowiliSmy zwierzeta w Ameryce Poludniowej. Przy okazji
udalo nam sie odwiedzi¢ w Santiago potomkéw naszego stawnego Ignacego Domeyki[84].
Z prawdziwym wzruszeniem ogladalem jego gabinet. Wokdél Scian szafy biblioteczne,
zbiory geologiczne, biurko, przy ktorym pracowal rano i wieczorem, na biurku fotografie
dzieci, a na $cianie duzy, owalny portret pieknej brunetki, pani Sotomayer, zony Domeyki,
z ktora przezyl dwadzieScia lat. Przy kominku fotel na biegunach, nad kominkiem duze
lustro w masywnej ramie. W slotne dni panstwo Domeykowie siadali przy tym kominku.
Wizyta w ich domu byla dla mnie prawdziwg uczta duchowa. Wlasnie w tym gabinecie,
budzacym wspomnienia i dziwne tesknoty, Smuga zaproponowal wycieczke na Mas a
Tierra.

Grupe Juan Fernandez tworza trzy wyspy: Mas Afuera, Mas a Tierra i Santa Clara,
zwana rowniez Goat Island. Mas a Tierra jest najwieksza. Ma ksztalt potksiezyca z rogami
zwroconymi na potudnie. Wzniesienia na wschodniej stronie wyspy sa strome, porwane,



pociete wawozami. WidzieliSmy kamienna tablice z pamigtkowym napisem, ktorg
oficerowie angielscy umiescili na wyspie w tysigc osiemset szeS¢dziesigtym 6smym roku.
Historia wysp Juan Fernandez tchnie awanturnicza romantyka, gdyz w dawnych czasach
byly one matecznikiem piratéw i korsarzy, ktorzy tupili hiszpanskie posiadloSci.

Wilmowski nabil i zapalil fajke.

- Nareszcie dowiedzialam sie, jak to bylo naprawde z tym Robinsonem Cruzoe, ktorego
niezwykle przygody intrygowaly mnie przez tak dlugi czas - odezwala sie Natasza. -
Dziekuje wujku, byla to pasjonujaca opowie$¢!

- Wszyscy dziekujemy, tatusiu - wtracita Sally. - Sluchajac ciekawej opowie$ci nawet
nie zauwazylam, ze zrobilo sie juz tak pdzno.

- No, moje dzieci! Czas do l6zek - zakonczyl Wilmowski. - O $wicie bedziemy w
Mollendo, a pojutrze ladujemy w Arice.



PRZEZ KORDYLIERY

Niebo zar6zowilo sie na wschodzie nad szarymi zarysami skalistych Andow. Jako
zwiastuny nastajacego Switu rozlegly sie posepnie brzmiagce krzyki ptakéw morskich.
Statek oplywal wlasnie mala fortece zbudowana na samotnej rafie przed wejsciem do
zatoki, w ktorej bylo zakotwiczonych kilka parowcéow.

Tomek i Zbyszek wybiegli na poklad, przystaneli przy burcie.
- Co to za ponury krajobraz! - zawolat Zbyszek spogladajac ku wybrzezu.

- JesteSmy przeciez w przedsionku pustyni Atakama[85] oddzielajacej Peru od Chile -
zauwazyl Tomek.

Pustynna, piaszczysta rownina nadmorska wdzierala sie tutaj klinem pomiedzy nagie
pasma gorskie. Na pdéinocnej stronie zatoki o niskich brzegach bialy piasek dochodzil
prawie do samych szczytow gor, na poludniowej natomiast wznosila sie pojedyncza
wysoka skala poorana bruzdami i glebokimi jamami. Ws$réd golych piaskow i
potksiezycowatych wydm jedynie waska dolina rzeki Azapa, sptywajacej z géor do oceanu,
tworzyta jakby oaze zieleni w monotonnym, pustynnym krajobrazie. Wsrod pol
uprawnych rosly tam drzewa akacjowe, palmowe i bananowce, ktore gdzie indziej w tej
pustynnej strefie uchodzily za roslinno$¢ egzotyczna[86].

Statek z chrzestem lancuchéw kotwicznych stangl w zatoce. Tomek i Zbyszek ciekawie
spogladali na kilkunastotysieczne miasteczko lezace na wybrzezu. Bylato Arica[87],
najdalej na péinoc wysuniety port chilijski.

Wilson pojawil sie na pokladzie, podszedl do Tomka rozmawiajacego ze Zbyszkiem i
zagadnal:

- No, jesteSmy w Arice! Za dwie godziny bedziemy na ladzie. Chodzcie, panowie, na
ostatnie na statku $niadanie. Pracowity dzien przed nami. FormalnoSci urzedowe, zakupy,
pakowanie, organizowanie transportu do Boliwii, pelne rece roboty!

- Zastanawiam sie, czy dobrze zrobiliSmy liczac na zrobienie zakupoéw w Arice -
zafrasowal sie Zbyszek. - Niech pan spojrzy, jakie to miasto z tej zareklamowanej przez
pana Ariki! Przeciez to zaledwie portowa mie$cina!

- Niech sie pan tym nie klopocze! - uspokoil go Wilson. - Arica jest waznym wezlem
miedzynarodowej i wewnetrznej komunikacji 1adowej i morskiej. Chocby z tego wzgledu
musi by¢ odpowiednio zaopatrzona. To najdluzsze i1 najwezsze panstwo Ameryki
Poludniowej jest solidnie zorganizowang republika, ktoéra szczyci sie wczesnym
kulturalnym i technicznym postepem. Chile pierwsze na tym kontynencie zniosto
niewolnictwo, wprowadzilo zegluge parowa, koleje zelazne i telegraf Morse’a[88].
Chilijezycy maja glowe na karku, wiec i Arica nie sprawi nam zawodu.

- Jesli chodzi o wczesny postep, jak to pan powiedzial, to zgadzam sie z panem -
przytakngl Tomek. - Nalezy jednakze pamieta¢, ze tak szybki pomys$lny rozwoj Chile
zawdziecza uczonym cudzoziemcom, ktérych zwabia tutaj wolno§¢ polityczna, religijna i



wielka go$cinno$¢. Dobrze zrozumiany wlasny interes sklanial panstwo chilijskie do
popierania i wcielania w zycie nowatorskich pomyslow uczonych angielskich,
amerykanskich, francuskich i polskich, cho¢by tylko wspomnie¢ naszego Domeyke.

- Kto ma glowe na karku, dba o swoje interesy - stwierdzil Wilson. - Nawet gdybySmy
nie wszystko dostali tutaj, to przeciez bedziemy mieli okazje uzupeini¢ zakupy w La Paz.
Chodzmy na $niadanie, zapewne wszyscy sa juz w jadalni.

Byl to istotnie niezwykle pracowity dzien dla uczestnikow wyprawy. Zaraz po zej$ciu
na lad musieli sie uporac z celnikami. Wilmowski jednakze mial wielkie do§wiadczenie w
pokonywaniu tego rodzaju trudnosci. Totez uzyskal zezwolenie na dokonanie zakupow w
strefie wolnoclowej pod warunkiem, ze wszystko zostanie na miejscu odpowiednio
zapakowane i odstawione bezposrednio do pociggu wyruszajacego do Boliwii. Zapasy
zywnoSci, a przede wszystkim: fasola, ryz, maka kukurydziana, suszone mieso, suchary,
kawa, herbata, cukier i s6l byly wkladane do blaszanych, lutowanych puszek. Uczestnicy
wyprawy zaopatrzyli sie w krotkie spodnie, flanelowe koszule, trzewiki skorzane i sztylpy
oraz kapelusze zszerokim rondem. Zbyszek zakupilt takze rbézne rzeczy na zaplate
krajowcom za pomoc, ushugi i do wymiany na zywnos¢.

Zakupy 1 pakowanie trwaly trzy dni. Wszyscy pracowali od $witu do nocy. Czwarty
dzien przeznaczony byl na odpoczynek i zaopatrzenie w bron i amunicje. Tego tez dnia
Wilson zarezerwowal caly wagon! w pociggu odchodzacym nazajutrz o széstej rano do La
Paz.

KKk

Pierwsza klasa w pociagu podazajacym do Boliwii prezentowala sie do$¢ skromnie. Po
obydwu bokach troche staro$§wieckiego wagonu, nie dzielonego systemem amerykanskim
na przedzialy, mieScily sie dwa rzedy krytych cerata siedzen.Pomiedzy lawkami
znajdowalo sie przejsScie. Cze$¢ zarezerwowanego wagonu zajely bagaze. Pracowicie
spedzone dni daly sie dobrze we znaki wszystkim uczestnikom wyprawy, ale mimo to
jedynie Wilson i Wu Meng drzemali na siedzgco. Indianie Cubeo pierwszy raz
podrozowali takim pociggiem. OnieSmieleni skupili sie przy oknie i cicho wymieniali
uwagi. Wilmowscy i Karscy rozmawiali siedzac naprzeciwko siebie.

Tak mijala godzina za godzina. Pociag wciaz piat sie mozolnie pod goéore po zboczu.
Wagony kolysaly sie i podskakiwaly na zZle utrzymanych torach. Krajobraz mijanych okolic
stopniowo ulegal zmianie. Gole pustynne piaski i wydmy z wolna ustepowaly miejsca
plaszczyznom usianym duzymi glazami lub poro$nietym karlowatymi krzewami. W miare
zblizania sie do pasm gorskich wida¢ bylo wiecej pojedynczych drzew i rzadko rozsianych
kaktusow. Wreszcie zaczely sie wylania¢ coraz wyzsze wzgorza, urwiska skalne i jary.

Obydwaj Wilmowscy nie zwracali uwagi na widoki roztaczajace sie za oknami wagonu.
Wolno pykali z fajek i rozwazali sytuacje.

- Trudno sie dziwi¢ Kampom, zwlaszcza nam, Polakom - mowil Wilmowski. - Kt6z z
nas by nie chwycil za bron, gdyby tylko nadarzyla sie mozliwo$¢ odzyskania niepodlegloSci
naszej ojczyzny?



- Ja tez wcale im sie nie dziwie! - powiedzial Tomek. - Przeraza mnie tylko, ze
powstanie wybuchto w tak zlym dla nas czasie. Co sie dzieje z Tadkiem i panem Smugg?!
Czy jeszcze zyja?!

Wilmowski pyknat kilka razy z fajeczki, po czym rzekt:

- Sytuacja jest bardzo niebezpieczna, nawet grozna, ale Smuga to niezwykly czlowiek. Z
niejednego pieca jadl chleb. Pamietasz lowy w Afryce?

- Pan Smuga znal mowe tam-tamow... - szepnal Tomek.

- Wlaénie! - przytakngl Wilmowski. - Zaledwie wspomnial wtedy, w jakich
okoliczno$ciach ja poznal. Podczas wyprawy do Azji takze trop w trop za nim szly r6zne
dziwne wydarzenia.

- Pamietam, jak bardzo nas one niepokoily! - przyznal Tomek.

- Zanim moglem zabra¢ ciebie z Warszawy, bylem ze Smuga na lowach w Ameryce
Poludniowej - dalej mowil Wilmowski. - Nic go tutaj nie dziwilo ani zaskakiwalo, a
przeciez nie jest to spokojny i dokladnie zbadany kontynent. Prawie wszystkie plemiona
indianskie sa wojownicze, a niektére nawet zaczepne, jak na przyklad Tobowie[89] w
Gran Chaco[90], ktorzy do dzisiaj wojuja z bialymi. Tak sie zlozylo, ze odbywalisSmy lowy
zaledwie w kilkanas$cie lat poich najkrwawszym powstaniu. Czy wiesz, jakie wtedy
odniostem wrazenie? Ot6z wydalo mi sie, ze Smuga znal Taikolika, ich najwazniejszego

przywodce.
- To rzeczywiScie daje wiele do myS$lenia - powiedziat Tomek.

- Nasz Smuga jest nieco tajemniczym czlowiekiem. Nie zwykl mowié o sobie. Niewiele
wiemy o jego przeszlo$ci. On przerasta nas wszystkich o glowe. Jestem jako$ dziwnie
przeswiadczony, ze i tym razem wydostanie sie z matni i wyprowadzi z niej Tadka.

- Prawde moéwiac, ja takze mam taka nadzieje - wyznal Tomek.

- Przeciez to my chcieliSmy ratowa¢ pana Smuge, a tymczasem on wilasnie ocalil Sally i
Natke, a potem umozIliwil nam ucieczke.

- A wiec glowa do gory, synu!

- Zawsze powtarzam, ze pan Smuga i Tadek nie dadza sobie dmucha¢ w kasze! -
wtracila Sally. - Juz mnie znuzylo zucie koki, a w glowie wcigz zamet. Chetnie bym sie
przespala, ale nie moge zasnac... Dingo tez jaki§ osowialy.

Dopiero teraz obydwaj Wilmowscy uzmyslowili sobie, ze ich wspéttowarzysze juz od
dhuzszego czasu nie biora udzialu w rozmowie. Tomek zerknal na zone i Karskich, a potem
spojrzal w okno wagonu.

Wokol rozposcieraly sie polpustynne, faliste, rudawe stepy. Rudawy odcienn nadawaly
im charakterystyczne kepy wysokiej, szczeciniastej trawy, przeplatane tu i tam krotka
zielona murawa. Monotonny widok falistych, rudawych przestrzeni urozmaicaly tylko
pojedynczo rosngce kaktusy oraz samotnie sterczace kamienne iglice i odosobnione bloki



skalne podobne do obronnych zamczysk. Na blekitnym tle nieba, na krancach rozlegle;j
panoramy, rysowaly sie kontury dalekich gor

I niczym biale obloczki, o$niezone szczyty. Bezkresna kraina tworzyla posepny,
przygnebiajacy, a zarazem dziki i grozny widok.

- Alez sie zagadaliSmy, tatusiu! - zawolal zdumiony Tomek. - Przeciez to juz Puna
Boliwijska! Nic dziwnego, ze rozbolala mnie glowa i odczuwam dusznoSci, znajdujemy sie
juz okolo czterech tysiecy metrow nad poziomem morza. Zaintrygowany rozmow3g, nie
zwroOcitem uwagi na dolegliwo$ci! Natka, jak sie czujesz?!

- Troche mnie mdli i kreci mi sie w glowie - odpowiedziala Natasza.

- Nie klopocz sie o mnie. Zbyszek dal mi koke. Jezyk mi skolowacial, wiec tylko
przystuchiwalam sie rozmowie o panu Smudze.

- Wszyscy postapiliSmy w mys$l rady wujka - odezwat sie Zbyszek.

- Cubeowie i pan Wilson z zapalem zuja koke, ja mam wargi spierzchniete, jezyk
dretwy i serce zywiej kolacze, ale czuje sie niezle.

- Za to ja zapomnialem o wlasnej dobrej radzie - rozweselil sie Wilmowski. - Tomku,
zabierzmy sie do koki. Skoro to juz Altiplano, to zapewne znajdujemy sie na granicy
chilijsko-boliwijskiej.

- Skad taki wniosek, wujku? - zainteresowal sie Zbyszek.

- Kordyliera Zachodnia, obramowujaca od zachodu Altiplano, stanowi jednocze$nie
granice miedzy Chile i Boliwig - wyjasnil Wilmowski.

- Nic z tego nie rozumiem - wtracila Natasza. - Przed chwila Tomek powiedzial, ze
jesteSmy w Punie Boliwijskiej, a teraz wujek mowi, ze to jakie§ Altiplano. Wiec gdzie
wlasciwie jesteSmy?

- A czy wiesz, co to jest puna? - przekornie zapytal Wilmowski.
- Nie jestem pewna, ale to chyba jaki$ obszar gorski?

- Pung nazywa sie strefe wyzyn Srodandyjskich, ktore zalegaja cze$¢ Peru, Boliwii,
Chile i Argentyny. Pomiedzy gléwnymi tancuchami Andéw Boliwijskich, a wiec Kordyliera
Zachodnia, Srodkowa i Wschodnia, lezy cze$é boliwijskich wyzyn érédandyjskich,
nazywanych ogolnie pung, a w Boliwii Altiplano lub Pung Boliwijska. Warto wiedzie¢, ze
Andy, obejmujace poludniowo-zachodnia czes$¢ Boliwii, osiagaja tutaj najwieksza
szeroko$¢, od siedmiuset do oSmiuset kilometrow.

- Dziekuje, wujku! No, teraz rozumiem, ze Altiplano i Puna Boliwijska znaczg to samo.

Wkrétce zapadl wieczor. Zanim uczestnicy wyprawy zdazyli ulozy¢ sie do snu, pociag
zatrzymal sie na pierwszej przygranicznej stacji w Boliwii. Tomek otworzyl okno. Zaczal
sie rozgladaét. W ciemno$ci jednak trudno bylo co$ zobaczy¢é. Z pustawego peronu
dochodzily tylko poszczego6lne stowa rozméw w jezyku keczuanskim.



- Zapewne kontrola graniczna - oznajmil Tomek. - Chyba tu postoimy dtuzej.
- Tommy, zamknij okno! - poprosila Sally. - C6z za lodowate powietrze!

- W dzien bylo cieplo, ale teraz niemal mroz - zawtorowala Natasza.

- Trzeba wlozy¢ weliane swetry!

Za przykladem Nataszy wszyscy zaczeli wyciaga¢ z plecakéw cieple odzienie. Wkrotce
do wagonu wkroczyt celnik w asyS$cie oficera i dwoch uzbrojonych zolnierzy.

- Dobry wieczor! - po hiszpansku uprzejmie powital oficer, obrzucajac blyskawicznym
spojrzeniem podroznych, ktérych sta¢ bylo na wynajecie dla siebie calego wagonu. Od
razu tez zauwazyl pasy z rewolwerami na biodrach Tomka i Zbyszka oraz karabiny lezace
na lawce obok opatulonych w kuZzmy Indian Cubeo.Wymienil z celnikiem
porozumiewawcze spojrzenie.

Nie uszlo to uwagi Wilmowskiego, usmiechngl sie i réwnie uprzejmie powital
przybylych:

- Dobry wieczér! Milo nam ujrze¢ pierwszych przedstawicieli wladz boliwijskich.
JesteSmy uczestnikami angielskiej wyprawy badawczo-naukowej. Prosze, oto dokumenty
urzedowe sporzadzone w jezyku angielskim i hiszpanskim.

Oficer wzigl dokumenty, po czym z celnikiem odeszli na bok i zaczeli je przegladac.
Rozmawiali po cichu. Narada trwala kilka minut, po czym oficer zblizyl sie do
Wilmowskiego i rzekl:

- Bardzo dziekuje! Papiery w porzadku. Dokad macie panstwo zamiar sie udaé?
- Z La Paz wyruszymy ku granicy brazylijskiej - wymijajaco odrzekl Wilmowski.
- Moze celem wyprawy jest Mato Grosso?

Zanim Wilmowski zdqzyt odpowiedzie¢, Tomek sie odezwal:

- Podziwiam pana domys$lno$¢! Wlasnie zdazamy do Mato Grosso. To jeszcze dzika i
malo znana kraina.

- Bardzo dobrze! - powiedzial oficer.

- Zimno tutaj po zachodzie slonca - wtracit Wilmowski. - Przed chwilg ubrali$émy sie
cieplej i skosztowali$my rumu na rozgrzewke. Panom zapewne takze daje sie we znaki ten
chloéd. Zbyszku, pomys$l o naszych goSciach! Ten mlody mezczyzna jest intendentem
wyprawy - wyjasnit.

Podczas gdy Zbyszek czestowal zolnierzy i celnika, oficer pochylil sie ku
Wilmowskiermu - To pan jest dowodca wyprawy? - zapytal $ciszonym glosem.

- Tak - potwierdzit Wilmowski.

- Niech pan postucha dobrej rady! Zaraz po przybyciu do La Paz nalezy zglosi¢ wyprawe
do odpowiednich wladz. Obcy uzbrojeni mezczyzni... Moga by¢ powazne klopoty,
zwlaszcza teraz!



- Klopoty?! - zdumial sie Wilmowski. - Nie rozumiem...

- Zrozumiesz wszystko, senor! - przerwal mu oficer. - Zdrowie panstwa! - wychylil p6l
szklanki rumu, zapalil papierosa i zawolal:

- Pomy$lnosci!

Zomierze razem z celnikiem wyszli na peron. Pociag wkrotce ruszyl w droge. Sally i
Natasza zaczely przygotowywacé postania. Dopiero gdy Cubeowie i Wu Meng pokladli sie
na lawkach. Wilmowski przywotal Tomka, Zbyszka i Wilsona.

- Czy to narada, ojcze? - zagadnal Tomek. - Zauwazylem, ze ten oficer rozmawial z toba
po cichu.

- Wlaénie chce was o tym poinformowa¢ - powiedzial Wilmowski.

- Ot6z radzil mi zglosi¢ sie do odpowiednich wladz natychmiast po przybyciu do La
Paz. Oto jego stowa: “Obcy uzbrojeni mezczyzni, moga by¢ powazne klopoty, zwlaszcza
teraz!”

- Jakie klopoty i dlaczego teraz?! - zdziwil sie Tomek.
- O to tez zapytalem - dodal Wilmowski. - A on odparl: “Zrozumiesz wszystko, senor.”
- Co by to moglo znaczy¢? - zastanawial sie Wilson.

- Moze chodzilo mu o Mato Grosso? - wtracil Zbyszek. - Tomku, dlaczego powiedziales,
ze idziemy do Mato Grosso?

- Uwazani, ze nie powinniémy rozpowiada¢ wszystkim o rzeczywistym celu wyprawy.
Kazda zbrojna ekspedycja zawsze budzi nieufno$¢ i podejrzenia, szczeg6lnie w tak bardzo
indianskim kraju[91] jak Boliwia.

-Tylko mnie uprzedzile§, Tomku. Odpowiedzialbym tak samo jak ty - pochwalil
Wilmowski. - W La Paz sprawa sie wyjasni. Sprobujmy sie troche przespac.

Nazajutrz krajobraz nie ulegl zmianie. Czasem tylko ukazywaly sie nedzne wioszczyny
indianskie. Chaty, kryte trawa badz przypominajace kopulki koscielne, zbudowane byly z
kamienia i gliny, jedynych dostepnych budulcow w tym bezleSnym regionie. Wokol
wioszezyn lezaly ubogie poletka kartofli, owsa i cebuli. Na zboczach pagorkow wypasaty
sie stada lam i owiec. Lamy byly podstawa egzystencji mieszkancéw puny, dostarczaly
mleka, sera, thuszczu, miesa i welny, shuzyly jako zwierzeta juczne. Totez od czasu do
czasu na rozleglych bezdrozach ukazywaly sie karawany objuczonych lam, prowadzone
przez barwnie ubranych i przygrywajacych sobie na fujarkach poganiaczy. Tu i tam na
jasnym tle nieba pojawialy sie, niby symbole jalowej krainy, sepy i kondory.

Tomek, jakby zafascynowany monotonia krajobrazu, gleboko zamys$lony spogladal w
okno wagonu.

- Tommy, czy nie nasycile$§ sie jeszcze widokiem pustkowi? - zagadnela Sally. -
Sprawiasz wrazenie, jakby$s mys$lami byt zupelnie gdzie indzie;j.



Tomek drgnat jak czlowiek nagle przebudzony ze snu, odwrécit sie do zony i odpart:
- Nie mylisz sie, Sally! Wedrowatem wlaénie po Azji Srodkowe;...
- Po Azji?! - zdziwila sie Sally. - Dlaczego akurat teraz?

- Przypadkowe skojarzenie. Puna charakterem swym, a zwlaszcza kontynentalizmem i
roslinnos$cig, przypomina Wyzyne Tybetanska, w ktorej omal nie przepadliSmy z panem
Smugg.

- To podczas tamtej wyprawy lamowie tybetanscy cie uprowadzili! Opowiadale$ mi te
niezwykla przygode. Nigdy jednak nie bylam w Tybecie. Czy tam roéwniez sg takie
olbrzymie gorzyska i pustynie?

- Jeszcze jakie! Srednia wysoko$é Wyzyny Tybetanskiej siega okolo czterech tysiecy
pieciuset metrow, ale w wielu pasmach goérskich znacznie przekracza sze$¢ tysiecy.
Zachodni Tybet zalegaja rumowiska skalne, plaszczyzny pokrywa lita skala, a wklestoSci
wypelniaja slone pustynie piaszczyste lub kamieniste. Tak jak w Punie Boliwijskiej, w
licznych zaglebieniach Wyzyny Tybetanskiej wytworzyly sie jeziora.

- Bardzo trafne por6éwnanie! - pochwalil Wilmowski. - Boliwia pod wzgledem
uksztaltowania powierzchni dzieli sie na dwa regiony: zachodni, ktéry stanowia ubogie w
flore i faune Andy, oraz wschodni, obejmujacy wielkie, trawiaste réwniny, zwane liano.
Wschodnia cze$¢ Wyzyny Tybetanskiej rowniez posiada bujniejsza roslinnosc.

- Az trudno uwierzy¢, ze na tak znacznych wysokos$ciach moga sie znajdowac wielkie
jeziora! - wtracila Natasza.

- A jednak sie znajduja! - zauwazyl Zbyszek. - Pamietam ze szkoly, ze Titicaca[92] jest
najwiekszym jeziorem na kontynencie poludniowoamerykanskim i zarazem najwyzej
polozonym zeglownym jeziorem $wiata.

- Widag, ze pilnie uczyles sie geografii - zauwazyt Tomek.

- Szczegblnie po twoim wyjezdzie z Warszawy zakielkowala we mnie cheé¢ poznania
Swiata.

- Titicaca jest $wietym jeziorem Indian andyjskich - powiedzial Wilmowski. - Wiaze sie
z nim wiele legend i podan. Z Wyspy Slonca na jeziorze mial wyplyna¢ Manko Kapak z
zong Mama Oklio, zeby utworzy¢ wielkie imperium Inkéw. Zalozyli miasto Cuzco[93],
ktore stalo sie stolicg panstwa. Ten pierwszy Inka, uwazany za syna Slonica, mial wedlug
legendy nauczy¢ ludzi uprawy ziemi, r6znych rzemiost i kopalnictwa.

- Od dawna marze o zwiedzeniu Cuzco - zawolala Sally. - Tommy, musisz mi obieca¢,
ze gdy kiedy$ czas pozwoli, to wybierzemy sie do Peru. Chcialabym zobaczy¢ to, o czym sie
ucze z podrecznikow.

- Swietny pomysl! - przytaknal Wilmowski. - W tym prastarym kraju jest jeszcze wiele
niespodzianek! Wrcigz odnajduje sie w gorach i dzunglach ruiny starozytnych miast,
Swiagtyn, fragmenty drog wykladanych kamieniem. Dawne imperium Inkéw to nie tylko
Peru, obejmowalo tez Ekwador, Boliwie, Chile i p6lnocno-zachodnia Argentyne. Niejedno



jeszcze odkrycie zadziwi tutaj archeologow[g4]. Sluchaj, Sally, jezeli kiedy$ bedziecie
chcieli wyruszy¢ na poszukiwanie prastarych zabytkéw, chetnie sie do was przylacze.

- Trzymam cie za slowo, tatusiu! Moze uda sie nam dokona¢ jakiego$ niezwyklego
odkrycia.

Kx¥*

Wkroétce po $wicie pocigg zatrzymal sie w malym osiedlu. Uczestnicy wyprawy skupili
sie przy oknach wagonu. Choroba wysoko$ciowa niemal wszystkim dawala sie we znaki.
Po bezsennej nocy byli ostabieni zawrotami glowy, ustawicznym szumem. Przez otwarte
okna wtargnelo do wagonu chlodne, rze$kie, odurzajace powietrze.

Maly budynek dworcowy i wiata kryta blacha falista tworzyly stacje. W poblizu wida¢
bylo kilkanascie chat krytych strzechami, uprawne poletka i male stada lam. Wokél, jak
okiem siegngé¢, rozpoScieral sie szarorudawy step, tu 1 tam upstrzony owalnymi
pagorkami. Teraz jednak na dalekim horyzoncie pietrzylo sie znacznie wiece]
niebotycznych, pokrytych wiecznym $niegiem szczytow goérskich. Byl to znak, ze po
przeszlo trzydziestogodzinnej mozolnej jezdzie pociag juz zbliza sie do konicowej stacji.

Na peronie, mimo wczesnej pory, oczekiwala spora gromada $niadolicych pasazeréow z
duzymi tobotami, w ktorych zapewne wiezli na targ swoje produkty. Indianki i Metyski
odziane byly w szerokie, pasiaste spodnice, kolorowe koszule, szerokie welniane spodnie
podwiazane u dotu, krotkie kurteczki i kolorowe poncza, a na gtowach pod kapeluszami,
dla ochrony przed chlodem, nosily chullo - male welniane czapeczki zdobione bialymi
guziczkami.

Podczas postoju pociggu na stacji panowal ozywiony ruch. Niektorzy podrézni wyszli
na peron, zeby przekasi¢ co$ w rozstawionych kramikach, w ktérych sprzedawano pierozki
saltenas[95], kawalki pieczonego miesa nadziane na patyki, gotowane korzenie manioku,
owoce, chiche, listki koki i papierosy.

Tomek z Dingiem oraz wszyscy mezczyzni uczestniczacy w wyprawie roéwniez wyszli na
peron, aby po dlugim siedzeniu w wagonie rozprostowac¢ nogi i odetchnaé orzezwiajacym
powietrzem. Cubeowie, Wilson i Zbyszek zjedli pieczone mieso, zapijajac je chichg. Dingo
takze dostal kilka kawalkow miesa, Wilmowscy za§ i Wu Meng posilili sie pierozkami,
ktore rowniez kupili dla kobiet.

Po kilkunastominutowym postoju pociag ruszyt w droge.



OSTATNI POCIAG Z LA PAZ
Jako$ niezbyt go$cinnie wita nas ta najwyzej na $wiecie polozona stolica[g6] -
zauwazyl Tomek wychylajac sie przez okno wagonu. - Spdjrz, ojcze!

Wilmowski zaintrygowany przystangl obok syna. Pasazerowie wlasnie wysiadali z
pociggu, obarczeni tobolami z wolna podazali ku zaniedbanemu, malemu budynkowi
dworca. Wielu przystawalo przy glosno dyskutujacych kolejarzach i tragarzach. Po peronie
krazyly patrole uzbrojonych mezczyzn ubranych po cywilnemu.

- Chyba dzieje sie tutaj co$ niezwyklego - odezwal sie Wilmowski. - Zanim
wysiadziemy, trzeba zasiegnacé jezyka.

- Oficer na granicy radzil zglosi¢ wyprawe odpowiednim wladzom natychmiast po
przybyciu do La Paz - przypomnial Tomek. - To chyba jakie§ powazniejsze niepokoje,
skoro juz o nich wiedzial.

- Niech nikt nie wychodzi na peron, zanim nie porozumiem sie z zolierzami
pilnujacymi dworca - zarzadzil Wilmowski.

Wilson, Tomek i Zbyszek z okna obserwowali Wilmowskiego podazajacego ku
zolnierzom.

- Nie wida¢ ani jednego biatego! - zafrasowal sie Zbyszek. - Z gadaniny na peronie nic
nie mozna zrozumiec!

- Panie Wu Meng! Czy nie orientuje sie pan, o czym oni tak dyskutuja? - zwrdcil sie
Wilson do Chinczyka, ktéry takze wychylat sie przez otwarte okno.

- M6wia co$ o rewolucji... - wyjasnit Wu Meng.
- Do licha, tego nam jeszcze brakowalo! - zawolal Zbyszek.

- Boliwia znana jest z zamieszek politycznych - rzekl Wilson. - Co najmniej raz w roku
maja tu miejsce zbrojne zamachy stanu, powstania lub rewolucje[97].

- Nieszczesny kraj! Nedza burzy umysly! - wtracil Tomek. - Boliwia przeciez, Ekwador,
Paragwaj i Haiti sg najbiedniejszymi panstwami w Ameryce Lacinskie;j.

- A jakze, ma pan racje! - przytaknal Wilson.

- Piekng trase wybrali panowie - odezwala sie Sally. - Nie chcieliSmy przedzierac¢ sie
przez tereny ogarniete buntem Kampow, wiec w zamian mamy rewolucje w Boliwii!

- Sally, jak mozesz tak mowi¢! - oburzyla sie Natasza.

- To tylko wisielczy zart - odparla Sally. - Przeciez nikt nie moégl przewidziet, ze
dostaniemy sie z deszczu pod rynne!

- Uspokoéjcie sie obydwie! - zgromil je Zbyszek. - Wujek wraca w asyScie zohierzy.

Po chwili do wagonu wszedl Wilmowski z oficerem i trzema zolierzami uzbrojonymi
w karabiny. Wojskowi na widok broni w wagonie obrzucili uczestnikow wyprawy



nieufnymi spojrzeniami.

- Zle wieSci, moi drodzy! - odezwal sie po angielsku Wilmowski. -W pdénocnych
departamentach Boliwii rebelia. Podobno rewolucjonisci chcg i$§¢ na La Paz. W mieScie
stan wyjatkowy i godzina policyjna. Wojna domowa wisi na wlosku! Pamietajcie, dokad
podazamy! - dodatl znaczaco.

- Senor, nic nie rozumiem! - oburzyt sie oficer. - Méw po hiszpansku albo lepiej uzywaj
ajmara lub keczua! Powiedziale$, ze chcesz sie porozumie¢ z wladzami. No dobrze,

zolierze doprowadza cie na plac Murillo do Palacio Quemada. Tam urzeduja ministrowie,
moze uda ci sie mowic¢ z ktéryms z nich. Ale musisz i$¢ bez broni!

- Dobrze, ale co majg robi¢ moi towarzysze? Musimy opus$ci¢ pocigg i wyladowaé
bagaze. Czy jest tu w poblizu jakis hotel?

- Wszyscy zostang w wagonie az do twego powrotu, senor! - kategorycznie oSwiadczyl
oficer.

- A je$li pociag tymczasem odjedzie? Oficer wzruszyl ramionami i odparl:

- Tym sie nie klopocz, senor! Zaden pociag juz stad nie wyruszy ani tu nie przyjedzie.
Wszelka komunikacja unieruchomiona w calym kraju. Kaze odstawi¢ ten wagon na
boczny tor, a zolnierze beda pilnowali, zeby nikt nie wychodzil na peron.

- Alez, senor, przeciez bede musial wyprowadzi¢ psa - oburzyl sie Tomek.

- Psa? No, tak! Zrobisz to po odstawieniu wagonu na boczny tor. Powiem zohlierzom.
Idziemy, senor!

- Tomku, gdybym nie wrbécil do wieczora, wyprawa na twojej glowie - po polsku
powiedzial Wilmowski. - Zrobisz, co bedziesz uwazal za stosowne. Zachowajcie
ostroznosc¢.

Zanim Tomek zdazyl odpowiedzie¢, Wu Meng podszedl do oficera i zaczal mowi¢ w
jezyku keczua. Oficer zadowolony kiwnat glowa i zwrdécil sie do Wilmowskiego:

- Nie powiedziales$, senor, ze masz czlowieka znajacego keczua i ajmara. Zabierz go,
bedzie thumaczem.

- Dziekuje, Wu Meng - rzekl Tomek. - Bedziemy spokojniejsi o ciebie, ojcze!

Wilmowski i Chificzyk wyszli na peron. Oficer tymczasem pozostawil dwoch zohierzy
na strazy przed wagonem, po czym poprowadzil Wilmowskiego i Wu Menga ku dworcowi.

- Tommy, boje sie o tatusia! - odezwala sie Sally. - Na ulicach na pewno nie jest zbyt
bezpiecznie!

-Uspokoj sie, Sally! Ojciec jest starym rewolucjonista. W Warszawie dobrze dal sie we
znaki okupantom rosyjskim. Wyznaczyli nawet nagrode za jego schwytanie. Da sobie rade
i tutaj, tym bardziej ze ma angielski paszport.

- Wu Meng zachowal sie na medal - przyznal Zbyszek. - Zaraz wida¢, ze rewolucje go



nie przerazajg!

Zaczelo sie pelne niepewnosci oczekiwanie na powrot Wilmowskiego. Pod nadzorem
zolnierzy przetoczono wagon zajmowany przez wyprawe na boczny tor, a potem kolejarze
opuscili stacje. Przy wejSciach do wagonu stanela straz. Dworzec z wolna pustoszal.
Zdezorientowani i wystraszeni podrézni porozchodzili sie, znikneli zebracy i natretni
tragarze weszacy za zarobkiem. Grupka uzbrojonych cywiléw z opaskami na rekawach
patrolowala perony, wojsko zajelo budynek dworcowy.

Tomek dzielnie nie poddawal sie stabos$ci powodowanej choroba goérska. Zachecal
przyjaciol do wypoczynku koniecznego podczas kilkudniowej aklimatyzacji. W zastepstwie
nieobecnego kucharza kobiety i Zbyszek zajeli sie przygotowywaniem lekkiego posilku,
podczas gdy Tomek z Wilsonem uwaznie $ledzili wszystko, co sie dzialo na stacji. Zerkajac
w okno studiowali mape Boliwii.

- Jezeli potwierdzi sie, ze rewolucja ogarnela polnocne departamenty, to mamy odcieta
droge do Cobija - odezwal sie Tomek. - ZamierzaliSmy przeciez poplynac rzeka Beni na
poinoc ku granicy brazylijskiej...

- Teraz to nie wchodzi w rachube. Indianie boliwijscy nienawidzg bialych, wiec podczas
rewolucji sa tym bardziej niebezpieczni - rzekl Wilson. - Wszystkie rzeki tutaj plyna z
poludnia na poélnoc. GdybySmy natomiast ruszyli na wschoéd ku Mato Grosso,
musielibySmy jecha¢ konno. Ile czasu by to pochlonelo?! Pociagi nie kursuja. ZostaliSmy
uwiezieni w La Paz. Nie pozwalaja nam wyj$¢ z wagonu! Beznadziejna sytuacja. Nie ma
rady, musimy czeka¢ na rozwoj wypadkow.

- Nie mozemy czeka¢! - zaoponowal Tomek. - Czy pan zdaje sobie sprawe, co tutaj
bedzie sie dzialo, gdy rozgorzeje wojna domowa?! Poza tym, co sie stanie z panem Smug3 i
Nowickim, jesli utkniemy w La Paz?!

Wilson zafrasowany pochylil sie nad mapg. Po dluzszej chwili zagadnat:

- A gdyby tak wycofa¢ sie na poludnie i od wschodu obej$¢ departamenty ogarniete
rewolucjq?

Tomek spojrzal na mape. Na poludniowym wschodzie rzucal sie w oczy napis Chaco
Boreal. Byla to poélnocna cze$¢ ostawionego Gran Chaco[98], uchodzacego za Dziki Zachod
Ameryki Poludniowej.

Tomek sie zadumal. Boliwia wyraznie dzielila sie na dwa wielkie regiony. Cze$¢
zachodnia zalegaly Andy, ktorych wschodnie stoki byly poro$niete dziewiczymi lasami,
cze$S¢ wschodnig natomiast tworzyly bezleSne rowniny - llanosy, zwane takze w réznych
czeSciach od rzek przez nie plynacych: Nizing Beni, Llanos Mamore, a na poludniu Llanos
de Mojos. Liczne duze rzeki byly jedynymi dostepnymi szlakami komunikacyjnymi z
poludnia na pélnoc rozleglych sawann, na ktérych w porze deszczowej powstawaly wielkie
rozlewiska wodne i bagniska. W czasach przedhiszpanskich llanosy byly stosunkowo gesto
zaludnionym przez Indian obszarem rolniczym, lecz Hiszpanie zniszczyli kulture
indianska. Mimo to kraina ta nie byla calkowicie nieznana. Obecnie jednak przebycie jej



bylo niemozliwe.

W kierunku poludniowym llanosy przechodzily w stepowe obszary Gran Chaco, prawie
zupelnie wowczas jeszcze nie zbadane. [99]Byla to tajemnicza kraina wolnych szczepow
indianskich. Burzliwa historia Gran Chaco nie byla obca Tomkowi. Hiszpanie, jako
pierwsi Europejczycy, probowali wtargnaé do Chaco Poludniowego. Zeglujac Parana na
poczatku szesnastego wieku, chcieli wplyna¢ na rzeke Beremejo, ale wojownicze szczepy
indianskie zmusily ich do zawrécenia. Od tego czasu Chaco Poludniowe stalo sie areng
walk obronnych Indian i karnych wypraw hiszpanskich. P6zniej, w roku tysigc osiemset
siedemdziesigtym szostym, karna ekspedycja hiszpanska wyruszyla do zniszczonej przez
Indian osady San Bernardo. Dzieki nowoczesnej broni stoczyla zwycieska bitwe z obozami
kacykow Siketroike i Noigdike, ale z powodu trudnosSci w przedzieraniu sie przez lasy
musiala zawro6ci¢. Dopiero zbudowanie pasa obronnych forteczek zakonczylo burzliwa
historie Chaco Poludniowego.

Chaco Srodkowe i Polnocne stanowily jeszcze na mapie biala plame. Legendarne
opowieSci mowily o wojowniczych Gwaranach, ktérzy wedrujac zza dalekiej rzeki
Paragwaj przez bezdroza Gran Chaco zagrozili poteznemu panstwu Inkow i dotarli az do
obecnego Santa Cruz w Boliwii. Indianie Toba wcigz jeszcze wystepowali przeciwko
bialym. A ile tam moglo znajdowa¢ sie innych wrogich plemion?

- Nad czym pan tak sie zamyslil? - zagadnal Wilson.

- Rozmy$lalem wla$nie o tym, co powiedzial pan przed chwilg - wyjasnit Tomek. -
Przez Gran Chaco moglibySmy przedosta¢ sie do rzeki Paragwaj, potem za$ statkiem
poplynaé¢ na poéinoc wzdhuz wschodniej granicy boliwijskie;.

- Tak, to mialem na mysli - potwierdzit Wilson. - C6z jednak mozemy zrobi¢, skoro
koleje nie kursuja?
- Prawdziwy wezel gordyjski - rzekl Tomek ciezko wzdychajac.

- Nie traémy nadziei, moze pan Wilmowski okaze sie drugim Aleksandrem Wielkim? -
zazartowal Wilson.

- Nie pozostalo nam nic innego, jak czeka¢ na powr6t ojca - zakonczyl Tomek,
zabierajac sie do kanapek przygotowanych przez kobiety.

Minelo poludnie. Uczestnicy wyprawy z coraz wiekszym niepokojem, a nawet obawa
czekali na Wilmowskiego i Wu Menga. Na stacje tymczasem zaczelo przybywaé wiecej
wojska. Piechurzy ustawiali w kozly karabiny i obsiadali perony.

- Nic dobrego nie wro6zy ta koncentracja wojska na dworcu - odezwat sie Zbyszek
wyjrzawszy przez okno.

- Gdyby na ulicach dochodzilo do star¢, styszeliby$my strzaly - zauwazyla Natasza.

- Oby tylko ojciec powrdcil szczesliwie! Ciezka to dla nas préba cierpliwo$ci - mruknela
Sally. - Juz sama nie wiem, czy o mdlo$ci przyprawia mnie choroba gorska czy
zdenerwowanie.



- Bierzmy przyklad z naszych Cubeéw - powiedzial Tomek. - Zachowuja stoicki spoké;j!
- Nareszcie jest pan Wilmowski! - nagle zawolal Wilson.

- Dzieki Bogu! - z ulga odetchnat Zbyszek.

- Tak, tak! Sgq obydwaj, ojciec i Wu Meng! - potwierdzil Tomek.

- Przyszli z jakim$ oficerem wyzszym ranga... to chyba general?! Wydaje rozkazy
swojej $wicie!
Po kilku minutach Wilmowski i Wu Meng weszli do wagonu. Wygladali na

zmeczonych, ale Wilmowski byl spokojny, obrzucil wzrokiem podnieconych przyjaciotl i
oznajmit:

- Ruszamy na poludnie! Wagon zostanie doczepiony do pociagu wojskowego, ktory ma
przewiez¢ zolierzy wiernych rzadowi do Sucre [100]w celu wzmocnienia garnizonu. Jest
to jedyny i ostatni pociag odchodzacy z La Paz. Granice Boliwii zostaly zamkniete,
unieruchomiono biura korespondentéw zagranicznych. Boliwia jest odcieta od Swiata.

- A wiec mamy naszego Aleksandra Macedonskiego! - zawolal uradowany Wilson.
Wilmowski zdziwiony spojrzal na niego i zapytal:
- Kogo pan ma na mysli?

- Pan jest naszym Aleksandrem Macedonskim! Rozcigl pan przeciez wezel gordyjski,
do ktorego pan Tomek przyrownywat nasza skomplikowana sytuacje! - wyjasnit Wilson.

Wilmowski roze$mial sie i powiedzial:

- Jest jednak miedzy nami réznica: Aleksander Wielki dokonal tego mieczem, mnie
natomiast wystarczylo wyjecie w odpowiedniej chwili portfela. Zdam dokladna relacje, ale
najpierw dajcie nam co$ zje$¢, obydwaj jesteSmy zmeczeni i glodni.

Wilmowski i Wu Meng usiedli na lawkach naprzeciwko siebie i czestujgc sie
wzajemnie, jedli w milczeniu. Wilmowski zaledwie zaspokoil glod, zapalil fajke, po czym
sie odezwal:

- Wiem, ze niecierpliwie czekacie na wyjasnienia. Ot6z trudno bylo porozumiec¢ sie z
kimkolwiek z wladz. Ministrowie w panice. Z p6inocy kraju nadchodza sprzeczne wiesci.
Podobno rebelianci maszeruja na La Paz, zeby obali¢ prezydenta i rzad. W mieScie liczne
aresztowania. Sklepy, kramy, restauracje i hotele nieczynne. Domy pozamykane na cztery
spusty. Na ulicach demonstracje ludno$ci, dochodzi do sporadycznych star¢ uzbrojonych
bojowek z wojskiem. Atmosfera, jakby za chwile miala wybuchna¢ wojna domowa.

- To wyglada bardzo groznie - rzekl Wilson. - Co jest przyczyna rebelii?

- W kraju, w ktérym wiekszo$¢ mieszkancow zyje na skraju nedzy, niewiele trzeba do
wybuchu protestu - odparl Wilmowski. - Tym razem niepokoje rozpoczely sie w poblizu
granicy boliwijsko-brazylijskiej i rozszerzaja sie na pélnocne departamenty. O co jednak
naprawde chodzi i co sie tam dzieje, nikt jeszcze nie wie. Mozna tylko snué¢ pewne



domysly. Nadgraniczne lasy obfituja w drzewa kauczukowe. Sq wiec tam obozy zbieraczy
kauczuku, w ktorych nagminnie stosuje sie brutalng przemoc w stosunku do Indian
zmuszanych do ciezkiej pracy. Grasujgtam takze lowcy niewolnikow. W pdinocnych
rejonach Boliwii istnieje jeszcze drugi punkt zapalny. Indianie i Metysi na poletkach
ukrytych w dzungli uprawiajg krzewy koki. Boliwia i Peru sa przeciez najwiekszymi
producentami liSci koki i poélproduktow narkotycznych. Boliwia ratuje swa upadajaca
gospodarke eksportem kokainy, ale z tego S$mierciono$nego handlu réwniez czerpia
pokazne zyski ludzie z kol rzadowych i wojskowych. Obecny prezydent zapowiada jakie$
zmiany w gospodarce kraju. Latwo mogl sie narazi¢ producentom i handlarzom koki,
ktorzy tworza silne i ustosunkowane nielegalne organizacje. W takiej powiklanej sytuacji
wrzenie moglo wybuchna¢ z r6znych i niezaleznych od siebie przyczyn.

- Sally miala racje, moéwiac, ze wpadliSmy z deszczu pod rynne - zauwazyl Tomek. - W
jaki sposob, ojcze, udalo ci sie w tym galimatiasie uzyskaé zezwolenie na skorzystanie z
pociggu wojskowego?

- W policji wszyscy bezradnie rozkladali rece. W tej chwili wladze sprawuje kilku
generalow opowiadajacych sie za prezydentem. Udalo mi sie wreszcie dostac do
najwazniejszego z nich. Angielskie dokumenty ulatwily dojscie. Od razu bylo wida¢, ze
obecnos$¢ obcej wyprawy naukowej w La Paz w tak burzliwym czasie nie jest wladzom na
reke. Totez gdy general o$wiadczyl, ze koleje sa calkowicie unieruchomione i z La Paz
odjedzie tylko jeden jedyny pociag z wojskiem do Sucre, zaczalem nalega¢ o pozwolenie na
skorzystanie z tej ostatniej okazji. Uznano moj argument, ze przez Gran Chaco mozemy
sie przedostac¢ do rzeki Paragwaj i poptyna¢ dalej statkiem do Mato Grosso.

W tej chwili na stacji wszczat sie ruch. Rozbrzmialy slowa komendy. Zolierze brali
karabiny ustawione w kozy, zakladali plecaki. Rozleg} sie przeciagly gwizd lokomotywy, po
czym pociag skladajacy sie z kilku wagonow wolno wjechatl na stacje.

Oficerowie grupowali zolmierzy w oddzialy, ktore kolejno wsiadaly do pociggu. Kilku
kolejarzy pod nadzorem zbrojnej strazy zestawialo sklad pociggu. Lokomotywa zaczela
manewrowac po torach. Do wagonow osobowych dolaczono wagony towarowe dla sprzetu
i koni oraz dwie platformy z armatami. Na samym koncu lokomotywa przetoczyla wagon
zajmowany przez wyprawe, ktory zostal doczepiony do pociagu wojskowego. Generat ze
swoim adiutantem przyszedl do Wilmowskiego, zeby powiadomi¢ go o rychlym odjezdzie
pociagu. Zapewne tez chcial osobiscie przyjrze¢ sie uczestnikom europejskiej wyprawy do
Mato Grosso. Widok dwoch mlodych, tadnych bialych kobiet pozwolil mu pozby¢ sie
obaw, spedzil prawie poél godziny na milej pogawedce. OczywiScie nie obylo sie bez
poczestunku przygotowanego przez Wu Menga. General wreszcie spojrzal na zegarek i
oznajmil, ze odjazd pociagu nastapi juz za kwadrans. Zaraz tez pozegnal sie i zyczac
wszystkim dobrej nocy, wyszedl z adiutantem. Wkrotce rozlegl sie gwizd lokomotywy,
pociag ruszyl w droge. Dopiero teraz Wilmowski odetchnat z ulga i rzekl:

- Mamy przed sobg okolo sze$ciuset kilometréow jazdy. Do Sucre powinni$my przyby¢
po Swicie. Juz nie czuje nodg, nareszcie bede mogt odpoczaé!

- Wujku, czy Sucre lezy tak samo wysoko jak La Paz? - zapytala Natasza. - Zawroty



glowy mi nie ustepuja.

- Na pewno wszyscy poczujemy sie lepiej w Sucre, lezy przeciez ponad tysigc trzysta
metrow nizej od La Paz — odparl Wilmowski. - Poza tym za dzien lub dwa ruszymy na
poludniowy wschod i pozegnamy sie z Andami. Ja takze mam juz dosy¢ gor. Wedrowka z
dworca w asyScie zolnierzy byla nieustanng wspinaczka. Nie ma tramwajow ani dorozek.
Stare, waskie, brukowane uliczki to stromo png sie pod gore, to znéw opadaja w dobl. Nie
zauwazylem ani jednej polozonej poziomo ulicy. Miasto wci$niete jest miedzy niebotyczne
gory. Potezna Illimani, pokryta czapa lodowa, widoczna niemal z kazdej ulicy, nie pozwala
ani na chwile zapomnie¢ o wysokosci, na jakiej lezy La Paz. Zanim doprowadzono mnie do
Palacio Quemada na placu Murillo, musialem czesto przystawac, aby nabra¢ tchu. Idacy ze
mn3 zoklierze wyrozumiale kiwali glowami i moéwili, ze soroche, czyli choroba wysoko$ci,
zawsze przez jaki$ czas neka cudzoziemcodw z nizin.

- Co sie dzialo na ulicach, ojcze? - wypytywal Tomek.

- Przede wszystkim wszedzie patrole wojskowe. Bialych w ogole nie spotykaliSmy.
Tylko grupy ludno$ci indianskiej i Metysow. Place targowe, uliczne stragany i warsztaty
rzemie$lnicze opustoszale. Jedynie tu i tam w zaulkach handlarki z Cochabamby[101],
noszace wysokie biale kapelusze przewigzane wstazky, w przeciwienstwie do kobiet z
wyzyn ubierajacych sie w meloniki, sprzedawaly przywiezione przez siebie produkty rolne.

- MyS$latem, ze przy okazji uda nam sie zwiedzi¢ La Paz, ale rewolucja pomieszala szyki
- powiedzial zawiedziony Tomek.

- Tommy, daj ojcu wreszcie odetchngaé¢ po meczacym dniu - karcaco wtracita Sally. -
Wszyscy powinni troche wypoczaé, i ty réwniez! Kto wie, co czeka nas jutro!

- Masz racje, Sally! - przytaknal Tomek. - Moze uda mi sie zasng¢. Dobrej nocy!

Wszyscy pokladli sie na lawkach. Niektorzy juz zasneli, o czym $wiadczylo ciche
pochrapywanie. Tomek siedzial przy oknie i probowal drzema¢, ale sen nie przychodzil.
Dingo wyciggnat sie u jego stop, tylko od czasu do czasu pomrukiwali strzygl uszami.
Tomek zamys$lony spogladal na swego ulubienca, wiernego towarzysza w niebezpiecznych
wyprawach. Jaki bedzie wynik obecnej? Mimo woli przyszly mu na mysl slowa ojca, ze
czesto trop w trop za Smugg szly dziwne wydarzenia. Przeciez i teraz Smuga z Nowickim
mieli oczekiwa¢ na pomoc nad péilnocna granica Boliwii! Tam wilasnie wybuchla
rewolucja!

Rozgoraczkowana wyobraznia nekala go dlugo, ale monotonny stukot kol i lekkie
kolysanie wagonu zrobily swoje. Tomek zasnat...



WIELKI CZAROWNIK

Trzy todzie plynely wartkim pradem rzeki. Pierwsza, najwieksza, miala poSrodku mala,
lekka nadbudéwke kryta plociennym daszkiem, ktéry jednoczes$nie chronil od slonca
przod lodzi. W niewielkiej odlegloSci plynely jedna za druga dwie mniejsze todki
wyciosane z pni drzew.

Na dziobie najwiekszej 16dki, obok przewozZnika, siedzieli obydwaj Wilmowscy,
Haboku i Mara nie odstepujaca swego meza. Oprocz nich byly tam Sally i Natasza, ukryte
w cieniu prowizorycznego daszka, oraz trzech indianskich wio$larzy. W dwoch mniejszych
lodziach z wyposazeniem wyprawy znajdowali sie: Wilson, Zbyszek, Wu Meng i Cubeowie,
ktorzy dozorowali przewozZnikow.

Juz drugi dzien uczestnicy wyprawy plyneli rzeka. W konstytucyjnej stolicy Boliwii
wladze jeszcze panowaly nad rewolucyjnym wrzeniem. Nie dochodzilo do star¢ miedzy
demonstrantami i policja. General, ktory przywiozl positki dla miejscowego garnizonu,
ulatwil Wilmowskim porozumienie sie z dowoddztwem. Dziekitemu wynajmowani
zazwyczaj przez wojsko przewoznicy zgodzili sie przewiez¢ wyprawe na rzeczng przystan,
skad wysylano lodziami zaopatrzenie dla garnizonu w Villa Montes nad Pilcomayo. Tam
wlasnie mie$cila sie gléwna kwatera wojskowa, ktérej podlegalo Gran Chaco. Niemalo”
zachodu kosztowalo Wilmowskiego 1 Wilsona wynajecie todzi, ale ostatecznie dobili targu
z przewoznikami i ruszyli na poludniowy wschod.

Pilcomayo splywala waska doling podgorska w glab kontynentu. Byl to czas przyboru.
Rzeka wdzierala sie w nadbrzezne zaro$la i lasy, w nizej natomiast polozonych miejscach
tworzyla niedostepne rozlewiska i blota.

Jeszcze okolo trzystu kilometréw dzielilo wyprawe od Villa Montes. Dalej juz na
wschod, poludnie i poélnoc rozciggalo sie prawie nie zbadane dotad i owiane
tajemniczos$cia Gran Chaco. Byla to kraina, w ktérej nie ujarzmione, wojownicze plemiona
indianskie zyly nadal jak za czasow swoich praojcéw. Koczownicy indianscy swobodnie
wedrowali po wiecznie zielonych stepach i lasach, nie zwazajac na umowne granice
ustanawiane przez bialych ludzi. Nie wywolywalo to konfliktéw, poniewaz Argentyna,
Paragwaj i Boliwia wtedy jeszcze nie okazywaly wiekszego zainteresowania odleglymi
dzikimi obszarami Gran Chaco. Dopiero znacznie p6zniej, gdy w Chaco Boreal odkryto
nafte, rozgorzala wojna miedzy Paragwajem i Boliwig, ktoéra ta ostatnia sromotnie
przegrala.

Wilmowscy byli w nie lada rozterce wytyczajac dalszg droge. Pilcomayo plynela na
poludniowy wschéd, a wiec w kierunku odwrotnym do zamierzonego celu wyprawy.
Jednakze wysoka woda i wartki nurt umozliwialy przebycie w kilka dni ponad tysigca
kilometrow do uj$cia Pilcomayo do rzeki Paragwaj[102], dostepnej dla wiekszych statkow
az do Asuncion. Dalej na p6lnoc mniejsze statki mogly plynaé prawie do Zrdédel rzeki
Paragwaj w Mato Grosso. Tak wiec obydwie rzeki umozliwilyby szybkie przebycie
znacznych odlegloSci.

Wilmowski z Tomkiem pochyleni nad mapa rozlozong na kolanach naradzali sie,



rozmawiajac po polsku.

- Mimo nadkladania drogi zyskalibySmy na czasie i unikneli wielu niebezpieczenstw -
wlasnie mowil Tomek. - Moze nasz przewoznik by sie podjal poplynaé¢ do rzeki Paragwaj?
Wyzglada na $§mialego i do§wiadczonego w swoim zawodzie czlowieka. Pochwalil go nawet
Haboku, ktory, jak wszyscy Cubeowie, jest doskonalym wioS$larzem.

Wilmowski potwierdzil to skinieniem glowy, po czym odezwal sie po hiszpansku:

- Senor Antonio, wlasnie mowiliSmy z synem, ze doskonale dajesz sobie rade z
kapry$ng Pilcomayo. Czy nie podjalby$ sie za dobra zaplata przewiezé nas do rzeki
Paragwaj?

Metys zdumionym wzrokiem obrzucit Wilmowskich, potem rozesmiat sie i zawolat:
- Chyba zartujesz, senor!
- Nie zartuje, Antonio!

Metys zdumial sie jeszcze bardziej. Przez diuzsza chwile spogladal na Wilmowskich,
wreszcie przemowil:

- Nie, senor, nie poplyne z tobg do rzeki Paragwaj! Nikt z toba tam nie poplynie, Ty
sam réwniez tego nie dokonasz, nawet gdyby$ kupil moja 16dz.

- Czy to ma znaczy¢, ze Pilcomayo nie jest splawna? - zapytal Wilmowski.
Metys bezradnie wzruszyl ramionami i odpart:

- Styszalem, ze od samego ujScia w gore rzeki moga plywaé nawet troche wieksze statki
niz moj, ale niezbyt daleko. Potem Pilcomayo w wielu okolicach rozlewa sie szeroko w
wielkie, blotniste jeziora uniemozliwiajace zegluge. Ale nie tylko rozlewiska sa
przeszkoda! Podczas przyboru rzeka zalewa nadbrzezne lasy. Wtedy nawet przez kilka dni
mozna nie trafi¢c na miejsce nadajgce sie na nocny biwak. W niektérych miejscach
Pilcomayo chyba nawet jest splawna, ale w Chaco Indianie nie zegluja po rzekach.

- Dziekuje, senor Antonio, za wazne dla nas informacje - powiedzial Wilmowski. -
Skoro nie mozemy poplyna¢ Pilcomayo do rzeki Paragwaj, to bedziemy musieli udac sie
na przelaj przez Chaco Boreal do Corumby[103]. To chyba bedzie nawet krétsza droga do
Mato Grosso?

- Znacznie krotsza, ale trudna i niebezpieczna - przyznal Antonio. - Lepiej bylo
wyruszy¢ z Santa Cruz i i$¢ przez llanosy do Puerto Suarez i Corumby. Tamtym szlakiem
podazaja karawany kupieckie do Brazylii. Teraz jednak, skoro juz jeste$cie tutaj, nie warto
wracac na poinoc do Santa Cruz. Byloby to znaczne nadlozenie drogi. Kto poza tym wie, co
tam sie teraz dzieje?

- Wracanie na pélnoc nie ma sensu - powiedzial Tomek. - Wedlug mapy stad do
Corumby bedzie okolo pieciuset lub szeSciuset kilometrow. Droga z Santa Cruz do
Corumby wynosi mniej wiecej tyle samo.

- Stlusznie moéwisz, senor! - przytaknal Metys. - Stad najkr6tsza droge macie przez



Chaco. Na tragarzy jednak nie mozecie liczy¢. Musicie sie postara¢ o koniei muly. W
Chaco wprawdzie wlbczy sie wiele wojowniczych plemion, ale kilku dobrze uzbrojonych
mezczyzn da sobie z nimi rade. Wiecej klopotow moze sprawia¢ brak wody.

- W Chaco przeciez s3 rzeKki i jeziora! - obruszyl sie Tomek.

- S, senor! - rzekl Metys. - Ale ludzie i konie musza mie¢ do picia wode stodka. W
Chaco tymczasem wiele rzek i jezior ma wode stona lub slonawa. Jedynie po duzych
deszczach wody ich staja sie slodsze i wtedy nadaja sie do picia. Stonce wkroétce zacznie
mocno przygrzewac, wody wyparuja, a s6l pozostanie. Tylko niektére rzeki, jak Pilcomayo,
maja wode stodka przez caly rok.

- Zdajemy sobie sprawe, ze wedrowka przez Chaco nie bedzie latwa ani bezpieczna -
powiedzial Wilmowski. - Mamy trzy kobiety, ekwipunek wyprawy jest ciezki. BylibySmy
wdzieczni, senor Antonio, gdyby$ pomogt nam zaopatrzy¢ sie w konie i muly.

- Na pampasach argentynskich sa tabuny dzikich koni - rzekl Metys. - Niektore
plemiona w Chaco juz od dawna je chwytaja albo kradna ze stad wypasanych przez
gauczow[104]. Na argentynski brzeg przeprawiaja sie rowniez Indianie boliwijscy. Nikt tu
nie zwraca uwagi na granice. Dzieki temu w boliwijskim Chaco mozna napotka¢ konie
argentynskie. Znam jednego kacyka, ktory ma konie i muly.

- Gdzie moglibySmy go znalez¢? - zapytal Wilmowski.
- Jego ob6z znajduje sie o dzien drogi od Villa Montes.
- Czy mozesz zawiez¢ nas wprost do tego kacyka? - dalej pytal Wilmowski.

- Dobrze, senor! Zrobie to, chce wam pomoéc, ale potem juz sami musicie sobie radzi¢.
Ja wracam do domu.

- Zgoda, Antonio! Za te przystuge wynagrodzimy ciebie i twoich wio$larzy oddzielnie -
obiecal Wilmowski.

- Do jakiego plemienia nalezg Indianie, od ktérych mamy kupi¢ konie? - zainteresowal
sie Tomek.

- To Gwaranie znani tutaj jako Chiriguanie [105]- odpowiedzial Antonio. - Ich kacyk,
Dluga Reka, wyprawia sie od czasu do czasu po konie argentynsKkie.

- Chwyta dzikie czy kradnie? - dopytywal sie Tomek.

- Pewnie robi i jedno, i drugie - odparl Metys. - To $§mialy i zreczny czlowiek. Podobno
kiedy$ sam uprowadzil kilkadziesiat koni i szczeSliwie umknal pogoni.

- Gwaranie nalezeli do bardzo wojowniczych plemion - powiedzial Tomek. - Podczas
pobytu w Limie poszperalem w starych kronikach. Byla w nich wzmianka o Gwaranach,
ktorzy za czasow panowania Inkow przywedrowali z dalekiego Paragwaju az do Andow
Boliwijskich, zwanych wtedy Gornym Peru. Gwaranie, gdzie$ nad Pilcomayo, napotkali
lagodnych i milujacych pokédj Indian Chane, ktorych kilkadziesigt tysiecy w okrutny
spos6b wymordowali, a pozostatych przy zyciu wecielili do swego plemienia.



- Tak moglo by¢ naprawde, senor - przytaknal Antonio. - Wéréd Chiriguanow spotyka
sie Indian Chane.

Kx*

Po pieciu dniach wyprawa znalazla sie w wiosce Chiriguanow, jezeli kilkanascie
szalasow mozna bylo nazwaé¢ wioska. Nie opodal nedznych domostw lezaly poletka
kukurydzy, manioku, melonéw i tytoniu.

Wioska nie byla zapewne zbyt czesto odwiedzana przez obcych, Chiriguanie bowiem
gromadnie wylegli na brzeg rzeki. Widok znanego im Antonia i jego indianskich wioS§larzy
Swiadczyl o przyjaznych zamiarach bialych wuzbrojonych ludzi, ktérym towarzyszyli
rowniez obcy Indianie.

Chiriguanie byli ubrani bardzo skapo. Mezczyzni przewaznie mieli przepaski
bawelniane na biodrach lub szerokie, miekkie skérzane pasy z opadajacymi u dohlu
fredzlami. Kobiety natomiast nosily jedynie siegajace kolan spddniczki ze skor strusich.
Dzieciarnia biegala calkiem nago.

Antonio poprowadzit obydwéch Wilmowskich przed szalas kacyka. Dluga Reka
podniost sie ze skory pumy rozlozonej na ziemi i przywital gosci $ciskajac im dlonie. Byl
to niski, krepy mezczyzna o jasnooliwkowej cerze. Czarne wlosy mial, jak wszyscy
Chiriguanie, réwno obciete na karku. Czolo jego opasywala obraczka zlyka, za ktoéra
tkwily barwne papuzie pioéra. Na nagim, pokrytym tatuazami ciele nosil tylko skorzany
szeroki pas obszyty u dotu fredzlami.

Kacyk w skupieniu wysluchal wywodéw Antonia, zerkajac jednocze$nie na dwie biale
kobiety i na bagaze wyladowywane z lodzi. Potem lekcewazaco machnat reka i dlugo
dyskutowal z Antoniem. Sporo minelo czasu, zanim Metys zwrdcil sie do Wilmowskich:

- On mowi, ze ma kilka koni i muléw, ale nawet nie chce stuchaé¢ o pienigdzach. W
Chaco nikt sie nie zna na ich warto$ci. Indianie odstepuja co$ swojego tylko wtedy, gdy
mozna im da¢ w zamian to, czego oni potrzebuja.

- JesteSmy na to przygotowani - odparl Wilmowski. - Spytaj, senor Antonio, co by go
interesowato.

Metys chwile porozmawial z Dlugg Reka, po czym znow zwrdcil sie do Wilmowskiego:
- On pyta, ile chcesz koni i mutow.

- Potrzebujemy dziesie¢ koni i pie¢ muldéw. OczywiScie muszg to by¢ zdrowe i silne
zwierzeta.

Rozpoczely sie targi. Widocznie zdobywanie koni nie bylo zbyt klopotliwe dla Dlugie;]
Reki, poniewaz szybko odstepowal od wygérowanych zadan. Wilmowscy przy pomocy
Wilsona i Zbyszka wydobyli ze skrzyn bawelniane materialy, koraliki, lusterka, fajki, noze
mysliwskie i scyzoryki, strzelby, proch i kule, miedziany drut, a Chiriguanie nie kryli
swego zadowolenia. Gdy w konicu wymiana zostala uzgodniona, Wilmowski rzekl:

- A wiec dobrze! JesteSmy gotowi da¢ to wszystko, ale teraz chcemy obejrzeé konie i



mutly.
Dluga Reka tym razem sam sie odezwal tamana hiszpanszczyzna:
- Zobaczysz wkrotce! Przygnamy z pastwiska i zaraz bedziemy ujezdzac!
- To one s3 jeszcze nie ujezdzone?! - oburzyl sie Wilmowski, spogladajac na Antonia.

- Po co mieliSmy ujezdzaé, skoro nie byly potrzebne? - szczerze zdumial sie Dluga
Reka.

- Alez to znaczna strata czasu dla nas! - wtracit Tomek.
- Ujezdzanie potrwa najwyzej trzy lub cztery dni - uspokajajaco odezwatl sie Antonio.

- Po czterech dniach ujezdzania niewielu z nas zdola sie utrzymaé dluzej na ich
grzbietach - gniewnie powiedzial Tomek. - Ujezdzalem mustangi w Arizonie, znam sie na
tym! Zdziczale, narowiste konie nie tak predko pozwalajg sie osiodla¢, a z nami sg kobiety!

ooooo

zauwazyl Dluga Reka.
- Chiriguanie szybko ujezdzaja konie. Maja swoje sposoby! - zapewnil Antonio.
- No, c6z! Nie mamy innego wyjscia! - rzekl Wilmowski.

Dluga Reka zaczgl zapraszaé gosci do siebie na odpoczynek i posilek, ale Wilmowski
zrecznie wymowil sie od noclegu w prymitywnych, podejrzanie wygladajacych szalasach i
polecil Zbyszkowi rozstawi¢ namioty w poblizu wioski. W jednym z nich zlozono bagaze
wyprawy. Cubeowie i Wu Meng objeli straz w prowizorycznym obozie. Ostrozno$¢ byla
uzasadniona, dla Indian bowiem pojecie wlasnos$ci osobistej bylo niezrozumiale, a nawet
zupelnie obce.

Po kilkudniowej podrézy todzia uczestnicy wyprawy mogli obecnie troche odpoczaé
przed wyruszeniem w glab Gran Chaco. Tylko Tomek nie mys$lal o wypoczynku. Z
Dingiem u nogi walesal sie z Antoniem po wiosce i podpatrywal sposéb zycia
Chiriguanow. Totez gdy przed zmierzchem Wu Meng przywolal go na positek, najwiecej
mial do powiedzenia.

- Czy to nie dziwne, ze Chiriguanie, ktorzy zdobywaja pozywienie uprawiajac
zbieractwo 1 rybolowstwo, nie robiag i nawet nie posiadaja lodzi? - dzielil sie
spostrzezeniami. - Antonio mowil, ze dopiero wtedy gdy chca przeprawi¢ sie przez rzeke,
buduja prymitywne tratwy lub skoérzane lodki. Takich lodek wlasnie uzywaja takze
niektorzy Indianie w Ameryce Polnocnej[106].

- Tomku, dlaczego moéwisz, ze zbieractwo i rybolowstwo dostarczaja podstawowych
produktow, spozywanych przez Chiriguanoéw? - zaoponowat Zbyszek. - Przeciez nazwa
Chaco oznaczaziemie lowieckie, wiec chyba przede wszystkim zywia sie miesem
upolowanej zwierzyny!

- Nazwa ma tylko wzgledne znaczenie, poniewaz zostala nadana przez Indian
andyjskich, ktérzy u siebie prawie nie maja zwierzat lownych - wyja$nit Wilmowski. -



OczywiScie w poroéwnaniu ze skalistymi, pustynnymi Andami w Chaco jest wiecej
zwierzyny, ale mimo to polowanie odgrywa pewna role tylko we wschodniej i poludniowe;]
czeSci krainy, a nawet tam jest mniej wazne od rybolowstwa i zbieractwa. Uprawa ziemi
ma réwniez jedynie znaczenie uzupelniajgce i nie sklania Indian do stalego osadnictwa.

- A to przykra niespodzianka! - zafrasowal sie Zbyszek. - Mys$lalem, ze w Chaco latwo
bedziemy sie zaopatrywali w §wieze mieso.

- Nie martw sie, Zbyszku! Dluga Reka i Antonio zapewniali mnie, ze w Chaco sa
jelenie, tapiry, pekari, krokodyle, malpy i ptaki - pocieszyl go Tomek.

- Kto z was odwazylby sie je$¢ krokodyle czy malpy? - oburzyla sie Natasza.
- Krokodyle mieso nie jest zle! - wesolo powiedzial Tomek. - Proébowalem je w Afryce!
- Wolalabym umrzec¢ z glodu, niz je$¢ malpe! - dodala Natasza.

- Widocznie jeszcze nie wiesz, do czego zdolny jest prawdziwie glodny czlowiek - rzekl
Tomek.

- Tomek ma racje! - powiedzial Wilmowski. - Indianie czesto przymieraja glodem,
totez jedza wszystko, co tylko da sie zjeSc¢.

- W obozach zbieraczy kauczuku widzialem Indian jedzacych robaki drzewne, mrowki i
termity - wtracil Wilson.

- Na takie przysmaki moglby sie skusi¢ jedynie Tadek Nowicki, ktory dla zaspokojenia
wlasnej ciekawosci gotow by nawet zajrzeé¢ do piekla! - z humorem rzekt Tomek.

- Nie mam mu tego za zle, bo mnie réwniez zawsze co$ kusi, aby probowaé potraw
krajowcéw w réznych krajach - odezwala sie Sally. - Teraz jednak marze tylko o
wyciggnieciu sie w hamaku. Skryje sie pod moskitierg, zanim komary zacznqg harce!

Wszyscy byli zmeczeni, wiec Tomek powyznaczal mezczyznom nocne warty i wkrotce
zapadla cisza w obozie. Noc minela spokojnie, ale juz o $wicie gwar w wiosce Chiriguanow
poderwal uczestnikbw wyprawy na nogi. Zbyszek, ktory pelnit warte nad ranem,
powiadomil Tomka, ze Antonio wkrotce wyrusza w droge powrotna, wiec uczestnicy
wyprawy udali sie na brzeg rzeki pozegna¢ Metysa i jego wio$larzy.

Antonio, zanim wsiadl do lodzi, jeszcze raz podal reke Wilmowskiemu i $ciszonym
glosem rzekl:

- Dluga Reka juz postal po zwierzeta. Za kilka dni bedziecie mogli, senores, ruszy¢ w
droge. Chiriguanie wyprawia uczte pozegnalng. Kobiety juz przygotowuja chiche. Badzcie
ostrozni! Pijani Chiriguanie staja sie sklonni do awantur i bojek.

- Dziekuje, Antonio! Bedziemy o tym pamietali! - odrzekl Wilmowski.

Lodzie odplynely w goére Pilcomayo. Uczestnicy wyprawy zasiedli w obozie do
porannego positku. Zanim jednak zdazyli go ukonczy¢, ghuchy tetent i okrzyki rozbrzmiaty
w stepie. Wkrétce w obloku kurzu ukazalo sie kilkana$cie koni i mulow cwalujacych w
kierunku wioski. Obydwaj Wilmowscy, Wilson 1 Zbyszek pospiesznie dokonczyli



$niadania, po czym udali sie na brzeg Pilcomayo, skad dochodzily nawolywania. Dingo,
znudzony dhugg bezczynno$cig w todzi, ochoczo pobiegl za Tomkiem.

Chiriguanie krzyczac i machajac rekami osaczali brzeg rzeki, ktéra w tym miejscu
tworzyla rozlegle zakole. W wodzie tymczasem plawily sie rozhukane konie i muly, a na
grzbiecie kazdego z nich siedzialo na oklep po dwoéch chlopakow. Rozstawieni w dlugi
lancuch Indianie zagradzali wyjscie na brzeg, konie i muly zmuszone do plywania w rzece
nie mogly zrzuci¢ z siebie mtodych, zwinnych ujezdzaczy.

- A wiec to jest, wspomniany przez Antonia, chiriguanski sposoéb ujezdzania koni! -
zawolal ubawiony Tomek.

- Trzeba przyznaé, ze sprytnie sobie poczynaja! - zauwazyl Wilmowski.

- Wystarczy wegna¢ konie do rzeki, zeby chlopaczyska, nic nie ryzykujac, mogli
podplyna¢ do nich i wlez¢ na grzbiety - dodat Zbyszek. - Mam ochote na samodzielne
ujezdzenie sobie wierzchoweca!

- Ja robwniez chetnie bym to zrobil - potaknal Tomek. - Skoro jednak tutaj ujezdzanie
koni powierza sie chlopcom, nam nie wypada tego robi¢. Ujezdzalem dzikie mustangi w
Arizonie, ale tam bylo to zajecie dla doSwiadczonych mezczyzn, przy ktéorym latwo mogli
sobie skreci¢ kark.

- Co kraj, to obyczaj! - sentencjonalnie wtracit Wilson. - Plemiona indianskie w
obydwoch Amerykach na swoj sposob oswajaly sie z konnmi i rozwijaly wlasne sposoby
zycia. Nic wiec dziwnego, ze w tych nowych kulturach zaistnialy pewne roéznice, cho¢
podobienstw tez u nich nie brak. [107]

- Shlusznie, shusznie, panie Wilson! - przytakngl Wilmowski. - W odmiennych
warunkach mogly sie uksztaltowac¢ r6zne zwyczaje i sposoby zycia.

- To wla$nie mialem na mysli - potwierdzil Wilson.

-Wydaje mi sie, ze mimo wszystko kto$§ musiat od kogos$ przejmowac te nowe wzorce -
wtracil Zbyszek.

- Moze mogl, ale nie musial! - zaoponowal Wilmowski. - Podobne zjawiska kulturowe
mogly sie rodzi¢ niezaleznie od siebie w kilku miejscach, w zupelnie odmiennych
srodowiskach naturalnych i cywilizacyjnych. Na przyklad Indianie w Ameryce Péocnej
wynalezli wlasne typy siodel, poduszkowe i szkieletowe, a tymczasem siodla poduszkowe
z popregami wystepowaly juz od pieciu tysiecy lat w réznych kulturach Starego Swiata.
Mozna z tego wyciggnac wniosek, ze podobne odkrycia powstawaly niezaleznie od siebie w
rozmaitych czeSciach §wiata.

W tej chwili Dingo cicho warkngl. Tomek rozejrzal sie, co moglo zaniepokoi¢ jego
ulubienca, po czym tracil w lokie¢ stojacego obok ojca i szepnal:

- Tatusiu, sp6jrz na Haboku!

Wilmowski patrzyl zdumiony. Haboku stal na brzegu rzeki i spod przymruzonych
powiek obserwowat ujezdzanie koni i muléw. Zamiast odzienia europejskiego nosit teraz



tylko przepaske biodrowa ze skory pancernika i naszyjnik z zebow jaguara, przystugujace
zazwyczaj jedynie lowcom jaguaréw. Zgodnie ze zwyczajem Cubebdw, twarz i nagie cialo
pomalowatl czerwong farba. Tylko pas z rewolwerem zwisajacy z bioder laczyt go obecnie
ze Swiatem biatych ludzi.

- Alez to jest teraz zupelie inny czlowiek! - szepnal po chwili zdumiony Wilmowski. -
Nawet Chiriguanie spogladaja na niego z podziwem!

- Naszyjnik z zebow jaguara i przepaska ze skory pancernika sa symbolami wysokiej
godnoéci i odwagi - wyjas$nit Tomek. - Chiriguanie prawdopodobnie rozpoznali w nim
teraz lowce jaguarow, Cubeowie powszechnie obawiaja sie tych kotow. Wierza, ze jaguar
jest niebezpiecznym czarownikiem lub jego psem. Dlatego wlasnie lowcy jaguarow
otaczani sg u nich wielkim szacunkiem. Chiriguanie sa na pewno nie mniej zabobonni od
Cubeow.

Wilmowscy jeszcze przez jaki$§ czas obserwowali ujezdzanie wierzchowcéw. Dhuga
Reka zapewnial, ze konie i muly beda wpedzane do rzeki po kilka razy dziennie i wkrotce
pogodza sie ze swoim losem.

Po powrocie do obozu Tomek i Zbyszek zastali swoje zony w doskonalych humorach.

- Zalujcie, chlopey, ze nie bylo was tutaj, gdy mlode Chiriguanki przyszly do nas z
wizytg - powitala ich Natasza.

- Méwil chlop do obrazu, a obraz do niego ani razu! - §miejac sie powiedzial Zbyszek. -
Na pewno nie mogly$cie sie z nimi dogadac.

- Wlasnie mylisz sie! - zaprzeczyla Natasza. - Pan Wu Meng stuzyl i nam za ttumacza.,.
- Zapomnialem o nim! Dlaczego mamy z Tomkiem zalowac, ze nie bylo nas w obozie?
- Natka, nie mow im! - ostrzegla Sally. - Beda sie ze mnie wySmiewali!

- Sally, kochanie, nigdy bym sie nie o$mielil! - zapewnil Tomek.

- Mow, Sally! Wprost pozera mnie ciekawo$¢! - dodal Zbyszek.

- No, dobrze! Powiem samal! - zdecydowala Sally. - Chiriguanki przyszly wyrazi¢ swe
wspolczucie mnie i Natce!

- A to dlaczego?! - zdumial sie Tomek.
- Z jakiego powodu?! - pytal Zbyszek.

- Sadzily, ze to nasi mezowie zmuszaja nas do zakrywania gornej cze$ci ciala, poniewaz
mamy brzydkie piersi. One tymczasem chlubig sie swoimi piersiami i dlatego ich nie kryja
- wyjas$nita Sally.

- Przeciez latwo moglyScie wyprowadzi¢ je z bledu - zauwazyl Zbyszek z trudem
tlumiac Smiech.

- Wlasénie to zrobilam! - wyznala Sally. - Zabralam je do namiotu i zdjetam koszule.

- A co one na to? - pytal ubawiony Tomek.



- One? No, coOz... orzekly, ze wszystko mam na wlasciwym miejscu i nie moga
zrozumie¢, dlaczego kryje to, co dodaje uroku ladnej kobiecie.

- Brawo, Sally! - zawolal Tomek. - Na twoim miejscu postgpitbym tak samo!

- Nie dziwie sie, ze to uzalanie sie Indianek nad wami tak was rozweselilo - powiedzial
Zbyszek. - Przeciez to wy wlasnie powinnys$cie im wspoélczué! Tutaj kobiety sa wlasnoscia
mezczyzny, nikt nie liczy sie z ich zdaniem.

- Masz racje, jesteSmy Swiadome tego - przytaknela Natasza.

- PospacerowalySmy po wiosce i przyjrzalySmy sie pracom kobiet. One prowadza
gospodarstwa domowe, nosza wode, zbieraja chrust na opal, tkaja bawelne, uprawiaja
poletka i wychowuja dzieci, podczas gdy mezczyzni udaja panow Swiata.

- Potworne leniuchy! Nawet ujezdzanie koni spychaja na chlopcow - dodala Sally. -
Jedna maja tylko zalete: podobno rzadko bija swoje zony.

Na pogawedkach i odpoczynku uczestnicy wyprawy spedzili trzy dni. Chiriguanie po
kilka razy dziennie ptawili konie i muly w rzece. Rankiem czwartego dnia Dluga Reka
oznajmil, ze mozna juz kulbaczy¢ i kielzna¢ zwierzeta. Wszyscy udali sie na brzeg rzeki,
zeby ujrze¢ pierwsze siodlanie koni i muléw. Tomek mial jednocze$nie zadecydowac,
ktore konie beda nadawaly sie do jazdy wierzchem dla kobiet.

Konie i muly zmeczone kilkudniowym plawieniem w rzece, prawie nie stawialy oporu.
Tylko jeden mlody ogier izabelowatej masci[108] nie pozwalal nikomu dostapi¢ do siebie,
mimo ze byt przytrzymywany przez Indian dwoma arkanami zarzuconymi na szyje.
Wietrzyt szeroko rozwartymi chrapami i strzygl uszami w kierunku poskromicieli. Przy
kazdej probie podejscia do niego ktérego$ z Indian uderzal mocno o ziemie kopytami,
wspinal sie na zadnie nogi, bijac gwaltownie podniesionymi do goéry przednimi.
Chiriguanie juz zaczynali sie niecierpliwi¢ gwaltownym oporem ogiera. Dluga Reka
wreszcie gniewnie rzucil jaki§ rozkaz. Dwoch Indian pobieglo do wsi. Wkrétce powrdcili
niosac swoje bola.

- Zamierzajq powali¢ konia na ziemie - odezwal sie Wilmowski do syna. - Gotowi
pogruchota¢ mu nogi. Lepiej zrezygnujmy z tego wspanialego ogiera!

Tomek spochmurniat. Bola stluzyly obecnie jako bron mys$liwska, ale dawniej byly
rOwniez grozna bronig wojenng. Do dhlugiego sznurka z dwoma lub trzema rozwidleniami
na koncu przymocowane byly obszyte skorg dwie albo trzy duze kule z kamienia badz
zelaza. Bolem poshugiwano sie podobnie jak lassem, od ktérego r6znilo sie tym, ze
zamiast petli, ciezkie kule zawieszone na rzemieniu obwijaly sie woko6l nogi
unieruchamiajac ja, co powalalo zwierze na ziemie. Wystarczyla jednak mala niezrecznosé
i kule gruchotaly kosci. Latwo moglo sie to przydarzy¢ ogierowi, ktéry stawal deba,
wierzgal zadnimi nogami, skakal w prawo i lewo. Nie pomagalo nawet dlawienie arkanami
zarzuconymi na szyje.

Dwoch Chiriguanow juz sie przygotowywalo do uzycia bola.



- Wu Meng, powiedz im, zeby sie wstrzymali! - naraz zawolal Tomek.

Chinczyk natychmiast wykonal polecenie. Obydwaj Chiriguanie zaskoczeni spogladali
to na Tomka, to na Dluga Reke, ktory zaintrygowany wpil wzrok w mlodego bialego
mezczyzne.

- Tomku, co zamierzasz? - zaniepokoil sie Wilmowski.
- Zal mi konia! - odpart Tomek. - Niech Wu Meng przekazuje polecenia Chiriguanom.

Podnidést z ziemi uzde, po czym wolnym, lecz pewnym krokiem podszedl do
dlawionego arkanami, szamoczacego sie ogiera. Wietrzac z bliska obcy zapach, kon zarzal
chrapliwie, wspial sie na tylne nogi. Tomek cofnat sie o krok, zaledwie jednak ogier opad}
nogami na ziemie blyskawicznie podbiegl do niego i otwartg dloniga mocno nakryl rozdete
chrapy.

- Pusdci¢ arkany! - zawolal.

Chiriguanie wstrzymali niemal oddechy, gdy Tomek podszedt do szalejacego konia.
Prawa reka rozluznil petle na jego szyi, przesunal arkany przez leb na reke nakrywajaca
chrapy. Ogier wstrzasnal sie, po czym prawie przysiadl na zadzie.

- Tss, tsss... - szepngl Tomek, pochylit sie ku chrapom i dmuchnal w nie kilka razy.
Potem prawg dlonig zaczal delikatnie glaskaé konia po szyi.

Ogier przestepowal z nogi na noge, to cofal sie, to lekko parl do przodu. Tomek
natezonym wzrokiem patrzyl w przekrwione $lepia. Ogier z wolna uspokajat sie, po dlugiej
chwili rozbrzmialo ciche rzenie. Trudno bylo nawet dostrzec, kiedy Tomek okielznal
ogiera i znow nakryl dlonig chrapy. Glos Tomka przywrocit wszystkich do rzeczywistosci:

- Siodlaé¢ konia!

Podczas gdy dwoch Chiriguanéw kladlo siodlo na grzbiet i zapinalo popregi, Tomek
jeszcze raz dmuchnal w chrapy ogiera, po czym jednym skokiem znalazl sie w siodle.
Ogier wstrzasnat calym cialem, zarzal i z miejsca ruszyl galopem w step.

- Do licha, toz to istne czary! - zawolal Wilson. - Gdybym sam nie widzial, nigdy bym
nie uwierzyl!

Wilmowski chustka otarl pot z czola, odetchnal z ulga i odpartl:

- Chlopak ma wrecz niesamowite zdolno$ci do poskramiania zwierzat. Gdyby pan mog}
widzie¢, co on zrobil z gepardem maharani Alwaru w Indiach!

- Wcale sie nie balam o Tommy’ego! Bylam pewna, ze da sobie rade! - bunczucznie
o$wiadczyla Sally.

Wokol zapanowal gwar. Chiriguanie ochloneli ze zdumienia, pokrzykiwali jeden przez
drugiego. Gromadnie czekali na powr6t Tomka. Minela jednak godzina z okladem, zanim
rozlegl sie tetent, a potem Tomek wjechal galopem w krag Chiriguanéw. Ostro osadzil
ogiera tuz przed Dhuga Reka i zeskoczyl na ziemie. Poklepal po szyi konia, ktoéry uniost teb
i zarzal wstrzasajac grzywa.



Dluga Reka z zabobonnym lekiem wpatrywat sie w Tomka. Dopiero po dluzszej chwili
odezwal sie:

- Wielki czarownik! Kon twoj... bez zaplaty!



KRAINA WIELKICH LOWOW

Byl to dwudziesty dzien wedrowki przez Chaco Boreal. Nad upstrzonym kolorowymi
kwiatami zielonym kobiercem stepu unosil sie aromatyczny zapach traw. Na czele
karawany jechal Tomek na ogierze. Obok szedl pieszo Haboku, tuz za nim kroczyla Mara
niosac jego karabin. Dingo, prawie niewidoczny w wysokiej trawie, biegl przed koniem. W
pewnej odlegloSci za przednia straza jechaly konno Sally i Natasza z Wilsonem. Za nimi
podazal na mule Wu Meng, ktory wiodl powigzane dlugim arkanem juczne konie i muly.
Tylna straz tworzyli piesi Huruwa i Pedikwa oraz dosiadajacy konia Zbyszek. Cubeowie,
nie przyzwyczajeni do jazdy konnej, woleli i$¢ pieszo, co nie op6znialo pochodu, poniewaz
obcigzone juczne zwierzeta nie przyspieszaly kroku.

Przez trzy tygodnie Wilmowscy wiedli karawane na p6lnocny wschod, postugujac sie
kompasem jako jedynym drogowskazem. Koczownicy indianscy, spotykani od czasu do
czasu, znali tylko swe tereny lowieckie i nawet nie wierzyli, ze dalej mogg jeszcze istnieé
jakie$ inne krainy. Ponadto spotykani Indianie nieufnie odnosili sie do zbrojnych biatych
ludzi. Dopiero po upewnieniu sie, ze nic im nie zagraza., stawali sie przyjazni i go$cinni.
Mimo to spotkania z obcymi ludzmi w dzikim Chaco w ogbdle w owym czasie nie nalezaly
do przyjemnych i bezpiecznych. Totez Wilmowscy woleli unika¢ krajowcoéw, ktorzy mogli
by¢ wrogo usposobieni do bialych. Nie zawsze jednak bylo to mozliwe.

Pewnego dnia na stepie, urozmaiconym niewielkimi pagérkami, natkneli sie na
gromade wedrujacych Indian. Na przedzie szlo kilku prawie nagich mezczyzn uzbrojonych
w dzidy, huki i strzaly. Za opaskami na ich glowach tkwily czaple lub papuzie piéra. Za
zbrojna grupa podazaly gesiego poélnagie kobiety. W przeciwienstwie do mezczyzn
niosacych tylko swoja bron, kobiety dzwigaly juki i niemowleta. Po obu stronach pieszej
gromady kobiet i dzieci szli w pewnych odstepach zbrojni mezczyZzni. W pierwszej chwili
Indianie byli zaskoczeni spotkaniem karawany Wilmowskich, lecz dzieki przyjaznemu
zachowaniu bialych ludzi ich nieufno$¢ szybko zniknela. Byli to Indianie Matako. Tak jak
Zamucoanie i wiele innych plemion, nawet po wprowadzeniu koni w tej krainie nadal
pozostawali pieszymi koczownikami. Matakowie szli do znanego sobie wodopoju. Po
wreczeniu przez Wilmowskich drobnych upominkéw obydwie karawany powedrowaly
razem. Strumien, wedlug zapewnien Indian, mial sie znajdowa¢ bardzo blisko, ale
odnalezli go dopiero przed zmierzchem.

Wspo6lny biwak umozliwil zaprzyjaznienie sie z koczownikami. Czas nie odgrywat dla
nich zadnej roli. Wedrowali beztrosko z miejsca na miejsce w poszukiwaniu jadalnych
ro$lin, dzikich owocéw i zwierzyny. Wiedli niezwykle prymitywny tryb zycia. Na biwakach
klecili nie chronigce przed niczym szalasy z galezi i lici palmowych, ogien krzesali
pocierajac o siebie dwa kamienie. Tylko niektorzy znali po kilkanascie stow hiszpanskich,
totez uczestnicy wyprawy porozumiewali sie z nimi na migi. Nastepnego dnia Matakowie
nie mogli sie nadziwi¢, dlaczego biali ludzie, z ktorymi tak milo uptywal czas, chca zaraz
i$¢ dalej, skoro nie brakowalo jedzenia i wody.

Dzien po dniu karawana Wilmowskich wedrowala przez stepy porosle trawami
siegajacymi koniom do brzuchéw, zaglebiala sie w widne lasy galeriowe, popasala w



gajach palmowych. Czasem musiala okraza¢ nadbrzezne bagna i zdradliwe grzezawiska
uginajace sie pod stopami, grozace ludziom i zwierzetom zaglada. W niektérych okolicach
utrudnialy przejs$cie olbrzymie kaktusy drzewiaste[109], gdzie indziej zno6w rozpoS$cieraty
sie tropikalne lasy spowite lianami i gestym podszyciem. W lasach tych rosly drzewa
kebraczo [110]Jo bardzo twardym, cennym drewnie zasobnym w garbniki, drzewa
Swietojanskie_ [111]zwane algarrobo, rodzace slodkie stragki. Najbardziej jednak
charakterystycznym drzewem Chaco bylo palo borracho[112]. Jego potezny pien,
dochodzacy nieraz do kilku metréw $rednicy, przypominat olbrzymia baryle na piwo
zwezajaca sie ku koronie, na ktérej wyrastaly konary obsypane pieknymi rézowymi
kwiatami. Oryginalno$¢ palo borracho nie polegata jedynie na jego dziwacznym ksztalcie.
Po opadnieciu kwiatéow tworzyly sie owoce, ktore po dojrzeniu otwieraly sie i odslanialy
nasiona z piéropuszem delikatnego, bialego wldkna. Za widkno to placono wtedy wiele
razy wiecej niz za prawdziwg bawelne. Nielatwo jednak bylo dobra¢ sie do wldéknodajnych
owocow, poniewaz beczkowaty  olbrzymi pien usiany byl zdrewnialymi
kilkucentymetrowymi kolcami.

Karawana juz dluzszy czas podazala przez przeSwitujacy, widny las, w ktorym rosty
kaktusy, mimozy i wielkie palo borracho. Sally i Natasza zachwycaly sie pieknymi
kwiatami beczkowatego drzewa, kwitnacego, jakby na przekor przyrodzie, w okresie
bezdeszczowym. Wilmowski wyjasnil, ze jest to mozliwe dzieki temu, ze palo borracho
magazynuje wielka ilo§¢ wody w swym poteznym pniu.

Tomek, jak zwykle, znajdowat sie na czele karawany. Co chwila zerkal na biegnacego
przed nim Dinga, ten bowiem wyraznie okazywal niepokoj.
- Haboku, sp6jrz na psa! - odezwal sie zaintrygowany.

Bylo to jednak zbyteczne. Wytrawny tropiciel szedt z zadarta do géry glowa i oddychal
gleboko, jakby weszyl. Teraz przystanal i rzekt:

- Dingo madry, czuje dym! Ludzie blisko!
Tomek zatrzymat konia. Dal znak, zeby wszyscy zblizyli sie do przedniej strazy.

- Ojcze, Haboku moéwi, ze jacy$ ludzie pala ognisko w poblizu. Dingo takze jest
zaniepokojony - oznajmil Tomek.

- Tylko Indianie mogg tutaj pali¢ ogien - zauwazyt Wilmowski. - Zblizamy sie do granic
Paragwaju, wiec moga to by¢ Tobowie, ktorych koczowiska maja sie znajdowaé w
poludniowej cze$ci Chaco paragwajskiego i w Argentynie. Musimy zachowaé¢ wielka
ostroznosc.

- Haboku, przywolaj Huruwe i Pedikwe, p6jdziemy pierwsi - rozkazat Tomek. - Ty,
ojcze, i pan Wilson czuwajcie nad Sally i Natka, Wu Meng i Zbyszek pilnuja jucznych
zwierzat. Sally, bierz Dinga krotko na smycz! Posuwamy sie w zwartej grupie. Niech nikt
nie siega po bron bez mego rozkazu!

Ruszyli przed siebie. Teraz juz wszyscy czuli swad ognisk. Naraz zza beczkowatych
drzew wystapili doskonale zbudowani, ciemnoskoérzy wojownicy zgotowa do uzycia



bronia w rekach. Jedni trzymali tuki z nalozonymi na cieciwy strzalami, inni dzierzyli
dzidy, kilku mialo strzelby. Wyglad Indian upewnil Tomka, ze naleza do plemienia Toba.
Stali zwartym murem przy swoim przywodcy iobrzucali bialych ludzi zuchwalymi
spojrzeniami.

Tomek blyskawicznie ocenit sytuacje. Nie opodal za zbrojna gromada wida¢ bylo
szalasy, a obok nich w nieladzie porzucone tykwy. Tobowie widocznie zostali zaskoczeni
podczas popijania mate, czyli popularnej w Ameryce Poludniowej herbaty sporzadzanej z
lici ostrokrzewu paragwajskiego[113]. Dzieci i kobiety pospiesznie kryly sie w zaro$lach.

Tomek uniesieniem reki zatrzymal karawane. Nie spieszac sie zsiadl z wierzchowca, po
czym podszed! blizej do znieruchomiatych wojownikow.

- Witajcie, przyjaciele! - odezwal sie po hiszpansku.
Tobowie milczeli, tylko jeszcze bardziej $ciesnili sie wokot przywodcy.

- JesteSmy przyjaciolmi! Witajcie! - ponownie odezwal sie Tomek, po czym, jak gdyby
nie dostrzegajac wrogo$ci, wydobyt z kieszeni fajke, nabil tytoniem i zapalil zapalke.

Tobowie cofneli sie o krok, gdy drewienko blysnelo ogniem. Tomek, nie zwracajac
uwagi na znieruchomialych Tobow, spokojnie pykat fajke. Napiecie Indian jakby troche
zelzalo. Czlowiek palacy fajke nie mogl planowac napasci. W tej chwili Wu Meng wystapil
do przodu. W jezyku keczua, znanym jako tako niektérym Indianom Chaco, zaczal
powtarzaé powitanie. Wilmowski wydobyl z jukow fajke i woreczek tytoniu, bez karabinu
podszedt do przywodcy Tobow. Na migi zaczal go zachecaé do zapalenia fajki.

Indianin, niepewny, jak ma postapi¢, wahatl sie, zerkal na swych wojownikow, lecz nie
widzac sprzeciwu, kiwnal glowa i dat do zrozumienia, ze rowniez chce zapalki. Wilmowski
wyjal z kieszeni pudelko, podal je razem z fajka i tytoniem. Tobg wlozyl troche tytoniu do
fajki. Wyjal zapalke, a gdy potarta o trzaske blysnela ogniem, uSmiechnal sie zadowolony.
Pyknal z fajki kilka razy. Wojownicy z uznaniem spogladali na kacyka. Wrogi nastroj
rozplynal sie jak poranna mgta.

Rozochocony kacyk zaprosil bialych przybyszéw na mate. Mimo zmiany nastroju
Indian, Tomek nie zaniechal ostroznos$ci. Kobiety i dzieci Tob6éw nie wracaly do obozu.
Kacyk przywolal tylko swoje zony, zeby podaly mate. Tobowie musieli sie juz zetkna¢ z
bialymi ludzmi, skoro niektérzy mieli strzelby, a zza pasa kacyka wystawala rekojes¢
rewolweru. Bron palna mogla by¢ lupem wojennym. Wiadome przeciez bylo, ze Tobowie
wcigz jeszcze wkraczali na wojenne S$ciezki przeciwko bialym. Zaproszenie do obozu
moglo by¢ podstepem, ktéry mial ulatwi¢ napa$é¢ dlazdobycia lupow. Dla tych
prymitywnych, wojowniczych koczownikéw, ktoérzy krzesali ogien za pomoca kamieni,
nawet zapalki byly lakomym kaskiem. Tomek, zdajac sobie z tego sprawe, polecil
wszystkim Cubeom i Zbyszkowi, zeby pozostali na strazy przy koniach i mulach.

Kacyk prowadzil Wilmowskiego do obozu. Za nim szly Sally i Natasza z Wilsonem.

- Senor Tom! Tu czai sie zdrada! - cicho rzekt Wu Meng.



- To pachnie zasadzka... - przyznal Tomek.

- Senor, bede cieniem kacyka, w razie zdrady przyloze mu lufe rewolweru do karku.
Bedzie zakladnikiem...

- Odwazysz sie na to?! - upewnil sie Tomek.
- Reka mi nie zadrzy. BadZ spokojny, senor!
- Dziekuje! Nie dzialaj pochopnie, czekaj rozkazu.

Wkrétce siedli na skérach rozlozonych na ziemi. Zony kacyka podaly tykwy z herbata.
Wu Meng, jako thumacz, siadl miedzy kacykiem i Wilmowskim. Teraz okazalo sie, ze
niektorzy Tobowie troche znaja hiszpanski. Dopytywali sie, czego biali ludzie szukaja w
Chaco. Proponowali wymiane skor krokodylich, wezowych i pior strusich na proch i kule.
Wilmowski wyjasnil, ze jeszcze ma przed soba dluga droge, wiec nie moze obcigzaé
jucznych zwierzat rzeczami zbednymi w tej chwili dla wyprawy. Zgodzil sie ofiarowac
kacykowi karabin i troche nabojow. Polecit Wilsonowi, zeby przyniést podarunki.
Wilmowski wreczyt kacykowi obiecany karabin, troche nabojéw i prochu, sztuke perkalu,
noz, kilka kawalkow miedzianego drutu i pare sznurkow korali. Potem powstal, podal
kacykowi reke klepigc go druga po plecach i o$wiadczyl, ze czas ruszy¢ w droge, gdyz
slonce juz stoi wysoko.

Kacyk ze swoim mlodszym synem, prawie jeszcze chlopcem, ktory nie wypuszczal z
rak tuku, odprowadzil Wilmowskich i ich towarzyszy do wierzchowcéw. Tobowie gromada
szli za nimi.

Sally, Natasza, Wilson i Zbyszek dosiedli koni. Wilmowski wlasnie odwrdcil sie do
swego wierzchowca i wlozyl stope w strzemie, gdy nagle rozlegl sie $wist strzaly
wypuszczonej z huku. Ogier Tomka rzucil sie w bok, potem stanat deba i z zalosnym
rzeniem ciezko zwalil sie na ziemie. Dluga strzala tkwila gleboko w jego lewym boku.

Uczestnicy wyprawy, jak smagnieci biczem, chwycili za bron.
Tomek, cho¢ wzburzony do glebi, nie stracil zimnej krwi.
- Nie strzela¢! Spokoj! - krzyknal stanowczym glosem.

Mlody syn kacyka jeszcze nie zdgzyl opusci¢ tuku po wystrzeleniu zdradzieckiej strzaly.
Tomek, widzac, ze Wu Meng juz stoi za plecami kacyka, podszedl do swego nieszczesnego
wierzchowca. Ogier postekiwal zalo$nie, z pyska i chrap toczyla sie krwawa piana, w agonii
bil kopytami o ziemie. Tomek przygryzt wargi. Wydobyt kolt z pochwy, przylozyt lufe do
ucha ogiera i nacisnal spust. Dreszcz wstrzasngl ogierem, przekrwione $lepia pokryty sie
mgla, znieruchomial.

Tomek, nie wypuszczajac z dloni kolta, podszedl do wyrostka stojacego z lukiem w
rekach.

- Dlaczego to zrobile§? - zapytal, z trudem tlhumigc gniew i oburzenie. Chlopak
zdumiony spogladal na niego, jakby w ogble nie pojmowal, o co temu bialemu moze
chodzi¢. Po chwili wzruszyt ramionami i wyjasnil:



- Ty zabijasz nasza zwierzyne, bo musisz jes¢. To sprawiedliwe - mowigc wskazal reka
upolowanego przez Zbyszka jelonka przytroczonego do siodla. - Ja zabijam wasza
zwierzyne, bo potrzebuje takiej skory. To sprawiedliwe!

Tomek, zaskoczony odpowiedzia nie pozbawiong swoistej racji, zerknal na nie opodal
stojacych poélkolem Tobéw. Wiekszo$é z nich nie miala przy sobie broni. Za plecami
kacyka jak cien czail sie Wu Meng, ale byla to chyba zbedna ostroznosc.

Tomek nie wahal sie dluzej. Wepchnal kolt do pochwy, wydobyl zza pasa néz
mysliwski. Poklepat chlopaka po plecach i wreczajac mu néz, powiedzial:

- Tak, to sprawiedliwe! Zgoda miedzy nami!

Tobowie podchodzili do Tomka, poklepywali go po lopatkach. Niebezpieczenstwo
zostalo zazegnane. Tobowie pomagali zdja¢ juki z jednego z koni i obcigzy¢ nimi muly,
poniewaz Tomek musial zastapi¢ zabitego ogiera innym wierzchowcem. Wu Meng jako
ostatni dosiadl swego mula. Po pozegnalnych poklepywaniach karawana ruszyta w step.

- Pana syn ma zelazne nerwy - odezwal sie Wilson do jadacego obok Wilmowskiego. -
Doskonale panowal nad soba, chociaz wida¢ bylo, jak bardzo zal mu ogiera.

- Tomek zdaje sobie sprawe, ze odpowiada za bezpieczenstwo nas wszystkich. Gdyby
cho¢ tknal palcem chlopaka, wszyscy Tobowie natychmiast by sie na nas rzucili.

- Musi pan jednak przyznaé, ze bylo w tym wiele ryzyka - przyganil Wilson. - Nie
byliSmy przygotowani do odparcia napasci!

- Tak pan sadzi naprawde?! - zdziwil sie Wilmowski. - Nie jest pan zbyt bystrym
obserwatorem. Tomek nie zaniechal jak najdalej posunietej ostrozno$ci.

- Co pan ma na mys$li?! - nie dowierzal Wilson.

- Wu Meng ani na chwile nie odstapil kacyka. Przez caly czas jego prawa dlon dotykata
rekojesci rewolweru. W razie jakiego$ podstepu kacyk bylby naszym zakladnikiem. To
bylo doskonale ubezpieczenie. Domyslilem sie wszystkiego, gdy Wu Meng nieznacznie
wyjal rewolwer z pochwy i wsunal go za pasek spodni. Wu Meng ostatni wsiadl na muta!

- Nigdy bym sie tego nie spodziewal po tym Chinczyku! - zdumiat sie Wilson. - Czy on
to robil w porozumieniu z Tomkiem?

- Niech pan spyta o to Wu Menga lub mego syna - odpowiedzial rozweselony
Wilmowski. - Widze, ze jeszcze niezbyt dobrze poznat pan Tomka. To uczen Jana Smugi!

WKkrétce wszyscy uczestnicy wyprawy dowiedzieli sie o tym wydarzeniu. Chwalili
przezorno$¢ i opanowanie Tomka oraz odwage Wu Menga. Tylko Tomek nie cieszyt sie z
unikniecia niebezpieczenstwa. Nie mogt zapomnie¢ zalosnego rzenia ogiera, ktérego meki
sam musial skrécicé.

Na szczeScie zmieniajace sie jak w kalejdoskopie obrazy mijanych okolic wkrotce
pochlonely jego uwage. Obydwaj Wilmowscy, rozmilowani w geografii, ciekawie
obserwowali wspanialg flore Chaco. Fauna, chociaz nie tak bogata, jak mozna bylo



mniemaé po samej nazwie krainy, takze obfitowala w rozne gatunki zwierzat. W Chaco
zyly pumy, zwane tam Iwami, jaguary, lisy, tapiry, pancerniki, pekari, wydry, nutrie, aguti,
skunksy, jelenie i sarny, mniejsze od strusi afrykanskich - nandu, zoélwie, zarloczne
krokodyle, r6zne gatunki malp, papugi, péttorametrowe iguany, jadowite weze oraz
nieprzeliczalne roje rozmaitych owadéw, wody za$ obfitowaly w ryby.

Tomek skrzetnie notowal ciekawsze spostrzezenia. Na wieczornym biwaku razem z
ojcem obliczal przebyta w ciggu dnia droge. Wedlug tych obliczenn przebyli juz okolo
czterystu kilometrow. Zatem od brzegoéw rzeki Paragwaj dzielilo ich jeszcze jakie$ sto
piecdziesigt lub dwiescie kilometrow. Mogly to by¢ wszakze zwodne rachuby, poniewaz
czesto napotykane tropikalne lasy i grzezawiska zmuszaly ich do obchodzenia
niedostepnych lub zbyt trudnych do przebycia miejsc, a tym samym do nakladania drogi.
Weczesniejsze ostrzezenia przewodnika Antonia tymczasem okazywaly sie niegolostowne.
Coraz cze$ciej odczuwali brak pitnej wody. Stonce z dnia na dzien przypiekalo mocnie;j.
Strumienie okresowe wysychaly, a w wielu rzekach woda byla slona. Pragnienie coraz
czeSciej gnebilo uczestnikow wyprawy. Konie i muly z braku wody stawaly sie narowiste,
wlokly sie ze zwieszonymi lbami. Totez gdy na horyzoncie zamajaczyta wstega lasu, w
serca wszystkich wstapila nadzieja.

Tomek co chwila siegal po lornetke i spogladal ku niedalekiemu lasowi. Gdy ojciec
podjechal do niego, rzeki:

- Juz mozna rozrézni¢ palmy! To las parkowy, wiec musi sie tam znajdowac jakas
rzeczka. Nareszcie bedziemy mieli wode!

- Oby tylko zdatna do picia! - odparl pan Wilmowski. - Tylko patrze¢, jak konie i muly
zaczng padac¢! Jezeli teraz nie trafimy na wode pitng, bedziemy musieli obcigzy¢ jukami
wszystkie zwierzeta, a sami poj$¢ pieszo.

- My$lalem juz o tym - powiedzial Tomek. - Moze jednak teraz nam sie poszczesSci.

Patrz, ojcze! Dingo juz znacznie odbiegl od nas! Haboku weszy jak ogar, przyspiesza
kroku.

W tej chwili Haboku przystanal, odwrdcil sie i zawolal tamana angielszczyzna:
- Tom, woda blisko!

Nie mogt sie myli¢. Kon Tomka, ktory dotad wlokl sie noga za noga ze spuszczonym ku
ziemi tbem, nagle unioést go wysoko i glo$no zarzal. Wszystkie konie i muly, jakby wstapity
w nie nowe sily, samorzutnie ruszyly szybciej. Wilmowski natychmiast zawrdécil, zeby
pomoc prowadzié juczne zwierzeta, ktore teraz rwaly sie do przodu i mogly pozrzucaé juki.

Nim minela godzina, karawana w bezladnym szyku wpadla w widny, rzadki las. Z dala
stycha¢ bylo radosne naszczekiwanie Dinga. On to pierwszy dobiegl do zbawczego lasu.
WKkrotce wszyscy znalezli sie nad rzeka. Tutaj rowniez dlugotrwala susza pozostawila
widoczne $lady. Obydwa brzegi i cze$¢ koryta rzeki pokrywal zaschly mul, tylko Srodkiem
jeszcze plynela waska struga wody. Nikt nie byt w stanie powstrzymac¢ koni i muléw.
Obarczone jezdzcami i jukami przebrnely przez skruszaly mul wprost do plytkiej strugi.



Dopiero wtedy udalo sie jezdzcom zsig$¢ z koni. Z niemalym trudem wyprowadzili potem
zwierzeta na brzeg i pognali z powrotem na skraj lasu, zeby zdja¢ juki i rozkulbaczy¢
wierzchowece.

- Radzilbym pozosta¢ tutaj przez dzien lub nawet dwa - zaproponowal Wilson. - Mamy
otwarty widok na step, las chroni przed stoncem. Woda jest pod reka, koniei muly
nareszcie napija sie do syta, nabiorg sil. Nam wszystkim réwniez nalezy sie troche

wypoczynku.

- Zgadzam sie z panem - odrzekl Wilmowski. - Miejsce istotnie jest bardzo dobre na
biwak. Dziki zwierz lubi oslaniajace przed upalem wilgotne lasy parkowe. Bedziemy mogli
sie zaopatrzy¢ w Swieze mieso. Nasze zapasy zostaly juz mocno nadszarpniete. O $§wicie
urzadzimy polowanie.

- Korzystajmy z okazji! Kto wie, kiedy znéow znajdziemy wode? - dodal Tomek. - Nie
musimy rozklada¢ namiotu dla kobiet. W tym upale wystarcza szalasy.

Jeszcze tego dnia Zbyszek i Tomek dwukrotnie prowadzili zdrozone konie i muly do
wodopoju. Zwierzeta wytarzaly sie w rzecznym mule, poniewaz butuki, czy baki konskie,
ciely niemilosiernie. Cubeowie tymczasem zbudowali kilka szalasow z bambusow i lisci
palmowych. Wu Meng z kobietami przygotowali wieczorny posilek.

Przed zapadnieciem nocy konie i muly, ze spetanymi przednimi nogami, puszczono w
step, gdzie nie brakowato paszy. Tomek porozdzielal nocne warty, potem zasiadt z ojcem
przy ognisku i rozlozyl mape. Moskity, dokuczliwe za dnia, obecnie gdzie$ zniknely,
pojawily sie natomiast chmary komaréw. Wielkie émy wabione blaskiem przylatywaly do
ogniska, obijaly sie o ludzi i ginely w plomieniach. Wilmowscy zmeczeni dluga droga
wkrotce udali sie na spoczynek. Haboku, jako pierwszy pelniacy warte, zasiadl przy
ognisku. Dingo wyciagnal sie na ziemi obok niego.

Tomek kilkakrotnie podczas nocy sprawdzal, czy wartownicy dobrze strzega koni i
mulow w stepie. W poblizu dzikich zwierzat stepowych mogly sie wloczy¢ pumy i jaguary.
Z wartownikiem i Dingiem obchodzit w stepie wierzchowce, ktérych strata bylaby
niepowetowana.

Wreszcie rozlegly sie przerazliwe glosy wyjcow zwiastujace Swit. Tomek obudzil ojca i
Zbyszka. Razem udali sie na polowanie. Lupem ich staly sie dwie sarny.

Po przyniesieniu zwierzyny do obozu Wu Meng pocial cze$¢ miesiwa na dlugie paski.
Rozwiesil je na sznurku rozpietym miedzy kijami zatknietymi w ziemie, zeby suszyly sie
na stoncu. Potem zajal sie gotowaniem obfitego positku. Sally, Natasza i Mary poszly
zbiera¢ dzikie owoce, natomiast Wilmowski, Zbyszek i Wilson pognali muly i konie do
wodopoju. Tomek pozostal w obozie. Przysiadl pod drzewem na skraju lasu i rozbawiony
obserwowal swego czworonoznego ulubienca.

Dingo wlas$nie strzegl suszacego sie miesa. Przyczajony w poblizu sznura i gotow do
skoku, niestrudzenie wodzil wzrokiem za duzym ptaszyskiem kolujacym w powietrzu nad
miesiwem. Drapiezna karakara[114] uwaznie obserwowala czworonoznego wroga, ale



widok $wiezego miesa nie pozwalatl jej zrezygnowa¢ z tupu. Krazyla coraz nizej, zataczala
coraz mniejsze kola. Wreszcie odchylila leb daleko na plecy i rozlegl sie nieprzyjemny
glos, ktory brzmial, jakby kto$ uderzat o siebie dwoma kawalkami drewna.

Dingo warknal, lecz zarloczna karakara lotem nurkowym dopadla sznura, poteznym,
lekko zakrzywionym dziobem porwala kawal miesa. Dingo skoczyl, ale tylko klapnal
zebami w powietrzu, karakara bowiem zrecznie uniknela jego kléw i odleciala w glab lasu.

Wu Meng zaalarmowany ujadaniem Dinga, przybiegl na pomoc z warzachwia w garsci,
byto juz jednak za p6zno. Poglaskal wiec Dinga, moéwiac:

- Dobry piesek, dobry! Pilnuj, bo lakome ptaszysko gotowe ukras¢ wszystko mieso!
Dingo machnal ogonem, po czym znéw przywarowal w poblizu sznura.

Dwa dni przeznaczone na odpoczynek minely bez specjalnych wydarzen. Po poludniu
drugiego dnia uczestnicy wyprawy czyScili bron, potem przystapili do pakowania jukow,
zeby o $wicie wyruszy¢ w droge. Dzien byl upalny, wiec wszyscy przebywali w cieniu
drzew. Nawet konie i muly popasaly w lesie.

KXk

Stonice chylilo sie ku zachodowi. Przygotowania do drogi byly ukonczone. Sally i
Natasza odpoczywaly w hamakach rozwieszonych miedzy drzewami. MezczyZni przysiedli
w lesie i1 kurzyli fajki. Mara kucnela przy mezu, ktory od czasu do czasu pozwalal jej
pykna¢ swa fajke. Huruwa i Pedikwa pilnowali koni i muléw, zeby nie odeszly za daleko w
las. Niezmordowany Wu Meng przyniost w kociolku kompot z kwaskowatych owocow,
ktory doskonale gasil pragnienie podczas upalnego dnia.

- Chmurzy sie na wschodzie, pewno bedzie deszcz - oznajmil stawiajac na ziemi
kociotek z kompotem.

- Przydalaby sie potezna ulewa - zauwazyl Wilson. - Jeszcze ani razu nie padalo
podczas wedréwki. Wszystkie rzeczki powysychaja.

- W Chaco podobno rzadko pada, ale za to potem ulewa moze trwa¢ nawet kilka dni -
wtracil Wilmowski.

- Z rozkosza wykapalabym sie w wodzie deszczowej - odezwala sie Sally. - Resztka
wody w strumieniu gesta jak barszcz!

Tomek poszedl na skraj lasu. Spojrzat w niebo. Od wschodu szybko nadciggaly szare
chmury. Powrdcil na biwak i rzekt:

- Chyba wkroétce bedzie padalo! Musimy lepiej nakry¢ liSémi szalasy. Juki zmokng i
beda ciezsze.

Zanim Haboku przywotal Huruwe i Pedikwe, zeby wspieli sie na palmy po liscie,
powiat silny wiatr, ktory wzmagal sie z kazda chwilg. Nie bylo juz mowy o wspinaniu sie
na smukle pnie palm. Korony drzew kolysaly sie pod uderzeniami wichury. Cichy dotad
las rozbrzmiewal $wistami i wyciem huraganu. Stychaé bylo trzask lamanych konaréw,



wysokie palmy wyginaly sie jak napinane cieciwami tuki, piéropusze lici niemal dotykaly
ziemi.

- Uciekajmy w step! - wolal Wilmowski starajac sie przekrzycze¢ wichure. - W step, w
step, tutaj Smier¢!

Wycie wichury ghuszylo jego krzyk, ale zlowrdzbny trzask i lomot lamanych drzew
wszystkim dodal skrzydel. Zbyszek chwycil Sally i Natasze za rece i biegl z nimi w step.
Tuz przed Wilmowskim pien grubego drzewa zlamany w polowie runagl z trzaskiem.
Wilmowski zdolal skoczy¢ w bok i uniknaé¢ Smierci. Haboku i Tomek porwali swa bron i
wydostali sie na step. Przykucneli w malym wykrocie. Oszolomieni hukiem piorunéw i
o$lepieni bltyskawicami nie mogli szukaé towarzyszy.

Las, jakby deptany stopami olbrzymoéw, przyginat sie do ziemi, jeczal, rozbrzmiewat
piekielnym chichotem. Blyskawice rozdzieraly czern rozpasanego nieba, pioruny bily
jeden za drugim. Nie opodal drzewo rozszczepione piorunem blysnelo ogniem. W tej
chwili potoki deszczu spadly na ziemie. Gwaltowna wichura nagle ucichla. Wkroétce tez
ustala ulewa. Gwiazdy rozblysnely na niebie i zzalasu wylonila sie czerwona tarcza
ksiezyca.

Na stepie rozlegly sie nawolywania. Wkrotce uczestnicy wyprawy zebrali sie wokot
Wilmowskiego, ktory z niepokojem sprawdzal, czy odnalezli sie wszyscy.

- Nie ma Pedikwy i Wu Menga - oSwiadczyl po chwili. - Kto ostatni ich widzial?

- Moze nie udalo im sie wydosta¢ z lasu? - wtracil Wilson. - Musimy natychmiast ich
szuka¢! Moga potrzebowa¢ pomocy!

- Ide z panem! Czekajcie tutaj na nas - powiedzial Tomek.

- Tom, teraz nie mozna do lasu! - ostrzegl Haboku. - Czerwony ksiezyc nisko.
Olbrzymy czyhaja!

- Do licha z zabobonami! - rozsierdzit sie Tomek. - Idziemy, panie Wilson!

Zaledwie uszli kilkadziesigt krokow, natkneli sie na Wu Menga. Tomek porwal go w
ramiona i u$ciskal.

- Jeste$, jeste$ na szczeScie! - zawolal uradowany. - Czy nic ci sie nie stalo?!
- Jestem caly i zdréw! - odpart Chinczyk zmieszany wybuchem radosci Tomka.
- Co sie z toba dzialo?! - pytal Tomek. - ZamartwialiSmy sie o ciebie i Pedikwe.

- Pedikwa jest tam dalej w stepie, pilnuje koni i mutéw, ktére wyprowadziliSmy z lasu -
wyjasnil Wu Meng. - I tak jeden kon i dwa muly zginely.

- Czlowieku, to zamiast ratowa¢ wlasne zycie, my$leliScie o koniach i mulach?! -
oburzyl sie Wilson.

- Widocznie tak bylo zapisane w ksiedze przeznaczen - z uS§miechem odpart Wu Meng.

Wszyscy uradowali sie powrotem Wu Menga. Sally pierwsza go ucalowala, potem



Natasza, Wilmowski i Zbyszek. Nawet Haboku i Huruwa, kt6rzy nigdy nie uzewnetrzniali
swoich uczué, teraz poklepywali go po plecach. Chinnczyk z zazenowaniem przyjmowat te
objawy przyjazni. Ze skrzyzowanymi na piersiach rekami nisko klanial sie kazdemu.
Potem pogtaskat ocierajacego sie o jego nogi Dinga.

- Nie ma po co wraca¢ po nocy na biwak. Mokro tam i niebezpiecznie. Duzo drzew
zwalonych - powiedzial Wilmowski. - Noc ciepla, pozostaniemy tutaj do §witu. Zbyszku,
wez Huruwe i odszukajcie Pedikwe. Przygnajcie konie i muly troche blizej.

- Wiem, gdzie jest Pedikwa, zaprowadze - zaofiarowal sie Wu Meng. Za przykladem
Tomka wszyscy przykucneli na wilgotnej ziemi, Sally zaraz sie odezwala:

- Haboku, powiedziales, ze nie mozna i$¢ do lasu, bo ksiezyc czerwony i olbrzymy
czyhaja. Czy ty naprawde wierzysz w lesSnych olbrzymow?!

- Wszyscy Cubeowie wiedzg, ze w lasach mieszkaja olbrzymy - odpowiedzial Haboku. -
Olbrzym jest tak wysoki, jakby postawilo sie jednego na drugim dziesieciu zwyklych ludzi.
Kazdy olbrzym ma dwie twarze, jedna z przodu, druga z tylu glowy. Ciala ich sa tak lepkie,
ze gdy kto$ ich obejmie, juz nie moze sie oderwac. Poluja na ludzi. Olbrzymy porywaja
matki i dzieci. Matke zjadajg, a dziecko wychowuja jak swoje. Olbrzymki wolg porywacé
mezczyzn.

- Czy kto$ z Cube6w widzial na wlasne oczy takiego olbrzyma?
- zagadnal zaciekawiony Tomek.
Haboku powaznie potaknat skinieniem glowy, po czym rzekt:

- Jeden znajomy mys$liwy wybral sie w nocy do lasu na polowanie. Czerwony ksiezyc
byl nisko na niebie. Wtedy wla$nie najlatwiej mozna spotka¢ olbrzymoéow. Olbrzym
podkrad? sie z tylu i chwycil mysliwego za gardlo. Walczyli ze soba, dopoki mys$liwemu nie
udalo sie zabi¢ olbrzyma nozem. Potem uciekl z lasu. Gdy powrdcil tam rano, olbrzym
przybral posta¢ leniwca. Wszyscy olbrzymi sa wlochaci. Zabity olbrzym zamienia sie w
leniwca, a potem znow staje sie olbrzymem.

- Wiec nikt nie moze zabi¢ takiego olbrzyma? - dopytywala sie Sally.

- Nasz szaman zna sposOb na nie - odparl Haboku. - Ale tylko szamani moga tak
walczy¢ z olbrzymami. Trzeba umie¢ zrobi¢ czarodziejska trucizne.

Natasza zachichotala. Sally tracila ja tokciem w bok i dalej pytala:
- Czy wiesz, jak sie sporzadza taka trucizne?

- Trzeba wycig¢ tuska kukurydzy wlosy spod lewej pachy olbrzyma i piec je, az
przemienia sie w popiol. Potem miesza sie popiél z woda i wystawia na slonce, zeby
przemienil sie w paste. Te paste nalezy trzymac¢ w tykwie z bani zamknietej pszczelim
woskiem. Gdy olbrzymy atakuja, paste rzuca sie miedzy nich. Wtedy oglupione padaja na
ziemie.

Noc szybko minela. Uczestnicy wyprawy udali sie do lasu na miejsce biwaku. Zapasy w



blaszanych puszkach ocalaly. Troche jukow zostalo przygniecionych zwalonym drzewem,
ale szkody byly niewielkie. Wierzchowiec i dwa muly zginely. Jeden mul zyl jeszcze, ale
trzeba bylo go dobi¢, poniewaz mial ztamana przednia noge.

Nim slonce stanelo w zenicie, wyprawa ruszyta w droge. Dwa muly i trzy konie niosly
juki i sprzet obozowy. Na dwoch wierzchowcach jechaly Sally i Natasza, podczas gdy
mezczyzni mieli uzywac czterech pozostatych koni na zmiane.



NAPAD PIRATOW

Suchoro$lowy step zlowrogo szele$cit pozotklymi od slofica trawami. Strumienie
okresowe wyschly do dna, w rzadko napotykanych rzeczkach ledwo saczyla sie stonawa
woda. Dzikie zwierzeta blakaly sie po okolicy w poszukiwaniu wodopojow. Pewnego dnia
karawana Wilmowskich niespodziewanie natknela sie na wedrujace przez step
krokodyle[115]. Z daleka trudno bylo je wypatrze¢ w wysokiej trawie. Na szczeScie czujny
Dingo w pore ostrzegl podroznikow przed groznym niebezpieczenstwem. Olbrzymia
gromada krokodyli szla w kierunku péinocnym. Podobne do poteznych, sekatych pni gady,
wyczerpane przebywaniem w nienaturalnym dla siebie $rodowisku, wlokly sie ociezale z
otwartymi paszczami. Karawana Wilmowskich w poplochu ustgpila im z drogi.

- Uporczywie dazymy na polnocny wschod, a stamtad, jak widaé, uciekaja dzikie
zwierzeta - zauwazylt Wilmowski, gdy minelo niebezpieczenstwo. - Chyba zboczyliSmy z
drogi do rzeki Paragwaj! Skoro nawet krokodyle ciggng na pénoc, to zapewne tam musi
znajdowac sie jaka$ woda. Zaufajmy instynktowi dzikich zwierzat!

- Nie mamy wyboru - powiedzial Tomek. - Konie i muly gonig resztkami sil, zginiemy,
jesli padna!

- Co radzisz, Haboku? - zwrdécil sie Wilmowski do Indianina.
- Trzeba i$¢ za zwierzetami, one wiedza, gdzie woda - odparl Haboku.

- W tej ghuszy latwo pobladzi¢ - wiracil Wilson. - Idzmy na p6éilnoc. Uczestnicy wyprawy
juz od kilku dni wedrowali pieszo, rozlozywszy juki na wszystkie konie i muly. Znalezienie
wody pitnej bylo kwestia zycia lub $mierci. Totez Wilmowski, po nieoczekiwanym
natknieciu sie na krokodyle wedrujace przez step, poprowadzil karawane wprost na
p6noc.

Do rzeki Paragwaj musialo by¢ niedaleko. Juz nastepnego dnia pélpustynny step z
wolna zaczai ustepowaé sawannie. Tu i1 tam ukazywaly sie akacje o pierzastych liSciach i
kolorowych kwiatach pachnacych jak fiolki. Lekko parasolowate korony akacji
przypominaly krajobrazy sawanny afrykanskiej. Karawana wreszcie dotarla do suchego,
przeSwitujacego lasu porostego krzewiastymi palmami, kaktusami i1 opuncjami,
obsypanymi barwnymi, duzymi kwiatami. Krzyki ptakow i pomykajace sarny zwiastowaty
blisko$¢ wody.

Nareszcie byla rzeka! Plynela wprawdzie zwezonym nurtem, ale wystarczajacym nawet
dla wiekszych todzi. Skraje koryta pokrywal grzaski, wilgotny mul, co wskazywato, ze w
okresie opadow rzeka musiala by¢ znacznie szersza.

Podro6znicy z trudem powstrzymywali konie i muly rwace sie ku wodzie. Na blotnistym
brzegu rzeki widnialy liczne $lady krokodyli, ponadto w rzece mogly sie znajdowac
krwiozercze piranie. Totez po rozjuczeniu zwierzat pojono je woda przynoszona w
blaszanych puszkach z rzeki. Zajelo to sporo czasu. Wu Meng tymczasem rozpalil ognisko.
Natasza i Sally pomagaly w gotowaniu positku. Musialy takze zaopatrzy¢ wyprawe w zapas
wody zdatnej do picia.



Tomek i Zbyszek ukonczyli wlasnie rozpinanie namiotu dla swoich zon. Nalezal im sie
solidny odpoczynek po uciazliwej pieszej wedrowce. Tomek, czekajac na wode do picia,
siadl w cieniu palm i zapalil fajke. Nie opodal Cubeowie petali konie i muly, zeby nie
mogly odej$¢ dalej. Wilson i Wilmowski powrécili znad rzeki, przysiedli obok TomKka.
Zaczeli nabijac¢ fajki tytoniem.

- Nie ruszajcie sie, zaro$la niepokoja Dinga... - naraz polglosem odezwal sie
Wilmowski.

- Podkradne sie od tylu... - szepnal Tomek, po czym pykajac z fajki powstat i zawolat: -
Dingo, do nogi!

Razem z psem ruszyl ku Cubeom, ktérzy ponownie poili wierzchowce.

- Haboku, kto$ sie czai w krzewach za namiotem - oznajmil Tomek. -Dingo ostrzega...
Badzcie w pogotowiu, ale zachowujcie sie, jak gdyby nigdy nic. Podejde z odwrotnej strony
do krzewow.

Haboku nieznacznie skinal glowa; Tomek, zakreSlajac spory ltuk, zblizyl sie do
podejrzanego miejsca.

- Dingo! Szukaj! Szukaj! - rozkazal.

Dingo rzucil sie w zarosla, w ktorych zaraz rozbrzmialo jego chrapliwe warczenie i
krzyk kobiety. Tomek z koltem w reku skoczyl za psem. Dingo szczerzyl kly i nie pozwalat
podnies¢ sie przewrdconej na ziemie Indiance.

- Spokdj, Dingo! Zostaw! - zawolal Tomek, dajac znak dziewczynie, zeby sie podniosla.

W tej chwili obok niego, jak spod ziemi, pojawili sie Cubeowie z karabinami gotowymi
do strzatu.

Na widok Indian dziewczyna poszarzala na twarzy.

- Haboku, sprawdZcie, czy jeszcze kto$ jest w poblizu - polecil Tomek. Ujal dziewczyne
za ramie i poprowadzil na biwak.

- To ona czaila sie w krzewach - oznajmil. - Cubeowie przetrzasaja okolice. Natka,
opatrz jej rane na ramieniu.

Indianka byla niemal naga. Kawalek bawelnianego samodzialu okrywal tylko jej
biodra. Natasza zaraz przyniosta podreczng apteczke.

- Kto ty jeste$? - po hiszpansku zapytal Wilmowski.

Lagodny glos i budzacy zaufanie wyglad powaznego bialego czlowieka troche uspokoil
dziewczyne.

- Lengua! Lengua! - odezwala sie pokazujac palcem na siebie.

- Kto cie zranil? - pytal dalej Wilmowski po hiszpansku. Dziewczyna jednak spogladala
bezradnie. Nie rozumiala, co do niej mowit. Wilmowski na migi ponowil pytanie.

- Payagua! - zawolala dziewczyna, po czym zaczela opowiadac¢ gestami rak.



Obydwaj Wilmowscy podczas wypraw lowieckich czesto porozumiewali sie z
krajowcami na migi, Tomek ponadto podczas pobytu w Arizonie poznat troche mowe
gestow Indian Ameryki Polnocnej. Totez teraz uwaznie $ledzil ruchy rak dziewczyny.
WKkroétce wlaczyt sie do rozmowy na migi.

- Dziwne rzeczy opowiada ta Indianka! - odezwal sie po chwili. - Jacy$ Payaguanie
przyptyneli na ltodziach i napadli na ich obozowisko. Morduja mezczyzn, grabig i
zamierzaja uprowadzi¢ kobiety!

- Udalo sie jej uciec, zobaczyla dym naszego ogniska, przybiegla prosi¢ o pomoc - dodal
Wilmowski.

- Rana na ramieniu powierzchowna - wtracila Natasza konczac nakladanie opatrunku.
Lzy plynely po twarzy dziewczyny, rekami wskazywala na konie i karabiny.

- Tak, tak, ona prosi o pomoc! - zawotal Wilson. - Co robimy?! W tej chwili Cubeowie
powrdcili ze zwiadu.

- Nie ma nikogo wiecej, tylko ona - poinformowal Haboku.
- Co robimy?! - ponaglil Wilson.

- Nigdy dotad nie odmowilem pomocy komu$ znajdujacemu sie w opresji - o§wiadczyl
Wilmowski. - Tomku, obejmuj komende!
- Haboku, kulbaczcie konie! - krotko rozkazat Tomek. - Ojcze, prosze cie zostan ze

Zbyszkiem przy kobietach! Pan Wilson, Wu Meng i Cubeowie jada ze mng! Bra¢ bron i na
konie!

W przeciggu kilku minut dosiedli wierzchowcéw. Wilmowski pomoégl dziewczynie
sig$¢ na konia za plecami Tomka. Miala wskazywa¢ droge.

- Badz rozwazny, synu! - ostrzegl Wilmowski.
- Wiem, tatusiu, o co ci chodzi! Pigte przykazanie! Pamietam!...
- uspokoil go Tomek, po czym zawolal: - Ruszamy!

Szybko jechali skrajem lasu wedlug wskazéwek dziewczyny. Falista sawanna,
upstrzona kepami akacji, palm i kaktusow, pozwalala niepostrzezenie zblizy¢ sie do
napadnietego koczowiska. Wkrétce tez ujrzeli smugi dymu unoszacego sie ku niebu.

Nagle z wysokiej trawy powstalo kilku mezczyzn. Niektorzy mieli tuki, inni patki lub
dzidy. Wolali co$ do dziewczyny siedzacej za Tomkiem na koniu.

- Lengua, Lengua! - krzyknela dotykajac dlonig ramienia Tomka. Tomek powsciagnal
wierzchowca, inni uczynili to samo. Dziewczyna zeskoczyla na ziemie, podbiegla do grupki
mezczyzn. Po pospiesznej rozmowie mezczyzni podeszli do Tomka, ktory tymczasem
zsiadl z konia.

- 7li Payaguanie napadli nas! - odezwal sie jeden z mezczyzn lamana hiszpanszezyzna.
- Morduja, grabig...



- Czy walka jeszcze trwa? - zapytal Tomek.
- Zaskoczyli nas, pobili, maja strzelby. Kto mogl, uciekl tak jak my!
- Czy sa jeszcze w waszym toldzie? - dopytywatl sie Tomek.

- Sg, pakuja tupy, zeby zabra¢ do lodzi. Powigzali mezczyzn, mlode kobiety, zeby zabra¢
i sprzedac.

- Ilu jest tych Payaguan? - pytal Tomek.

- Duzo, duzo! - méwiac podnosil dwukrotnie palce obydwoch dioni.

- Moze wiecej...

- Nie bronili$cie sie wcale?

- Mlodzi na polowaniu, pozostali starsi, szybko nas pobili, maja strzelby!
Tomek zastanowil sie krétko i zarzadzil:

- Napastnicy zamierzaja odplynaé z jenicami i lupem. Trzeba to udaremnié¢! Haboku,
wezmiesz Huruwe, Pedikwe i szeSciu Lenguan. Podkradniecie sie brzegiem rzeki i
odgrodzicie Payaguan od lodzi. Pan Wilson, Wu Meng i pozostali Lenguanie uderza ze
mna z drugiej strony. Napastnicy wzieci w dwa ognie wpadna w poptoch. Moze tez inni
Lenguanie, ktorym udatlo sie zbiec, powroca na odglos walki.

- Senor Tom! Dajmy tym Lenguanom nasze noze i maczety - zaproponowal Wu Meng.

Rada byla sluszna, ale Cubeowie nie chcieli sie pozby¢ nozy, ktéorymi wprawnie
postugiwali sie w walce. Oddali tylko maczety.

Wedhig Lenguan koczowisko juz bylo bardzo blisko, wiec Tomek polecit pozostawié
konie przywigzane arkanami do drzew. Lenguanka miala ich pilnowaé¢. Gdy obydwie grupy
byly gotowe do wyruszenia, Tomek rzekt:

- Haboku, uderzysz na Payaguan od strony rzeki, gdy ustyszysz nasze strzaty!
- Dobrze, Tom! - odpart Cubeo.

Tomek pod oslong wysokiej trawy podprowadzit swoja grupe w poblize koczowiska.
Payaguanie, upojeni latwym zwyciestwem, czuli sie bezpieczni, nawet nie wystawili strazy.
Tomek pozostawil swoich towarzyszy ukrytych wsréd karlowatych palm, sam za$ podkradi
sie do koczowiska na rozpoznanie.

Payaguanie pladrowali szalasy. Wynosili i skladali na ziemi skory krokodyli, pum,
wezow, strusi i strusie piora, tuki i strzaly, suszone mieso, maniok, kaczany kukurydzy,
kalebasy z chichg. Dwoch Indian opiekalo nad ogniskiem jakiego$ zwierzaka.

Na ubitej ziemi przed szalasami siedzialy mlode kobiety z powigzanymi z tylu rekami.
Przy nich przykucaly wystraszone dzieci. Kilku starszych mezczyzn rowniez zostalo
wzietych do niewoli. Ci oprécz ragk mieli takze skrepowane nogi. Od razu rzucalo sie w
oczy, ze cze$¢ rabusiow juz obficie uraczyla sie chicha. Nie opodal koczowiska lezaly trupy
pomordowanych Lenguan.



Tomek wycofal sie do swych towarzyszy.

- Payaguanie rabuja, co sie da! - oznajmil, - Nie zalowali sobie chichy. Teraz my ich
zaskoczymy! Idziemy!

Pod ostona wysokiej trawy i krzewiastych palm podeszli na sam skraj koczowiska.

Wysoki, dobrze zbudowany Payagua, zapewne przywddca, wydawal jakie§ polecenia
podochoconym kompanom, ktorzy potakiwali glowami i co rusz wybuchali gromkim
Smiechem. Wédz podszedl do skulonych na ziemi branek, chwycil jedng brutalnie za
wlosy i zaczai ciggnaé¢ do pobliskiego szalasu. Inni Payaguanie zachecali go okrzykami.

Wu Meng i Wilson, jak na komende, unies$li karabiny, lecz Tomek powstrzymatl ich
ruchem dloni. Sam szybko powstal, przylozyl sztucer do ramienia i niemal w tej samej
chwili huknat strzal.

Wobdz Payaguan wrzasnal przerazliwie. Kula strzaskala mu nadgarstek reki, ktora
ciagnal dziewczyne za wlosy. Wu Meng i Wilson rozpoczeli strzelanine. Mierzyli dobrze,
kilku bandytéw padlo na ziemie. Zanim okaleczony wbdz zdolal ochtongé, Tomek kilkoma
susami doskoczyl do niego i uderzeniem kolby sztucera pozbawil przytomnos$ci. Dwoéch
Lenguan przybieglo do Tomka, ten za$ kazat im strzec nieprzytomnego wodza. Teraz dobyt
kolta. W ostatniej chwili uskoczyl w bok przed jakim$ drabem zamierzajacym sie nan
nozem. Wu Meng, ktory w wirze walki nie spuszczal Tomka z oka, strzalem z rewolweru
powalil napastnika.

Znad rzeki rozbrzmiala palba karabinowa. Haboku rozpoczal atak. Wzieci w dwa ognie
Payaguanie probowali sie broni¢, mimo ze stracili wodza. Jednakze walka nie mogla juz
trwa¢ dlugo. Wu Meng i Wilson dzielnie wsparli Tomka. Ich kule rewolwerowe sialy
spustoszenie, lecz szale zwyciestwa przechylili ostatecznie Cubeowie, bezlito$ni dla
wrogoéw podczas bitwy. Oni to odegnali Payaguan od rzekii na karkach niedobitkow
wpadli miedzy szalasy.

Nie wszyscy towarzysze Tomka wyszli bez szwanku z krotkiej, gwaltownej bitwy. Kula
karabinowa rozorata skére na lewej skroni Pedikwy, ktéry mimo to nie wycofal sie z walki.
Dopiero teraz Lenguanki obmyly mu zakrwawiona glowe, oblozyly rane ziolami i
obwigzaly skrawkami bawelnianego samodzialu. Wilson zraniony byl nozem w prawa
reke, Wu Meng mial podsiniaczone oko. Kobiety gorliwie zajely sie rannymi.

Tomek, uspokojony dobrym samopoczuciem przyjacidl, zatroskany obliczal straty
wroga. Czternastu Payaguan poleglo, czterech rannych dobili uwolnieni z pet Lenguanie,
zanim Tomek zdazyl temu zapobiec. Okaleczony przez niego i wziety do niewoli wodz
Payaguan zniknal jak kamfora. Zadni zemsty Lenguanie, wbrew rozkazowi Tomka,
zapewne zabili go i ukryli.

Kilku napastnikéw zdolalo umknaé w gaszcz przysadzistych palm. Tych bez trudu
mozna by wytropi¢ po sprowadzeniu Dinga, ale Tomek wcale o tym nie mys$lal.
Przygnebiony zastanawial sie, co powie ojciec, ktoremu przed wyruszeniem na odsiecz
obiecal pamieta¢ o pigtym przykazaniu.



Lenguanie tymczasem dziekowali wybawcom za pomoc, poklepywali ich po lopatkach,
zapraszali w gos$cine do tolda. Kobiety porzadkowaly koczowisko, wybieraly swoja
wlasno$¢ ze stosu lupow przygotowanych przez napastnikOw do wywiezienia. Kilku
chlopcow pobieglo nalowi¢ §wiezych ryb.

Wilson i Tomek zaczeli wypytywaé¢ sie o rzeke Paragwaj, ktéra mieli poplynaé na
polnoc. Okazalo sie, ze Lenguanie koczowali wlasnie nad doplywem Paragwaju. Jak wiele
plemion Chaco, nie budowali i nie posiadali lodzi. Wedrowki odbywali pieszo. Ich rzeka na
poludniowym wschodzie wplywala do Paragwaju, ale nie zapuszczali sie w tamte strony.
Tam bowiem mieli swe sadyby rozbdjnicy rzeczni Payaguanie[116], ktérzy na lodziach
urzadzali pirackie wyprawy na tolda innych plemion. Rabowali nie tylko mienie, lecz
porywali rowniez mlodych mezczyzn, kobiety i dzieci, ktérych sprzedawali wojowniczym
Mbayom[117]. Lenguanie w obawie przed Payaguanami i Mbayami nie zapuszczali sie na
poludniowy wsch6d, natomiast od czasu do czasu chodzili na pélnocny wschod do
odleglego o trzy dni drogi Puerto Suarez, gdzie wymieniali skory zwierzece oraz czaple i
strusie piora na potrzebne im rzeczy:

Byly to dla Tomka niezwykle wazne i intrygujace wiadomosci. Po raz pierwszy uslyszal
o piratach Payagua grasujacych w samym sercu Ameryki Poludniowej. Jak sie pozniej
dowiedzial, Payaguanie nie byli jedynymi rozbéjnikami rzecznymi. Indianie Mura[118],
nad rzekami Madeirai Purus w zachodniej Brazylii, rowniez dokonywali na lodziach
napadéow na poletka osiadlych sgsiadow. Faktem bylo, ze niektore plemiona Chaco
rozwinely kilka wlasnych cech. Na przyklad Mbayowie, jeszcze jako wedrowni mysliwi i
zbieracze, ujarzmili osiadle plemie rolnicze moéwiace jezykiem arawaka. Podbitych
traktowali jak niewolnikow. Po zdobyciu koni zamieszkali w stalych osadach i stworzyli
strukture klasowa. Podczas gdy sludzy i niewolnicy uprawiali ziemie i dogladali osad,
dostojnicy oraz wojownicy Mbayow wyruszali na dalekie wyprawy wojenne.

Tomek 1 Wilson uradowali sie wiadomo$cig, ze od Peurto Suarez dzielg ich juz tylko
trzy dni drogi. Przeciez celem ich wedrowki przez Chaco Boreal bylo wlasnie Puerto
Suarez, ktére na przestrzeni od granicy brazylijskiej na wschodzie az do podnézy Andow
na zachodzie bylo jedynym miasteczkiem boliwijskim. Puerto Suarez dzielilo zaledwie
kilkanascie kilometrow od brazylijskiej Corumby na prawym brzegu rzeki Paragwaj.
Stamtad wlasnie wyprawa Wilmowskich chciala poplynaé statkiem na pédinoc wzdhuz
granicy boliwijsko-brazylijskiej. Gdy Lenguanie dowiedzieli sie, ze ich wybawcy podazaja
do Puerto Suarez, natychmiast zobowigzali sie da¢ przewodnikéw dobrze znajacych droge.
W takiej sytuacji Tomek i Wilson przyjeli zaproszenie na odpoczynek w toldzie. Bez
zwloki wyruszyli po reszte uczestnikow wyprawy i juki. Tylko ciezej zraniony Pedikwa
pozostal u Lenguan. Kobiety przygotowaly mu wygodne postanie w przestronnym
szalasie.

Zanim cala karawana Wilmowskich zdazyla przyby¢ do tolda, mysliwi Lenguan wrocili
z polowania. Oczywi$cie nie obylo sie bez lamentéw nad kilku poleglymi w walce z
piratami. Wkrotce jednak zycie w toldzie powrdcito do normalnego trybu, gdyz tak z okazji
pogrzebow, jak i Slubéw Lenguanie nie odprawiali specjalnych ceremonii.



Taruma, naczelnik tolda, ktory takze bral udzial w polowaniu, powitat bialych gosci
tradycyjng mate. Dopiero po oprdéznieniu kilku tykw rozpoczely sie rozmowy. Taruma
mowil lamang hiszpanszczyzna przeplatana gestami ragk. Dlugo dziekowat za rozgromienie
piratow. Mlodzi mys$liwi i wojownicy roéwniez wyrazali swoja wdzieczno$¢ i prosili bialych
gosci o jak najdhuzsze pozostanie w ich toldzie.

Zapewniali, ze nikomu nie zabraknie miesa, ryb i owocow. Gromadnie zabrali sie do
budowania nowych szataséw dla swych wybawcéw. Taruma ponownie zapowiedzial, ze
przewodnicy szybko doprowadza bialtych podr6znikow do Puerto Suarez.

Podczas gdy Nataszg, Sally i Mara zmienialy opatrunki Pedikwie i Wilsonowi,
Wilmowski i Zbyszek wreczali go$cinnym Lenguanom podarunki. Wu Meng z Cubeami i
Tomkiem umiescili juki w obszernym szalasie, po czym spetali muly i konie i puscili je na
popas. Tomek polecit Haboku, zeby zwracal uwage na wierzchowce, a sam poszedt do
szalasu, w ktorym opatrywano rannych.

- Nie frasuj sie, Tomku! - powitala go Nataszg wodzaca rej jako sanitariuszka. -
Oczy$cilam rany naszych dzielnych przyjaciél! Kula rozorala skore na skroni Pedikwy, ale
ko$¢ nienaruszona. Lenguanki przyniosly ziola gojace. Mara orzekla, ze sq dobre, a wiesz
przeciez, ze zna sie na tym. Wiecej klopotu ma pan Wilson. Stracil sporo krwi. Rana
oczyszczona, krwawienie zatamowane, unieruchomitam dton.

- Oby tylko nie wdalo sie zakazenie! - zaniepokoil sie Tomek.

- Nie ma obawy, Tomku! - uspokoila go Natasza. - Dalam obydwu rannym surowice
przeciwtezcowa. Rewelacyjny lek, jeden z najnowszych wynalazkéw medycznych.
Wynalazca otrzymal za niego nagrode Nobla![119]

- Nie wiedzialem, ze istnieje taka surowica - zdziwil sie Tomek.
- Skad ja masz?

- Wujek przywio6zl z Niemiec, powiedzial mi tez, jak nalezy ja stosowac. Szkoda, ze nie
mieliSmy jej podczas poprzedniej wyprawy. Ile to naklopotaliSmy sie po walce z
Kampami!

- Ziola lepsze od lekow bialych ludzi - odezwala sie Mara. - Pedikwa bedzie zdréw i pan
Wilson bedzie zdrow. Nie martw sie, Tom!

- Skoro takie dwie slawy medyczne nie przewiduja komplikacji, to mozemy by¢
spokojni - rozweselil sie Tomek.

- Jakze by moglo by¢ inaczej pod opieka takich urodziwych lekarek!
- dodal Wilson. - Az zal bierze, ze juz sa mezatkami!

- Zostaniemy tutaj do zabliZznienia ran - powiedzial Tomek. - W tym klimacie nie wolno
lekcewazy¢ takich spraw.

- Najwyzej dzien lub dwa - zaoponowal Wilson. - Jeszcze szmat drogi przed nami, a
czas ucieka!



- Moze uda nam sie wynajac tragarzy - rzekl Tomek. - MoglibySmy wtedy zn6w jechaé
wierzchem.

- Swietna mys$l! - pochwalila Sally. - Tommy na wszystko znajdzie rade. Zaluje, ze nie
moglam wzig¢ udzialu w rozprawie z piratami!

- DaliSmy im dobra nauczke! - powiedzial Wilson. - Tylko kilku zdotalo umkna¢ w step.
Obserwowalem pana ojca, gdy zdawal pan relacje z przebiegu odsieczy. Wydawalo mi sie,
ze nie uradowal go pogrom piratow.

- Nie myli sie pan - przyznal Tomek. - Ojciec przeciwny jest przemocy. Chcialem
zapobiec krwawej rozprawie. Dlatego tylko unieszkodliwilem wodza piratéw. Na nic to sie
jednak zdalo!

- Straciliby$my twarz u naszych Cubebow, gdybySmy kazali im cacka¢ sie z bandytami -
stwierdzil Wilson.

- Pozbadz sie skrupuléw, Tomku! - kategorycznie rzekla Natasza. - Na brutalng
przemoc i sile odpowiada sie silg!

- Brawo, Natka! Tak wlasnie powinni mowi¢ rewolucjonisci! - powiedzial Zbyszek
wchodzac do szalasu. - Shluchaj, Tomku, gdy wyruszyliScie na pomoc napadnietym
Lenguanom, zapytalem wujka, co zrobimy z piratami, ktorych cze$¢ na pewno wezZmiecie
w niewole.

- Co ojciec odpowiedzial? - ponaglil Tomek.

- Wzruszyl bezradnie ramionami i odparl: “Nie ma potrzeby glowi¢ sie nad tym. Nie
bedzie zadnych jencow.” Zapytalem wiec, dlaczego wujek jest tego pewny, a on tylko
markotnie u$miechnal sie i rzekl: “Przeciez w odsieczy znajduje sie trzech Cubeobw.
Indianin na wojennej $ciezce nie zna uczucia litoSci. No, a poza tym jest tam Chinnczyk Wu
Meng... cicha woda brzegi rwie.”

Tomek odetchnal z ulga.

- Rozejrze sie troche po koczowisku - powiedzial, gwizdnal na Dinga i wyszed} z
szalasu.

Lenguanie byli jednym z liczniejszych plemion Chaco. Kacykowie poszczegdlnych
szczepow, wedrujacych po bezdrozach stepéw, sawann i lasow palmowych, podlegali
jednemu wielkiemu naczelnemu wodzowi wszystkich Lenguan. Szczep Tarumy liczyt
kilkadziesigt rodzin. Obecnie z powodu dlugotrwalej suszy koczowatl od kilku tygodni nad
brzegiem rzeki, gdzie bylo wody pod dostatkiem i latwiej o zwierzyne.

Tomek z Dingiem u nogi ciekawie rozgladat sie po toldzie. Prymitywne szalasy, byle
jak zbudowane z galezi i liSci palmowych, nie mogly chroni¢ przed deszczami i wichurami,
ktore przeciez i tak rzadko wystepowaly w Chaco, ale dostatecznie ostanialy przed palacym
stonncem. Nie opodal za koczowiskiem lezaly poletka manioku i kukurydzy.

Lenguanki zdawaly sie juz nie pamietaé o porannym napadzie. Odziane jedynie w
krotkie spodniczki z bawelnianego samodzialu lub ze skoér strusich, zajmowaly sie



sprawami gospodarskimi. Mys$liwi upolowali tapira, pancernika, trzy pekari, jelenia i
kilkanas$cie papug, chlopcy natowili §wiezych ryb, totez kobiety gotowaly i piekly miesiwo,
ryby, tlukly w drewnianych stepach [120]ziarnakukurydzy, oporzadzaly korzenie
manioku, wieczorem bowiem miata sie odby¢ wielka uczta. Z pobliskiego lasu dochodzily
nawolywania dziatwy zbierajacej dzikie owoce.

Budowa szalaséw nalezala do mezczyzn, ale kobiety wykonywaly wszystkie inne prace,
lacznie z noszeniem dobytku podczas wedrowki. Z rozlicznych zaje¢ kobiet uwage Tomka
zwroOcil prymitywny sposéb tkania wzorzystych, barwnych poncz[121], z ktérych kazde
moglo shuzy¢ jako plaszcz, a zarazem przykrycie przez dziesiatki lat. Do tkania takiego
pieknego plaszcza wystarczalo Lenguance tylko kilka patykow oraz duzy palec u wlasnej
lewej stopy, o ktory zahaczaty nici.

Tomek przysiadl wreszcie przy ojcu. Wilmowski i Taruma popijali mate przed
szalasem. Otaczalo ich kilkunastu ciemnobrunatnych mlodych mysliwych-wojownikow.
Blizny na ich skoérze byly widomym rejestrem walk miedzyplemiennych i niebezpiecznych
polowan na drapiezniki. Wszyscy mieli takze tatuaze i ciala pomalowane farbami w rézne
desenie. Na szyjach nosili naszyjniki z zebow zwierzat, we wlosach na glowach piéra
czaple i papuzie, a w uszach wielkie drewniane kolczyki. Ich ubior stanowily szerokie,
fredzlaste u dolu pasy skorzane badz barwne, oryginalnie tkane, z bawekny.

Jeszcze przed wieczorem zaplonely duze ogniska. Na zaproszenie Tarumy wszyscy
uczestnicy wyprawy zasiedli przed jego szalasem, najwiekszym w obozie. Rozpoczela sie
uczta. GoScinni Lenguanie zachecali bialych go$ci do jedzenia i picia chichy, znéw prosili,
zeby pozostali w toldzie, jak dlugo zechca.

Wkrotce po nadejsciu nocy, gdy na rozgwiezdzonym niebie pojawil sie ksiezyc w pelni,
na znak starego szamana mezczyzni wystapili na ubity plac miedzy szalasami. Staneli po
kilku w szeregach ujmujac sie za ramiona. Przed mezczyznami podobnie ustawily sie
kobiety. W takt monotonnie nuconej przez wszystkich Lenguan pie$ni rozpoczely sie
tance obrzedowe.

Bylo to urzekajace, romantyczne widowisko. Mezczyzni i kobiety, zwroceni twarzami
do siebie, rytmicznie podskakiwali, przekladali na przemian nogi, szeregi ujmujacych sie
za ramiona tancerzy to zblizaly sie do siebie, to oddalaly. W tajemniczej, jakby lekko
zasnutej mgla poswiacie ksiezyca w pelni odblaski plongcych ognisk rzucaly migotliwe,
krwawe refleksy na nagie ciala tancerzy.

- Patrz, ojcze! - szepnal Tomek.
- Zew dzieci natury... - cicho powiedzial Wilmowski.

Haboku z Mara, Huruwa i Pedikwa z zabandazowana glowa w porywie mistycznego
nastroju wilaczali sie wlasnie do obrzedowego tanca.

Kx*

Taruma dostarczyl Wilmowskim tragarzy i przewodnikéw, ktorzy na bezdrozach
sawann, stepow i gajow palmowych instynktem nomadow odnajdywali wlasciwy



kierunek. Z wyjatkiem Haboku, Mary i Huruwy pozostali uczestnicy wyprawy jechali
konno. Totez po trzydniowej wedrowce bez przeszkod juz dotarli do Puerto Suarez.

Przygraniczne boliwijskie miasteczko bylo w rzeczywisto$ci nieco wiekszg wioszczyna.
W odleglosci okolo dwudziestu kilometrow na wschod znajdowala sie granica boliwijsko-
brazylijska, a od niej bylo juz tylko pietnascie kilometréw do Corumby, polozonej na
szczycie skaly wapiennej nad rzeka Paragwaj.

Puerto Suarez, na ktoérego peryferiach czesto pojawialy sie strusie, weze boa i pumy,
liczylo niewiele ponad tysiac mieszkancéw, prawie wylacznie Metysow. Jedyny sklep
emigranta niemieckiego, ozenionego z Indianka z plemienia Bororo[122], zaopatrzony byl
we wszystko, czego mogli potrzebowaé ludzie na tym bezmiernym pustkowiu. Tutaj tez
przychodzili Indianie Lengua, Bororo, Tobg i inni wymienia¢ swe produkty i trofea
lowieckie na strzelby, proch i kule oraz rozmaite produktyi przedmioty przemycane z
Brazylii. Puerto Suarez egzystowalo i slynelo z przemytnictwa. Wladze boliwijskie w ogole
nie interesowaly sie nielegalng dzialalnoScia na dalekich i bezludnych rubiezach
wschodnich kraju, celnika brazylijskiego natomiast przemytnicy z latwos$cia omijali.

Wilmowscy rozbili ob6z nie opodal Puerto Suarez, poniewaz w parterowych domkach
mieszkancow miasteczka panowala wilgo¢, zaduch i roilo sie od pluskiew.

Wilmowski i Wilson bez zwloki udali sie konno do Corumby, zeby zasiegnaé
informacji o statkach kursujacych po rzece Paragwaj. Okazalo sie, ze dopiero za dwa
tygodnie mial przyby¢ statek plynacy na poélmoc do Cuiaby, stolicy stanu Mato
Grosso[123]. W porze deszczowej podrdz statkiem z Corumby do Cuiaby trwata okotlo
o$miu dni, ale obecnie, w porze suchej, mogla sie przeciggna¢ do trzech tygodni. Czekanie
na statek byloby powazng stratg czasu, tym bardziej ze Wilmowski chcial doplyna¢ do
lezacego w innym kierunku Caceres, skad wiodla linia kolejowa do Mato Grosso nad rzeka

Guapore[124].

Wilson i Wilmowski powrdcili zaklopotani. Wszyscy uczestnicy wyprawy natychmiast
zebrali sie na narade.

- Pechowa wyprawa! Znow utkneliémy w martwym punkcie - rozpoczal relacje Wilson.
- Podobno dopiero za dwa tygodnie ma plyna¢ jaki§ statek do Cuiaby. My tymczasem
chcemy sie dosta¢ do Caceres. Nikt nie poplynie pod prad l6dkami taki szmat drogi!

- Czy nie mozna spodziewac sie jakiego$ innego statku? - zapytal zafrasowany Tomek.

- Przy przystani jest zacumowany tylko jeden maly, stary bocznokolowiec o
gornolotnej nazwie “Pireus” - wtracit Wilmowski. - Tkwi tam juz prawie miesiac z powodu
uszkodzenia kotla parowego.

C - Rozmawialiémy z kapitanem tego pudla, Populousem, Grekiem z pochodzenia -
dodal Wilson. - Pociggajac z butelki bezczelnie zakpil: “Naprawicie moj kociolek, to
poplyne z wami!”

- Czy nie powiedzial, co to za uszkodzenie? - zaciekawil sie Wu Meng.



- Ani on, ani jego czteroosobowa zaloga niewiele sie na tym znaja - odparl Wilson. -
Pija ze zmartwienia i czekaja, az znajdzie sie kto$, kto naprawi.

- Senor Wilmowski, chcialbym obejrze¢ ten kociol - zaproponowat Wu Meng. -
Przyplynalem z Chin do Ameryki jako palacz na statku. W drodze az dwa razy musieliSmy
naprawiac kotly.

Wszyscy ze zdumieniem spojrzeli na Chinczyka.

- Senor Wu Meng, gdyby udalo sie panu dokona¢ naprawy, powiedzialbym, ze
Opatrzno$¢ zestala nam pana - o$wiadczyl Wilmowski. - Jeszcze dzisiaj ruszamy do
Corumby.

KKk

W cztery dni p6zniej wyprawa plynela na “Pireusie” w gore Paragwaju. WysoKki, cienki
komin zional czarnym dymem, ktéry wlokl sie za statkiem niczym ogon za kometa. Co
trzydzie$ci kilometrow “Pireus” musial przybija¢ do brzegu, aby uzupelni¢ zapas drewna
opalowego. Wtedy czteroosobowa zaloga kapitana Populousai wszyscy mezczyzni
uczestniczacy w wyprawie przystepowali do pracy.

Dziefn po dniu “Pireus” mozolnie walczyl z pradem rzeki. Na obydwéch brzegach
rozpoScierala sie dziewicza dzungla, totez statek w waskich doplywach Paragwaju czesto
ocieral sie o galezie drzew zalanego lasu. Sally i Natasza przez cale dnie przebywaly na
pokladzie wypatrujac przeplywajacych rzeke tapirow i stad krokodyli badz buszujacych na
galeziach drzew wspanialych ar.

Wu Meng i pomagajagca mu Mary przygotowywali posilki dla uczestnikow wyprawy.
Kapitan Populous byl wprawdzie zobowigzany do zywienia pasazerow, ale jedynymi
uznawanymi przez niego daniami byly: ryz, fasola i tak zwana feijoada, to jest sucha maka
maniokowa z wolowina, ktére szybko sie wszystkim przejadty.

Statek dwukrotnie osiadal na mieliznach, z ktorych trzeba bylo go Scigga¢ za pomoca
stalowej liny przywiazanej do pnia poteznego drzewa na brzegu. Wchodzenie do wody bylo
jednak bardzo niebezpieczne ze wzgledu na piranie.

Po dziesieciu dniach krajobraz zaczgtsie zmienia¢. Dzungla ustepowala miejsca
plaskowyzowi brazylijskiemu. Na tle bialego lub zbéltego piasku pienily sie kepy
mlecznozielonej, ostrej trawy. Tu i tam rosly karlowate drzewka o grubej, pokrytej
kolcami korze i woskowanych liSciach. Tomek i Zbyszek tesknym wzrokiem spogladali na
oslawione Mato Grosso, kraine zlota, diamentow, awanturnikéw i zbiegow kryjacych sie
przed prawem.

Dopiero po dwoch tygodniach ucigzliwej zeglugi wyprawa Wilmowskich znalazla sie w
pociggu podazajacym z Caceres do Mato Grosso, kilkutysiecznego miasteczka nad rzeka
Guapore.



ROZKAZ GENERALA

Maly bocznokolowiec wolno plynal z pradem rzeki Mamore. Na prawym brzegu juz
wylanialo sie z leSnego gaszczu miasteczko Guajara Mirim. Martinez, wlasciciel i zarazem
kapitan stateczku, z niepokojem spogladal przez lunete ku wybrzezu.

- Co$ niedobrze to wyglada! - odezwal sie po chwili. - Za duzo zbrojnych ludzi na
przystani. Przyjrzyj sie sam, senor!

Wilmowski wzigl podsunieta mu lunete. Na przystani z drewnianych bali krzatala sie
gromada Indian i Metyséw uzbrojonych w karabiny. Atletycznie zbudowany Mety s

wydawal zapewne jakie$ rozkazy gestykulujac reka. Kilkunastu Indian znajdowalo sie przy
lodziach.

- Nabrzeze obstawione zbrojnymi ludzmi, ktorzy trzymaja w pogotowiu lodzie -
potwierdzil WilmowsKi.

- Masz teraz dowod, senor, ze slusznie odradzalem plyniecie w te strony - z wyrzutem
rzekl Martinez. - Zle postapilem ulegajac namowom! Od trzech miesiecy trwaja powazne
zamieszki na p6élnocnej granicy Boliwii. Rewolucjoni$ci zapewne opanowali takze Guajara
Mirim.

- SlyszeliSmy w Mato Grosso, ze tutaj buduja jaka$ wazna linie kolejowa - wtracil
Tomek. - Moze to straz budowniczych kolei?

W tej chwili na wybrzezu rozbrzmialy strzaly.

- Daja znak, zebySmy przybili do przystani - powiedzial Wilmowski.

- Co robimy?

- Nie ma rady, sefior, musimy przybi¢ do brzegu - stanowczo o§wiadczyl Martinez. -
Jezeli nie ustucham wezwania, ostrzelaja nas i dogonia na todziach.

- Mozemy jeszcze zawrdci¢ i wysig$é na brzeg w innym miejscu - doradzil Wilson.

- Daleko by$Smy nie odplyneli, zapas drewna opalowego wyczerpany - odparl Martinez.
- Nie mozemy umykaé¢ w dot rzeki z pradem. Za Guajara Mirim az do uj$cia liczne progi
uniemozliwiaja dalsza zegluge po Mamore.

- Trudno, przybijamy - stwierdzil Wilmowski.

- Ma pan racje - potwierdzilt Wilson. - W Guajara Mirim i tak konczy sie zadanie pana
Martineza. Stad musimy juz pieszo dotrze¢ do rzeki Abuna na péinocnej granicy Boliwii.
Jezeli to rewolucjonis$ci, to moze sie z nimi jako§ dogadamy, a jezeli nie, nie jesteSmy
bezbronni!

- Kobiety do kabiny! - rozkazal Tomek. - Reszta niech ma bron w pogotowiu!

Trzej Cubeowie, Wilson, Wu Meng i Zbyszek z karabinami w rekach staneli murem za
Tomkiem. Stateczek tymczasem wolno przybijal do prowizorycznej przystani.

- Senor, nie rozpoczynaj pochopnie strzelaniny! - ostrzegl Martinez.



- Niech sie pan uspokoi, rozwaga lezy w naszym interesie - zapewnit Wilmowski. -
Mamy dotrze¢ w okolice Cobija, jeszcze kawalek drogi przed nami.

- Musimy trzymac¢ ich w szachu. Jezeli wtargna na statek, nie damy im rady - dodal
Tomek.

Dwoch ludzi z zalogi Martineza rzucilo cumy. Indianie na brzegu natychmiast
przywigzali je do drzew. Wilmowski podszedt do burty i zapytal po hiszpansku:

- Czego chcecie od nas?

Olbrzymi Metys wysunal sie przed zbrojna gromade. Na jego piersi krzyzowaly sie
przewieszone przez ramiona dwa pasy z nabojami karabinowymi, na prawym biodrze
zwisala pochwa z rewolwerem, w rekach trzymat karabin. Spod przymruzonych powiek
wodzil wzrokiem po mezczyznach zgrupowanych na pokladzie statku.

- Wszyscy przybywajacy do Guajara Mirim podlegaja Scislej kontroli - oS§wiadczyl po
chwili.

- Czyjej kontroli?! - indagowal Wilmowski.
- Generala, taki jest jego rozkaz! - krotko odpart Metys.

- Coz to za general? - wiracil Tomek. - JesteSmy obywatelami angielskimi, dokumenty
mamy w porzadku.

Metys ponownie obrzucil podejrzliwym wzrokiem mezczyzn na statku, po czym
kpigcym tonem powiedziat:

- To sie jeszcze okaze. Na statku biali ludzie, Chinczyk, Indianie, i to maja by¢ Anglicy!
Czy to nie podejrzane?! Sam przyznaj, senor. Nie mowisz prawdy. Pojdziecie do generala,
on zadecyduje!

- Sluchaj, senor - odezwal sie Wilmowski. - JesteSmy angielska wyprawa naukowa. Ci
ludzie uczestniczg legalnie w naszej wyprawie, potwierdzg to posiadane przez nas
dokumenty. Uzyskaliémy zgode wladz na odbycie tej wyprawy.

- O jakich wladzach méwisz, senor?! Tutaj obowigzuje tylko rozkaz generala! - rzekl
Metys.

- Skoro tak twierdzisz, dobrze! - odparl Wilmowski. - Jeden z nas p6jdzie do generala i
przedstawi dokumenty.

Metys medytowat przez chwile, po czym odpart:

- Zgoda! Jeden idzie ze mng, reszta pozostaje na statku, ale ostrzegam, moi ludzie beda
was mieli na oku, a oni... lubig strzela¢!

- Bedziemy o tym pamietali, nie szukamy awantury - zapewnil Wilmowski.

- Ojcze, ja péjde pogadaé z tym generalem - cicho powiedzial Tomek. - Ty prowadzisz
wyprawe, co bedzie, jezeli cie zatrzymajq?

- Dobrze, masz szcze$liwa reke do zalatwiania takich spraw - zgodzit sie Wilmowski. -



Zaraz dam ci dokumenty.

- Lepiej miej przy sobie, mogliby mi je odebra¢ - rzekl Tomek. Sztucer swoj przekazal
Haboku, po czym tylko z koltem u pasa zszedl po wysunietej ze statku desce na przystan.
Metys zaraz podszedt do niego i rozkazal:

- Oddaj rewolwer!

Tomek bez slowa protestu wyjal kolt z pochwy i wreczyl Metysowi. Trzej zbrojni
Indianie z Metysem na czele poprowadzili go w kierunku zabudowan.

Odebranie rewolweru nie mialo dla Tomka istotnego znaczenia. MieScina roila sie od
zbrojnych Indian i Metysow, wszelki opor byl niemozliwy. Tomek teraz gubil sie w
domystach, jaki los moégl przypas¢ Smudze i Nowickiemu, skoro rewolucja przybrata tak
niepokojaco duze rozmiary. Nie mial jednak wiele czasu na rozmy$lania. Eskorta wlasnie
zatrzymala sie przed obszernym parterowym domem wzniesionym na grubych palach.
Przed weranda oslonieta palmowym daszkiem pelnilo straz kilku uzbrojonych po zeby
Indian. Metys cicho co$ do nich zagadal, a nastepnie zwrocil sie do Tomka:

- Poczekaj tutaj, senor, powiadomie generala!

Wszedl na werande i zniknal za matg oslaniajaca otwoér drzwiowy. Z wnetrza domu
dochodzily piskliwe kobiece $piewy. Tak wlasnie, sztucznym, nienaturalnym glosem
Spiewaly kobiety piroskie w La Huairze, co nalezalo tam do dobrego tonu. Mogly to by¢
wiec $piewy Pirosek, poniewaz nad rzeka Madre de Dios w pélnocnej Boliwii znajdowaly
sie sadyby Pirow, do ktérych Vargas wysytal swoje correrie.

"No, niezly musi by¢ gagatek z tego generala!” - pomyslal Tomek.

Piskliwe $piewy nagle umilkly. Teraz slycha¢ bylo odglosy rozmowy, ale Tomek nie
mogl rozroznic stow. Po chwili Metys wyjrzal na werande i zawolal:

- Wejdz, senor! General chce cie zobaczy¢!

Tomek nachmurzony, nie spieszac sie, wszedl na werande, Metys szerzej odgarnal
mate i przepuscil Tomka do obszernej izby, w ktérej panowatl pélmrok, poniewaz azurowe
maty ostanialy obydwa okna. W glebi izby, za byle jak skleconym z desek stolem, siedzial
barczysty mezczyzna w kapeluszu panamskim o szerokim rondzie rzucajagcym cien na
spalong sloncem twarz. Na pierwszy rzut oka trudno bylo odgadna¢, czy to bialy, Indianin
czy Metys. Na stole przed generalem, obok opréznionej do polowy butelki i kubka, lezal
pas z dwoma koltami w pochwach. Dwie mlode poéinagie Indianki, o twarzach cze$ciowo
pomalowanych na czerwono i z wytatuowanymi na policzkach malymi czarnymi wezami,
wachlowaly generala pierzastymi li$émi palmowymi.

General drgnal spojrzawszy na Tomka. Dopiero po dluzszej chwili odezwal sie po
hiszpansku sthumionym glosem:

- Felipe, oddaj mu bron!

Tomek wprost oniemial, uslyszawszy generala. Szeroko otwartymi oczami wpatrywat
sie w jego twarz. Metys tymczasem wsungl Tomkowi kolt do pochwy.



- Wyjdz, Felipe, poczekaj przed domem! - rozkazal general, a gdy Metys wyszed! na
werande, zsungl z glowy kapelusz ocieniajacy twarz.

- Rany boskie!... Tadek! - krzyknal Tomek. Olbrzymie nagle wzruszenie i niezwykta
rado$¢ Scisnely mu krtan, lzy zaszklily sie w oczach.

Nowicki jednym susem przeskoczyl przez stél, porwal Tomka w ramiona i milczac,
dhugo tulil do piersi. Dopiero gdy Tomek zdotal sie opanowaé, wypuscil go z objeé i rzekl
jeszcze troche rwacym sie glosem:

- Jeste$, kochany brachu, nareszcie jestes! ZamartwialiSmy sie z Jankiem o ciebie!

- To ty jeste§ tym tajemniczym generalem, ktory napedzil nam stracha?! -
niedowierzajaco pytal Tomek. - Co z panem Smuga?

- Smuga zdrow i caly! - uspokoil go Nowicki. - Dwa dni temu wyruszyl na zwiady nad
rzeke Abuna. Tam przeciez mieliSmy sie z toba spotkaé. Wprawdzie zaufani Pirowie
czatuja na was na poinocnej granicy Boliwii, ale mimo to Smuga co jaki$ czas sam robi
wypady w tamte strony. Czasy troche niespokojne, nie chcieliémy cie wpakowa¢ w nowe
tarapaty. Felipe mowil mi, ze na statku znajduje sie gromada zbrojnych ludzi. Kto jest z
tobg, brachu?

- Wszyscy nasi wierni przyjaciele. Przede wszystkim ojciec i pan Wilson, ktbrzy
przywiezli pienigdze na zorganizowanie wyprawy, oczywis$cie Sally, Zbyszek z Natka,
Haboku z Marg, Huruwa, Pedikwa, kucharz Wu Meng i Dingo.

- A wiec twdj ojczulek jest takze? Wzruszyla mnie ta wiadomos$§¢é. Ha, na takim
szlachetnym przyjacielu zawsze mozna polega¢. No, no, nie spodziewalem sie, ze 1 Wilson
pospieszy nam na ratunek. Czy nikomu z was nie przydarzylo sie nic zlego?

- Troche oberwaliSmy od piratow rzecznych, ale wszystko dobrze sie skonczylo. Tadku,
tak bardzo baliémy sie o ciebie i pana Smuge! Alez Sally i Natka sie uraduja!

- Stesknilem sie za tymi dzierlatkami - przyznal Nowicki. - Dobrze, ze mieliémy jacht w
odwodzie! Wiedzialem, ze zorganizowanie wyprawy pochlonie sporo grosza.Czy
szanowny tw0j ojciec nie mial klopotu ze sprzedazg?

- Ojciec nie sprzedal jachtu, wypozyczyl go przyjacielowi pana Hagenbecka na
wycieczke po Morzu Srodziemnym.

- Ha, wiec bede musial zdegradowa¢ sie z generala na kapitana - z humorem rzekl
Nowicki. - Skoro tak jednak, to skad wzieli$cie pienigdze?

- Pan Nixon pokryt koszty wyprawy.

- Trzeba przyznac, ze to bardzo przyzwoity facet i nie skapiec! Zwrocimy mu wszystko
po powrocie do Manaos.

- Tadku, to znaczna sumal!

- Starczy nam, kochany brachu! Nie pr6znowaliémy tu z Jankiem. Siadaj, odsapnij
troche, zanim péjdziemy na przystan po naszych przyjaciél. Hej, lube sikorki! - zawolal do



zaintrygowanych Indianek.

- Mamy niezwyklych gos$ci! Raz, dwa przygotujcie solidng przekaske! Indianki
zachichotaly i zniknely w sasiedniej izbie. Nowicki klasngl w dlonie i zawolal:

- Felipe!

Metys jak cien wsunat sie do izby.

- Zaraz pOjdziemy na przystan po moich przyjaciol. Zbierz ludzi do niesienia bagazy.
- Tak jest, generale! - stuzbiScie odparl Metys i wyszedl z izby.

- Zdumiewasz mnie, Tadku! Co to wszystko znaczy? Dlaczego zwa cie tutaj generalem?
W jaki spos6b umkneliScie z niewoli u Kampow? - pytal Tomek.

- Wiele byloby do gadania, ale nie pora teraz na to. PrysneliSmy z niewoli, gdy
Kampowie postanowili rozpocza¢ rebelie. Jeszcze teraz morduja bialych nad gbérna
Ukajali. Uciekajac zawadziliémy o La Huaire. Kampowie ja spladrowali, ale Vargas, w pore
ostrzezony przez swoich Piroéw, zdolal umknaé. Tam wla$nie natkneliSmy sie na correrie z
niewolnikami porwanymi nad Madre de Dios. Porywacze nie wiedzieli, co majg zrobic z
branncami. Vargasa juz nie bylo, zbieracze kauczuku czmychneli ze strachu przed
Kampanii. Ci zbéje w obawie o wlasng skoéore zamierzali cichcem wymordowaé
niewolnikéw. Zal nam bylo nieszczesnych Indian, wérod ktorych byly kobiety i dzieci.
OdkupiliSmy ich wieci razem z nimi przywedrowaliSmy do Boliwii, zeby spotkac sie z
wami zgodnie z umowa.

- Zaraz, zaraz, Tadziu! - przerwal mu Tomek. - Mowisz, ze odkupili$cie niewolnikow.
Przeciez sami nic nie mieli$cie uciekajac z niewoli i dlatego my wlasnie szliSmy wam na
pomoc. Za co wiec moglicie wykupi¢ niewolnikow?!

Nowicki dopiero teraz polapal sie, ze niepotrzebnie zabrnal w $lepa uliczke.

- Ano, niby masz racje - bagknal zmieszany. - Widzisz, Janek to zalatwil. Pogadasz z
nim, wroci za dwa lub trzy dni...

Tomek badawczo spogladal na przyjaciela. Czyzby Smuga zlamal postanowienie i
uszczknal co$ ze skarbca Inkow?!

- Krecisz, Tadku! Przeciez nawet nie mieli$cie broni! - powiedzial po chwili.

- Tak zle nie bylo! - zaoponowal Nowicki. - Spojrz tam na $ciane! Poznajesz swoj
sztucer?

- Do licha, to prawda! Skad go wytrzasnales?

Nowicki zadowolony, ze udalo mu sie przerwaé serie drazliwych pytan, parsknal
Smiechem widzac zdumienie ulubienca.

- Pomogla nam mila, kochliwa dzierlatka, Agua, jedna z zon szamana - wyja$nil. -
Dzieki niej i jej mezulkowi, ktéry okazal sie honorowym czlowiekiem, odzyskaliSmy bron i
zdolali$émy prysna¢ w ostatniej chwili przed rozpoczeciem rzezi. Dluga to i zawila historia.



Opowiemy wszystko dokladnie razem z Jankiem w stosownej chwili.

- Trudno co$ z tego zrozumie¢. W glowie mam juz zamet. Musicie obydwaj jeszcze raz
wszystko dokladnie opowiedzie¢. Co bylo dalej?

- dociekal Tomek.

- PrzyszliSmy z oswobodzonymi Pirami do Boliwii w ich strony. Nieszcze$nicy zaraz
zaczeli sie msSci¢ na tych, ktérzy podstepnie przyczynili sie do ich uprowadzenia.
Musieli$my ich troche poprzeé, wiesz przeciez, ze tak jak ty, nie lubimy biernie patrzeé¢ na
ludzka krzywde. Przy okazji oberwalo sie co nieco wyzyskiwaczom na potajemnych
plantacjach koki. Do Piréw przylaczyli sie inni Indianie i Metysi. W koncu chcieli i§¢ do La
Paz i obali¢ rzad.

- M6j Boze! A wiec to wlasnie ty i pan Smuga wywolali$cie rewolucje w Boliwii?! -
zawolal Tomek zaskoczony i zdumiony niezwykla relacja przyjaciela.

- Jakg tam znéw rewolucje?! - szczerze oburzyl sie Nowicki.

- Faktycznie, zdarzylo sie, ze niektérzy przestraszeni wyzyskiwacze pryskali w glab
kraju i szerzyli panike, ale wkrotce ze Smuga zmitygowali$my buntownikow.

Tomek oszolomiony dlugo spogladal na przyjaciela.
- Co masz w tej butelce, Tadku? - zapytal przerywajac milczenie.
- Rum, nie jamajka, ale rum - odparl Nowicki.

- Daj mi troche, jako§ poczulem sie tak dziwnie - rzekl Tomek. Nowicki ochoczo
napelnil kubek, podal Tomkowi, sam za$ pociaggnal prosto z butelki. Tomek lyknat troche
rumu, po czym odetchnal gleboko i rzekl:

- A wiec to przez was dwoch w calej Boliwii rozruchy i stan wyjatkowy. Komunikacja
przerwana. Przez wasza rewolucje musieliSmy i$¢ wam na ratunek droga okrezng, przez
Gran Chaco i Mato Grosso, tysiace kilometréw! Za nic w $wiecie nie zrezygnowalbym z
ujrzenia min naszych przyjaciol, gdy dowiedza sie o tym wszystkim!

- Kt6z mogl przewidzied, ze bedziecie szli przez Boliwie! - usprawiedliwial sie Nowicki.

- Nie mieliSmy wyboru - odpart Tomek. - Powstanie Kampow odcielo droge przez
Montanie peruwianska, a w La Paz zaskoczylo nas wrzenie rewolucyjne w pélnocnych
prowincjach Boliwii. Tylko dzieki ojcu udalo nam sie odjecha¢ na pohludnie ostatnim,
jedynym pociggiem do Gran Chaco.

- Faktycznie Zle to wypadlo, ale za to zwiedziliScie kawal §wiata, zaluje, ze nie bylem z
wami! - powiedzial Nowicki. - Nie ma jednak tego zlego, co by na dobre nie wyszlo! Mamy
juz zapewniong powrotna podréz do Manaos. Przez przeszlo dwa miesigce gromadziliSmy
tutaj rozne ciekawe okazy dla Hagenbecka i muzebdw.Zaplacq niezle! Ponadto
przedsiebiorstwo budujace kolej Madeira-Mamore[125] zaplacilo nam hojnie za
przepedzenie bandytow, ktorzy napadali na obozy robotnikow.

- Wiec nawet pracujesz tutaj?! - pytal Tomek.



- A jakze, brachu! Pracy tu nie brak! Ci Indianie, ktorzy chcieli i$¢ obali¢ rzad w La Paz,
namawiali mnie, zebym ich poprowadzil, to obiora mnie prezydentem Boliwii.

- Aty co na to, Tadziu?

- Posada gryzipiorka, w dodatku w wysokich goérach, nie dla mnie! Mimo to obwolali
mnie generalem i teraz wszyscy tak mnie nazywaja.

W tej chwili wszedt Felipe.
- Ludzie gotowi, generale! - oznajmil.

- Idziemy, Tomku! Tylko wypijmy jeszcze strzemiennego. Felipe, lyknij z nami -
zaproponowal Nowicki.

Trudno byloby opisaé ogromng rado$¢ wszystkich uczestnikow wyprawy z
nieoczekiwanego odnalezienia obydwoch przyjaciol. Po powrocie Smugi ze zwiadu przez
wiele godzin trwaly opowiadania i zwierzenia. Wbrew oczekiwaniom Tomka, Smuga
dyplomatycznie zbagatelizowal sprawe wykupienia niewolnikéw piroskich. Dalo to
Tomkowi wiele do my$lenia, tym bardziej ze Smuga ofiarowat Sally i Nataszy po pieknym
szmaragdzie, ktore jakoby kupil tanio od Indian.

Smuga i Nowicki pokazywali przyjaciolom zgromadzong bron indianska, oryginalne
poncza, skérzane ozdobne pasy, naczynia, skory krokodyli, pum i wezéw, wyprawione
nieznane ptaki, a takze woreczek surowych diamentéw nabytych od Indian z Mato Grosso.

- Przeciez nawet nie bedziemy mogli zabra¢ tego wszystkiego!
- zawolala Natasza.
- Alez to prawdziwe skarby! - wtérowata Sally.

- Na skinienie niedoszlego prezydenta Boliwii, generala Nowickiego, ktory naprawde
rzadzi teraz cala prowincja, bedziemy mieli do dyspozycji, ilu tylko zechcemy tragarzy
indianskich - wesolo o$wiadczyl Smuga. - Z Guajara Mirim do Porto Velho, gdzie
wsigdziemy na statek, jest tylko trzysta sze$S¢édziesiagt siedem kilometrow.

- Po drodze bedziemy mogli odpoczywaé w obozach budowniczych kolei - dodal
Nowicki.

- Kto prowadzi te budowe? - zaciekawil sie WilmowsKi.

- Bardzo przedsiebiorczy Amerykanin, pulkownik inzynier Church. Poznalem go jakis
czas temu w Manaos - wyjas$nil Smuga. - Boliwia, ktéra po Paragwaju stala sie w Ameryce
Poludniowej drugim panstwem pozbawionym dostepu do morza, jestbardzo
zainteresowana budowa tej kolei. Linia Mamore-Madeira umozliwi bowiem przewoz
kauczuku z okregu Acre koleja do Porto Velho, a stamtad transportem wodnym Madeirg i
Amazonka do portow morskich. Do tej pory indianscy tragarze musza przenosi¢ kauczuk
do Porto Velho na swoich plecach przez pierwotna dzungle pelna wrogich Indian i
bandytow.

- Boliwia przeciez moze korzysta¢ z portow chilijskich i peruwianskich -zauwazyl



Tomek.

- Masz racje, moze, ale to droga przez trudno dostepne Andy i z oplywaniem Ameryki
Poludniowej, a wiec bardzo dluga, podrazajaca kauczuk - odpowiedzial Smuga.

- Sytuacja ulegnie zmianie po ukonczeniu budowy Kanalu Panamskiego - wtracil
Wilson.

- Kto wie, ktéra z tych dwoch drog zostanie predzej oddana do uzytku. Obydwie
budowy na pewno potrwaja jeszcze kilka lat - odezwal sie Wilmowski. - W jaki sposéb
zetknale$ sie tutaj z panem Churchem?

- Bylo troche glo$no o nas dwoch na granicy boliwijsko-brazylijskiej - uSmiechajac sie
odpowiedzial Smuga. - Church uslyszal o nas od Indian. Rozestal wiadomos¢, ze czeka na
mnie w Guajara Mirim.

Zaproponowal zorganizowanie zbrojnej ochrony dla budowniczych kolei. Bylo to
troche ryzykowne przedsiewziecie, ale naszemu “generalowi” przypadlo do gustu.
Churuch niezle zaplacil i zapewnil przejazd statkiem z Porto Velho do Manaos dla calej

naszej wyprawy.

- Kiedy bedziemy mogli ruszy¢ w droge? - zagadnal Wilson.

- Za jakie$ trzy tygodnie - odparl Smuga. - Musimy tutaj zlikwidowa¢ nasze sprawy.
Przy budowie kolei pracuje Metys Pablo, ktérym zaopiekowali§my sie podczas ucieczki od
Kampéw. Mial poplyna¢ z nami do Manaos, ale spodobala mu sie praca u Churcha.
Pozegnam sie z nim przy okazji. Wy tymczasem odpoczniecie i rozejrzycie sie w okolicy.
Mozecie urzadzi¢ pare polowan.

- Czy pan bedzie jeszcze w obozach budowniczych kolei? - zapytal Tomek.
- Tak, Tomku! Wyruszam za dwa dni. Czy chcialby$ mi towarzyszy¢?

- Wlaénie mialem o to poprosié - przyznal Tomek. - Bedziemy mieli okazje nagadac sie

do syta.

Smuga dyskretnie sie u$émiechat zapalajac fajke. Domyslal sie przeciez, co niepokoilo
Tomka i na jaki temat niecierpliwie oczekiwal wyja$nien.



EPILOG

Pani Nixon nadzorowala dwie mlode Murzynki nakrywajace do stolu. Tego wilasnie
wieczoru panstwo Nixon urzadzali powitalne przyjecie dla uczestnikow niebezpieczne;j
wyprawy. Nixon i Wilson siedzieli na ocienionej werandzie i palili cygara. Nixon wciaz
zarzucal Wilsona pytaniami, mimo ze juz nie pierwszy raz shluchat relacji o niezwyklych
wydarzeniach podczas niebezpiecznej wyprawy ratunkowej. Jednocze$nie niecierpliwie
zerkal w okno.

- Co$ dhugo nie przychodzg, juz powinni tu by¢! - odezwal sie spogladajac na zegarek.
Wilson roze$mial sie i rzekl:

- Smuga na pewno usiluje nakloni¢ naszych Cube6éw do nalozenia ubran. Polubilem
tych Indian i nabralem do nich szacunku. Dali dowod, ze nigdy nie zawioda swoich
przyjaciél. Wprost uwielbiajg Smuge. Gdy go odnalezliSmy w Guajara Mirim, zapomnieli
nawet o swoim stoickim opanowaniu. Smuga, takze bardzo wzruszony, serdecznie sie z
nimi wital.

- Smuga jest wspanialym czlowiekiem - stwierdzil Nixon. - Wiele mozna sie od niego
nauczyc!

- Zaobserwowalem, ze mlody pan Wilmowski jest niemal wierng kopig Smugi - z
uznaniem powiedzial Wilson. - To naprawde dzielny, prawy mezczyzna! Nic dziwnego, ze
ludzie 1gng do niego jak muchy do miodu. Jego mloda, przedsiebiorcza zona jest w nim
zakochana po uszy. Jest on dla niej wyrocznig we wszystkich sprawach.

- Sadze, ze to bardzo dobrane malzenstwo - stwierdzil Nixon. - Duzg satysfakcje
sprawilo mi poznanie starszego pana Wilmowskiego. To szlachetny czlowiek. Obaj
Wilmowscy s3 widomym potwierdzeniem powiedzenia: jaki ojciec, taki syn!

- Ida juz, ida! - przerwal mu Wilson. - Ho, ho! Smuga dopial swego! Cubeowie w
spodniach i koszulach, nawet Mara nalozyla sukienke!

Obydwaj przeszli do holu wita¢ oczekiwanych go$ci. Nixon poprowadzil wszystkich do
salonu. Pomocnice murzynskie wniosly tace z ré6znymi napojami. Nawigzala sie ozywiona
rozmowa.

Wilmowscy, Smuga i Nowicki jeszcze raz podziekowali Nixonom za zyczliwg pomoc w
organizowaniu wypraw. Smuga wystapil z propozycja zwrdcenia poniesionych kosztow,
ale Nixon nie chcial nawet o tym slyszec.

- Drogi panie Janku - moéwil - uczynilem pana moim wspdlnikiem. Wszystkie
urzedowe formalno$ci juz przeprowadzilem. To pan przeciez stangl w obronie moich
pracownikow. Gdybym zawsze postepowal w my$l pana rad, nie poniostbym tak bolesnej
dla mojej rodziny straty. Nie bede tez krepowal pana swobody. Gdy zechce pan wyruszy¢
na jaka$ wyprawe, dzielny pan Karski zastapi pana. Panie Zbyszku, od dzisiaj jest pan
dyrektorem naszej firmy. Mam nadzieje, ze nie odmowi mi pan i pozostanie ze mna?

- Serdecznie panu dziekuje, nie moglbym nawet postgpi¢ inaczej - oSwiadczyl Zbyszek.



- Okazal pan mnie i zonie tyle zyczliwoSci...

- A wiec sprawa zalatwiona! - rzekl Nixon. - A co zamierzaja robi¢ mlodzi panstwo
Wilmowscy?

- Prawdopodobnie urzadzimy sobie male wakacje - odpart Tomek.
- Sally studiuje archeologie i od dawna marzy o zwiedzeniu Doliny Krolow w Egipcie.
- Juz obiecalem tej sikorce, ze poplyniemy do Egiptu moim jachtem - wtracit Nowicki.

- Tatu$ takze sie z nami wybierze - dodala Sally. - Tam na pewno pozbedzie sie
dolegliwosci reumatycznych.

- A wiec w perspektywie zwiedzanie grobowcoéw faraonow - rzekl Nixon. - Zazdroszcze
panstwu takich wspanialych wakacji!

- Czy mozemy juz sig$¢ do stolu? - zapytala pani Nixon. - Paiistwo na pewno glodni.
Porozmawiamy dalej przy kolacji.

- Poczekajmy chwile - zaoponowal Nixon. - Jeszcze nie wszyscy przyszli.

W tej chwili w holu rozbrzmial gong. Nixon wprowadzit do salonu panéw Ting Linga i
Wu Menga. Po ceremonialnych chinskich powitaniach pani Nixon znéw zagadnela:

- Czy teraz moge juz prosi¢ do jadalni?
- Jeszcze chwile, kochanie - odparl Nixon.
- Na kogo pan czeka? - zdziwil sie Wilson.

- Niespodzianka dla wszystkich! Oho, juz chyba jest! - zawolal Nixon wychodzac do
holu. Wkroétce pojawit sie w salonie z przystojnym, wysokim i barczystym, $niadym
mezczyzng, ubranym w bialy wizytowy garnitur. W krawacie Metysa tkwila duza
brylantowa szpilka.

- Oto moja niespodzianka! - rzekl Nixon. - Pan Pedro Alvarez, z ktorym sie
zaprzyjazniliSmy, rowniez pragnie powitac¢ tak dlugo przez nas oczekiwanych niezwyklych
gosci.

Metys uprzejmie sklonil sie paniom, po czym podszedl do Smugi.

- Senor Smuga - odezwal sie po portugalsku. - Przyjaciele zapewne powiadomili pana,
ze nie przylozylem reki do spisku przeciwko panu?

- Przykre mimowolne nieporozumienie zostalo wyjasnione - odpart Smuga. - Ciesze
sie, ze przyszedl pan sie z nami przywitac.

Podali sobie rece, poklepujac sie jednocze$nie po przyjacielsku po plecach. Alvarez z
kolei zblizyl sie do Nowickiego. Przez chwile z blyskiem rozbawienia w oczach mierzyli sie
wzrokiem, po czym pierwszy odezwal sie Alvarez:

- Podczas naszego oryginalnego spotkania w operze w Manaos powiedziales,
marynarzu, ze lepiej na tym wyjde, jezeli sie wiecej nie spotkamy. My$le jednak, ze tym



razem nie sprawisz mi takiego tegiego lania jak wtedy!

- No, ja rébwniez niezle od ciebie oberwalem! Sally musiala robi¢ mi oklady z surowego
befsztyka. Wybacz, niestlusznie cie podejrzewalismy!

- odpart Nowicki wyciaggajac sekata dlon do Metysa, a druga poklepujac go po plecach.

- Mam coS$ dla ciebie, aby upamietni¢ zakopanie topora wojennego - oznajmil Alvarez i
klasnal w dlonie.

Dwoch Indian wniosto do salonu duza klatke nakryta wzorzysta, czarng chusta.

- Postawcie na fortepianie! - polecil Alvarez, a nastepnie podszedt i ostroznie odslonil
klatke.

Wszyscy z zachwytem spogladali na duza, piekng are[126] o blekitnym upierzeniu
grzbietu i pomaranczowozétym spodzie. Papuga siedziala na drazku. Z lewej nogi az do
samego spodu klatki zwisal srebrny lancuszek. Ara najpierw bacznie rozejrzala sie wokolo,
po czym wstrzasnela lebkiem z duzym zakrzywionym dziobem i nagle zawolata:

- Carramba! Witaj, silaczu! Pijmy rum! Carramba!

- Co za wspaniala niespodzianka! - zawolal uradowany Nowicki. - Gadajaca papuga!
Zawsze chcialem mie¢ takiego ptaka!

- Tadziu, przypomnij sobie, ze dzieki moéwigcej papudze zdobylam wspanialego meza.
Moze ten podarunek jest rowniez dla ciebie dobrym proroctwem? - odezwala sie Sally. -
Uprzedzil mnie pan, panie Alvarez. Zamierzalam wila$nie kupi¢ Tadziowi gadajaca papuge.

-Carramba! Witaj, sitaczu! Pijmy rum! Carramba! - wrzeszczala ara.



[1] Mowa o wydarzeniach opisanych w powie$ci Tomek u zrédet Amazonkai.

[2] Kampowie (Campa), zwani rowniez Anti lub Chuncho - najpotezniejsze z plemion
indianskich w Peru, méwia jezykiem arawak. Zamieszkujg tréjkat rzek: Pachitea, Tambo i
Perene, najwieksze skupiska przy uj$ciach Puyeni, Cheni i Anapati. Kampowie dzielg sie
na trzy galezie: Atiri - ci znad rzek Cheni i Tambo zachowuja prastare obyczaje; Antaniri w
ostepach puszcz - rzadko stykaja sie z bialymi; Amatsenge - ukrywajacy sie w lasach na
wschodnich stokach Andéw (pasmo Sira na poludniu Gran Pajonalu), najbardziej wrodzy
bialym ludziom.

[3] W 1979 r. odbyly sie w Limie uroczystoSci zwigzane z siedemdziesigtg rocznica
Smierci profesora Edwarda Habicha, honorowego obywatela Peru. Habich zaangazowany
zostal w 1869 r. przez rzad peruwianski do pracy na stanowisku inzyniera rzadowego i
odegral ogromng role w tworzeniu nowoczesnego Peru, podobnie jak Ignacy Domeyko w
Chile. Miedzy innymi utworzyl pierwsza w Ameryce Lacinskiej politechnike (Escuela de
Construciones Civiles y Minas del Peru), ktérej dyrektorem byt do konca zycia. Habich na
wykladowcéw w tej uczelni S$ciagnal z Paryza polskich inzynierow: Ksawerego
Wakulskiego, Wladystawa Klugera i Feliksa Kucharzewskiego.

[4] Lamy, czyli bezgarbne wielblady Ameryki Poludniowej, sa mieszkanncami gor.
Rodzaj ten nalezy do rodziny wielbladéw i obejmuje cztery gatunki: guanaki (Lama
Huanachus), alpaki (Lama pacos),lamy (Lama glamd)i wikunie (Lama vicugna). W
Peru i Boliwii udomowiono lamy jeszcze w czasach przedkolumbijskich, dostarczaly
cennej welny, miesa i mleka, a same byly uzywane jako zwierzeta juczne. Alpaki sg
drugim z rodzaju lam udomowionym zwierzeciem. Hoduje sie je ze wzgledu na
szczegoOlnie wartoSciowe dhugie, miekkie runo, przewaznie biale, bragzowe lub czarne, ktore
w Andach zastepuje owcza welne. Wszystkie lamy sg bardzo czujne, obdarzone bystrym
wzrokiem i shuchem.

[5] Najwiekszymi amerykanskimi kotami sg jaguary (Panthera onca)i pumy, czyli
kuguary (Felis  concolor). Najbardziej = widoczng r6znice miedzy nimi stanowi
umaszczenie. Jaguary sa cetkowane, natomiast pumy majg jednostajne ubarwienie, od
jasnoszarego do piaskowobrazowego, z bialg plamka na podbrédku. Jaguary sa przewaznie
zwierzetami tropikalnymi, zamieszkujg zalesione brzegi rzek, skraje bagnistych puszcz i
trzesawisk. Ociezale w dzien, w nocy stajg sie szybkie i zwinne. Jedzg wieksze kregowce az
do tapira, aligatory, zotwie, ryby, mlode bydlo, zrebaki i muly. Jaguary rzadko spotyka sie
na polnoc od Meksyku. Dobrze rozmnazaja sie w ogrodach zoologicznych, mozna je
krzyzowaé z panterami. Pumy zyja w lasach, sawannach i gbérach - spotyka sie je od
Argentyny do Kanady. W lasach pumy chwytaja podobna zwierzyne jak jaguary, ale na
otwartej przestrzeni i w gérach $cigaja owce, konie i krowy.

[6] Montanie, obejmujaca wschodnig strone Andéw od granic Peru z Kolumbia,
Brazylia i Boliwig, zamieszkiwalo roéwniez kilka plemion wywodzacych siez Indian
tropikalnych lasoéw Ameryki Poludniowej. Nalezaly one do réznych grup jezykowych. Po
podboju hiszpaniskim misjonarze wprowadzili w Montanii jezyk keczua (quechua),
ktorym poshugiwali sie Inkowie. W ten sposob keczua zmieszany z miejscowymi jezykami



stal sie zargonem uzywanym w Montanii.

[7] Indianie majg wiele sentymentu dla wszelkich zwierzat leSnych oraz ptakow, ktére
daja sie oswaja¢, i bardzo lubia trzymaé¢ je w chatach. Swoich ulubiencow otaczaja
pieczolowita opieka, male ptaszki nawet karmia z wlasnych ust, kobiety zabieraja malpki
idac do pracy itp. NajczeSciej spotyka sie w indianskich chatach malpki, papugi, tukany,
kapibary i zétwie.

[8] Indianie laséow tropikalnych nawet po podboju europejskim zachowali rodzime
budownictwo. Buduja roézne typy domoéw: wielorodzinne maloki dlugo$ci do 200 stop,
wysokie na 60, kryte olbrzymim polowalnym, stomianym dachem prawie siegajacym
ziemi, w ktorych mieszkaja pojedyncze rody liczace 100 i wiecej osob; male chaty
jednorodzinne nakryte spiczastymi dachami z liSci palmowych badz, jak u Kaszybdéw,
kopulasta strzechg, czym ci ostatni r6znig sie od innych plemion. W calej Montanii, z
wyjatkiem murowanych doméw, buduje sie chaty nadziemne, przypominajace werande
umieszczong na palach wysoko nad ziemia i oslonietg jedynie od gory strzecha. Niektore
plemiona (Kampowie) stawialy w domach wewnetrzne przegrody, inne (Czamowie) nie
robily ich. Budownictwo Indian laséw tropikalnych bylo tak doskonale dostosowane do
warunkéw miejscowych, ze nawet biali hacjenderzy przejeli je i budowali swe domy z
trzciny, ktore tylko wyréznialy sie schludniejszym wygladem zewnetrznym.

[9] W mitologii Inkéw Kon-Tiki-Wirakocza lub Wirakucze byl dobrotliwym bialym,
brodatym bogiem, ktéry zasmucony ludzka niewdzieczno$cig powedrowal na morze i
zniknal po drugiej stronie widnokregu. Gdy do Ameryki Poludniowej przybyli europejscy
konkwistadorzy, krajowcy uznaliich za wyslannikobw owego boga. Do tej pory w
niektorych regionach slowa wirakucze uzywa sie na okreslenie przybyszow.

[10] Liczne plemiona lasow tropikalnych, ktére zadomowily sie na wschodniej strome
Andow w Montanii, przejely pewne elementy kultury cywilizacjiludéw z Andow
Centralnych, a wiec: ubieranie sie w kuzmy (cushma), sadzenie kartofli, hodowle zwierzat
gorskich (lam i alpak) i $winek morskich w wyzej polozonych okolicach, a takze l6zka
platformowe, ktorymi zastapiono hamaki powszechnie uzywane do spania przez Indian
laséw tropikalnych, a ktére w Montanii shuzyly juz tylko jako kotyski dla dzieci.

[11] Musujace masato i chicha (czicza) s3 indianskimi napojami alkoholowymi,
otrzymywanymi w podobny sposéb w drodze fermentacji. W celu sporzadzenia masato
zakopuje sie w ziemi duze gliniane naczynie tak, aby wystawala tylko jego gorna czesc.
Nastepnie kobiety obsiadaja je, przezuwaja gotowana juke i kukurydze, a potem dobrze
zmieszane ze $ling wypluwaja do naczynia. Do takiego zaczynu dodaja kilkanascie
gotowanych bananéw dla nadania smaku i wszystko zalewaja zimna woda. Zaczyn
fermentuje okolo trzech dni. Potem zn6w dolewa sie wody, dokladnie miesza reka i napoj
jest gotowy do picia.

[12] Aguaitia (lub Aguaicia) - lewy dopltyw Ukajali, okolo 170 km na poinoc od Masisei.

[13] Znieksztalcanie polegalo na uciskaniu goérnej czeSci glowy niemowlecia, dopoki
nie przybrala oryginalnego, spiczastego ksztaltu. Dwa woreczki piasku przymocowywano



do dwodch deseczek, z ktérych jedna przykladano do czola, drugg na tyl glowy i obydwie
deseczki zwigzywano ze soba po bokach. Staly ucisk po jakim$ czasie znieksztalcal
czaszke, cofajac czolo do tylu. Zwyczaj ten, wywodzacy sie w Ameryce Poludniowej jeszcze
z czasOw panowania Inkéw, istnial rowniez w Ameryce Pomocnej w plemieniu Flatheads
(Plaskie Glowy), znany byt takze na innych kontynentach.

[14] Cumaria w owym czasie byla zaledwie malg indiafiska wioszczyna, w poblizu
ktorej okoto 1880 r. zatozyl gospodarstwo wloski emigrant i stworzyl zalazek pozniejsze;j
osady.

[15] Kuraka - woédz, a raczej naczelnik grupy Indian w Montanii, odpowiednik
afrykanskiego kacyka.Stawny Tasulinczi pochodzil z plemienia Kampow. Przez jaki$ czas
przebywal jako niewolnik u bialego w okolicy rzeki Unini i wtedy nauczyt sie mowié¢ dos¢
plynnie po hiszpansku. Po ucieczce do Gran Pajonalu do wolnych Kampéw zdobyl u nich
wielki postuch. Zapewne dzieki wrodzonym duzym zdolnoSciom dyplomatycznym,
wytrwalosci i sprytowi udalo mu sie pogodzi¢ skldcone dotad plemiona z Gran Pajonalu i
wybrzezy Ukajali oraz nakloni¢ je w1915 r. do wspoélnego zbrojnego powstania w
peruwianskiej Montanii przeciwko znienawidzonym bialym (autor niniejszej powieSci
przyspieszyt o kilka lat wybuch powstania). Pod wodza Tasulincziego zwycieska dla Indian
krwawa wojna dotarta az do $redniego biegu Ukajali. Bezpardonowa rzez wzbudzila
przerazenie i poploch wsrod bialych osadnikow. Okolice Ukajali opustoszaty na dhugi czas.
Biali odwazyli sie powrdci¢ tam dopiero po kilku latach. Wybitny polski znawca Indian
poludniowoamerykanskich, podréznik i pisarz - Mieczystaw Lepecki, ktoéry z ramienia
rzadu polskiego w 1928 r. badal mozliwosci rozwoju osadnictwa Polakéw nad Ukajali,
spotkat sie i rozmawial ze stawnym Tasulinczim w okolicach rzeki Tambo.

[16] Yo soy hijo del soi (hiszp.) - Ja jestem synem Slonca.
[17] Adios, amigos (hiszp.) - Zegnajcie, przyjaciele.

[18] Nabab - namiestnik prowincji lub malego ksiestwa w imperium Mogolow w
Indiach, zazwyczaj bardzo bogaty. W przeno$ni - wielki bogacz.

[19] Mowa o przygodach opisanych w powie$ci Tajemnicza wyprawa Tomka.

[20] Harpia (Thrasaetus harpyia) - drapiezny ptak, jedyny gatunek swego rodzaju.
Dlugo$¢ harpii wynosi okolo 1 m, waga do 8 kg. Ma krotkie, bardzo silne skrzydla,
ubarwienie bialo-czarne, na glowie czub.Zamieszkuje wszystkie wieksze lasy Ameryki
Poludniowej i Srodkowej, a w gérach tylko cieplejsze doliny. Gniezdzi sie w wyzszym
pietrze dzungli, ktérej prawie nie opuszcza, bardzo rzadko poluje na otwartych
sawannach. W locie w gestwinie leSnej harpia jest niezwykle zwrotna, osigga szybko§¢ do
80 km na godzine. Zywi sie malpami, leniwcami, aguti, a czasem oposami, jezozwierzami i
ptakami. Indianie wysoko cenig pioéra harpii. Zabijaja rodzicow, a mlode wybieraja z
gniazd i hoduja w niewoli. Gdy mlode ptaki sie wypierza, wyrywaja im dwa razy w roku
pidéraz ogona i skrzydel na ozdoby. Miesa, tluszczu i odchodéw uzywaja do robienia
lekow.

[21] Kontynent poludniowoamerykanski posiada najbardziej odrdzniajaca sie od



innych kontynentéw ptasia faune. Na obszarze od Ziemi Ognistej do Srodkowego
Meksyku zyje 2/5 wszystkich gatunkéw ptakéw znanych na Ziemi, czyli 89 ze 155 rodzin i
3500 z 8600 gatunkéw. Ponad 25 rodzin to ptaki charakterystyczne wylacznie dla tego
regionu.

[22] Swiat roslinny Ameryki Potudniowej czesto kojarzy sie w naszej wyobrazni tylko z
dzungla tropikalna. Tymczasem tereny te, szablonowo opisywane w powie$ciach jako lasy
tropikalne, w rzeczywisto$ci posiadaja w roéznych czes$ciach kontynentu inny charakter i
formacje roslinne. Formacje ros§linne Ameryki Poludniowej to: 1. Hylea (selwa) - wilgotne
lasy rownikowe w dorzeczu Amazonki i Orinoko, przy czym na Nizinie Amazonki
wytworzyly sie trzy zasadnicze typy selwy: igapo - las bagienny na niskich terenach
zalewowych, z drzew wyro6zniaja sie imbauba (Cecropia parensis) i palmy, duzo drzew ma
korzenie palowe; vargem - las na wyzszych terenach, zalewany jedynie podczas wiekszych
przyboréw wod, rosna w nim brezylki (bresil), od ktérych wywodzi sie nazwa Brazylii,
zwane takze pernambuko;ete czyli guazu - pokrywa wysoczyzny (mroczne, wilgotne,
splatane lianami pierwotne puszcze). 2. Gorskie lasy przyréwnikowe na wschodnich
stokach Andéw, udzial gatunkéw poza tropikalnych. 3. Alto da serra - gorskie widne lasy
wschodniej Brazylii, zrzucajace liScie w porze suchej. 4. Lasy mangrowe i restinga -
namorzyny na pobrzezach Atlantyku od Przesmyku Panamskiego do 28° szer. goegr. pd., a
na wybrzezach pacyficznych nie przekraczajace 3° szer. geogr. pd. 5. Campos - r6znorodne
zbiorowiska roslinne i bezleSne w strefie maltych opadow. 6. Caatinga - wylacznie w pn-
wsch. Brazylii, formacja charakterystyczna dla obszaru zwanego przez Brazylijezykow
sertao (pustynia). 7. Chaco - widne lasy parkowe, zarosla lub trawiaste sawanny (drzewo
Swietojanskie algarrobo i kebraczo), wystepujace na potudnie od strefy kamposéw w pn.
Argentynie, Boliwii, Paragwaju i pd-zach. Brazylii. 8. Llanos - bezle$ne sawanny, w
dolinach rzek lasy galeriowe, glbwnie w Wenezueli. 9. Roslinno$¢ wysokogorska Andow
reprezentuje pie¢ typoOw formacji: ceja - wysokogorskie lasy 1 zaro$la; jalca -
wysokogorskie stepy na wschodnich zboczach Andow w Peru i Boliwii; paramo -
bezdrzewna formacja goérska w Kolumbii i Ekwadorze; puna - roslinno$¢ polpustynna i
pustynna w Peru, Boliwii i Chile; loma - specyficzna ro§linno$¢ pustynna i pélpustynna na
zachodnich stokach Andow. 10. Lasy subtropikalne wschodniej Brazylii, gdzie przewazaja
araukarie. 11. Hemihylea - wielogatunkowe wysokopienne lasy gbérskie na wschodnich
stokach Andow w Srodkowym Chile i zachodniej Argentynie. 12. Monte - widne lasy
parkowe w polocno-zachodniej Argentynie. 13. Pampa - zbiorowisko traw niemal bez
drzew i krzewow (przypomina prerie pélnocnoamerykanska) w pomocnej Argentynie. 14.
Mesetas - suchoros$lowa i slonolubna roslinnos¢ poétpustynna na poludnie od Rio Negro
do Ziemi Ognistej, na ogromnych obszarach Patagonii. 15. Lasy subantarktyczne iglaste
lub lisciaste w poludniowych Andach (przewazaja araukarie, modrzewie i cedry).

[23] Drzewo  zelazne (Caesalpiniaferreai Machaerium  sidoroxylori), zwane
lamisiekierg, ma tak twarde drewno, ze mozna je cia¢ tylko podczas chtodnego poranka,
poniewaz przy temperaturze 30° C ostrze siekiery wygina sie przy rabaniu.

[24] Sapucaja (Bertholletia excelsd) -tak zwany orzech amerykanski, roSnie w
puszczach brazylijskich, gtbwnie w dorzeczu Amazonki. Osigga wysoko$¢ do 65 m. Rodzi



owoce w postaci zdrewnialej torebki, mieszczacej szczelnie ulozone trojkanciaste nasiona
o dhlugosci do 5 cm, smaczne w stanie surowym. Nieslusznie nazywa sie je orzechami,
poniewaz s3 to nasiona. Gdy torebka dojrzeje peka i nasiona wypadaja. Jada sie je lub
wytlacza tluszcez, ktorego zawieraja 65%. Drewno sapucai nadaje sie do réznych celow. Z
niedojrzatych owocow (torebek) Indianie wyrabiaja garnuszki i czarki.

[25] Araponga - miekkodziob nagoszyjny (Chasmorhynchus nudicollid) i miekkodziob
soplowaty (Chasmorhynchus niveus) naleza do amerykanskich wréblowatych ptakow
krzykliwych. Nagoszyjny jest bialy z wyjatkiem nagiego kantarka i nagiej gardzieli, ktore
sa grynszpanowozielone. Soplowaty jest réwniez bialy, z dlugim obnazonym wyrostkiem
okrytym peczkami puchu. Wystepuja w Ameryce podzwrotnikowej w wysokich pietrach
wielkich, cienistych lasow, zwlaszcza w okolicach gorzystych. Glosy ich wywieraja
najwieksze wrazenie ze wszystkich gloséw rozbrzmiewajacych w lasach Ameryki
Poludniowej. Do amerykanskich wréblowatych krzykliwych naleza réwniez: kosarze
(Phytotomidae) o krotkich, mocnych dziobach powycinanych pilowato na krancach
szczek; rarita (Phytotoma rard) o charakterystycznym glosie; blawatniki (Cotingidae), z
ktorych najpiekniejsza jest Cotinga cincta; kruczyna (Cephatopterus) - najoryginalniejszy
ptak Swiata, o olbrzymim czubie na glowie i dlugim wyrostku na piersi, zwany w Peru
toro-piszku; tyrany (Tyrannidae); mrowkolowy (Formicarudae)i tegostery
(Dendrocolaptidae).

[26] Kariama badz seriema (Cariama cristatd), wieksza od bociana, wrazz
pokrewnym w Afryce wezojadem sekretarzem (Serpentarius secretarius)tworza typ
przejsSciowy od ptakow brodzacych do grupy seposokoléw. Kariama brazylijska jest szara z
ciemnymi plamkami, ma peczek pioér u nasady dzioba, osigga dlugos¢ do 82 cm. Ptak ten
zazwyczaj trzyma sie naziemi, czasem jednak siada na drzewach. Zywi sie owadami,
wezami, zmijami, skorpionami i pajakami. Sklada po dwa jaja, mieso jego jest do$¢
smaczne, a w niewoli latwo sie oswaja. Hodowany w domu poluje na myszy i szczury oraz
tepi weze.

[27] Znamy okolo 20 gatunkéw krokodyli, lecz ze wzgledu na male réznice miedzy
nimi zaliczamy je do jednej rodziny. W Ameryce Poludniowej zyja jedynie dwa gatunki
krokodyli wlasciwych: krokodyl amerykanski (Crocodylus americanus), ktéry wystepuje
w Ameryce Srodkowej i Potudniowej, na Florydzie i na wyspach Morza Karaibskiego, oraz
krokodyl Orinoko (Caiman crocodylus), spotykany tylko w systemie tej rzeki. Ponadto
wylacznie w Ameryce Poludniowej i Srodkowej wystepuje siedem gatunkéw kajmanow
(Caiman), ktoére réznia sie od aligatoré6w tylko brakiem kostnej przegrody nosa oraz tym,
ze oprocz pancerza grzbietowego posiadaja réwniez pancerz brzuszny z ruchomych,
zachodzacych na siebie dachéwkowe plytek kostnych. Ze wzgledu na male roznice
kajmany zazwyczaj zalicza sie do grupy aligatorow.

[28] Leptodactylus pentadactylus - gatunek duzych zab poludniowoamerykanskich. W
wodzie poruszaja sie do$¢ niezgrabnie, na ladzie, mimo ciezkiej budowy, szybko i zwinnie.

[29] Mlode krokodyle gdacza, starsze warcza, a doroslte rycza glosno.
[30] Amerykanski robaczek $wietojanski (chrzaszcz) nalezy do rodziny sprezykow



(Elateridae). Na tropikalnych obszarach Ameryki wystepuje w okolo stu gatunkach.
Dzieki specjalnej budowie pierScieni tulowia, je$li upadna na grzbiet, podrzucaja sie w
gore 1 zakreS$lajac tuk w powietrzu opadaja zwykle strong brzuszna na ziemie. Posiadaja
zdolno$¢ znacznie silniejszego Swiecenia niz $wietliki (iMmpyris nocticuld). Najbardzie]
znanym sprezykiem jest Pyrophorus nocticulus o ciele dlugo$ci do 4 cm oraz Ipkia
madagascariensis. Sprezyki zyja w glebie, butwiejagcym drewnie i w martwych czeSciach
roS$lin.

[31] Surucucu (Lachesis mutd) - brazylijska nazwa jednego z najniebezpieczniejszych
amerykanskich wezy jadowitych. Jego ukaszenie szybko zabija czlowieka. Dlugos¢ gada
dochodzi do 4 m, a grubos$cia doréwnuje grubo$ci meskiego uda. Waz ten jest pieknie
ubarwiony. Lubi przebywaé w cienistych lasach.

[32] Zararaka (jararaca - Lachesis lanceolatus) - amerykanski jadowity waz dlugoéci
do 2 m i gruby jak ramie mezczyzny. Posiada ubarwienie zmienne, zazwyczaj jaskrawe,
zottordzawe. Na skorze wystepuja liczne drobne cetki.

[33] Kurara (nazwa indianska) - smolowate wyciggi otrzymywane przez gotowanie
kory, pedow i korzeni poludniowoamerykanskich lian (Strychnos toxifera). Kurara
wprowadzona do krwi jest bardzo silng trucizng, powodujaca porazenie miesni
oddechowych. Uzywana jest przez Indian w Ameryce Poludniowej do zatruwania strzal do
lukow 1 dmuchawek. Podawana doustnie jest malo toksyczna, dzieki czemu mieso
zabitych kurarg zwierzat mozna spozywac. Trujace alkaloidy znajdujace sie w kurarze
stosowane sq w badaniach fizjologicznych i w chirurgii.

[34] Mowa o drzewie Achias Sapota, ktérego drewna uzywali Indianie do rozpalania
ognia.

[35] Stowo -dziennik informacyjno-polityczny o kierunku konserwatywnym,
wydawany w Warszawie w latach 1882-1919. Jednym zredaktorow byl Henryk
Sienkiewicz, do 1887 r. prowadzil Kronike tygodniowqg. W latach 1883-1888 Stowo
drukowalo w odcinkach Trylogie Sienkiewicza. W czasie jej publikowania naklad pisma
wzrost czterokrotnie.

[36] Smuga sie nie mylil: nie opodal rzeczki Nassarobeni, doptywu Tambo, znajdowal
sie wylot indianskiej éciezki z Gran Pajonalu. Sciezka poczatkowo ciagnela sie wzdluz
Nassarobeni, potem wiodla przez lasy i stepy oraz w poblizu rzeki Unini (lub Unuini),
ktéra podezas przyboru wody mozna bylo spltynaé w ciggu jednego dnia do Ukajali. Sciezka
ta poshugiwali sie wylacznie Indianie z Gran Pajonalu, gdy szli nad Tambo po isane lub
ryby badz tez w odwiedziny do mieszkajacych tam Kampow.

[37] Chikotza - rodzaj trzciny.

[38] Dlugos¢ Tambo wynosi okolo 170 km. Poczatek jej znajduje sie na wysokosSci
okolo 400 m n.p.m., a ujscie do Ukajali 264 m n.p.m. Tak znaczny spadek terenu
powoduje silny i szybki prad rzeki. Totez zegluga lodzia wiostlowa pod prad od Ukajali do
poczatku Tambo trwa 7 dni, a sptyw z pradem tylko 2 dni. Szeroko§¢ Tambo jest r6zna: u
ujScia wynosi 400 m, ale w gornym biegu miejscami rozlewa sie znacznie szerzej; u zlewu



rzek Perene z Ene, Tambo ma okolo 100 m szerokoSci.
[39] Toldo - koczowisko, wies.
[40] Gomal (hiszp.) - miejsce obfitujace w drzewa kauczukowe.

[41] Correria (hiszp.) - zbrojna wyprawa po niewolnikéw; seringueiro (hiszp.) -
zbieracz kauczuku.

[42] Zélwie poludniowoamerykanskie roéznia sie od poélnocnoamerykanskich i
europejskich tym, ze chowaja glowe pod pancerz wyginajac szyje w bok, zamiast wciagac
ja, jak czynia inne zo6lwie. Jednym z najwiekszych stodkowodnych zolwi w Ameryce
Poludniowej jest Podocnemis expansa; pancerz jego osigga dlugo$¢ do I m, a szerokos¢ 60
cm. Waga doroslego zwierzecia wynosi od 60 do 70 kg. Zélwie te odgrywaja duza role w
zyciu ludéw w dorzeczu Amazonki i Orinoko, i to nie ze wzgledu na swe znaczne rozmiary,
lecz z powodu olbrzymiej liczebno$ci. W porze suchej - nad Amazonka w sierpniu i
wrze$niu, a nad Orinoko od stycznia do marca - zoélwie wczesnym rankiem wychodza z
wody na piaszczyste wybrzeza kopa¢ gniazda, w ktorych skladaja jaja. Wtedy ludzie z calej
okolicy wyruszaja na zbieranie jaj, glbwnie do wyrabiania oleju, do celow kulinarnych,
oSwietlania itp. W celu wydobycia oleju wklada sie stosy jaj do pustej todzi, miazdzy je i
polewa woda, a potem pozostawia sie 16dz na kilka godzin w silnym sloncu. Gdy olej, jako
1zejszy od wody, wyplynie na powierzchnie, zbiera sie go do naczyn. Obliczono, ze okotlo
48 milionéw jaj, zniesionych przez 400 tysiecy zbélwi, jest w ten sposéb co roku
niszczonych. Nowo narodzone zolwie ucihodza za wielki przysmak, z tego wzgledu wiele
tysiecy noworodkéw jest chwytanych poodczas pierwszej wedréwki do wody. Zoélwie
mieso jedzg ludzie mieszkajacy blisko rrzek. Buduje sie nawet przy domach male sztuczne
stawy, zwane curral, dla przechowywania zywych z6twi. Oprécz czlowieka wrogami zotwi
sg krokodyle.

[43] Barbasco (Tephrosis toxicaria) -krzewiasta roSlina, z ktorej soku Indianie
sporzadzaja trucizne do oszalamiania ryb.

[44] Burowie - potomkowie kolonistow holenderskich, ktérzy od XVIII w. osiedlali sie
w Afryce Poludniowej. Wypierani na poinoc przez Brytyjezykow, utworzyli republiki:
Natal i Transwal. Na przelomie XIX i XX w. toczyli krwawe wojny z Brytyjczykami o
niezalezno$¢ swych republik. Wojny te nazwano burskimi.

[45] Mowa o Zatoce Biskajskiej na Atlantyku, miedzy zachodnim wybrzezem Francji a
Potwyspem Iberyjskim.

[46] Syito w jezyku Kampow, manta blanca po hiszpansku - male dokuczliwe muszki
grasujace podczas dnia w dzungli.

[47] Madre de Dios - rzeka dlugosci 1100 km wyplywajaca w poludniowo-wschodnim
Peru i uchodzaca do rzeki Beni w p6ilnocnej Boliwii, zeglowna na przestrzeni 1000 km. Od
niej wzigl nazwe jeden z departamentéw Peru.

[48] Amahuaca - plemie mieszkajace nad Urubambg i Madre de Dios. Amahuakowie
maja cere jasnozbéhla, sa wysocy i1 szczupli, tatuuja sie, bujniejsze nizu Kampow



owlosienie twarzy tak samo zawziecie usuwaja. Amahuakowie sg wrodzy Kampom i
bialym, ktérzy w obawie przed nimi nie osiedlaja sie w glebi ladu miedzy rzekami Jurua i
Ukajali.

[49] Najlepiej poznany gatunek sepéw Nowego Swiata stanowia: kondor olbrzymi
(Sarcorhompus grytus)i kondor krolewski (Gypageus papa). Kondor olbrzymi, zwany
krélem Andoéow, zamieszkuje wysokie gory od Quito do poludniowego cypla kontynentu.
Jest to najwiekszy ptak drapiezny ijeden z najwiekszych latajacych ptakow Swiata.
Dlugos¢ samca wynosiokolo 1 m, a rozpieto§¢ skrzydel do 3 m. Moze szybowaé na
wysoko$ciach ponad 500 m n.p.m. Gniezdzi sie w skalach i zywi przewaznie padlina.
Kondor krolewski, zwany krolem sepéw ze wzgledu na piekne, jaskrawe upierzenie, jest
nieco mniejszy. Rozpieto$¢ jego skrzydel siega powyzej 2 m. Zamieszkuje réwniny
podzwrotnikowe pasa Ameryki Poludniowej az do Ameryki Srodkowej, Teksasu i Florydy.
Srodowiskiem jego sa puszcze tropikalne i réwniny poro$niete drzewami. Gniezdzi sie na
wysokich drzewach, niekiedy wierzcholkach starych, uschnietych pni. Samica sklada
jedno jajo. Ten ciezki ptak, o wadze do 12 kg, ma slabe nogi, totez chcac sie wzbi¢ w
powietrze, musi najpierw biec kilkadziesigt metrow, a juz unoszac sie, jeszcze raz czy dwa
odbija sie nogami od ziemi, zanim zacznie szybowac.

[50] Banany nie pochodza z Ameryki, ojczyzng ich s3: poludniowo-wschodnia Azja,
Afryka i pélnocna Australia. Przenoszone etapami na Wyspy Kanaryjskie, do Ameryki
Srodkowej i Poludniowej, zadomowily sie tam itak rozpowszechnily, Ze obecnie
czolowymi producentami i eksporterami bananéw sa: Ekwador, Brazylia, Indie i Filipiny.
Do Europy przywieziono banany okolo 1880 r. Istnieje blisko 40 gatunkéw i niezliczona
liczba odmian bananéw. Najwazniejsze to: banan maczny (Musa paradisiacd), ktory w
tropikalnych krajach stal sie podstawa wyzywienia ludnosci i odgrywa podobna role jak u
nas zboze i ziemniaki; spozywany jest w postaci gotowanej lub pieczonej, a gléwnym
produktem uzyskiwanym z niegojest maka; banan owocowy (Musa sapientum)
spozywany jest w stanie surowym, zdoby! sobie powazna pozycje w handlu $§wiatowym.

[51] Apuparo - tak niektore plemiona nazywaja Ukajali.

[52] Kawa (z arab. kaweh - pokrzepiajacy lub podniecajacy) pochodzi z Abisynii, skad
w XIV w. zostala przewieziona do Arabii, gdzie zapoczatkowano jej przyrzadzanie w
postaci naparu. Kawe najpierw pili duchowni muzulmanscy w celu zwalczenia sennosci
podczas nocnych modiéw. Pielgrzymi muzulmanscy rozpowszechnili kawe w Egipcie i
Turcji. Pierwsze kawiarnie w Stambule powstaly w 1554 r. Pierwsza kawiarnia europejska
powstala w Londynie w 1652 r., druga w Paryzu w 1671 r. Zalozycielem pierwszej kawiarni
w Wiedniu w 1683 r. byl Polak, Jerzy Franciszek Kulczycki, ktéry podczas oblezenia
Wiednia w 1683 r. przez Turkdéw oddal duze uslugi cesarzowi Leopoldowi I, za co w
nagrode otrzymal przywilej gotowania kawy i jej zapasy z tureckiego obozu. Kawa,
przewieziona przez FrancuzoOw na Martynike, a stamtad do Brazylii i innych krajow
AmeryKki, znalazla tam tak doskonale warunki, ze w poczatkach XIX w. Brazylia byla juz
najpowazniejszym Swiatowym producentem kawy. Obecnie najwiekszymi producentami
sq: Brazylia, Kolumbia, Wybrzeze KoSci Stloniowej, Indonezja, Meksyk i Etiopia.



[53] Kakao (Theobromd) -pochodzi z Ameryki, gdzie od pradawnych czaséw bylo
uprawiane na obszarach od Meksyku do Peru. Aztekowie uznawali krzew kakaowy za
Swiety, a napdj sporzadzany z jego owocoOw za pokarm bogoéw, ktory mogli pi¢ tylko
krélowie i kaplani. Nasiona kakaowe w panstwie Aztekow byly takze zdawkowa monet3.
Do Europy nasiona kakaowe przywi6zt Krzysztof Kolumb. Przeszkoda w upowszechnieniu
tej roSliny byla duza zawarto§¢ w nasionach thuszczu zwanego mastem kakaowym oraz
wrazliwo§¢ na warunki klimatyczne i glebowe. Totez nasion uzywano gléwnie w
kosmetyce. Dopiero w 1828 r. Holender Van Houten znalazt sposob odtluszczania nasion,
co umozliwilo wyréb czekolady.

[54] Bonanza - nazwa pochodzi ze Stan6w Zjednoczonych z czasoéw tak zwanej goraczki
zlota; oznacza wyjatkowo bogatg zyle zlota, a w przenos$ni co$, co przynosi olbrzymi zysk.

[55] Adios, amigos, que le vaya bien (hiszp.) - Zegnajcie, przyjaciele, powodzenia.

[56] Patio (hiszp.) - wewnetrzny dziedziniec w palacach i domach hiszpanskich,
zazwyczaj wylozony plytami, ozdobiony fontanng lub basenem i roslinno$cia.

[57] Lima - stolica dawnego wicekrolestwa Peru, a potem republiki, zostala zalozona w
1535 r. przez konkwistadoréw Pizarra, ktorzy wowczas nazywali ja Ciudad de los Reyes
(Miasto Krolow), poniewaz miejsce pod budowe miasta wybrano w dniu 6 stycznia, w
Swieto Trzech Kroli.

[58] Francisco Pizarro urodzil sie okolo 1475 r. w Estremadurze - historycznej krainie
Hiszpanii, zostal zamordowany w Limie w 1541 r. Jako chlopiec byl §winiopasem, p6zniej
zostal zolierzem, walczyl na Haiti i Kubie, uczestniczyl w wyprawie do Panamy, wraz z
Balbog przeszedt przesmyk Darien, gdzie uslyszal o bogatym panstwie Inkow obfitujacym
w zloto. Po dwoch wyprawach dla rozeznania terenu, w 1529 r. otrzymal w Hiszpanii od
cesarza Karola V nominacje na gubernatora Peru. W styczniu 1531 r. Pizarro wyruszyl z
Panamy z 3 statkami, 180 ludzmi i 37 konmi na podboj Peru. Pod wzgledem zuchwaloSci
bylo to bezprecedensowe przedsiewziecie. Spory dynastyczne miedzy Atahualpa ijego
starszym bratem, ktorego pozbawil tronu, przyczynily sie do sukcesu Pizarra. Podstepnie
uwiezil Atahualpe, wymusil okup za niego, a nastepnie stracil wladce. Wzmocniony przez
Diega de Almagro wkroczyl do Cuzco, stolicy Peru, i wkrotce zdobyl cale panistwo Inkow.
Zalozyl nowa, hiszpanska stolice - Lime. Niebawem jednak doszlo do walki Pizarra ze
zbuntowanym Almagrem, ktérego pokonat i pozbawil zycia, lecz w krotkim czasie sam
rOwniez zostal zamordowany przez przyjaciét Almagra. Pizarro jako pierwszy oplynal
polnocno-zachodnie brzegi Ameryki Poludniowej i odkryt znaczng cze$¢ obszaru Andoéw.
Podstepny, chciwy, wiarolomny i méciwy, byl typowym konkwistadorem, ktory z prostego
zolnierza stal sie zdobywca nowych krajow i grabarzem podbitych ludow.

[59] Kamien wegielny pod budowe katedry polozyl Pizarro w 1535 r., lecz ze wzgledu
na trzesienia ziemi cze$ciowo ja rujnujace, zakonczono budowe dopiero w 1625 roku.

[60] Peru dzieli sie administracyjnie na 23 departamenty i jedna prowincje wydzielong
- Callao. Na czele departamentow stoja prefekei.

[61] Wyrdznia sie dwie glowne strefy sejsmiczne Ziemi: okolopacyficzng (obejmujaca



Andy, Ameryke Srodkowa z Antylami, zachodnie pasma Gor Skalistych, Aleuty,
Kamczatke, Wyspy Kurylskie, Wyspy Japonskie, Filipiny, Nowa Gwinee, wyspy zachodniej
Polinezji i Nowa Zelandie) i Srodziemnomorsko-transazjatycka.

[62] Mowa o wydarzeniach opisanych w Tajemniczej wyprawie Tomka.

[63] W 1873 r. Peru zawarlo przymierze z Boliwig, aby utrudni¢ kompaniom chilijsko-
angielskim konkurencyjna produkcje saletry na terytorium nalezagcym nominalnie do
Peru. Z tego powodu w 1879 r. wybuchla wojna miedzy Chile a Peru i Boliwia. Po wygranej
bitwie pod San Juan Chilijezycy przez jaki$ czas okupowali Lime i doszczetnie jg ograbili.
Do przejecia wywozonych z Limy débr kulturalno-naukowych chilijski minister o§wiaty
powolal Polaka - Ignacego Domeyke, ktéry potem wyrazil sie: “Bylo to dla mnie
najniemilsze i pelne odrazy polecenie...” Po czteroletnich walkach Chile zawarlo z Peru
pokéj. Peru utracilo bogata w saletre prowincje Tarapaca, a Tacne i Arike musialo odda¢
na 10 lat. Spor o te prowincje trwatl do 1929 r. Ostatecznie Tacna powrdcila do Peru. Z
Boliwiag zawarto Chile traktat w 1884 r. Boliwia utracila obfitujace w saletre pustynne
wybrzeze Atakama nad Oceanem Spokojnym oraz porty - Antofagasta i Cobija (nie myli¢ z
Cogija w Boliwii), co pozbawilo ja dostepu do morza.

[64] W Peru wystepuja dwie pory roku: sucha od listopada do kwietnia oraz dzdzysta
od maja do pazdziernika, podczas ktérej pojawia sie tylko gesta mgla, zwana “garug”, a
przez cudzoziemcoOw “rosg peruwiansky”. Czasem mgla zageszcza sie w bardzo drobny
deszczyk.

[65] Zambo — potomek Indianina i Murzynki lub Murzyna i Indianki; cholo -
mieszaniec i indiansko-hiszpanski.

[66] Makaki - grupa malp z nadrodziny malp waskonosych, zamieszkujacych
poludniowg i wschodnig Azje.

[67] Lima lezy w dolinie rzeki Rimac uchodzacej do Pacyfiku. Miasto bylo wielokrotnie
niszczone przez trzesienia ziemi i odbudowywane. Najstarsza czeS¢ Limy, o niskiej
zabudowie i waskich uliczkach, miesci liczne zabytki architektury kolonialnej, miedzy
innymi: katedre, ko$cioly i klasztory zbudowane w okresie od XVI do XVIII w., ratusz,
osiemnastowieczne palace, uniwersytet zalozony w 1551 r. - najstarszy w Ameryce
Poludniowej, liczne pomniki. Rzeka Rimac dzieli miasto na dwie czeSci polaczone
mostami. Lime zamieszkiwala arystokracja hiszpanska, ktéra eksploatowala kopalnie
zlota i srebra, a gdy tych zabraklo - guano. Z biegiem lat wokol starej Limy powstah
nowoczesne dzielnice. Podczas bytno$ci Tomka Lima liczyla okolo 220 tyS. mieszkancow.
Wspblczesna Lima jest najwiekszym miastem Peru i jednym z najpiekniejszych miast
kontynentu. Stanowi glowny o$rodek przemystowy, handlowy, kulturalny i naukowy oraz
wazny wezel kolejowy, drogowy i lotniczy.

[68] Maria Konopnicka napisala Rote w 1908 r., muzyke do niej skomponowal w 1910
r. Feliks Nowowiejski. Ta patriotyczna piesn zostala wykonana w pie¢setna rocznice bitwy
pod Grunwaldem.

[69] Kirasjerzy - ciezka kawaleria noszaca kirysy (plytowe napiers$niki i napleczniki),



uzbrojona w ciezkie szpady i pistolety. Od XVII do XIX w.uzywana byla w wielu
panstwach europejskich do decydujacych uderzen podczas bitwy. Kirasjerzy szczegolna
role odgrywali w wojnach prowadzonych przez Fryderyka II i Napoleona I. W Ksiestwie
Warszawskim zostal sformowany w 1809 r. pulk polskich kirasjerow.

[70] Chanszyn - chinska wédka przyprawiana aromatycznymi ziotami.
[71] Kulis - tragarz, rykszarz, prosty robotnik w Indiach, Chinach, Japonii i Indonezji.

[72] Powstanie bokseréw - powstanie ludowe w pélocnych i péinocno-wschodnich
Chinach w latach 1889-1901, poczatkowo skierowane przeciw panowaniu mandzurskiej
dynastii Cing, potem réwniez przeciw cudzoziemcom. Zostalo sttumione przez Polaczong
Armie O$miu Panstw (Niemiec, USA, Rosji, Japonii, Anglii, Francji, Austro-Wegier i
Wiloch). Narzucony Chinom w 1901 r. traktat przewidywal placenie wojennej kontrybucji
oraz szereg upokarzajacych dla Chin ograniczen.

[73] Tiencin (Tientsin) - miasto i duzy port w pélnocno-wschodnich Chinach, wielki
oSrodek przemyslowy. Byl areng ciezkich walk podczas powstania bokserow. Tiencin
pozostawal pod zarzagdem Miedzynarodowej Komisji az do 1907 r.

[74] Pomnik Dos de Mayo wyobraza aniola na greckiej kolumnie. Cztery boki
piedestalu ozdobione s3a plaskorzezbami przedstawiajacymi epizody z wojny Peru z
Hiszpania, nie uznajaca niepodleglo$ci Peru. Na jednej z plaskorzezb znajduje sie Ernest
Malinowski, wowczas naczelny inzynier, pokazujacy ministrowi wojny, Galezowi, plany
uczczenia zwyciestwa Peruwianczykéw nad flota hiszpanska pod Callao w dniu 2 maja
1866 .

[75] Cerro de Pasco - miasto w Srodkowym Peru w Andach na wysokosci okolo 4350 m
n.p.m. jest jednym z najwyzej w Swiecie polozonych stalych osiedli. Zalozone zostalo w
XVII w. jako osada gbérnicza ze wzgledu na poklady srebra i zlota.

[76] Huallaga - rzeka w p6lnocnym Peru, prawy doplyw Maranonu. Dlugos$¢ okoto 1125
km, zeglowna od Tingo Maria. Zrédla Huallagi znajduja sie w Kordylierze Wschodniej,
uchodzi od Maranonu powyzej miasta Lagunas. Glbwne miasta nad Huallagg: Huanuco,
Yurimaguas, Tingo Maria.

[77] Andy stanowia wielka przeszkode w rozwoju komunikacji w Peru. W celu
umozliwienia wywozu cennych surowcéw mineralnych z Cerro de Pasco, rozpoczeto w
1869 r. budowe kolei transandyjskiej z Limy przez La Oroya do Cerro de Pasco, ktora
ukonczono w 1890 r. Koszt budowy wynioést 30 min dolaréw, przy pracach zatrudniano 10
ty$. robotnikow. Jest to jedna z najwyzej przeprowadzonych linii kolejowych na $wiecie.
W punkcie kulminacyjnym osigga 4816 m, stacja Galera znajduje sie na wysokoSci 4783
m n.p.m. Na trasie tej linii kolejowej jest 58 mostéw nad przepa$ciami i 66 tuneli.
Szczegblnie niebezpieczny jest przejazd nad Wawozem Piekielnym (Canon Infernillo)
glebokim na 300 m. Polak, inzynier Malinowski, kierowal budowa na odcinku Callao-
Lima-La Oroya. W 1950 r. przystapiono do przedluzania linii o 50 km - z Junin do
Pucalpy. Od 1943r. spelnia wazna role komunikacyjna oddana do uzytku szosa
transandyjska z Limy do Cerro de Pasco, Huanuco, Tingo Maria, Pucalpy.



[78] Goérska choroba (choroba wysokos$ci) moze wystepowaé wskutek niedotlenienia
organizmu w wysokich goérach. Jej objawy: bole i zawroty glowy, zaburzenia wzroku i
shuchu, nudnos$ci, wymioty, krwawienie z nosa, duszno$¢, sinica, przyspieszone bicie
serca, bezsennos$c¢.

[79] Bocznokolowiec - statek wodny, ktorego pednikiem sa kola lopatkowe
umieszczone z boku, symetrycznie przy burtach. Statki kolowe sga uzywane obecnie
wylacznie na plytkich wodach $r6dladowych.

[80] Costa, czyli jeden z trzech wielkich regionow geograficznych Peru, ciggnie sie
wzdluz Pacyfiku od 27° szeroko$ci geograficznej poludniowej az do miasta Tumbes, od
ktorego ku pomocy zaczyna wystepowac coraz obfitsza roslinnos¢, przechodzaca w bujne
lasy.

[81] Gluptaki (Sulidae) - rodzina morskich ptakow z rzedu wioslonogich, obejmuje 9
gatunkow. Dhugosé gluptakow wynosi 66-103 cm, posiadaja masywng budowe, mocny i
ostry dziob, krotkie nogi, bardzo dlugie skrzydla. W locie s3 sprawne i wytrwale. Zywia sie
rybami, ktore lowia nurkujac z lotu. Naleza do gniazdownikow. Legi odbywaja na
skalistych wybrzezach morz strefy tropikalnej umiarkowane;.

[82] Oryginalny tytul pamietnikow wydanych drukiem przez Aleksandra Selkirka:
Providence Displayed or a Surprising Account of one Alexander Selkirk (Dowdd
OpatrznosSci albo zadziwiajgca relacja Aleksandra Selkirka).

[83] 2William Dampier (1652-1715) - angielski zeglarz, korsarz i znakomity pisarz.
Jego praca Discourse on the Winds zostala uznana za klasyczna w dziedzinie geografii
fizycznej. Dampier dwukrotnie opltynal Ziemie, dokonal wielu odkry¢é w Oceanii i na
wybrzezach Australii. Jego imieniem nazwano cie$nine oddzielajagca Nowa Gwinee od
Nowej Brytanii i archipelag u zachodnich wybrzezy Australii.

[84] Ignacy Domeyko (1802-1889) - inzynier gornik, minerolog i geolog, wychowanek
, Uniwersytetu Wilenskiego, filomata, przyjaciel Adama Mickiewicza, ktory w trzeciej
czeéci dramatu Dziady umieécil Domeyke pod postacia Zegoty. Jako uczestnik powstania
listopadowego na Litwie Domeyko musial emigrowac¢ z kraju. W Paryzu ukonczyl Ecole
des Mines jako inzynier gornik. W 1838 r. wyjechal do Chile, gdzie zastuzyl sie dla
rozwoju nauki i szkolnictwa wyzszego. Badania i opisy nowych mineraléw przyniosty mu
Swiatowa slawe. Zalozyl w Chile stacje meteorologiczng, muzeum etnograficzne i
opracowal monografie Araukanii. Ozenil sie z Chilijka, pozostawil wielu potomkéw. Do
konca zycia utrzymywatl wiez ze swoja ojczyzna, ktora odwiedzil w 1884 r. Imieniem
Domeyki nazwano w Chile: minerat - domeykit, malza - Nautilus Domeykus, amonit
chilijski -Amonites Domeykanus, pasmo goér w Andach - Cordillera de Domeyko,
miasteczko, ulice w Santiago - Calle de Domeyko.

[85] Pustynia Atakama (Desierto de Atacama) - piaszczysta i kamienista pustynia w
polnocnym Chile. Dhugos¢ jej wynosi okolo 450 km, szeroko$¢ do 100 km, lezy na
wysokos$ci 1000-2000 m n.p.m. Stanowi najsuchszy region $wiata, w ktéorym opady sa
mniejsze niz na Saharze. Czesto przez cale dziesieciolecia nie spada tam ani kropla



deszczu. Rzeki przewaznie okresowe, slone bagna i jeziora. Glowny region wydobycia
saletry chilijskie;j.

[86] Na zach6d od Kordylierow, az do oceanu, przez setki kilometrow zalega pas
plaskiej, suchej i pozbawionej roslinnosci ziemi. Tylko w poilnocnym Chile, w waskich
dolinach rzek Azapa i Camarones w prowincji Tarapaca, gdzie gromadzi sie wilgo¢ z gor,
krzewi sie ro$linno§¢ subtropikalna i panuje wieczna wiosna.

[87] Arica - port chilijski nad Pacyfikiem przy ujSciu rzeki Azapa, miejsce znanych
kapielisk. Obshuguje cze$¢ handlu zagranicznego Boliwii i Peru. Podczas katastrofalnego
trzesienia ziemi w 1868 r. fale oceaniczne wtargnely w glab ladu, zmyly miasto i
pochlonely wiele ofiar. W 9 lat p6zniej podczas ponownego kataklizmu zatonelo takze
wiele statkdéw zakotwiczonych w zatoce.

[88] Niewolnictwo zniesiono w Chile w 1811 r., zegluge parowa wprowadzono w 1840,
pierwsza linia kolejowa, laczaca Capiago z Caldera, zostala otwarta w 1851 r., a telegraf
Morse’a wprowadzono w r. 1852.

[89] Toba - plemie znad rzeki Pilcomayo, ktére prowadzilo wojny z bialymi az do 1917
r. Wtedy wila$nie zginat ich glowny wodz i plemie zostalo zmasakrowane. Podczas
najkrwawszego swego powstania w 1882 r. Tobowie zdobyli boliwijska forteczke Murillo,
wycieli w pien zaloge i zniszczyli konw(j zbrojny kolumny wiozacej zaopatrzenie dla
pogranicznych fortow. Potem wymordowali nad Pilcomayo szesnastoosobowg ekspedycje
naukowgq Juliana Creveaux, francuskiego lekarza i badacza Ameryki Poludniowe;.

[00] Gran Chaco (Kraina Wielkich Lowow) - nazwa powstala ze znieksztalconego
stowa “czuku”, ktére w jezyku keczua oznacza “lowisko”, i z hiszpanskiego “Gran” - wielKki.
Hiszpanie poczatkowo nazywali ten region Chaco Gualampa, ale potem ze wzgledu na
wielko$¢ nadano mu nazwe Gran Chaco.

[01] Ludnos$¢ indianska - Ajmarowie i Keczuanie, stanowi 52% ogbélu mieszkancow
Boliwii, 32% to Metysi, zwani cholos, a 16% Kreole - potomkowie konkwistadoréow -
rzadzacy krajem.

[92] Titicaca -jezioro na obszarze Altiplano na wysokos$ci 3812 m n.p.m. Dlugosé
jeziora wynosi okoto 248 km, szeroko$¢ do 124 km, gleboko$¢ do 304 m, powierzchnia
okoto ¢ 8,3 tyS. km?. Titicaca posiada duzo wysp, 5 wiekszych polwyspow, 4 zatoki i 2
cie$niny. Wplywa do niego 45 rzek, a wyplywa tylko jedna - Desaguadero (dlugosci 320
km), ktora uchodzi do stonego jeziora Poopo, lezacego na wysoko$ci 3690 m n.p.m. Czes¢
Titicaki nalezy do Peru, cze$¢ do Boliwii. Charakterystycznym $rodkiem lokomocji na
jeziorze sa lodzie z trzciny, zwane caballitas de totora. Basen Titicaki jest jednym z
najstarszych osrodkéw prekolumbijskiej kultury materialnej i jednym z najge$ciej dzis
zaludnionych region6w Ameryki Lacinskie;j.

[93] Cuzco - jedno z najstarszych miast na poétkuli zachodniej, lezace w glebokiej
dolinie $§rodandyjskiej na wysokosci okolo 3496 m n.p.m. W jezyku keczua cuzco oznacza
“pepek $wiata”, co najlepiej symbolizuje jego dawne znaczenie. Zalozone prawdopodobnie
w XII w., a wiec na ponad 400 lat przed najazdem hiszpanskim, bylo stolica panstwa



Inkéw. Pomimo licznych trzesien ziemi w mieScie i okolicy zachowaly sie z czasow
inkaskich: Swiatynia Slofica, twierdza, ruiny jedenastowiecznego palacu, kamienne
fundamenty domo6w, mur z ciosowego kamienia. Pizarro w r. 1533 zajal Cuzco, ktore w
trzy lata poOzniej zostalo spalone podczas powstania Manko Kapaka, bezposredniego
potomka krola Huayny Kapaka. Na gruzach Cuzco Hiszpanie zbudowali nowe miasto,
potem powaznie zniszczone w 1650 r. przez trzesienie ziemi.

[94] Wilmowski sie nie mylil, w 1911 r. Hiram Bingham odkryl w peruwianskich
Andach na poélocny zachéd od Cuzco, wysoko nad wawozami i przepaSciami rzeki
Urubamba, ruiny starozytnej fortecy Inkow - Machu Picchu (Wysoka Gora), ktorej nie
zdolali znalez¢ zaborczy konkwistadorzy. Zapewne bylato forteca, gdzie ukryli sie
pozostali przy zyciu Inkowie po zdobyciu Cuzco przez Hiszpanow. Rozlegle ruiny Machu
Picchu obejmuja §wigtynie i twierdze otoczong ogrodami tarasowymi.

[o5] Saltenas - specjalno$¢ argentynska, pierozki napelnione farszem z miesa
wolowego lub kurzego, oliwkami, jajami gotowanymi na twardo i pikantnymi
przyprawami.

[96] La Paz Ayacucho - faktyczna stolica Boliwii (oficjalng jest Sucre), siedziba rzadu,
oSrodek administracyjny departamentu La Paz, polozona na wysokos$ci od 3600 do 4100
m n.p.m. w glebokiej dolinie $rodgorskiej rzeki La Paz, u podndza pokrytego wiecznym
$niegiem i lodem masywu wulkanicznego Illimani (6882 m n.p.m.). La PaZz, najwieksze
miasto Boliwii, stanowi gléwny os$rodek gospodarczy i kulturalny, jest waznym wezlem
kolejowym i drogowym (ma polaczenie z Droga Panamerykanska), posiada port lotniczy.
La Paz zalozyl Alonso de Mendoza w 1548 r. pod nazwg Pueblo Nuevo de Nuestra Senora
de la Paz (Miasto Matki Boskiej Pokoju), ktérg w 1827 r. przemianowano na La Paz de
Ayacucho (Pokdj w Ayacucho) dla uczezenia decydujacej o niepodleglo$ci Boliwii bitwy,
stoczonej w 1824 r. pod Ayacucho przez boliwijskiego generala A.J. Sucre z wojskami
hiszpanskimi.

[97] W ciagu 161 lat od uzyskania w 1825 r. niepodleglo$ci w Boliwii mialo miejsce 190
zamachow stanu, przewrotow badz rewolucji.

[98] Gran Chaco - olbrzymia nizina rozpoS$cierajaca sie od rzeki Paragwaj na wschodzie
az do stop Andow Srodkowych na zachodzie i od boliwijskich llanosow i Mato Grosso na

poinocy po rzeke Salado na potudniu. Obszar ten, liczacy okolo 700 tys. km?, geografowie
podzielili natrzy cze$ci: Chaco Boreal (poélmocne) ograniczone od poludnia rzeka
Pilcomayo, Chaco Central ($rodkowe) miedzy rzekami Pilcomayo i Beremejo oraz Chaco
Austral (poludniowe) od Beremejo po rzeke Salado. Gran Chaco obejmuje pdinocno-
zachodnig cze$¢ Argentyny, cze$¢ Srodkowego Paragwajui obecnie skrawek Boliwii.
Podczas pobytu wyprawy Wilmowskich wieksza czeS¢ terenéw Chaco Boreal (tereny, na
ktorych pozniej odkryto nafte) nalezala jeszcze do Boliwii. Dopiero w latach 1932-35 w
wojnie z Paragwajem o Chaco Boreal Boliwia utracila 2/3 spornego terytorium. Boliwia w
trzech wojnach utracila ogolnie 1 /4 swego terytorium: w wojnie o saletre z Chile pustynie
Atakama i dostep do Pacyfiku (1879-84), w 1903 r. stracila terytorium Acre na rzecz
Brazylii, a w latach 1932-35 wiekszg cze$¢ swego Gran Chaco.



[99] Do lat trzydziestych XX wieku rzadko zaludnione Gran Chaco jeszcze nie byto
zbadane. Obecnie réwniez znaczna czeS¢ tej krainy jest ostojg niezaleznych plemion
indianskich.

[100] Sucre - konstytucyjna stolica Boliwii, lezy na wysokos$ci okoto 2700 m n.p.m. u
stop Kordyliery Centralnej. Przed podbojem hiszpanskim byla to osada indianska zwana
Charcas, na ktorej miejscu w 1538 r. konkwistador Pedro Anzures zalozyl miasto
Chuquisaca, przemianowane pdzniej na LaPlgta. Po stlumieniu powstania
antyhiszpanskiego w 1809 r. miasto bylo glbwnym w tym regionie o$rodkiem militarnym
Hiszpanoéw. W 1839 r. La Plate przemianowano na Sucre na cze$¢ generala A.J. de Sucre,
pierwszego prezydenta Boliwii. Odtad tez jest stolica konstytucyjna.

[101] Cochabamba - stolica departamentu o tej samej nazwie w centralnej Boliwii,
polozona na wysokosci okolo 2600 m n.p.m., wazny o$rodek rolniczy, centrum przemyshu
spozywczego. Drugie pod wzgledem wielko$ci miasto Boliwii, zalozone w 1574 r. jako
Oropeza i przemianowane w 1786 r. na Cochabambe.

[102] Paragwaj - rzeka dlugoSci okolo 1500 km, wyplywa z Mato Grosso w
poludniowo-zachodniej Brazylii. Jej gorne doplywy stanowia graniczne odcinki z Boliwia,
dalej plynie przez Paragwaj i uchodzi do rzeki Parana.

[103] Corumba - przygraniczne miasto w zachodniej Boliwii w stanie Mato Grosso,
port na rzece Paragwaj, zalozone w 1778 r. Przez Corumbe przebiega linia kolejowa lgczaca
boliwijskie Santa Cruz z brazylijskim portem morskim Santos. Odcinek drogi kolejowej
laczacy Corumbe z Santa Cruz w Boliwii oddany zostatl do uzytku dopiero w 1954 r. Santa
Cruz de la Sierra w czasach kolonialnych lezalo na tak zwanym srebrnym szlaku z Peru do
Asuncion; duze znaczenie dla dalszego rozwoju miasta ma wspomniana linia kolejowa.

[104] Gauczo (z hiszp. gauchd) - pastuch na pampasach argentynskich i urugwajskich,
zazwyczaj potomek indiansko-hiszpanski, odpowiednik p6lnocnoamerykanskiego
kowboja.

[105] Chiriguano (Gwarano, Guarano) - grupa plemion w Argentynie, Paragwaju i
Brazylii. W dawnych czasach kilka tysiecy Gwaranow podjelo dluga wedrowke na zachod
(prawdopodobnie w poszukiwaniu Ziemi Praojcoéw) i doszlo az do granic cesarstwa Inkow.
Jedna z grup dotarla do obecnego Santa Cruz w Boliwii. Po poczatkowych
niepowodzeniach Inkowie rozgromili Gwaran6w. Pieciuset jencéw wzietych do niewoli
pozostawili skrepowanych na szczycie gory pokrytym wiecznym $niegiem. Jency przez noc
zamarzli. Odtad tez Gwaranéw nazywano Chirihuanos, co w keczua znaczy Ukarani
Mrozem. Niedobitki Gwaranéw osiedlily sie nad gérna Pilcomayo. Wystepowali zbrojnie
przeciwko Hiszpanom az do 1832 r., to jest do bitwy pod Curuyugiu, gdzie Boliwijczycy
urzadzili rzez, mordujac wojownikow, kobiety i dzieci.

[106] Tak zwana po angielsku bull-boat (bizonia t6dka) jest okragla jak balia 16dka ze
skor bizonich naciaggnietych na drewniang rame. Tego typu lédek uzywali Indianie
Mandan i Hidatsa znad rzeki Missouri w Ameryce Polnocnej. Po wytepieniu bizonow
robiono takze lodzie ze skér krowich. Podobne 16dki spotykano rowniez w starozytno$ci u



Bretonow, a wspolcze$snie w Walii, Irlandii i Tybecie. Wynalezienie tego typu lédki bylo
tak proste, ze wystepowalo niezaleznie od siebie na r6znych kontynentach.

[107] Istnialy pewne podobienistwa i réznice pomiedzy dwiema kulturami indianskimi,
ktore rozwinely sie po wprowadzeniu koni tak w Ameryce Pélnocnej, jak i w Poludniowe;.
Zimne, wietrzne stepy Patagonii oraz trawiaste rowniny pampasow i otwarte, zaro$lowe
lasy Chaco przypominaly swym charakterem prerie poilnocnoamerykanskie. Obydwie
kultury na tych obszarach rozwinely sie w tym samym czasie i upadly niemal jednocze$nie
wskutek ekspansji europejskiej. W obydwoch regionach nie udalo sie bialym zapobiec
zdobyciu koni przez Indian, ktérzy z nomadow pieszych stali sie nomadami konnymi. Tak
w Ameryce Polnocnej, jak i w Poludniowej, niezaleznie od siebie, Indianie wynalezli
pemmikan (suszone mieso z tluszczem w formie koncentratu), tak samo szukali wskazan
w snach i wizjach, samotorturowali sie podczas obrzedow pogrzebowych. Rozwoj
podobnych do siebie zwyczajow w obydwoch kulturach jest intrygujacy, nie mozna go
bowiem przypisa¢ podobnym warunkom geograficznym ani przeniesieniu przez ludzi z
jednego obszaru do drugiego poprzez dzielace je tysigce kilometréw pierwotnych dzungli.
Byly takze widoczne r6znice miedzy obydwiema kulturami. W przeciwienstwie do Indian
Ameryki P6lnocnej, poludniowoamerykanscy Indianie przyjeli od Hiszpanéw
przynalezno$¢ do konia: siodla, uzde, strzemiona i arkan, wynalezli wlasny typ
strzemienia palcowego i zamiast lassa bialych woleli uzywa¢ wlasne bola. Wobec braku
ogromnych stad zwierzyny lownej, jak na przyklad bizony w Ameryce Pélnocnej, gdzie
rozwinela sie stynna ekonomia bizonia, Indianie Chaco nie gromadzili stad koni, lecz w
razie potrzeby kradli je Hiszpanom. Wielu konnych nomadéw poludniowoamerykanskich
stalo sie znanymi gauczami.

[108] Izabelowata mas¢ - tulow koloru kawy z mlekiem przy jasnej lub bialej grzywie i
ogonie.

[109] Velus i Cereus.

[110] Niezmiernie twarde drzewa, znane pod nazwg zelaznych, pochodza z Ameryki
Poludniowej i Afryki. Najpospolitsze z tej grupy jest kebraczo, drzewo z gatunku
Sobinopsis, ktorego bardzo twarde, ciezkie i odporne nawode drewno o barwie
ciemnoczerwonej dostarcza doskonalego materialu budulcowego i jednego z najlepszych
garbnikow.

[111] Prosopis alba.

[112] Cavanillesia - inne drzewa nalezace do tej samej rodziny (Bombacaceae) réwniez
czesto maja pnie beczkowate.

[113] Napdj z ostrokrzewu paragwajskiego pity byl przez Indian jeszcze w czasach
przedkolumbijskich. Krzew (Ilexparaguayensis) uprawiany jest od XVII w., obecnie
gléwnie w Brazylii, Paragwaju i p6lnocnej Argentynie.

[114] Polyboms tharus -do$¢ duzy ptak drapiezny zadomowiony na znacznych
obszarach Ameryki Poludniowej. Zywi sie przede wszystkim myszami, ptazami i owadami,
porywa réwniez kury i jaja, niepokoi wieksze zwierzeta. Na wybrzezach morskich tupem



jego staja sie zwierzeta wyrzucane przez fale. Karakary sa znienawidzone przez Indian,
poniewaz czesto porywaja mieso wywieszone do suszenia na sloncu. W niewoli bardzo
latwo sie oswajajg.

[115] Nieliczne osoby mialy okazje to widziec.

[116] Mimo waznej roli, jaka rybolowstwo odgrywalo w zyciu Indian Chaco, tylko kilka
plemion posiadalo $rodki transportu wodnego - prymitywne tratwy lub skorzane “balie”.
Jedynie Payaguanie, zamieszkujacy okolice zlewu rzek Paragwaj i Parana, mieli lodzie i
stali sie groznymi piratami rzecznymi.

[117] Mbayowie po zdobyciu koni rozwineli plemienny podzial na klasy spoleczne,
ktore tworzyli: wodzowie, mniejsi dziedziczni dostojnicy, niedziedziczni dozywotni
dostojnicy, wojownicy, studzy, dziedziczni schwytani i kupieni niewolnicy. Mbayowie byli
niezwykle poblazliwi dla swoich dzieci, spelniali nawet najdziwniejsze ich kaprysy.
Rozpieszczanie chlopcow, przy rozbudowanej kastowosci i zdolnosSciach do wojaczki,

doprowadzilo mlodziencow Mbaya do mniemania, ze sa doskonalsi od innych Indian i
bialych ludzi.

[118] Indianie Mura, doskonali zeglarze rzeczni, mieszkali i spali na swoich lodziach.
Plywali po olbrzymich obszarach tropikalnego lasu zalewanego woda podczas powodzi, w
suchej porze roku zakladali czasowe osady na brzegach rzek. Lowili ryby strzalami z tukow
badZz harpunami. Chwytali zé6lwie, wydry i r6zng zwierzyne wodng, dla zdobycia innego
pokarmu napadali na lodziach poletka osiadlych sasiadow. Wywolali tym wrogos$¢ Indian
Mundurucu i Brazylijezykéw, ktorzy sila zmusili ich wreszcie do bardziej pokojowego
trybu zycia. Obecnie Murowie sg na wymarciu.

[119] Emil Behring (1854-1917) - niemiecki lekarz bakteriolog, organizator jednej z
najwiekszych w Europie wytworni surowic i szczepionek (Behring-Werke, Marburg). W
1890 r. uzyskal antytoksyczng surowice przeciwbloniczna orazrazem z uczonym
japonskim S. Kitasato - przeciwtezcowa. Za osiagniecia w serologii otrzymal w 1901 r.
nagrode Nobla, pierwsza w ogole w dziedzinie medycyny.

[120] Stepa - prymitywny rodzaj mozdzierza w ksztalcie kamiennej misy lub
drewnianego naczynia wydrazonego w klocku drzewnym, z ubijakiem zwanym steporem,
uzywany do obluskiwania i kruszenia ziaren.

[121] Warto§¢ poncza rownala sie cenie konia.

[122] Bororo - Indianie mieszkajagcy w stanie Mato Grosso w zachodniej Brazylii,
najwyzsi wzrostem i najlepiej zbudowani sposrod Indian brazylijskich. Malowali swe ciata
od stop do gldw na czerwono, uzywajac ziaren urucu (Bixa orellana) ttuczonych razem z
tluszczem. Dawniej byli wedrownymi mysliwymi i rybakami, obecnie uprawiaja role.

[123] Mato Grosso (Wielka Gestwina) - plaskowyz na zachodnim kranicu Wyzyny
Brazylijskiej, stanowi dzial wodny miedzy dorzeczami Amazonki i Parany. Jest to kraina
pocieta dolinami licznych rzek na stoliwa, zwane chapadas. Klimat ma podréwnikowy, na
poludniowych krancach zwrotnikowy. Wystepuja tam suche lasy kolczaste typu caatinga i



roslinno$¢ sawannowa typu campos, a miejscami bujne lasy monsunowe, wzdluz rzek
galeriowe. Zabagnione réwniny w dorzeczu Paragwaju porasta ros$linno$¢ trawiasta i
bagienna, a pélnocne pogranicze wilgotne lasy réwnikowe. Mato Grosso jest jednym z
najslabiej zagospodarowanych stan6w Brazylii. Glbwne miasta: Corumba i Cuiaba, stolica
stanu. Bogactwa naturalne: zloto, diamenty i rudy manganu.

[124] Guapore (hiszp. Itenez) - rzeka dlugosci okolo 1150 km. Wyplywa ze stokow gor
Serra dos Parecis w Mato Grosso, plynie na pélnocny zachod i czeSciowo stanowi granice
boliwijsko-brazylijska. Uchodzi jako prawy doplyw do rzeki Mamore, ktora z kolei z rzeka
Beni tworzy rzeke Madeira uchodzaca do Amazonki. Guapore jest zeglowna powyzej
miasta Mato Grosso.

[125] Madeira-Mamore - linia kolejowa laczaca miejscowo$é Guajara Mirim nad rzeka
Mamore z Puerto Velho nad Madeira. Omija porohy i wodospady na Madeirze, ktore
uniemozliwialy przekopanie kanalow. W 1843 r. rzad boliwijski wyznaczyl duza nagrode
za znalezienie dogodnej drogi splawnej, ktéra poprzez Amazonke polaczylaby Boliwie ze
Swiatem. Powstaly rozne projekty, ale okazalo sie, ze jedynym rozwigzaniem moze by¢
zbudowanie linii kolejowej. Rzad boliwijski dal koncesje na jej budowe znanemu
fachowcowi w tej dziedzinie, pulkownikowi inzynierowi Churchowi. Przez wiele lat
zawigzywano rozne spoOlki, towarzystwa iszukano kredytow, powstawaly nawet spory
sagdowe. Wreszcie w 1904 r. Brazylia, rowniez zainteresowana ulatwieniem transportu z
Mato Grosso, podjela konkretng inicjatywe. Church rozpoczat budowe linii kolejowej,
ktora ukonczyl w 1913 r. W rok pozniej, to jest w 1914 r., zostal rowniez oddany do uzytku
Kanat Panamski.

[126] Ara blekitna (Ara araraund) osiaga dtugoéé¢ do 97 cm. Zyje w Brazylii.
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